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  Korte inhoud


  


  


  


  Overvallen door hartstocht


  SANDRA HYATT


  


  Het leek geen probleem te zijn: een zakelijke verloving met magnaat Logan Buchanan waarvan beide partijen voordeel hebben. Maar dan komt prinses Rebecca erachter dat er heel wat meer bij komt kijken. Haar gevoelens voor hem zijn allesbehalve zakelijk, en om haar hart te sparen verbreekt ze de verloving vroegtijdig.


  


  Logan vertrekt, maar hij komt terug… en niet voor zaken!


  Biografie


  


  


  


  Voor Sandra Hyatt het eurekamoment beleefde dat schrijven van romantische fictie net zo leuk is als lezen, heeft ze vele baantjes gehad, voornamelijk op het gebied van financiën, verkoop en marketing. Waarom ze ooit een managementstudie heeft gevolgd? Om in een mantelpakje naar kantoor te gaan. Inmiddels is ze echter dolgelukkig dat ze desnoods in een flanellen pyjama haar werk kan doen!


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Passie en strijd (Intiem 260B)


  Koele schoonheid (Intiem 266B)


  Escorte naar geluk (Intiem 271B)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Je pakt het helemaal verkeerd aan.’ Een zware stem doorbrak de rust op deze heldere herfstochtend.


  Het klonk als… Maar dat kon helemaal niet.


  Voorzichtig keek Rebecca Marconi over haar schouder. De enige andere klant in het strandtentje was een donkerharige man, die nu zijn krant liet zakken en zijn zonnebril omhoog schoof.


  Logan Buchanan had een geamuseerde blik in zijn chocoladebruine ogen.


  Hij was wel de laatste die ze hier verwachtte, en de laatste aan wie ze behoefte had. Ongelovig schudde ze haar hoofd. ‘Waar moet ik heen om aan jou te ontsnappen?’


  ‘Naar de andere kant van de wereld, prinses.’


  ‘Ik dacht dat ik daar ook was.’ Ze had de afgelopen twee weken in Europa en Noord-Amerika rondgereisd, en was uiteindelijk, na een vliegreis van twaalf uur en een autorit van nog eens vier, op een afgelegen deel van een afgelegen schiereiland in Nieuw-Zeeland neergestreken. Er liepen op het hele strand misschien zes mensen.


  ‘Hoe heb je me gevonden?’


  Zijn donkere wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Doe me een lol, zeg. Je bent nou niet bepaald discreet geweest.’


  Dat had ze anders wel geprobeerd. Ze had slechts twee privéfeestjes bijgewoond, waar ze niet onderuit kon, één in New York en één in San Francisco. Van geen van beide had ze verwacht dat er op de roddelwebsites over zou worden gerapporteerd, zo waren haar vrienden niet. Van de vrienden van haar vrienden kon ze echter niet hetzelfde zeggen. Dat was het probleem, je wist nooit precies wie er verder bij was. ‘Sophies verloving?’


  ‘Om maar iets te noemen.’


  Ze was van plan geweest hier een tijdje onder te duiken om na te denken over haar toekomst, en een oplossing te verzinnen die zowel voor haarzelf als voor haar vader, de regerende monarch van het kleine Europese vorstendom San Philippe, aanvaardbaar was.


  Buiten Europa – zelfs buiten San Philippe – kende niemand haar. Ze had erop gerekend dat ze hier met rust gelaten zou worden. ‘Ik was van plan terug naar huis te gaan.’ Het woordje uiteindelijk liet ze weg.


  De week voor haar vertrek had ze twee onverwachte verzoeken van Logan om haar te ontmoeten, afgehouden. Ze had het druk, en ze zag ook niet in waarom ze iets zou afspreken met een man die zijn mening over de monarchie en de traditionele manier waarop het er in haar land aan toeging, niet onder stoelen of banken stak.


  Een man bij wie ze zich bovendien altijd enigszins ongemakkelijk voelde.


  ‘Zo lang kan ik niet wachten,’ zei hij.


  ‘Ik heb een nieuwtje voor je, Logan. Het gaat nu even niet over jou, maar over mij.’


  ‘Dat is altijd het geval.’


  Ze keek hem recht aan. Er waren momenten waarop het handig uitkwam dat ze had geleerd geen emoties te tonen. ‘Dat was onaardig, zelfs voor jouw doen.’


  Hij was een paar maanden geleden in San Philippe aangekomen, en door haar broer Rafe geïntroduceerd. Hij was onmiddellijk enorm populair geworden. De vrouwen vielen op zijn uiterlijk, zijn directheid en zijn typische Amerikaanse charme, die inderdaad verfrissend was na de ingetogen beleefdheid die in koninklijke kringen de overhand had. De mannen waren onder de indruk van zijn zakelijke successen en van zijn prestaties op het poloveld, mede waardoor het team de laatste drie wedstrijden had gewonnen.


  Een tijdje was ze zelf ook stiekem van hem onder de indruk geweest. Hij was zo anders.


  Ze concentreerde zich weer op haar warme chocolademelk. Dat was inmiddels over, daar had ze wel voor gezorgd.


  Uit haar ooghoek zag ze dat hij opstond. Als hij nou even wegging, dan kon ze haar koffers pakken en hier vertrekken. Dit keer zou ze nog discreter te werk gaan. Hij was niet de enige aan wie ze probeerde te ontsnappen. Ze had er niet bij stilgestaan dat hij achter haar aan zou komen, maar nu ze dat wist…


  Helaas zette hij zijn espresso op haar tafeltje en trok een stoel bij om te gaan zitten.


  Zijn schouders waren te breed voor het smeedijzeren stoeltje en zijn benen te lang. Toen hij zijn in een spijkerbroek gestoken benen uitstrekte, raakte hij met zijn voet even de hare.


  Rebecca trok haar benen in en omklemde haar beker met beide handen, alsof dat een soort bescherming kon bieden. Hoe zou het zijn om hem gewoon te vertellen wat er in haar hoofd omging? Om haar voeten gewoon te laten staan, en haar ogen niet neer te slaan als hij haar aankeek? Ze zou het niet weten. Zelfs hier bleef ze een lid van het koninklijk huis, en daardoor werden haar woorden en daden constant geregeerd.


  Met haar dromen en gedachten zat het anders. Gelukkig kon er niemand in haar hoofd kijken. Helaas had ze die gedachten en dromen zelf ook niet altijd onder controle.


  Op dit moment wilde ze alleen maar met rust gelaten worden. ‘Ik neem aan dat het niet werkt als ik vraag of je weggaat?’


  ‘Nee, maar je zou natuurlijk kunnen proberen het in de vorm van een koninklijk bevel te gieten.’ Uitdagend keek hij haar aan.


  O, wat zou hij dat grappig vinden. ‘Ik weet hoe je over de monarchie en over mij denkt.’ Zijn directheid was minder verkwikkend, toen hij tegen haar gericht was. Ze ontmoette ongetwijfeld meer mensen met dezelfde denkbeelden, maar die hielden hun gevoelens voor haar verborgen. Ze had geprobeerd blij te zijn met zijn eerlijkheid, maar het gevolg was dat ze aan haar eigen rol en toekomst was gaan twijfelen. ‘Waarom ben je me eigenlijk gevolgd?’


  ‘Ik moest hier voor zaken zijn. Het is een gunstig toeval dat ik je hier ontmoet, aangezien je in San Philippe geen tijd voor me had.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat je evenmin in toeval gelooft als ik, en ik geloof geen moment dat je hier voor zaken bent.’


  ‘Nee? Maar toeval komt zo vaak voor, en ik heb over de hele wereld zakelijke belangen.’


  ‘In Amerika en Europa, ja, maar hier niet.’


  De blik in zijn ogen veranderde. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat je zo veel over me wist.’


  ‘Dat is ook niet zo.’ Ze kreeg een gevoel alsof ze ergens ingetrapt was. ‘Ik luister als mensen me iets vertellen, meer niet. Het zou onhebbelijk zijn dat niet te doen.’


  ‘Natuurlijk.’ Er lag een geamuseerde blik in zijn ogen.


  Hij wist haar zo makkelijk te ondermijnen, en hij leek zich daar irritant goed van bewust te zijn. ‘Doe maar niet alsof je het met me eens bent. Het minste wat ik van jou verwacht, is dat je eerlijk bent, genadeloos eerlijk zelfs.’


  ‘Wie is er nu onaardig?’


  ‘Het spijt me. Heb ik je op je gevoelige zieltje getrapt?’


  Lachend gooide hij zijn hoofd in zijn nek; ze kon zich niet herinneren of ze zijn lach al eerder had gehoord, maar ze dacht van niet, want dan was ze dat rijke, warme geluid vast niet vergeten. Het leek niet te passen bij deze op eigenbelang uit zijnde zakenman. Onwillekeurig moest ze glimlachen, en even voelde ze zich minder alleen.


  Snel onderdrukte ze haar glimlach. Ze moest wel, want hij zou het als een teken van zwakte zien, en ze had hem eens horen zeggen dat hij zo succesvol in zaken en sport was, omdat hij goed was in het opmerken en uitbuiten van de zwakheden van zijn tegenstanders. ‘Vertel me nou maar wat je wilt, Logan, dan zal ik kijken of ik kan helpen.’


  Hij keek haar recht aan. ‘Ik wil jou.’


  Rebecca slikte; even dacht ze na over alle mogelijke interpretaties van die woorden. Geen man had dat ooit tegen haar gezegd, en ze had het ook liever niet van hem, en onder deze omstandigheden, te horen gekregen. Zou een man als hij, zo realistisch en eerlijk, ooit behoefte hebben aan iemand zoals zij, wier bestaan was gebaseerd op geboorterechten en reputatie?


  Daar zou ze niet eens bij stil moeten staan.


  ‘Wat wil je nou echt?’ Ze probeerde hem laatdunkend aan te kijken, maar hij ging alleen maar harder lachen.


  ‘Dat zeg ik net.’


  ‘Dat je me wilt? Nee, misschien wil je dat ik iets voor je doe, maar mij wil je niet.’ Ze wist hoe het werkte; ze had politieke invloed op San Philippe.


  ‘En als het me nu wel om jou gaat?’ Er klonk nieuwsgierigheid door in zijn woorden.


  Ze moest er nu meteen een eind aan maken. De woorden, de toon waarop ze werden uitgesproken, de mogelijkheden die zijn vraag opwierpen – en haar daaruit voortkomende dwaasheid – deden bijna pijn. ‘Je verspilt mijn tijd.’


  ‘Tijd die je duidelijk heel goed besteedt.’ Hij wierp een blik op haar beker chocola en het tijdschrift dat ernaast lag.


  In tegenstelling tot wat hij dacht, had ze zelden de gelegenheid om niks te doen, dus die momenten koesterde ze. Ze stond op. ‘Als jij niet weggaat, doe ik het wel.’ Het tijdschrift en de nog bijna volle beker achterlatend, liep ze over het strand in de richting van de rotspunt aan het andere eind van de baai. Aan de ene kant lag de Stille Oceaan, en aan de andere kant stond een rij luxe huizen. Achter de huizen lag een steile beboste helling.


  Het duurde zo lang voor hij haar inhaalde, dat ze bijna begon te geloven dat ze zo makkelijk van hem was afgekomen. Maar toen kwam hij naast haar lopen, haar een meeneembeker overhandigend. ‘Je had je chocola laten staan.’


  ‘Dank je.’ Wat moest ze anders zeggen?


  ‘Ik vind je trouwens meer iemand voor een cappuccino.’


  ‘Als ik om deze tijd koffie drink, dan kan ik niet slapen.’


  ‘Heb je slaapproblemen dan?’


  ‘Logan, ik ga echt mijn slaapgewoonten niet met je bespreken. Ik wil zelfs helemaal niet met je praten, dus je kunt net zo goed weggaan.’


  ‘Beveel het me maar.’


  Ze had niks te verliezen, dus zei ze: ‘In naam van mijn vader beveel ik je weg te gaan.’


  Het lukte haar om een paar stappen van hem weg te komen, omdat hij dubbel lag van het lachen; zelf moest ze ook glimlachen om haar onzinnige poging. Nooit eerder had ze geprobeerd een koninklijk bevel te geven, en nu wist ze ook waarom.


  Al snel kwam hij weer naast haar lopen. ‘Maar je vader, en wat hij van je wil, is wel waarom ik hier ben.’


  Daar was ze al bang voor; die eerste keer dat hij met haar had proberen af te spreken al. De timing, zo snel na haar vaders aankondiging, was té toevallig. ‘Dat regel ik op mijn eigen manier.’


  ‘En zo zijn we weer terug bij wat ik aan het begin zei, namelijk dat je het helemaal verkeerd aanpakt. Maar ik heb een idee waarmee je misschien geholpen bent.’


  ‘Ik wil helemaal niet horen wat je over mijn privéleven denkt.’ Hoewel haar privéleven – dankzij haar vader – in een snel tempo nog publieker werd dan het altijd al was. Ze liepen langs de ingang van haar pension, dat aan de voet van de bosrijke heuvels lag. Ze schonk geen enkele aandacht aan het gebouw met het steile dak en het uitnodigende balkon. Het was een rustig en apart plekje, heel anders dan de hotels waar ze normaal gesproken logeerde, maar de veiligheidsdienst had het goedgekeurd, en een van haar broers was er een jaar geleden ook geweest. Dat kon Logan niet weten, dus hij zou absoluut niet verwachten dat ze daar logeerde.


  ‘Wil je mijn advies niet horen?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Volgens mij klonk de wolf net zo, toen hij Roodkapje vertelde dat ze een stuk kon afsnijden als ze door het bos ging.’ Ze keek naar hem op. ‘En hij grijnsde waarschijnlijk ook zo.’


  Daarop werd zijn glimlach nog breder. Roodkapje, zo naïef en onschuldig, zou absoluut geen weerstand hebben kunnen bieden aan zoveel verleidelijke warmte.


  Ze liepen met de zon in hun rug verder, het was bijna aangenaam. Precies het soort strandwandeling waarvan ze droomde. Alleen liep er in haar dromen een man naast haar die haar om haarzelf wilde, niet iemand die iets ván haar wilde. Een kwartier later waren ze bij het eind van de baai. Vandaar liep een pad het bos in; op een verweerd bordje stond dat het een steile wandeling van twintig minuten naar het uitzichtpunt was. Rebecca liep het pad op en Logan kwam achter haar aan. Ondanks de schaduw liep het zweet over haar rug tegen de tijd dat ze de top bereikte. Ver onder zich zag ze de baai en de verder gelegen heuvels. Dankbaar ging ze in het midden van een bankje zitten dat een stukje van de rand stond.


  Logan, met zijn brede schouders en smalle heupen, stond bij de reling, even betoverend als de rest van het uitzicht. Hij zag er zo fris uit alsof hij alleen maar een blokje om was geweest. Toen kwam hij naast haar zitten, zijn lange benen voor zich uit strekkend. Te dichtbij. Ze schoof naar de rand van de bank en ging kaarsrecht zitten, haar benen onder zich.


  ‘Mooi uitzicht,’ merkte hij op.


  ‘Je bent hier niet voor het natuurschoon.’


  ‘Nee, maar daarom kan ik het nog wel waarderen.’ Hij schoof zijn zonnebril omhoog en keek haar aan.


  Ze wist dat hij haar aantrekkelijk vond, dat had hij haar de eerste keer dat ze elkaar ontmoetten al zo’n beetje duidelijk gemaakt; hij had haar toen echter ook verteld dat hij vond dat ze een volkomen nutteloze rol vervulde in haar land, maar dat haar schoonheid dat waarschijnlijk voor een deel goedmaakte.


  Tot dat moment had ze hem ook niet onaantrekkelijk gevonden. Hij was lang, slank en sterk, en had ogen die alles zagen. Die doordringende blik was het eerste wat haar had geïntrigeerd. Na zijn woorden was ze echter helemaal op hem afgeknapt, en niets wat hij daarna nog had gezegd of gedaan, had haar van mening kunnen doen veranderen.


  Hij wist hoe ze over hem dacht.


  Maar nu zat hij hier naast haar met die spottende blik in zijn ogen haar zintuigen te prikkelen en te plagen. Háár te plagen.


  Rebecca kende hem en zijn soort goed genoeg om zich te realiseren dat ze maar beter kon luisteren naar wat hij te zeggen had, of in ieder geval net te doen alsof. ‘Oké, ik geef het op. Vertel me maar wat je te zeggen hebt, anders kom ik duidelijk niet van je af.’


  ‘Ik ben bijna teleurgesteld, ik had meer weerstand verwacht, prinses.’


  ‘Ik ga niet met je in discussie, Logan, maar ik heb niet gezegd dat ik van plan ben je advies op te volgen.’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Dus?’


  ‘Vanavond tijdens het eten?’


  Ze staarde hem aan.


  ‘Ik zal je mijn strategie vanavond uitleggen. Ik weet een leuk restaurantje hier in de buurt.’


  ‘Waarom kun je het me nu niet vertellen?’


  ‘Omdat het een… ongewone strategie is, en als ik het je nu vertel, dan loop je weg zonder er echt over na te denken. Als we net aan het hoofdgerecht zijn begonnen, dan heb ik meer kans dat je naar me luistert tot ik klaar ben.’


  Ze kon zijn eerlijkheid ergens wel waarderen. ‘De liefde van de man gaat door de maag, maar voor vrouwen gaat dat niet op.’


  ‘Het gaat me niet om je liefde, ik wil alleen dat je naar me luistert.’


  Natuurlijk. ‘En nadat je me je zogenaamde strategie uit de doeken hebt gedaan, laat je me met rust?’


  ‘Als je dat dan nog steeds wilt.’


  ‘Je hebt een hoop vertrouwen in je overtuigingskracht.’


  ‘Ja.’


  ‘Maar je kent me niet.’ Ze was niet te overtuigen.


  ‘Ik ken je goed genoeg.’ Hij stond op. ‘Ik haal je om zeven uur op.’


  ‘Zeg maar welk restaurant het is, dan ontmoet ik je daar wel.’ Ze wilde niet dat hij wist waar ze logeerde; bovendien wilde ze niet afhankelijk van hem zijn qua vervoer. Zodra ze zijn verhaal had gehoord, zou ze vertrekken. Alleen.


  Logan glimlachte veelbetekenend. ‘Zoals je wilt, prinses,’ zei hij spottend. Toen hij zijn hand uitstak om haar te helpen opstaan, legde ze zonder erbij na te denken de hare erin. Zijn sterke, eeltige hand bezorgde haar een opwindend soort rilling; het was een waarschuwing dat hij een man was als geen ander.


  


  Logan zat naar de vrouw tegenover hem aan tafel te kijken. Die middag had hij haar eerst bijna niet herkend. In haar strakke gele strandjurk en haar loshangende blonde haar had ze er jonger en relaxter uitgezien dan ooit. Nu had ze haar haar opgestoken, en droeg ze een elegante, maar strenge zwarte jurk met lange mouwen. Het enige positieve was dat de jurk haar rondingen goed deed uitkomen, maar op dit moment had ze haar armen over elkaar geslagen.


  Hij moest haar aan zijn kant zien te krijgen. Dat leek een nog grotere uitdaging dan in Europa met zijn bedrijf voet aan de grond krijgen. ‘Nog een glaasje wijn, ma chérie?’


  ‘Ik ben niemands chérie, en al helemaal niet van jou.’


  Ze was verrukkelijk defensief en geïrriteerd. Misschien was dat wel een van de redenen dat ze niemands liefje was, iets wat hem verder hogelijk verbaasde. Hij wist dat er genoeg kandidaten waren, maar ondanks speculatie in de media was het nooit iets geworden. ‘Nog maar een glaasje wijn dan?’ Hij begon in te schenken.


  Ze was veel te gespannen en achterdochtig. Hij zette behoorlijk wat op het spel, dus ze moest er wel voor openstaan. Was ze wel eens aangeschoten geweest? Het was moeilijk je de ingetogen en hooghartige ijsprinses giechelend of uitbundig voor te stellen. Er schoot een beeld door zijn hoofd: haar naar achteren gebogen hoofd, haar blanke hals die erom vroeg door zijn lippen te worden beroerd.


  ‘Dus wat is die strategie van je?’


  Logan verdrong het beeld. ‘Eerst het hoofdgerecht.’


  ‘We zijn klaar met het voorgerecht, een overigens onnodig voorgerecht.’


  ‘Maar we hebben ons hoofdgerecht nog niet, en afspraak is afspraak.’ In de hoop haar, en misschien ook zichzelf, af te leiden, vroeg hij: ‘Wat had je precies gedacht te bereiken door San Philippe te ontvluchten?’


  Ze wendde haar grijze, in het gedempte licht bijna kleurloze ogen, af. ‘Ik moest er gewoon even tussenuit. Daar was ik hard aan toe,’ zei ze, enigszins uitdagend.


  Hij vond het leuk de koele prinses van haar stuk te brengen. ‘Je kunt het op allerlei manieren omschrijven, maar je bent gewoon gevlucht.’


  ‘Ik ben jou geen verantwoording schuldig.’


  ‘Ik was alleen benieuwd of er iets waar is van het gerucht dat ik heb opgevangen.’


  Haar houding was al perfect, maar toch ging ze nog iets rechter zitten, daarmee bevestigend wat hij al wist, namelijk dat zijn informatie klopte. Het kwam ook uit de beste bronnen.


  ‘Je moet niet naar roddels luisteren.’


  ‘Soms is het de moeite waard. Je weet nooit wanneer je je er je voordeel mee kunt doen.’


  De kelner zette twee borden rivierkreeftjes, het Nieuw-Zeelandse equivalent van kreeft, voor hen neer en de sommelier bracht een nieuwe fles wijn.


  Logan keurde de chardonnay. ‘Heel goed,’ zei hij, hoewel hij eigenlijk liever een biertje had.


  Toen hun glazen volgeschonken waren, hief hij het zijne. Ze keek hem koeltjes aan, maar toch ontwaarde hij een glimpje onzekerheid. De onzekerheid van iemand die niet precies wist wat ze moest doen.


  Daarmee kon hij haar helpen.


  Hij zette zijn glas neer. ‘Ook al wil je dat misschien niet, als het gerucht waar is…’ Hij bleef haar recht in haar expressieve ogen kijken. ‘…word je heel binnenkort wel iemands chérie. Dus stel ik voor dat je mijn liefje wordt.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Even keek Rebecca hem grappig onbegrijpend aan; haar mooie mond viel open. Snel sloot ze hem weer, en fronsend zei ze: ‘Zei je dat… Stelde je voor om…’


  Logan knikte. ‘Het is een perfecte oplossing.’


  Ze schoof haar stoel naar achteren en stond op. ‘Ik geloof dat ik maar moet gaan.’


  Was dat nou een gekwetste blik in haar ogen?


  Zelf stond hij ook op. Een dergelijke reactie had hij wel verwacht, maar hij had eigenlijk gehoopt dat ze veel feller zou reageren. ‘Luister nou even naar me.’


  ‘Ik geloof dat ik wel genoeg gehoord heb.’


  Toen ze zich omdraaide, pakte hij haar bij haar slanke pols; ze voelde koel aan. ‘Wacht even.’


  Misschien was iemand van koninklijken bloede wel echt anders. Alleen al door haar aan te raken, kreeg hij een schokje. Hetzelfde gevoel had hij gekregen toen ze bij het uitzichtpunt haar hand in de zijne had gelegd.


  Ze stopte en keek even naar zijn hand, maar ze probeerde zich niet los te maken. ‘We staan hier allebei onze tijd te verspillen.’ Ze zag er bijna ontwapenend serieus uit, alsof ze probeerde hem niet al te erg teleur te stellen. Maar hij voelde haar pols tekeergaan, en haar wangen hadden een kleurtje gekregen.


  ‘Blijf nou. Wat heb je te verliezen?’


  Hij zag haar naar een antwoord zoeken.


  ‘Een verder heel fijne avond?’ zei ze voorzichtig.


  Hij lachte even en bleef haar aankijken tot ook haar mondhoeken een beetje krulden. ‘Blijf nou.’ Hij liet haar los. ‘Het eten is goed en de locatie prachtig.’ Hij gebaarde naar de oceaan. ‘Anders moet ik weer achter je aan, want ik heb gezegd dat ik je pas met rust zou laten als je naar me geluisterd had.’


  ‘Ik geloof gewoon niet dat het ergens op slaat wat je gaat zeggen.’


  ‘Laat het me nou eerst maar eens goed uitleggen.’


  ‘Je zit me niet gewoon in de maling te nemen?’


  ‘Nee,’ zei hij nadrukkelijk. Hij was verbaasd: uit haar vraag bleek een onzekerheid die hij nooit had verwacht.


  Ze bleven elkaar lang aankijken, en hij zag haar weifeling. Ze wilde dat hij voorgoed uit haar leven verdween, maar ze moest ook dringend een oplossing voor haar probleem hebben. In allebei de gevallen moest ze luisteren naar wat hij te zeggen had. En als hij de toekomst van zijn bedrijf in San Philippe wilde veiligstellen, dan moest hij zorgen dat ze naar hem luisterde, en dat ze met zijn plan instemde.


  ‘Ik weet dat je eraan gewend bent je zin te krijgen, maar hetzelfde geldt voor mij, en ik heb er een stuk harder voor moeten vechten. Ik geef het nooit op.’ Zo had hij, ondanks alles, zijn huidige positie bereikt.


  Langzaam ging ze weer zitten. ‘Kom maar op,’ zei ze met een zucht. Hij zag dat ze zich voor hem afsloot. Misschien was dat wel de manier waarop ze al die saaie koninklijke verplichtingen overleefde.


  Ze sloeg haar armen over elkaar. Waarschijnlijk realiseerde ze zich niet dat ze daarmee haar borsten een beetje opduwde, zodat er een roomkleurige welving zichtbaar werd boven de verder zeer bescheiden halslijn van haar jurk.


  Hij wilde haar borsten helemaal niet opmerken. Hij nam een hapje rivierkreeft, maar bleef haar aankijken.


  Ze bloosde, sloeg haar blik neer, en pakte haar vork. Ze was makkelijker van slag te brengen dan hij had verwacht.


  ‘Je vader wil toch dat je trouwt, nietwaar?’


  Zwijgend knikte ze. Onlangs was haar jongere broer getrouwd; weliswaar met de vrouw die hun vader voor haar oudere broer had bedoeld, maar uiteindelijk had hij er vrede mee gehad. Sommigen beweerden zelfs dat dat altijd zijn bedoeling was geweest. Waar echter geen enkele twijfel over bestond, was het feit dat hij verwachtte dat al zijn kinderen binnenkort getrouwd zouden zijn. En als prins Henri iets van zijn familie verwachtte, dan gebeurde het ook. Rebecca en Adam, haar oudste broer, moesten dus zo snel mogelijk trouwen.


  In privékringen was hun vader nog minder subtiel geweest. Hij had tegen vrienden gezegd dat de huwelijken van zijn kinderen de moraal en de economie van het land moesten opvijzelen, en de reputatie van de koninklijke familie ten goede zou komen.


  Rebecca nam een hapje. Al kauwend keek ze verrast naar hem op. Het smaakte inderdaad fantastisch. Ze nam nog een hapje en realiseerde zich toen dat hij was gestopt met eten.


  ‘Geef maar toe dat ik gelijk had over het eten.’


  Ze zuchtte. ‘Ja.’


  Het was belangrijk dat ze het over zoiets kleins met hem eens was, het was een bekende verkooptechniek. Ze aten verder, maar hij kon zijn aandacht niet echt goed bij zijn eten houden.


  Toen ze zag dat hij weer naar haar zat te kijken, legde ze haar vork neer. ‘Je had het over mijn vader?’


  ‘Ja, ik geloof dat hij een onofficiële lijst met geschikte huwelijkskandidaten heeft opgesteld.’ Haar broer Rafe had hem dat verteld. ‘En ik sta er ook op.’


  ‘Op de laatste plaats,’ betoogde ze.


  ‘Ja, ik weet het. Ik heb een paar Europese aristocraten en wat fanatieke jonge politici boven me staan.’


  ‘Het enige wat moeilijk te geloven is, is dat je er überhaupt op staat. Hoewel… Misschien is het om de anderen beter te laten overkomen,’ zei ze met een ondeugende blik in haar ogen.


  Hij lachte. Zelfs als ze hem probeerde te beledigen, klonk ze nog schattig. Tot vanavond was ze altijd koeltjes en gereserveerd tegen hem geweest; nooit eerder had hij kennis mogen maken met haar verrassende gevatheid. Hij kon alleen maar aannemen dat ze van slag was door zijn aanwezigheid en door haar situatie.


  Hij was nogal geschokt geweest door de hele toestand, maar blijkbaar deden ze de dingen anders in San Philippe. Wie was hij om daar kritiek op te hebben? Het was een land dat cruciaal was voor zijn Europese uitbreidingsplannen, dus hij vond het allang best.


  ‘Wil je niet trouwen?’


  Ze werd weer ernstig. ‘Op het moment niet.’


  ‘Maar je vader wil het.’


  Ze boog haar hoofd; haar mond verstrakte, waardoor zijn aandacht naar haar donkerrood gestifte lippen werd getrokken. Naast het beeld van haar blanke hals, kreeg hij nu ook een visioen waarin haar lippen een rol speelden. Het kwam alleen maar omdat het verboden terrein was; al zijn hele leven was hij iemand die de regels brak. Als hij zoals Rebecca zou moeten leven – altijd maar volgens de regels – zou hij eraan onderdoor gaan. Hij snapte niet hoe ze het volhield, maar ook dat was zijn probleem niet.


  ‘Ik geloof dat ik je tanden kan horen knarsen.’


  Ze keek verbaasd op, tegen beter weten in glimlachend. ‘Het verbaast me dat ik nog tanden over heb, met mensen zoals mijn vader en jij in de buurt.’ Ze keek op haar elegante gouden horloge. ‘Ik geef je nog één minuut.’


  Het werd tijd dat hij ter zake kwam. Hij boog zich naar voren. ‘Je houdt van je vader, en je wilt hem een plezier doen. Bovendien is hij ziek. Hij wil dat je trouwt, en hoewel je heel veel voor hem overhebt, gaat dit wel erg ver. De bevolking van San Philippe wil het echter ook, dus sta je niet alleen onder druk van je vader, maar van een heel volk. Je moet op zijn minst proberen hem een plezier te doen.’


  Ze keek op haar horloge.


  ‘Blijkbaar staan de meeste kandidaten op je vaders lijst om voor mij onduidelijke redenen te trappelen om met je uit te gaan en vervolgens met je te trouwen. Ik wil echter helemaal niet trouwen, en al helemaal niet met iemand zoals jij.’


  ‘Vleier.’ Ze hief haar wijnglas.


  Was dat weer een gekwetste blik in haar ogen? Nee toch? Misschien pakte hij het toch niet helemaal goed aan. Normaal gesproken werkte het toch het beste om direct te zijn. ‘Ik stel voor dat we net doen alsof we een relatie hebben. We gaan een tijdje met elkaar uit, vier weken of zo. Eén week hier, drie in San Philippe. Dat lukt nog wel voor ik weer in Amerika moet zijn.’


  Ze nam een slokje wijn.


  ‘We zorgen dat we in het openbaar gezien worden, en geven de pers ook nog wat privéfoto’s. Het zal iedereen duidelijk zijn dat we intens gelukkig zijn. Tussen onze afspraakjes door hoeven we niks met elkaar van doen te hebben. Aan het eind van de vier weken zien ze je met een diamant aan je vinger.’


  ‘Ik word geacht binnen een paar weken van je te gaan houden?’ De frons op haar voorhoofd werd nog dieper.


  ‘Er gebeuren wel vreemdere dingen. De mensen zien toch wat ze willen zien, en als ze willen zien dat je verliefd bent, is dat niet moeilijk, vooral niet als je wat meer lacht. Niemand weet tenslotte precies wanneer het begonnen is. Misschien al bij die bijeenkomst op de ambassade, toen je er zo eenzaam bij stond. Die avond waarop ik heb verzocht aan je te worden voorgesteld.’


  Ze zette grote ogen op. ‘Heb jij daarom gevraagd?’


  Hij knikte. Zodra hij haar zag, had hij kennis met haar willen maken. Zo eenvoudig was het.


  ‘En twee weken na onze verloving,’ ging hij verder, ‘heb je die ring opeens niet meer om. We zijn als vrienden uit elkaar gegaan, maar je bent diepbedroefd.’


  Ze hield een hand voor haar mond om een giechel te onderdrukken.


  Dat was precies het beeld dat hij voor ogen had voor de persfoto’s. Nog nooit had hij haar ogen zo vrolijk zien schitteren, haar hele gezicht werd er door getransformeerd. Helaas was dit niet het moment waarop hij die reactie wilde zien. ‘Opeens leeft iedereen weer met je mee, je vader ziet in dat het een vergissing was je te dwingen een relatie aan te gaan, en hij realiseert zich dat je tijd nodig hebt om bij te komen. Dat moet je toch minstens een jaar opleveren.’


  Er verscheen een sprankje belangstelling in haar mooie grijze ogen, die echter al even snel in cynisme veranderde. ‘En wat zit er voor jou in?’


  Hij keek haar recht aan. ‘Ik ben bezig een dochtermaatschappij van leBlanc Industries over te nemen. Als dat lukt, kan ik daarmee doordringen in Europa. Een van de onuitgesproken factoren die de boel ophouden is dat een deel van het bestuur enorm behoudend is. Ik word gezien als een nieuwkomer. Verloofd zijn met de prinses is precies wat ik nodig heb.’


  ‘Wat gebeurt er als we weer uit elkaar gaan?’


  ‘We gaan pas uit elkaar als ik goedkeuring van het bestuur heb en de contracten getekend zijn. Ik heb nog maar één klein dingetje nodig om de balans in mijn voordeel te laten doorslaan. Als duidelijk is dat we als vrienden uit elkaar gaan, komt dat wel goed qua PR. Bovendien zullen de mensen naar jou kijken. Als jij niet kwaad op me bent, heeft niemand anders het recht dat wel te zijn.’


  ‘Dus de schertsvertoning moet nog blijven doorgaan?’


  ‘Dat hoeft niet veel voor te stellen. Ik kom toch over voor zaken en om polo te spelen. Je hoeft alleen maar te glimlachen en te zwaaien als we toevallig hetzelfde evenement bijwonen.’


  ‘Dat is alles? Dat is je strategie?’ Ze klonk niet erg overtuigd.


  Maar dat was niet erg, want hij was nog helemaal niet klaar. ‘Eenvoudig maar doeltreffend.’ Mensen zagen vaak niet hoeveel kracht er school in eenvoud.


  Ze keek weer op haar horloge en stond op. Ook hij kwam overeind en onderwierp zich rustig aan haar perplexe, onderzoekende blik. Uiteindelijk zei ze: ‘Dank je wel voor het eten en voor je eerlijkheid. Het was absoluut een… informatieve avond.’


  Hij ging weer zitten en keek haar na. Haar onbeweeglijke hoofd en de koninklijke manier waarop ze haar rug recht hield, konden het vrouwelijke wiegen van haar heupen niet helemaal tenietdoen.


  


  Rebecca zat in de zon op het balkon van het pension. De vorige dag was ze nog gefascineerd geweest door het vogelgezang en het uitzicht over de oceaan, maar vandaag was ze te veel afgeleid en te moe om het te kunnen waarderen. Ze had vreselijk slecht geslapen, en daar gaf ze Logan Buchanan met zijn belachelijke voorstel voor de volle honderd procent de schuld van.


  Hij wilde net doen alsof ze samen iets hadden, alleen maar om zakelijk in Europa door te breken. Om daarop in te gaan, moest ze nog wel heel wat wanhopiger zijn.


  Alsof ze haar vader zou willen bedriegen. Alsof ook maar iemand zou geloven dat ze verliefd kon worden op een man als Logan, die in zoveel opzichten haar tegenpool was, en nog wel binnen zo’n korte tijd ook.


  Over de bliksemromance van haar broer Rafe met Lexie wilde ze niet nadenken. Rafe deed altijd alles anders.


  Ze wist wel beter dan zich over Logan op te winden, maar toch was het hem gelukt. Nu werd het tijd te stoppen met piekeren. Hij was weg.


  Binnen hoorde ze stemmen. Het zangerige accent van Colleen, de eigenares, en, iets zachter, een zware mannenstem.


  Haar hoofdhuid begon te tintelen. Langzaam draaide ze zich om. Logan stond in een spijkerbroek en een blauw T-shirt tegen de open schuifdeuren geleund, twee dampende bekers in zijn handen. Hij had zich nog niet geschoren, en zijn ogen gingen schuil achter een zonnebril, maar hij had een enorme grijns op zijn gezicht. Zo mannelijk, zo aantrekkelijk, zo… irritant. Hoewel ze eigenlijk wilde opspringen, hield ze zich in. ‘Wat doe jij hier?’


  Hij zette een beker voor haar neer en ging schuin op de balustrade zitten. ‘Ik logeer hier. Heerlijk rustig, vind je ook niet?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Je bent me gisteravond gevolgd.’


  ‘Als je het navraagt, zul je zien dat ik gisteren een paar uur voor jou heb ingecheckt, prinses.’


  ‘Hoe wist je dat ik hierheen zou gaan?’


  ‘Laat ik het zo zeggen,’ zei hij. ‘Als je ooit echt wilt verdwijnen, ga dan bij iemand anders te rade.’


  Rebecca deed haar ogen dicht en telde zwijgend tot tien. Daarna zei ze: ‘Op de veiligheidsdienst van het paleis na, en misschien mijn vader, weet niemand dat ik hier ben.’


  ‘Rafe weet het ook. Die is hier zelf zo’n jaar geleden geweest.’ Om redenen die ze niet begreep, was Rafe goed bevriend met Logan. ‘Ik heb hem toen bezocht, en ik besloot dat als ik ooit weer in het land was…’ Hij nam een slokje. ‘Colleens koffie is fantastisch.’


  ‘Wat doe je hier nu…’ Ze tikte met haar hand op de tafel. ‘…behalve mij dwarszitten?’


  ‘Ik kwam eens horen of je over mijn voorstel hebt nagedacht.’


  ‘Het is alsof ik tegen een muur praat.’ Alleen keken muren haar niet zo aan. Nonchalant, maar tegelijkertijd met een verontrustende intensiteit, en een onvermurwbare wilskracht. ‘Ik heb je gisteravond al antwoord gegeven.’


  ‘Je hebt me bedankt voor het eten en toen ben je vertrokken.’


  ‘Ik ben bij je weggelopen.’ Ze bleef kalm, maar ze kon het wel uitschreeuwen. Vijf minuten met deze man en haar jarenlange training werd volledig tenietgedaan.


  ‘Je had tijd nodig om erover na te denken.’


  ‘Tegen de tijd dat je uitgesproken was, wist ik al wat mijn antwoord was.’


  ‘Je kunt er onmogelijk goed over nagedacht hebben. Het is de ideale oplossing. Ik was ervan overtuigd dat je slim genoeg zou zijn dat uiteindelijk zelf ook te bedenken.’


  ‘Je bent echt ongelooflijk.’


  Hij grijnsde. ‘Wauw, dank je wel.’


  ‘Dat was geen compliment.’


  ‘Beledigingen, complimenten, het hangt er maar vanaf hoe je het interpreteert. Goed, nog even over mijn voorstel.’


  ‘Je gelooft toch niet echt dat ik jouw aanwezigheid zou dulden, alleen maar om –’


  ‘Dulden klinkt wel erg hard. Ik had zo gedacht dat we ons zelfs wel samen zouden kunnen vermaken, vooral als we dingen doen waarbij we niet echt met elkaar hoeven te praten. We kunnen bijvoorbeeld naar de roeiwedstrijd gaan, waarbij je dan alleen zo nu en dan iets in mijn oor hoeft te fluisteren.’


  Ze probeerde erachter te komen of hij het meende of dat hij alleen maar een reactie probeerde uit te lokken. Ze had al eerder meegemaakt dat hij expres provocerende dingen zei, en dat spelletje zou ze niet meespelen.


  ‘Je kunt jezelf voor de gek blijven houden, Logan, maar geloof me maar als ik zeg dat ik mijn woorden zorgvuldig kies. Tijd met jou doorbrengen, en dan ook nog doen alsof ik er plezier in heb, zou voor mij de ultieme beproeving zijn.’


  ‘Mijn excuses.’ Hij ging op de stoel naast haar zitten. ‘Ga door.’


  Hij keek haar onderzoekend aan, en de intense blik in zijn donkere ogen was allesbehalve verontschuldigend.


  ‘Jouw gezelschap dulden om zo mijn vader te bedriegen, zou ik al helemaal niet doen.’ Ze legde haar handen om de beker met – ze keek even – warme chocolademelk. O. ‘Dank je.’


  ‘Je vader heeft er anders geen problemen mee je te dwingen met iemand te trouwen die hij uitkiest.’


  ‘Hij zou me nooit echt dwingen.’


  ‘Nee?’


  ‘Hij zou me hoogstens proberen te overtuigen, of me in een bepaalde richting duwen.’


  ‘Dat klinkt heel erg als dwingen.’


  Eerlijk gezegd voelde het soms ook zo, maar dat ging ze hem niet vertellen. ‘Nee,’ zei ze luchtig, ‘ik ben eraan gewend. Ik weet hoe ik met hem moet omgaan. Evenals met iedere andere man die me al of niet subtiel probeert ergens toe te dwingen.’ Ze keek hem veelbetekenend aan.


  ‘Door ervandoor te gaan?’


  ‘In dit geval leek de beste optie er even tussenuit te gaan. Dat geeft ons allebei de ruimte om na te denken.’ Ze hoopte dat haar vader in de tussentijd zijn plan zou laten varen.


  ‘Vreemd.’


  ‘Wat is daar zo vreemd aan?’


  ‘Het lijkt niet te stroken met dat artikel dat ik vanochtend op het internet las.’


  Ze moest zich niet door hem laten opjutten, maar toch vroeg ze: ‘Welk stukje?’


  ‘Hij is een bal ter ere van jou aan het organiseren.’


  Was dat zo? Daar was voor haar vertrek geen sprake van geweest. Haar vader hield ervan eigenmachtig beslissingen te nemen, maar als het haar betrof, overlegde hij meestal toch wel even. Maar misschien had hij zichzelf ervan weten te overtuigen dat het voor haar bestwil was, en dat ze het leuk zou vinden, net als de onverwachte feestjes die hij vroeger voor haar organiseerde. ‘Dat zegt niet zo veel,’ zei ze zogenaamd luchtig. ‘Voor mijn achttiende verjaardag heeft hij dat ook gedaan.’ Acht jaar geleden.


  ‘Ja, maar toen heeft hij vast niet heel specifiek de meest begeerlijke vrijgezellen van San Philippe en Europa uitgenodigd. Marcia-nog-iets, die roddeljournaliste van de San Philippe Times, vergelijkt het met het sprookje van Assepoester. Misschien zit op dit moment wel ergens een arme vrijgezel de schoenen van zijn halfbroer te poetsen, in de hoop dat hij ook naar het bal kan gaan om het hart van de schone prinses te winnen. Had hij maar iets om aan te trekken.’


  Ze moest bijna lachen. ‘Doe niet zo idioot. Het klopt vast niet. Mijn vader heeft me niks verteld, en alleen begeerlijke vrijgezellen uitnodigen zou er wel heel dik bovenop liggen.’ Toch twijfelde ze. Ze had hem tenslotte wel beloofd over potentiële huwelijkskandidaten te gaan nadenken als ze terugkwam. Daarmee had ze tijd willen winnen, en het was niet de bedoeling dat haar vader feestjes voor haar ging organiseren.


  ‘Ja, je zult wel gelijk hebben.’ Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak, keek er even naar en schudde toen zijn hoofd. ‘Die Marcia zit er vast helemaal naast, maar het staat hier wel zwart op wit. Of eigenlijk in kleur. Fantastisch toch, die moderne technologie.’


  ‘Laat eens zien.’


  ‘Je weet toch wel beter dan te geloven wat je in de media leest?’


  ‘Laat zien.’ Ze stak haar hand uit.


  Hij liet de telefoon weer in zijn zak glijden. ‘Daar raak je alleen maar overstuur van. Morgen wordt er ongetwijfeld een rectificatie geplaatst.’


  Maar Rebecca wist dat Marcia Roundel betrouwbare bronnen had, en ook dat ze zich de woede van haar familie niet op de hals wilde halen.


  Colleen zette twee borden voor hen neer.


  ‘Dank je wel.’


  Rebecca had geen ontbijt besteld en al helemaal niet de stapel pannenkoeken die voor haar neus stond.


  ‘Dat ziet er fantastisch uit,’ zei Logan, voor ze iets kon zeggen.


  Colleen straalde zo, dat Rebecca het hart niet had te zeggen dat ze ze niet wilde. Normaal gesproken at ze een croissant of wat fruit met yoghurt, maar ze kon wel een paar hapjes proberen.


  ‘Ik neem aan dat ik dit aan jou te danken heb?’


  ‘Colleen maakt de allerbeste pannenkoeken.’


  ‘Waarom spreek je altijd in superlatieven? De rivierkreeft en de wijn waren het best, haar koffie is de allerbeste, en nu haar pannenkoeken ook.’


  Even betrok zijn gezicht, maar toen zei hij zelfverzekerd: ‘Ik wil wedden dat je me gelijk geeft zodra je ervan geproefd hebt.’


  ‘Je hebt broers, hè? Typisch mannelijk om te denken dat iemand het niet kan laten op een weddenschap in te gaan. Rafe en Adam deden dat ook altijd.’


  ‘Ik heb drie broers. Allemaal jonger dan ik, en het werkt nog bijna altijd.’


  Ze zag hem zo voor zich, in een huis vol mannen die niet voor elkaar onder wilden doen. Ze keek naar de stapel bosbessenpannenkoeken. ‘Dit keer is het makkelijk winnen voor je, want ik heb nog nooit pannenkoeken gegeten.’


  Zijn mond viel open. ‘Ik wist wel dat je zou proberen mijn medelijden op te wekken. Arme verwende prinses. Maar heb je echt nog nooit pannenkoeken gegeten?’


  ‘Wel flensjes, maar nog nooit pannenkoeken.’


  ‘Flensjes.’ Hij maakte een minachtend geluid en trok zijn stoel bij, zodat hij vlak naast haar kwam te zitten. Hij rook lekker, nog lekkerder dan de pannenkoeken. Fris en mannelijk. Ondanks zichzelf zat ze zijn armspieren te bewonderen, toen hij zijn arm naar het kannetje met ahornsiroop uitstrekte.


  Hij zette het voor haar neer. ‘Je moet er een heleboel siroop op doen.’ Met een bloedserieuze uitdrukking op zijn gezicht keek hij haar aan. Toen hij opeens begon te lachen, was het alsof de zon doorbrak. Weer zag ze hem als jongetje met zijn drie broers, allemaal verdiept in hun ontbijt.


  Zonder erbij na te denken lachte ze terug.


  Het duurde niet langer dan een seconde: allebei lachend keken ze elkaar in de ogen. Een perfect moment, dat overal los van stond.


  Er verscheen even een nieuwsgierige blik in zijn ogen, maar toen knipperde hij en leunde naar achteren, iets verder bij haar vandaan. Ze voelde het als een gemis.


  ‘Pannenkoeken zijn voor mij een ernstige zaak.’


  ‘Ja, dat merk ik.’


  Hij concentreerde zich op zijn eigen ontbijt. ‘Het maakt me niks uit of je ze probeert of niet.’ Alsof hij zich kwetsbaar had opgesteld door naar haar te lachen, schoof hij nu zijn stoel opzij en sloeg de krant open die Colleen voor hen had neergelegd. ‘Als je mijn aanbod niet aanneemt, krijg je nog wel andere, hoor,’ zei hij, terwijl hij begon te lezen.


  Rebecca negeerde hem en nam een hap. De pannenkoeken waren verrukkelijk, maar dat ging ze hem niet vertellen. Hij was veel te zeker van zichzelf. Ze at bijna haar hele bord leeg, tot ze echt niet meer kon.


  ‘En, wat vind je?’


  ‘Ja, wel lekker.’


  Hij glimlachte. Niet op die jongensachtige manier van zo-even, maar verwarrend en veel te zelfvoldaan. ‘Ze waren meer dan lekker, maar daar had ik het niet over.’


  ‘Je hebt het toch niet nog steeds over je… voorstel?’ Wat moest ze doen of zeggen om tot hem door te dringen?


  ‘Jawel.’


  ‘Je hebt me sinds gisteravond niks nieuws verteld om me van mening te doen veranderen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je hebt er niet goed over nagedacht.’


  ‘Logan, je vindt me niet eens aardig.’ En zij gaf niks om hem. Hij was te anders, te onvoorspelbaar en ze raakte van hem in de war.


  ‘Daarom is het ook de ideale oplossing.’


  Ze had niet verwacht dat hij het met haar oneens zou zijn, maar toch stak het een beetje.


  ‘Jij vindt mij niet aardig, en ik jou niet. Als je hetzelfde met een van de andere kandidaten op de lijst van je vader probeert, dan wordt het ongetwijfeld verkeerd geïnterpreteerd. Ieder ander zou het als een gelegenheid zien om je intiemer te leren kennen. Onze overeenkomst zou daarentegen volkomen gereguleerd en zakelijk zijn.’


  Daar zat wel iets in, maar het was toch niet genoeg.


  ‘Ik heb mijn eigen redenen om het te willen, maar die heb ik je verteld, en mijn gevoelens kunnen niet gekwetst worden. Bel me maar als je van mening verandert.’ Hij stond op en legde zijn kaartje op tafel.


  Rebecca kreeg niet eens de gelegenheid nog een schampere opmerking te maken. Hij was verdwenen, een vreemde leegte achterlatend. Ze blies echter pas opgelucht uit toen ze hem vijf minuten later op het strand zag lopen.


  Zonder zijn kaartje mee te nemen stond ze op van tafel en ging uitchecken.


  Bij haar vertrek uit het pension droeg ze zichzelf op alle gedachten aan Logan Buchanan achter zich te laten.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Ja, het zou wel eens serieus kunnen zijn. Pa, ik heb hier bijna geen ontvangst, ik spreek je later nog wel,’ loog Rebecca. Terwijl de watertaxi koers zette naar het vasteland, zette ze haar telefoon uit en liet haar hoofd in haar handen zakken.


  Eén dag. Eén dag had ze gedacht alles onder controle te hebben. Toegegeven, het was wel een dag geweest waarop ze de hele tijd verwachtte Logan Buchanan achter een boom vandaan te zien komen.


  Want hij had gelijk gehad, en dat wist hij ook. Haar vader had onder allerlei voorwendselen vrijgezellen uit heel Europa uitgenodigd voor een bal ter ere van haar. Dat ontkende hij weliswaar, maar de lijst met genodigden sprak voor zich. Iedere man die haar vader geschikt achtte als echtgenoot voor haar en als schoonzoon voor zichzelf, stond erop.


  Die ochtend had ze post ontvangen. Colleen had haar in haar voortvarendheid Logans kaartje per koerier toegestuurd, met een briefje erbij dat ze het op tafel had laten liggen. Rebecca had het kaartje weggegooid, maar het weer uit de prullenbak opgevist nadat Eduardo haar had gebeld. Eduardo, de zoon van een vooraanstaand senaatslid in San Philippe, wilde met haar naar het ballet, als ze weer thuis was. Enkele jaren eerder was ze een paar keer met hem uitgegaan, en ze had er geen behoefte aan dat te herhalen. Ze had diplomatiek maar resoluut voor de eer bedankt.


  Een paar minuten later had haar vader haar echter gebeld met zijn fantastische nieuws. Hij had ook gezegd dat ze een telefoontje kon verwachten van Simon Delacourte, die wilde dat ze hem vergezelde naar de opening van zijn nieuwste juwelierszaak in Venetië. Rebecca had maar één excuus weten te verzinnen; ze had haar vader verteld dat ze al met Logan was.


  Nu hoefde Logan dat alleen zelf nog maar te weten.


  Langzaam koos ze zijn nummer. Het was een waardeloze oplossing, maar het minste van twee kwaden. ‘Met Rebecca,’ zei ze, toen hij opnam.


  ‘Welke Rebecca?’


  Ze hing op. Hij wist wie ze was, dat moest wel. Ze staarde naar de telefoon. Het minste van twee kwaden was nog steeds een kwaad. Toen bedacht ze dat ze ook gewoon alleen tegenover haar vader kon doen alsof ze iets met Logan had. Hij hoefde niet te weten dat het niet echt zo was, en Logan hoefde helemaal nergens van te weten. Perfect.


  Tien minuten later ging haar telefoon. ‘Met Logan.’


  ‘Welke Logan?’


  Hij lachte. ‘Logan Buchanan, je nieuwe vriendje.’


  Ze keek naar het schuimende kielwater achter de boot. ‘Je bent mijn vriendje helemaal niet.’


  ‘Dat is grappig, want ik kreeg zojuist een erg vreemd telefoontje van je vader. Zodra ik weer in San Philippe ben, wil hij me zien. Blijkbaar heeft hij altijd een gesprek met de mannen die met zijn dochter uitgaan.’


  Rebecca kreunde.


  ‘Het telefoontje kwam een paar minuten nadat je de verbinding met mij had verbroken. Heb je me iets te vertellen, vriendin?’


  ‘Noem me niet zo.’


  ‘Liefje? Schatje? Ma chérie?’


  Ze kon haar vader altijd terugbellen en zeggen dat het alweer uit was.


  ‘Zijn dat je tanden die ik daar hoor knarsen?’


  ‘Sorry, Logan, ik heb een fout gemaakt.’


  ‘Ik wist wel dat je dat zou inzien.’


  ‘Dat bedoel ik niet. Ik heb het over wat ik mijn vader vanochtend heb verteld. In een opwelling heb ik –’


  ‘Waar ben je?’


  ‘In Russell.’ Daar zou de watertaxi over een paar minuten aanleggen.


  ‘Blijf je daar de hele dag?’


  Ze aarzelde. ‘Ja.’


  ‘Goed zo, ik ben er over twee uur. Dit gesprek moeten we in levenden lijve hebben. Ik bel je als ik er ben.’


  ‘Nee –’ Maar hij had al opgehangen.


  Ze hoefde niet te blijven. Ze kon hem gewoon terugbellen.


  Er kwam een sms binnen van Eduardo, waarin hij voorstelde bij elkaar te komen voor een bespreking over een goed doel, waarvoor ze allebei in het bestuur zaten; een erg doorzichtig voorwendsel.


  Ze belde Logan niet terug, maar ging Russell een beetje verkennen, genietend van haar anonimiteit.


  Met een grote zonnehoed op stond ze twee uur later op de kade te kijken naar het komen en gaan van de jachten, plezierbootjes en vissersboten. Een paar meter verderop zaten twee jongens te vissen. Haar telefoon ging, ze herkende het nummer al. ‘Ik sta op de kade.’


  ‘Dat weet ik,’ klonk het zowel uit haar telefoon als van achter haar.


  Ze bleef voor zich kijken toen Logan naast haar kwam staan. ‘Dus die verhouding van ons…’ Hoorde ze een geamuseerde zelfvoldaanheid in zijn stem doorklinken?


  ‘Ik heb tegen mijn vader gezegd dat wij samen iets hebben, in de hoop dat hij het feest zou afblazen, maar blijkbaar is het daar te laat voor. Ik wist niet dat hij jou zou bellen.’


  Er kwam een mooie ouderwetse zeilboot met vierkante zeilen aanvaren. Als ze zich daar maar hard genoeg op concentreerde, kon ze de man naast zich bijna vergeten.


  ‘Dat werkt misschien voor jou, prinses, maar niet voor mij. Bovendien is het maar een heel tijdelijke oplossing als we niet samen gezien worden.’


  ‘Denk je soms dat ik dat niet weet? Ik was wanhopig.’


  ‘Een wanhopige situatie vraagt om drastische maatregelen.’


  ‘Blijkbaar wel, ja.’ De zeilboot voer binnen met een gratie en precisie die ze niet voor mogelijk had gehouden bij zo’n oud schip.


  ‘Het hoeft geen wanhoopsdaad te zijn,’ zei hij bedachtzaam. ‘Met mij weet je waar je aan toe bent. Na al die jaren van achterbaks politiek gemanoeuvreer ben ik voor de verandering een eenvoudig mens. Bovendien vormen we een mooi contrast… Ik met mijn ruige uiterlijk en jij met je verfijnde –’


  ‘Ik houd het toch maar gewoon op een wanhoopsdaad.’ Ze keek hem aan. Ruig, hij? Niet echt, maar hij had wel iets primitief mannelijks. Heel anders dan de andere mannen die ze kende, die allemaal veel gladder waren. Logan was bruin en gespierd, en hij zag eruit als iemand die zijn eigen zaakjes regelde.


  ‘Wat jij wilt,’ zei hij rustig. ‘Wanhoop werkt voor mij net zo goed.’


  Vanaf de zeilboot gooide een man met Popeye-armen een tiener op de aanlegsteiger een touw toe, maar hij gooide mis. Logan wilde haar net wegtrekken toen ze opzij stapte en tegen hem aan botste. Heel even voelde ze zijn arm om haar middel, zijn schouder tegen haar hoofd, haar rug tegen zijn borstkas. De tijd stond even stil. Toen stapten ze tegelijkertijd van elkaar weg en bleven zwijgend naar de jongen staan kijken, die het zware touw om een paal bond. Rebecca gebruikte het moment om haar evenwicht terug te vinden na de onbedoelde intimiteit.


  Toen er meer mensen bij kwamen staan, leidde Logan haar met een hand in haar rug weg.


  Verderop bleven ze even staan kijken naar een speedboot die een parasailer voorttrok. Hoe zou het aanvoelen zo door de lucht te vliegen? Het leek haar doodeng, maar aan de andere kant stond ze op het punt iets te doen dat eigenlijk minstens zo eng was.


  ‘Ik heb een lijst met gelegenheden en evenementen waar ik met je gezien moet worden,’ zei hij zakelijk. ‘Ik vind het prima als je daar nog wat aan wilt toevoegen, binnen redelijke grenzen natuurlijk.’


  ‘Binnen redelijke grenzen?’ Het machtsevenwicht was wel veranderd.


  ‘Ja, ik doe niet aan opera, ik ga niet met je winkelen en ik heb ook geen zin om aardig te zijn tegen je kruiperige vrienden.’


  Zou ze hem in het water kunnen duwen? Ze was dan misschien niet zo sterk als hij, maar ze zou hem kunnen verrassen. Hij mocht haar beledigen zoveel hij wilde, maar van haar vrienden bleef hij af. ‘Mijn vrienden zijn niet kruiperig.’


  ‘Ik ben blij dat te horen, maar toch heb ik er geen zin in. Eén verwende vrouw is genoeg.’


  ‘Verwend?’


  ‘Geef dat dan in ieder geval toe. Je bent een prinses, dus hoe zou het anders kunnen?’


  Wie weet? Misschien had hij wel gelijk, maar hij scoorde er niet echt mee. ‘Heb je eigenlijk wel vertrouwen in de hele operatie?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij met die diepgewortelde zelfverzekerdheid. Twijfelde hij ooit aan zichzelf?


  ‘Maar we zijn zo verschillend.’


  ‘Dat is nou juist het mooie. Is het niet verfrissend om met iemand te zijn die anders is? We hoeven nooit te doen alsof, behalve dan in het openbaar. We kunnen eerlijk tegen elkaar zijn. Je kunt gewoon zeggen wat je denkt, ik ben toch nooit beledigd. Er worden geen politieke betrekkingen geschaad, er ontstaat geen diplomatieke opschudding. Probeer het maar eens.’


  Het was bijna verleidelijk, maar al haar hele leven lang was ze gewend haar gedachten voor zich te houden. En hoewel het ergens wel leuk zou zijn hem te vertellen hoe arrogant en beledigend hij was, was ze het toch niet van plan. Ze kon het gewoon niet.


  Hij stootte haar aan. ‘Kom op, je kunt het best. Ik wil wedden dat je een hele lijst hebt van dingen die je tegen me zou willen zeggen. Dat ik onuitstaanbaar ben, en slecht. Ik ben nog nooit door een prinses uitgescholden.’


  ‘Dat is het verschil tussen jou en mij. Goede manieren. Opvoeding, zouden anderen zeggen.’


  Hij keek haar even scherp aan en trok haar toen opzij, omdat er een kind recht op hen af kwam fietsen. ‘Wat weet je van me?’


  Ze wandelden naar de andere kant van de kade. ‘Ik weet dat je een succesvol ondernemer bent, voornamelijk op het gebied van systeemontwerp, met zakelijke belangen in een hoop landen. Nieuw-Zeeland valt daar volgens mij niet onder. Verder weet ik dat je een vriend van Rafe bent, en geloof me maar als ik zeg dat dat op zich geen aanbeveling is. Ik weet dat je de monarchie een ouderwets en elitair concept vindt. Dat is alles, behalve nog dat je een heel hoge opinie van jezelf hebt. Alles bij elkaar weet ik dus maar heel weinig over je. Het maakt dat wat jij voorstelt, en ik nog lijk te overwegen ook, alleen maar belachelijker.’


  ‘Als je je vader over me hebt verteld, ben je al verder gegaan dan alleen maar overwegen.’


  ‘Maar niet veel verder. Ik vraag me nog steeds af of het geen vergissing is, en ik ervan moet afzien. Moet ik nog meer weten voor ik verder ga?’


  ‘Je bedoelt of ik je een reden of een excuus ga geven om het niet te doen? Nee. Ik ben absoluut anders dan de mannen met wie je tot nu toe bent uitgegaan. Mijn achtergrond is heel gewoontjes, erg arm, maar niks onsmakelijks. Niks waardoor je in diskrediet gebracht zou kunnen worden.’


  ‘Ik ben blij dat te horen.’


  ‘Dus laten we aan de slag gaan. We moeten ergens rustig de voorwaarden van onze overeenkomst bespreken.’


  ‘Voorwaarden?’


  ‘Ja natuurlijk. Zie het maar als een wederzijdse overeenkomst.’


  ‘Dat is belachelijk. We doen alleen maar alsof we samen een relatie hebben.’


  ‘Maar het moet duidelijk zijn wat we van elkaar verwachten. Dat is zowel voor jou als voor mij van belang.’


  Verderop stootte een vrouw van middelbare leeftijd haar partner aan en wees naar Rebecca. Toen haar partner zijn fototoestel pakte, draaide Logan Rebecca behendig om.


  Hij pakte haar hand en liep zo met haar verder.


  ‘Ik dacht dat je juist wilde dat de mensen foto’s van ons samen namen.’


  ‘Dat is ook zo, maar pas als je duidelijk ja hebt gezegd. Pas als je zelf toegeeft dat je dit moet en wilt doen. Daarna volgen er ongetwijfeld foto’s.’


  ‘Dus je bent niet van plan me te dwingen, door te doen alsof ik geen andere keus heb?’ Wist hij dat hij haar hand nog steeds vasthield? Haar vingers verdwenen in zijn grote, eeltige hand; zelfs in zijn greep was de zelfverzekerdheid te voelen. Hij was er duidelijk aan gewend de leiding te nemen, en ze zou er goed voor moeten zorgen dat haar eigen belangen beschermd werden. Niemand anders zou dat voor haar doen.


  ‘Het is niet je enige keus, maar wel de beste. Ik heb het voor ons allebei doordacht. Als het geen win-winsituatie is, werkt het niet. Maar hoe sneller we beginnen, hoe eerder het voorbij is. Waar logeer je?’


  Rebecca zuchtte. Hij had gelijk. Zodra ze weer uit elkaar waren, zou ze ruimte en privacy krijgen, en vooral tijd. ‘Vrienden van me hebben een huis op een van de eilanden.’


  ‘George en Therese? Ik dacht dat die in Zuid-Amerika zaten.’


  Natuurlijk kende hij ze. Therese was een van haar beste vriendinnen, maar George was een van Rafes beste vrienden. En als Rafe ze kende, dan lag het voor de hand dat Logan ze ook had ontmoet. ‘Dat is ook zo.’


  ‘Dan kom ik nu met je mee. Het is handig om een beetje privacy te hebben. Ik wil heel goed plannen hoe en wanneer we ons samen aan de buitenwereld vertonen.’


  ‘Niet vaker dan nodig is.’


  ‘Precies. Zie je wel, we zitten op dezelfde golflengte. Het gaat heus wel lukken.’


  Voor het eerst voelde ze een sprankje hoop.


  Een uur later zaten ze in de schaduw van een enorme parasol bij het zwembad. Hoewel de zomer officieel voorbij was, was het heerlijk weer. Rebecca zat, gekleed in een korte broek en een wijdvallend bloesje, rechtop met een schrijfblok op schoot en een pen in haar hand. Logan had ook een schrijfblok – dat had ze hem gegeven. Het verschil was dat hij het op zijn gezicht had gelegd, tegen de zon.


  Voor iemand van wie werd gezegd dat hij zeven dagen per week hard werkte, lag hij er behoorlijk ontspannen bij.


  ‘Ik wil je erbij hebben op het bal van mijn vader,’ zei ze, terwijl ze haar best deed geen aandacht te schenken aan zijn gespierde bovenlijf onder het strakke T-shirt. Dat was nog een verschil tussen hem en de anderen: die kracht en soepelheid, resultaat van een actief leven. Hij had zelfs een paar intrigerende littekens op zijn bovenarm en zijn knokkels. Ze balde haar vuisten. Ze vroeg zich absoluut niet af hoe die littekens of die gespierde borstkas zouden aanvoelen…


  Hij haalde het schrijfblok van zijn gezicht en keek haar hoofdschuddend aan. ‘Dan ben ik alweer in Amerika. De dag daarvoor moet ik een speech geven op een benefietavond.’


  ‘Ik wil dat je erbij bent. Kun je ervoor terugkomen?’


  Licht fronsend bleef hij haar aankijken.


  ‘Dat is een absolute voorwaarde. Weet je nog dat het een win-winsituatie moet zijn,’ zei ze, glimlachend zijn eigen woorden citerend.


  ‘Oké,’ zei hij loom, voor hij het blok weer op zijn gezicht legde. ‘Ik zal ervoor terugkomen.’


  ‘Die gelegenheden waarbij je mijn aanwezigheid wilt…’ Ze bekeek de lijst, waarop naast diners in toprestaurants en bijeenkomsten die veel publiciteit kregen, ook dingen stonden als black water raften – ze wist niet eens wat dat was – en een polowedstrijd. ‘…dat zijn nou niet dingen waar ik normaal gesproken aan meedoe. Naast mijn officiële verplichtingen houd ik me meestal zo rustig mogelijk.’


  ‘Als we hetzelfde doen als altijd, gelooft niemand dat we een relatie hebben. Jij mag er ook dingen bijzetten, hoewel je moet beseffen dat ik maar een beperkt aantal muziek- en cocktailfeestjes aankan.’ Hij kwam overeind, en zei opeens fel: ‘Gaan we ervoor of niet? Want anders heb ik nog meer te doen, hoe plezierig het hier ook is. En dan wil je zelf ongetwijfeld ook doorgaan met het verzinnen van een plan. Tenzij je natuurlijk de lijst van je vader wilt gaan afwerken?’


  Hij bleef haar aankijken. De minste van twee kwaden? Opeens wist ze het niet meer zo zeker.


  ‘Het is een goed plan,’ zei hij.


  Rebecca slikte. ‘Ik doe mee.’ En met die woorden stortte ze zich in het onbekende.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Logan had wel vaker slechte ideeën, maar hij had niet verwacht dat dit er ook een zou zijn.


  Hij dwong zich zijn blik af te wenden terwijl Rebecca zich in de strakke wetsuit hees en naar de rits op haar rug reikte. Hij wist dat ze onder haar maatpakjes een goed figuur had, maar de wetsuit was niet op maat gemaakt. Het pak zat als een tweede huid om haar lichaam, en liet niets aan de verbeelding over. Hij moest toegeven dat hij behoorlijk onder de indruk was.


  Opeens wilde hij dat ze weer iets aanhad wat haar welvingen en haar lange, slanke benen aan het zicht onttrok. Aangezien dat echter niet het geval was, wilde hij dat hun gidsen wat meer afstand zouden houden, want hij had hun waarderende blikken wel gezien, zelfs terwijl ze stonden uit te leggen hoe belangrijk de veiligheidsprocedures waren.


  En dat was nog voor de wetsuit geweest.


  Niet dat hij bezitterig was, of vond dat hij haar moest beschermen, maar ze leek gewoon geen idee te hebben. Niet over hoe ze eruitzag, of hoe anderen naar haar keken. Ze dacht dat ze alleen maar een prinses zagen – geen vrouw.


  Het black water raften – op binnenbanden ondergrondse rivieren afvaren – was zijn idee geweest, onder andere om haar een beetje uit haar comfortzone te halen. Hij wilde namelijk niet dat ze het idee kreeg dat ze de overhand had. Nu was hij echter degene die zich ongemakkelijk voelde.


  Ze ging met haar rug naar hem toe voor hem staan. ‘Kun je het laatste stukje van mijn rits even omhoog doen?’ Het klonk geïrriteerd. Ze had de rits niet verder dan haar schouderbladen dicht gekregen, en daarboven was haar bleke huid zichtbaar.


  Hij slikte en deed even zijn ogen dicht. Toen legde hij een hand om haar middel en trok met de andere de rits omhoog.


  ‘Dank je.’


  Pas toen ze opzij stapte, kon hij weer uitademen. Hij dwong zichzelf weer naar de gidsen te luisteren.


  Tien minuten later stonden ze met zijn vieren boven aan een donkere, natte spelonk. De eerste gids sprong het water in. Rebecca moest als tweede, maar ze stond nog aan de kinband van haar helm te friemelen.


  Verbeeldde hij het zich, of zag ze er bleker uit dan daarnet? Hij ging voor haar staan, duwde haar koude vingers opzij en maakte het bandje voor haar vast, waarbij hij met zijn vingers haar kin en haar hals raakte. ‘Alles goed?’ vroeg hij zacht. ‘We hoeven niet, als je het niet ziet zitten.’ Het was niet zijn bedoeling geweest haar bang te maken, maar hij dacht nu toch angst in haar grote grijze ogen te lezen. Hij moest niet vergeten hoe beschermd ze was opgevoed. Ze was heel anders dan zijn broers, die gek waren op uitdagingen, en die geen kans voorbij lieten gaan te laten zien dat ze beter waren.


  Zonder hem aan te kijken stapte ze glimlachend opzij, maar het was een afstandelijke glimlach. ‘Ja, prima.’ Voor hij nog iets kon zeggen greep ze haar band, ademde diep in en sprong van de rand.


  Misschien was ze toch niet zo anders dan zijn broers.


  Wel een stuk knapper.


  Logan sprong na haar het ijskoude water in, gevolgd door hun tweede gids.


  In de donkere, vochtige stilte dreven ze samen door de grotten, elkaars banden vasthoudend. Het licht van hun voorhoofdlampen speelde over de gewelfde spelonken, die versierd waren met druipsteen. Het enige geluid kwam van de druppels die zo nu en dan vanaf het plafond in het water vielen.


  Ze dreven door een smalle spleet en kwamen uit in een veel grotere spelonk. Op bevel van de hoofdgids deden ze hun lampen uit. Naast hem hoorde hij dat Rebecca’s adem stokte, en zelf was hij al net zo onder de indruk. In het pikkedonker schitterden duizenden piepkleine lichtjes – glimwormen die op het onzichtbare leisteen zaten – die ook nog eens in het inktzwarte water werden weerspiegeld. Het was alsof ze ronddreven in de sterrenhemel.


  Toen ze haar hand op de band verplaatste, raakte ze de zijne. Hij pakte haar vast. Het was een warm, menselijk contact in de verstilde schoonheid. De overige twintig minuten van hun tocht bleven ze op die manier zwijgend contact houden.


  Pas toen ze vanuit het donker weer in het warme daglicht tevoorschijn kwamen, maakte ze zich los.


  Bij het eindpunt klom Logan als eerste uit het water, en stak zijn hand naar haar uit. ‘Vond je het leuk?’ vroeg hij.


  Ze liet zich aan land helpen. ‘Het was in ieder geval het ongewoonste eerste afspraakje dat ik ooit heb gehad.’


  ‘Maar vond je het leuk?’ drong hij aan, geen genoegen nemend met haar ontwijkende antwoord. ‘Het is geen wedstrijd, prinses, je verliest niks als je zegt dat je het leuk vond.’


  Ze zuchtte. ‘Het was fantastisch. Dank je wel. Zoiets zou ik anders nooit gedaan hebben.’ Haar ogen schitterden.


  ‘Was je bang? Aan het begin?’


  ‘Ik voelde me… niet helemaal op mijn gemak.’


  Was dat prinsessentaal voor doodsbang? ‘Sorry, dat had ik niet door.’


  Ze glimlachte hem koninklijk toe. ‘Dat was ook niet de bedoeling.’


  Dat hij haar ooit zou bewonderen, had hij niet verwacht. Hetzelfde gold voor de aantrekkingskracht, die ervoor zorgde dat hij uitermate onfatsoenlijke dingen dacht over de uiterst fatsoenlijke prinses. De bewondering kon geen kwaad, maar die aantrekkingskracht zou wel eens problemen kunnen opleveren.


  


  Drie dagen later vloog Rebecca met Logan in zijn luxe privévliegtuigje terug naar San Philippe. In de media waren al berichten verschenen dat ze met een onbekende man gesignaleerd was, dus rekenden ze erop door een legertje fotografen te worden verwelkomd. Op een website was zelfs gerapporteerd dat ze met haar nieuwe liefje op een vakantie-eiland zou hebben rondgehuppeld. Ze wist wel beter dan zich op te winden over wat er werd geschreven, maar ze nam aanstoot aan het woord rondhuppelen. Ze huppelde nooit, en met iemand langs het strand lopen, zoals ze twee keer met Logan had gedaan, viel daar toch echt niet onder. Voor je het weet, schreven ze dat ze haar hadden zien ‘flikflooien’.


  Ze las de laatste aantekeningen van haar programma voor de week erop door en keek toen naar de man tegenover zich. Zijn lange vingers schoten verrassend snel over het toetsenbord van zijn laptop, en hij had een uiterst geconcentreerde uitdrukking op zijn gezicht.


  Als ze samen waren, was er absoluut geen sprake van huppelen of flikflooien. Zoals overeengekomen was hun relatie puur zakelijk. Hij sprak zelfs nauwelijks tegen haar. Af en toe merkte ze dat hij naar haar keek, maar aan zijn gezichtsuitdrukking viel niks af te lezen. Zelf keek ze ook af en toe zijn kant op, soms in een poging erachter te komen hoe hij in elkaar zat, soms uit onwillige fascinatie.


  Zodra ze geland waren, zouden hun wegen zich scheiden, en dan zou ze hem pas de avond daarop bij het ballet weer zien. Hij had haar wel duidelijk gemaakt dat hij daar helemaal geen zin in had. Toen het vliegtuig tot stilstand kwam, klapte hij zijn laptop dicht en keek naar haar op. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘Niet echt. Ik heb nog nooit eerder mensen voor de gek proberen te houden.’


  Hij stond op. ‘Je hebt nooit gedaan alsof je blij was, terwijl je eigenlijk kookte van woede, of net gedaan alsof je iets interessant vond, terwijl je je kapot verveelde? Nooit gedaan alsof je je goed voelde, terwijl je bang was?’


  ‘Nou, ja, maar dit is anders.’ Ze maakte geen aanstalten haar riem los te maken.


  ‘Hoelang denk je dat je je hier nog kunt verstoppen?’


  Met tegenzin sloeg ze haar boek dicht en stak het in haar tas. ‘Ik ben er niet aan gewend het voorwerp van speculatie in de media te zijn. Normaal gesproken gaat het over Rafe, want die zit altijd in de problemen, of over Adam, omdat hij de troonopvolger is.’


  Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Kom op, prinses. Ik heb je voor grote, juichende menigtes zien staan.’


  Ze keek naar zijn hand.


  Hij volgde haar blik. ‘Daar kun je maar beter aan wennen.’


  Dat ze er al aan gewend raakte, was nou juist het probleem. Hij stak zijn hand uit, alsof het de normaalste zaak van de wereld was. Nog een verschil tussen hen. In haar omgeving kon je niks doen of zeggen zonder te bedenken wat de gevolgen waren, hoe het overkwam en hoe het geïnterpreteerd kon worden.


  Ze greep zijn hand – nog steeds ging er iedere keer een rillinkje door haar heen – en liet zich overeind helpen.


  ‘Dit is een makkie,’ zei hij. ‘We stappen het vliegtuig uit, we glimlachen, we zwaaien. Een snelle kus. We stappen samen in de klaarstaande auto, die jou bij het paleis afzet en mij naar mijn hotel brengt. Dan zien we elkaar pas weer als ik je voor het ballet komt ophalen.’


  Rebecca had weer eens staan nadenken over hoe het was zijn hand vast te houden. Het voelde anders, maar niet onprettig. Zijn stevige, droge greep was in ieder geval een stuk plezieriger dan Eduardo’s ietwat klamme hand. ‘Wacht eens. Wat zei je?’


  ‘Jij gaat naar het paleis, ik naar mijn hotel. Morgenavond kom ik je ophalen voor het ballet.’


  Toen ze boven aan de trap verschenen, werden ze inderdaad door een hele menigte opgewacht.


  ‘Dat deel bedoelde ik niet.’


  ‘Je bedoelde waarschijnlijk dit.’ Glimlachend zwaaide hij de mensen toe, sloeg een arm om haar schouders en trok haar naar zich toe. Hij boog zijn hoofd naar haar toe en kuste haar…


  Ze kreeg geen adem meer, kon niet meer nadenken en zelfs haar benen leken het te begeven. Een allesverzengende hitte schoot door haar heen. Zijn lippen waren zacht en zoekend, en even vergat ze afstand te nemen, vergat ze te analyseren; ze gaf zich over aan de kus. Ze voelde zich omringd door zijn warmte. De arm om haar heen beschermde en steunde haar, en hield hen dicht bij elkaar. Ze liet zichzelf genieten…


  Genieten? Nee.


  Ze week naar achteren en hoorde een gejuich opgaan. Wat had ze in vredesnaam gedaan?


  Logan probeerde haar blik te vangen. Even schitterde er iets ernstigs in zijn donkere ogen, maar het maakte al snel plaats voor geamuseerdheid.


  Hij knipoogde. ‘Dus toch niet zo’n ijsprinses. Helemaal niet slecht voor een eerste kus. Aan het eind verstrakte je een beetje, maar daar doen we nog wel iets aan.’


  ‘Eerste en laatste kus, en we gaan helemaal nergens iets aan doen.’ Ze probeerde zo kil mogelijk te reageren. Dat was haar verdedigingsmechanisme. Ze wilde ten koste van alles voorkomen dat hij merkte dat ze helemaal de kluts kwijt was.


  Hij pakte haar hand en samen liepen ze de trap af.


  ‘De laatste? Daar overtuigen we helemaal niemand mee, dus dat kan ik niet met je eens zijn.’


  ‘Rondhuppelen was al erg genoeg,’ zei ze, opgelucht dat het afstandelijk genoeg klonk.


  Hij lachte op dezelfde manier als toen hij had gemerkt hoe verontwaardigd ze was over dat woord.


  ‘Ik heb een reputatie hoog te houden, zowel nu als na je vertrek. Ik denk niet dat –’


  Opnieuw kuste hij haar, dit keer snel en hard. Breed glimlachend zei hij: ‘Denk dan maar niet, dat is soms veel beter.’


  Opnieuw klonk er gejuich.


  ‘Zo, dat is genoeg voor de kranten van morgen,’ zei hij luchtig. ‘Ik moet ook aan mijn reputatie denken.’


  Het zou niet goed overkomen als ze hem nu wegduwde, en ze kon al helemaal haar vingers niet langs haar lippen laten gaan. Ze maakte haar hand los, stak haar kin in de lucht en liep verder naar beneden, met Logan naast zich.


  Ze voelde gewoon dat hij een enorme grijns op zijn gezicht had.


  


  De chauffeur deed het portier achter Logan dicht. Achter in de luxe auto was de prinses zo ver mogelijk bij hem vandaan gaan zitten. Star voor zich uitkijkend zat ze met het hengsel van haar tas te spelen, haar fijne wenkbrauwen in een frons samengetrokken.


  Logan leunde naar achteren, kruiste zijn voeten en vlocht zijn vingers achter zijn hoofd ineen. Ongetwijfeld had ze iets over die kus te zeggen.


  Eindelijk vielen haar handen stil. Ze drukte op het knopje waarmee het privacyscherm omhoog ging, en keek opzij. ‘Nog even over die kus.’


  Hij glimlachte.


  ‘Dat was niet grappig.’


  ‘Nee, zeker niet. Intrigerend, zou ik eerder zeggen. Met veel potentie.’ Hoewel hij haar op de kast probeerde te krijgen, sprak hij wel de waarheid. De kus, haar eerste reactie, hoe ze smaakte, het was harder aangekomen dan hij had verwacht. ‘Ik denk dat je met een beetje oefening –’


  ‘We hebben afgesproken dat we samen gezien zouden worden. Over kussen hebben we het niet gehad.’ Haar toon was kil en beheerst, alsof ze ieder moment een koninklijke verordening kon uitvaardigen waarin ze hem naar de Noordpool verbande.


  ‘Je wilt toch overtuigend overkomen?’


  ‘Ja, maar…’ Ze wendde haar blik af, opeens onzeker.


  ‘Maar wat?’


  ‘Dat kan toch ook wel zonder kussen?’


  ‘Nee, dat kan niet. Dan kom ik over als je bodyguard of je broer, en dat is niet de bedoeling.’


  ‘We kunnen hand in hand lopen en elkaar verliefd aankijken.’


  ‘Dat gaan we ook doen.’


  ‘Hoewel dat laatste wel heel moeilijk gaat worden,’ zei ze, terwijl ze hem boos aankeek.


  ‘Dat lukt heus wel. Luister eens, prinses, ik heb er net zo min van genoten als jij.’ Zo zou het tenminste moeten zijn.


  De rimpel in haar voorhoofd werd nog dieper. Het was duidelijk dat ze van mening was dat hij het lekker had moeten vinden, en dat zij de enige was die mocht klagen.


  ‘Het hoort er nou eenmaal bij.’


  ‘Dan moeten we er afspraken over maken.’


  ‘Zoals?’ Hij draaide zich naar haar toe. ‘Koninklijke regels voor het kussen, dat is interessant.’


  ‘Alleen in het openbaar.’


  Hij knikte. ‘Dat is redelijk.’


  ‘En er moet een tijdslimiet aan zitten.’


  ‘Ook redelijk. Vijfenveertig seconden? Een minuut?’


  Ze keek hem aan. ‘Goede hemel, nee.’


  Hij liet zijn blik naar de lippen in kwestie gaan. Vandaag waren ze zachtroze, passend bij haar zijden blouse. ‘Langer? Ja, dat moet wel lukken.’


  ‘Dit is niet het moment voor grappen. Ik dacht aan maximaal vijf seconden.’


  ‘Wie maakt er nu grappen?’


  ‘Ik meen het serieus.’


  Zo zag ze er inderdaad uit, maar dat was onmogelijk. ‘Wie kust er nou vijf seconden? Zelfs mijn grootouders heb ik langer zien kussen. Hoewel dat beeld me wel angstaanjagend lang is bijgebleven.’


  Ze zei niks.


  ‘Kom op, wat is nou een kus van vijf seconden? Misschien die eerste kus achter het fietsenhok op school.’ Maar waarschijnlijk had ze op een meisjesschool gezeten, en hadden ze daar geen fietsenhok. Alleen een parkeerplaats voor limousines.


  Ze keek uit het raam en begon weer aan het hengsel van haar tas te frunniken.


  ‘Wie was je laatste vriendje, prinses?’ Nu werd hij nieuwsgierig. Het kon niet moeilijk zijn daarachter te komen. Hij hoefde maar in de roddelbladen te kijken. ‘Een of andere slappe, slaafse monarchist?’


  ‘Dat gaat je allemaal helemaal niks aan. Je dwaalt af. Tien seconden, verder ga ik niet.’


  ‘Ik kan je zo om meer laten smeken.’


  ‘Je hebt een te hoge dunk van jezelf. Meer dan tien seconden verdraag ik echt niet.’


  ‘Is dat een uitdaging, prinses? Ik heb je al verteld hoe serieus de mannen in mijn familie daarmee omgaan.’


  ‘Het was een feit, meer niet.’


  ‘Na tien seconden ben je nauwelijks op gang.’


  ‘Je lijkt te vergeten dat we het alleen maar doen om een mythe in stand te houden.’


  ‘En als we samen eten, doen we dan ook alleen maar net alsof we van het eten genieten?’ vroeg hij.


  ‘Nee, natuurlijk niet. Als het lekker is…’


  ‘Dat bedoel ik.’


  ‘Maar als we het niet lekker vinden, moeten we doen alsof,’ zei ze, het niet opgevend. ‘En dan blijven we niet langer aan tafel dan nodig is.’


  Hij legde zijn hand onder haar blonde haar in haar nek en streelde haar met zijn duim.


  Ze verstijfde en ging iets rechter zitten.


  ‘Ik weet niet of je alleen mij voor de gek probeert te houden, of ook jezelf. Ik heb je in de gaten gehouden.’ Hij wachtte af of ze van zijn hand zou wegschuiven, maar dat deed ze niet. Ze deed haar best de aanraking te negeren. Misschien was hij wel de enige die er moeite mee had. Haar huid was zo zacht dat hij haar wel moest aanraken. ‘Je bent veel gevoeliger dan ik eerst dacht. Je houdt ervan dingen aan te raken, verschillende substanties en vormen te voelen. Ik heb je in die galerie in Nieuw-Zeeland gezien, en daarna in de cadeauwinkel. Je voelde aan de zijden stoffen, betastte het aardewerk, en je deed je ogen dicht toen je aan de zeep rook. Volgens mij ben je veel sensueler dan je wilt toegeven.’


  ‘Je hebt het mis. Ik ben van nature heel koel en afstandelijk en daar ben ik erg blij om.’


  ‘Ik zou zeggen dat je van nature hartstochtelijk en zinnelijk bent, en dat je jezelf hebt aangeleerd dat niet te laten merken. Je houdt je gedachten en je gevoelens voor je, maar dat betekent niet dat je ze niet hebt.’


  Hij moest stoppen. Hij wilde haar niet als hartstochtelijke vrouw zien; het was makkelijker – en zelfs noodzakelijk – om haar te categoriseren als koel en afstandelijk, zoals ze dat zelf ook deed. Hij had haar zelfs hooghartig gevonden toen hij haar voor het eerst ontmoette. Gereserveerd, ongevoelig.


  Maar de manier waarop ze zich in die grot aan hem had vastgeklemd, had niks afstandelijks gehad, en hij had al helemaal niet aan het woord hooghartig gedacht, toen hij haar in die wetsuit zag.


  En hun kus had niks gereserveerds of ongevoeligs gehad.


  Als hij niet uitkeek, zou hij nog openbare gelegenheden gaan organiseren om haar te kunnen kussen. Hij zou volledig gebruik maken van de toegestane seconden, en meer. Wie hij daarmee een lesje leerde, haar of zichzelf, dat wist hij niet zeker.


  Hij trok zijn hand terug. Het was puur zakelijk, dat moest hij onthouden; hij moest zich concentreren op het einddoel, de dochteronderneming. Daar ging het om.


  Toen de auto voor het hotel stopte, zag Logan dat hij werd opgewacht door een hele troep fotografen. ‘Tot morgen, ma chérie.’


  ‘Niet –’


  Hij legde een vinger tegen haar lip, en verving die toen door zijn mond; hij voelde haar zachte lippen met een kreetje van verrassing uiteen wijken.


  Hij had geen tijd om van haar te genieten. Na de eerste seconde was hij de tel al kwijtgeraakt, maar hij had het in ieder geval kort gehouden. ‘Kort genoeg? Een volgende keer zal ik werken aan mijn belofte je om meer te laten smeken.’


  Hij stapte uit, zwaaide naar de fotografen en liep het hotel binnen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  De klok sloeg het hele uur toen Rebecca de blauwe kamer in het paleis kwam binnen lopen. Logan stond met zijn rug naar haar toe voor het raam, dat uitkeek over de goed onderhouden tuinen.


  Nu ze tijd had gehad om erover na te denken, wist ze die hij een spelletje met haar speelde. Hij had dan misschien meer ervaring dan zij, maar ze was niet gek.


  Toen hij zich langzaam omdraaide, namen ze elkaar taxerend op. Hij droeg een prachtig gesneden smoking dat de nadruk legde op een lichaam dat geen nadruk behoefde. Het was een intrigerend, bijna adembenemend contrast met de spijkerbroek en het T-shirt van de week daarvoor. Maar goed dat ze het type niet was om zich de adem te laten benemen.


  Als een soort rebellie tegen de geraffineerde smoking hing zijn strikje los om zijn nek en had hij stoppels op zijn wangen. Hij zag er zo anders uit dan alle andere mannen die ze kende. Er sluimerde bij hem onder de oppervlakte altijd een soort primitieve mannelijkheid.


  Hij domineerde de hele kamer; de antieke meubels leken bij hem in het niet te vallen. Het zat hem niet alleen in zijn fysieke afmetingen; hij had een indrukwekkende persoonlijkheid, hij straalde pure wilskracht uit. Hij zou nooit over het hoofd worden gezien.


  Toch kon ze zich niet door zijn wilskracht laten platwalsen. De meeste mensen hielden afstand van haar, en daar rekende ze ook op, maar Logan leek de grenzen te willen verleggen. Dat zat in zijn aard, en nu hij haar dat met zijn kussen had duidelijk gemaakt, was ze er beter op voorbereid. Ze had zich overrompeld gevoeld, vandaar dat ze erop was ingegaan. De manier waarop hij zijn sterke arm voorzichtig om haar schouders had gelegd en haar naar zich toe had getrokken, had haar het gevoel gegeven alsof –


  ‘Prinses.’ Logan knikte haar toe.


  Haar gedachten schoten weer terug naar haar beslissing afstand van hem te houden, om hem te laten zien dat ze in ieder geval zichzelf onder controle had. Ze had zich al snel gerealiseerd dat ze over hem geen enkele controle kon uitoefenen. ‘Blijf je me zo noemen?’ Ze vond het afschuwelijk als hij haar zo aansprak, vooral omdat ze wist hoe hij over de monarchie dacht.


  ‘Ik dacht dat je liefje en schatje niet goed vond?’


  Ze keek hem recht in zijn uitdagende donkere ogen. ‘Rebecca lijkt me wel wat.’


  ‘Of Becs of Becky?’


  ‘Of gewoon Rebecca,’ zei ze geduldig.


  ‘Nee.’


  ‘Nee?’


  ‘Dat voelt niet goed aan, ik weet niet precies waarom. Als ik erachter ben, zal ik het je laten weten.’


  ‘Hoe kun je zoiets nou zeggen? Zo heet ik gewoon. Wie ben jij om dat te bestrijden?’


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Hij wachtte even. ‘Vergeef me mijn arrogantie, prinses.’ Hij had er ongelooflijk veel lol in, haar op stang te jagen.


  Ze moest zelf ook lachen. ‘We moeten weg.’


  Logan kwam naar haar toe en bood haar zijn arm.


  ‘Je strikje.’ Ze wees op het loshangende lint. ‘Wil je dat ik iemand laat komen om het voor je te strikken?’


  Hij keek haar even met samengeknepen ogen aan en deed toen zijn bovenste knoopje dicht, alvorens het strikje behendig vast te maken. ‘Is er hier een spiegel?’ vroeg hij toen hij praktisch klaar was.


  ‘Nee.’


  ‘Zit het recht?’


  ‘Bijna. Je moet even aan die kant trekken.’ Ze wees naar de linkerkant van het dasje.


  Hij deed wat ze zei maar trok te hard. Toen hij haar aankeek, schudde ze haar hoofd.


  ‘Kun je even helpen?’ vroeg hij. ‘Zonder spiegel is het een beetje lastig.’


  Ze zag aan zijn ogen dat hij verwachtte dat ze zou weigeren. Even aarzelde ze, maar niet ingaan op een onuitgesproken uitdaging vond ze blijkbaar net zo moeilijk als zijn broers.


  Hij had haar bij het raften met de kinband van haar helm geholpen, en dit lag op hetzelfde vlak. Alleen was ze zich toen nog niet zo bewust geweest van zijn brede borstkas of van zijn geur. Dit citrusachtige, licht kruidige luchtje had ze nog niet eerder geroken. Bovendien had hij haar toen nog niet gekust.


  Ze trok het strikje recht, waarbij ze met haar handen de onderkant van zijn stoppelige kaak raakte. Ze trok haar handen terug en deed een stapje naar achteren, zijn grijns negerend.


  ‘Perfect,’ zei ze, met een blik op het zwarte strikdasje.


  ‘Dank je. Je ziet er zelf ook niet slecht uit.’


  ‘Ik had het over je strik.’


  ‘En ik had het over jou. Je ziet er… prachtig uit.’


  Rebecca deed haar mond open, maar wist opeens niet wat ze moest zeggen toen ze zijn oprechte blik zag.


  Ze had er belachelijk lang over gedaan te bedenken wat ze zou aantrekken. Als prinses werd ze toch altijd al kritisch bekeken, maar vanavond moest ze zowel de juiste boodschap aan het publiek overbrengen als ervoor zorgen dat Logan het niet verkeerd opvatte. Ze wilde niet dat hij dacht dat ze het voor hem deed. Na ontelbare outfits te hebben gepast, was ze uiteindelijk weer bij haar eerste keus uitgekomen: een eenvoudige ijsblauwe japon versierd met piepkleine kristalletjes. Aan de voorkant was hij behoorlijk laag uitgesneden, en aan de achterkant liet hij haar rug gewaagd bloot. De slank gesneden rok viel tot op de grond en had een – bescheiden – split, zodat ze kon lopen.


  ‘Dank je,’ zei ze zacht. Ze voelde haar wangen warm worden en hoopte dat ze niet rood werd.


  Hij stak zijn hand uit. ‘Zullen we?’


  Rebecca aarzelde even, maar haakte toen haar arm door de zijne; ze kon de spieren van zijn onderarm door de stof van zijn pak heen voelen. ‘Heb je vanochtend met mijn vader gesproken?’ vroeg ze, vooral ook om aan iets anders te denken dan aan zijn nabijheid.


  ‘Ja. Hij heeft me er heel diplomatiek voor gewaarschuwd dat als ik je op wat voor manier dan ook kwets, ik me daarmee zijn eeuwigdurende woede op de hals haal.’


  Ze knikte. ‘Dat vertelt hij iedereen met wie ik uitga.’


  ‘Het is heel effectief.’


  ‘Je bent niet…’


  ‘Nee. Er is meer voor nodig om mij af te schrikken.’


  ‘Je zou niet de eerste zijn.’ Verschillende mannen waren al over die horde gestruikeld.


  Hij keek even opzij. ‘Degenen die zich daardoor hebben laten afschrikken, waren het dan niet waard.’


  ‘Dank je. Maar je weet toch nog wel dat ik diepbedroefd moet overkomen om ons plan te laten werken? Mijn vader zou allerlei mensen tegen je kunnen opstoken.’


  ‘Jawel, maar het verbreken van onze verloving wordt een gemeenschappelijke beslissing, en dat vertel je hem ook. Ik zal even verdrietig zijn als jij,’ zei hij luchtig. ‘Hoewel ik het natuurlijk beter kan verbergen.’


  


  Ze zat naast hem in de Ferrari. ‘Normaal gesproken laat ik me in een van onze auto’s naar dit soort officiële gelegenheden brengen.’


  ‘Ik houd graag alles in eigen hand.’


  ‘Je meent het.’


  Zijn mondhoeken gingen even omhoog.


  Voor Rebecca betekende het dat er alleen maar een versnellingspook tussen hen in zat in plaats van een hele stoel, en ook dat ze van hem afhankelijk was. Aan de andere kant moest hij nu sturen en schakelen, dus kon hij geen hand in haar nek leggen, zoals de vorige dag.


  Logan stopte voor het koninklijk theater, waar Rebecca door een portier uit de auto werd geholpen.


  Hij gooide de man zijn sleutels toe en liep met samengeknepen ogen op haar af; hij leek zich op haar lippen te concentreren.


  ‘Haal het niet in je hoofd,’ fluisterde ze, toen hij voor haar stilstond.


  ‘Wat?’


  ‘Je wilde me gaan kussen.’


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Eigenlijk niet, maar als je dat wilt.’


  Had ze het zich dan verbeeld? ‘Ik wil het niet. We hebben al genoeg gekust.’


  ‘Stond er in de koninklijke kusregels behalve over hoelang ook iets over hoe vaak? Ik weet het niet meer.’


  ‘Dat weet je heel goed.’


  Hij vlocht zijn vingers door de hare. ‘Even een vraagje, prinses. Als ik het goed begrijp, dan kussen minnaars in jouw wereldje dus niet langer dan vijf seconden, en niet meer dan één keer per dag?’


  Ze liepen de trap van het imposante gebouw op.


  ‘Nee, maar… wij zijn geen minnaars.’


  ‘We willen toch dat de mensen dat denken?’


  ‘Nee,’ zei ze, abrupter dan haar bedoeling was.


  Hij stond stil en keek haar aan. ‘Nee?’


  ‘Ze mogen het zich afvragen, of ernaar raden, maar…’


  Hij boog zich naar haar over, en fluisterde: ‘Dus ze mogen zich wel afvragen of ik vanavond deze prachtige jurk van je heerlijke lichaam ga stropen, zodat ik bij het licht van de maan je bleke huid met mijn handen en mijn lippen –’


  ‘Houd op.’


  Onder het geflits van de camera’s stonden ze halverwege de trap over iets te praten wat haar volledig te boven ging.


  ‘Waar ben je bang voor, ma chérie?’ Alsof hij aanvoelde dat ze ervandoor wilde gaan, greep hij haar hand steviger vast. ‘Niemand kan ons horen.’


  ‘Ik ben helemaal nergens bang voor,’ loog ze.


  ‘O? Dat zou ik ook wel willen.’


  Ze trok aan zijn hand. ‘Dit is echt geen goed moment.’


  ‘Misschien niet.’


  Langzaam draaide hij zich om, waarop Rebecca zich van hem wist los te maken. Maar toen ze boven voor de deur stonden, legde hij zijn brede, warme hand op haar rug. De beelden die eerder op haar netvlies waren verschenen – Logan die haar jurk uittrok, en haar met zijn grote, eeltige handen aanraakte – flitsten weer door haar hoofd, en veroorzaakten een golf ongewenste begeerte.


  Ze had nauwelijks door welk ballet er werd opgevoerd, en of het een goede uitvoering was. Het was het koninklijk ballet, dus ze ging ervan uit van wel, maar ze had haar aandacht er totaal niet bij gehad. Logan had er met zijn woorden, zijn bewegingen en zijn nabijheid voor gezorgd dat ze niet eens kon nadenken. Hoewel ze had geweigerd tijdens het eerste bedrijf naar hem te kijken, had ze de hele tijd aan hem moeten denken. Aan het feit dat hij haar steeds expres in verlegenheid bracht, zoals ook deze avond weer. Dat hij aan ieder gewoon gesprek een draai wist te geven. Dat hij ervoor zorgde dat ze dingen dacht die ze niet wilde denken. Dat ze aan allerlei andere verstrengelingen moest denken, als hij zijn vingers door de hare vlocht.


  Normaal was ze kalm en had ze alles onder controle, maar hij had haar helemaal van slag gemaakt, en ze wist niet hoe ze daarmee om moest gaan.


  Toen ze naast zich een geluid hoorde, keek ze opzij. Hij zat onderuitgezakt in zijn stoel, zijn hoofd naar achteren, en zijn ogen… dicht! Hij lag zacht te snurken.


  Haar schoonzus Lexie, die aan zijn andere kant zat, had het ook gehoord. Ze keek van Logan naar Rebecca en richtte toen, een grijns onderdrukkend, haar aandacht weer op het ballet.


  Lexie vond het dan misschien grappig, maar Adam, die hier met de dochter van de Zweedse ambassadeur was, zou het niet op prijs stellen. Hij nam zijn verplichtingen serieus, volgens sommigen zelfs té serieus. De toekomstige verantwoordelijkheden drukten zwaar op zijn schouders. Het was een tijd geleden dat ze haar broer had horen lachen, en ze had er helemaal geen behoefte aan door hem te worden terechtgewezen.


  Rebecca stootte Logan aan. Langzaam deed hij zijn ogen open. ‘Wat doe je nou?’


  ‘Je lag te slapen,’ siste ze hem toe. Ze had nog nooit van haar leven gesist.


  ‘Ik sliep niet, ik zat terug te denken aan een van die prachtige eerdere scènes.’


  ‘Je snurkte.’


  Zelfs in het gedempte licht zag ze de geamuseerde blik in zijn ogen, toen hij zogenaamd geïnteresseerd vroeg: ‘Dus… die prima ballerina, wat vind je daarvan?’


  Rebecca ging weer recht zitten.


  ‘Mooie benen.’


  ‘Je wordt niet geacht naar haar benen te kijken.’


  ‘Ik had het over die van jou.’


  Toen ze naar beneden keek, zag ze dat met al dat gedraai haar jurk omhoog was geschoven, waardoor er door het split een glimp van haar dij te zien was. Ze trok gauw alles weer recht.


  Hij leunde naar haar toe. ‘Ik fantaseer er nog steeds over je die jurk uit te trekken.’


  Misschien had ze hem niet wakker moeten maken.


  In de pauze pakte hij haar hand en liep met haar naar de koninklijke lounge. Toen hij op een groepje mensen wilde aflopen waar ook haar broers en Eduardo bij stonden, trok ze hem mee naar een rustig hoekje.


  ‘Wil je hier gaan zitten vrijen? Vind je dat echt de aangewezen plek?’ Hij had er veel te veel lol in haar op stang te jagen.


  Hij liet zijn blik van haar lippen naar het split in haar jurk gaan. Vervolgens keek hij haar weer provocerend aan. Met zijn duim streelde hij de rug van haar hand, die ze niet los kon krijgen.


  ‘Nee, ik kan je wel vermoorden,’ zei ze, glimlachend voor het geval er iemand keek.


  ‘Want?’ Hij duwde zijn duim zachtjes tussen haar vingers.


  Rebecca moest haar uiterste best doen om zich te concentreren op wat hij zei, en niet op wat hij deed. ‘Je bent in slaap gevallen en je hebt me laten sissen.’


  ‘Ik kan je ook laten knetteren.’


  ‘Wees nou eens serieus.’ Ze wilde niet nadenken over zijn woorden, uit angst dat hij gelijk had. ‘We hebben het over jouw gesnurk tijdens het ballet.’


  ‘Staat daar de doodstraf op in San Philippe?’


  ‘Ik ben beschermvrouw van het ballet,’ zei ze zacht.


  ‘O jee, sorry.’


  Heel even geloofde ze dat hij het echt meende. Hij pakte twee glazen champagne van een rondlopende kelner aan en gaf er een aan haar.


  ‘Wat afschuwelijk voor je. Moet je vaak opdraven?’


  ‘Ik ben gek op ballet.’


  ‘Echt waar?’ Hij klonk oprecht verbaasd.


  Opeens stond Eduardo voor hen. Ze was zo met Logan bezig geweest, dat ze hem niet had zien aankomen.


  ‘Rebecca.’ Hij knikte haar met een klein glimlachje toe. ‘Logan.’


  Ze wist dat de twee mannen elkaar al eerder hadden ontmoet, maar ze had niet het idee dat ze elkaar lagen. Het waren allebei knappe mannen in smoking, maar ze waren wel elkaars tegenpool. Eduardo was slank en blond, Logan donker en veel krachtiger gebouwd.


  ‘Wat vind je van het ballet, Logan? Ik had niet gedacht je hier te zien.’ Eduardo was in dezelfde kringen grootgebracht als zij, met veel privileges en cultuur. Heel anders dan de arbeidersachtergrond waar Logan haar een beetje over had verteld, en waar hij zo trots op was. Eduardo was op zich een fatsoenlijk mens, zolang alles liep zoals hij wilde, maar hij kon koud en berekenend zijn, en soms was hij een ongelooflijke hufter. Dit zou wel eens een van die gelegenheden kunnen zijn. Ze had zijn uitnodiging om met hem naar dit ballet te gaan afgeslagen.


  Logan wierp een geamuseerde blik op Rebecca, die hem met haar ogen probeerde duidelijk te maken dat hij dit serieus moest nemen. Haar familie en vrienden, van wie er een aantal tersluiks naar hen stonden te kijken, moesten ervan overtuigd worden dat ze echt iets met elkaar hadden, en dat ze gemeenschappelijke interesses hadden.


  ‘Ik geniet er bijna net zo veel van als ik van Becs gezelschap geniet.’


  Hopelijk had alleen zij door dat dat betekende: helemaal niet.


  ‘Becs?’ herhaalde Eduardo afkeurend.


  Logan kwam naast haar staan en legde zijn hand op haar blote rug; de aanraking deed haar rillen. Ze kon hem niet wegduwen zonder het beeld dat ze wilden creëren te verstoren, en ergens wilde ze dat ook niet. Zijn vingers waren warm en teder, de aanraking bezitterig. Ze nam een slokje champagne.


  Eduardo keek Logan onderzoekend aan. ‘Ik had al gehoord dat jullie een stel waren,’ zei hij. ‘Ik moet toegeven dat ik het pas geloofde toen ik jullie hier samen zag.’


  ‘We zijn elkaar in Nieuw-Zeeland tegengekomen, en sindsdien wijkt Becs niet meer van mijn zijde.’ Hij liet zijn vingers over haar rug gaan. Hij kon niet weten wat een vreemd effect dat op haar had; dat het in haar onderbuik begon te gloeien. Ze probeerde een klein beetje van hem weg te schuiven, maar hij spreidde zijn vingers en trok haar juist naar zich toe. Ze kon iedere afzonderlijke vingertop voelen. Ze wist het niet zeker, maar ze had het gevoel dat zijn hand inmiddels onder de rand van haar jurk was gegleden. Opnieuw moest ze denken aan het beeld dat hij had opgeroepen, waarin hij haar jurk uittrok. Met die grote, eeltige handen van hem, die ook zo lenig en vaardig konden zijn.


  Ze nam nog een slokje champagne en verdrong de gedachte. ‘Dat is natuurlijk een grapje. Logan vindt het heerlijk de dingen te verdraaien. Hij lijkt juist niet van mijn zijde te kunnen wijken. Ik was me zelfs nauwelijks van hem bewust, tot hij me die avond uitnodigde voor het eten.’


  ‘Aha, maar nu wel, nietwaar, ma chérie?’ Hij streelde haar met zijn duim.


  Ja, veel te bewust.


  Ze staarde in de richting van de wc’s. Sinds haar tienertijd had ze zich niet meer in een wc verstopt, maar het leek haar opeens erg verleidelijk. In plaats daarvan ademde ze diep in. Het was een test; hij probeerde uit hoe ver hij kon gaan, en ze gunde het hem niet haar te zien vluchten. Ze keek hem over haar schouder aan. ‘Het is inderdaad onmogelijk jou over het hoofd te zien.’


  Aan zijn glimlach te zien, leek hij haar opzettelijk dubbelzinnige opmerking grappig te vinden. Ze glimlachte als vanzelf terug, en bleef hem lang aankijken, zichzelf verliezend in die diepe, donkere poelen, verleidelijk en zondig als chocolade. Het had iets verfrissends, de manier waarop hij haar plaagde, en zich door haar liet terugplagen.


  Eduardo schraapte zijn keel. ‘Hoe gaat het met de onderhandelingen met leBlanc?’


  Logans glimlach verdween van zijn gezicht. ‘Ik praat nooit over zaken als ik uit ben met een mooie vrouw.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Eduardo, met een enigszins zelfvoldane, onaantrekkelijke blik in zijn ogen. ‘En ik stoor jullie.’ Met een lichte buiging liep hij weg.


  Logan haalde zijn hand van haar rug.


  Ze deed een stapje opzij; ze had een beetje lucht nodig. ‘Zullen we weer naar binnen gaan? Ik weet niet of ik nog meer van dit soort vertoningen aankan.’ Ze zette haar glas op het blad van een langslopende kelner.


  ‘Maar je bent een natuurtalent. Als ik niet beter wist, had ik gedacht dat dat een echte warme blik was, waarmee je me aankeek.’


  Ze hief haar kin. ‘Dan is het maar goed dat je beter weet.’


  Grinnikend bood hij haar zijn arm.


  ‘Wat heeft Eduardo met leBlanc?’


  Ze trok haar schouders op. ‘Het zal wel met zijn nieuwe stiefvader te maken hebben.’


  ‘Wie is dat dan?’


  Toen ze bij hun plaatsen aankwamen, liet ze hem los. ‘Theo Summerfield.’


  ‘Verdraaid.’


  ‘Is dat een probleem?’


  ‘Nee, maar dat had ik moeten weten. Ik had het verband niet gelegd.’ Hij wachtte tot ze in een van de roodfluwelen stoelen had plaatsgenomen voor hij zelf ook ging zitten.


  ‘Theo is de vierde man van Eduardo’s moeder, en Eduardo is de zoon van haar tweede man. Het is allemaal niet makkelijk bij te houden.’


  ‘Nee, maar dat soort dingen houd ik juist graag bij.’


  ‘Ken uw tegenstanders?’


  ‘Precies. Zo wist ik bijvoorbeeld dat jij en die mooie jongen –’


  ‘Eduardo.’


  ‘Dat jij en Eduardo een relatie hebben gehad.’


  Was hij ook al op de hoogte van haar liefdesleven? Niet dat het veel voorstelde. In tegenstelling tot wat ze over hem had gehoord, was haar rijtje oude liefdes kort. ‘Geen relatie; we zijn twee keer met elkaar uit geweest.’ Al na de eerste keer had ze beter moeten weten. Eduardo wilde alleen maar profiteren van het feit dat ze een prinses was, omdat hij politieke ambities had.


  ‘Het begint me allemaal duidelijk te worden,’ zei hij.


  ‘Wat?’


  ‘Je regel van één keer per dag, maximaal vijf seconden.’


  Ze wilde hem tegenspreken, maar misschien had hij wel gelijk. De regels die ze hem had willen opleggen, waren gebaseerd op haar beperkte ervaringen. Ze ging altijd alleen maar uit met mannen die te veel respect hadden voor haar positie, en die niet zagen wie ze echt was.


  Maar het idee dat hij onderzoek naar haar had gedaan was in allerlei opzichten verontrustend. ‘Betekent het feit dat je zo geïnteresseerd bent in mijn sociale leven, dat je me als een tegenstander ziet?’


  Hij boog zich naar haar toe. ‘Nee, niet als tegenstander. Ik zorg er altijd voor dat ik weet hoe het zit met mensen met wie ik… van doen heb. We zijn nu bondgenoten, weet je nog?’


  ‘Nu wel, ja. Ongemakkelijke bondgenoten, overigens.’


  Hij haalde zijn schouders op en sloeg een arm om haar heen; de stof van zijn pak schuurde over haar huid. ‘Maar wel bondgenoten, en misschien blijft het wel niet altijd ongemakkelijk. Sommige dingen zouden wel eens heel makkelijk en fijn kunnen worden.’


  ‘Ja, de dingen waarbij we niet hoeven te praten. Ik meen me te herinneren dat ik bij de roeiwedstrijd naast je mag zitten om je toe te fluisteren.’


  ‘Er zijn nog wel andere dingen waarbij we niet hoeven te praten.’ Hij liet zijn duim langzaam over haar schouder gaan.


  De hitte die ze dacht te hebben onderdrukt kwam weer opzetten. ‘Voor jou is het allemaal een spelletje, hè? Je ziet me als een pion bij het schaken.’


  ‘Dat is een manier om ertegenaan te kijken, maar dan zou ik je wel als de koningin moeten zien, toch? Schaak je?’


  ‘Alleen als het echt moet. Ik speelde vroeger met Adam, maar ik dacht nooit ver genoeg vooruit, en ik trapte altijd in de vallen die hij voor me zette.’ Vanuit de orkestbak was het stemmen van de violen en cello’s te horen. ‘En jij?’ Zette hij ook vallen? Liep ze zonder het door te hebben in een door hem gezette val?


  ‘Af en toe, maar ik ben er ook niet gek op. Het duurt me te lang.’


  ‘Speelde je met je broers?’


  Hij knikte, maar ging er verder niet op in. Op de een of andere manier werd ze geïntrigeerd door zijn opvoeding, zijn broers en de relatie die ze hadden. Waarschijnlijk omdat ze wist dat het totaal anders was dan haar eigen leven; ze was in het kasteel voornamelijk door nanny’s grootgebracht, en daarna had ze op een exclusieve meisjesschool gezeten.


  De lichten werden gedimd en het gordijn ging open.


  ‘En je ouders?’ Hij had het al een aantal keer over zijn broers gehad, maar nooit over zijn vader of moeder.


  ‘Sst, het gaat beginnen.’


  ‘Ja, je wilt natuurlijk vooral niks missen.’


  Grijnzend liet hij zich een beetje onderuit zakken.


  ‘Wat doe je?’


  ‘Ik maak het me gemakkelijk.’


  De delicate klanken van een fluit klonken door het theater. ‘Waag het niet in slaap te vallen,’ fluisterde ze hem toe.


  ‘Ik zou niet durven. Maar misschien moet je me helpen wakker te blijven.’


  ‘Hoe wil je dat ik dat doe?’


  ‘Wat ben je toch naïef.’ Met een nog bredere grijns trok hij een wenkbrauw op en liet zijn blik afzakken naar het stukje dijbeen dat door het split in haar jurk zichtbaar was.


  Ze trok haar jurk wat naar beneden. ‘Even serieus.’


  ‘Dat was ik ook. Houd mijn hand maar gewoon vast.’


  Terwijl de dansers opkwamen, legde ze haar hand in de zijne, opnieuw gecharmeerd van het simpele gebaar.


  


  Zwijgend reed Logan terug naar het paleis. Het verlichte grind knarste onder de wielen toen hij voor de relatief bescheiden ingang naar de westvleugel stopte.


  De gewapende geüniformeerde bewakers bij de deur waren een nieuwe variant op de vader die je met een geweer op schoot in de schommelstoel op de veranda zat op te wachten. Haar vader was dan misschien niet zelf aanwezig, maar zijn ogen, oren en vuurkracht waren dat wel.


  Logan grinnikte. Hij had aardig wat ervaring met overbezorgde vaders, maar dit had hij nog niet eerder meegemaakt. Hij deinsde echter nooit terug voor een uitdaging.


  Nadat hij had ervoor had gezorgd dat de deuren op slot zaten – hij wilde niet gestoord worden door een overijverige bediende of een achterdochtige bewaker – keek hij opzij. Tot zijn genoegen had ze een onzekere blik in haar ogen. Hij werd door tegenstrijdige gevoelens overvallen. De behoefte haar te beschermen streed met het verlangen haar kennis te laten maken met een wereld waarvan ze waarschijnlijk niet veel wist. Verder wilde hij natuurlijk voortzetten waarmee ze op de vliegtuigtrap waren begonnen.


  Ze wendde haar blik af. ‘Dank je wel.’


  ‘Dank je wel?’ Zo beleefd, zo koninklijk. Zo tartend. Hij legde zijn hand in haar nek. Haar glanzende haar streelde de rug van zijn hand, onder zijn vingers voelde hij haar zijdezachte huid.


  Ze wierp hem een blik toe, maar keek toen snel weer naar buiten. Ze slikte. ‘Ja, dat je bent meegegaan naar het ballet. Ik weet dat het niet –’


  Hij deed wat hij al de hele weg naar huis, of eigenlijk al vanaf het moment dat hij haar in die jurk had gezien, had willen doen. Hij liet zijn hand in het split van haar jurk glijden, die inmiddels tot halverwege haar dij omhoog was geschoven. Toen hij de gladde huid boven haar knie beroerde, moest hij een grom onderdrukken, tegelijkertijd genietend van haar snelle ademhaling.


  Met grote ogen keek ze hem aan. Er stond verbazing in te lezen, en nog iets anders. Nieuwsgierigheid? Verleiding?


  Toen ze haar mond opende, sloot hij zijn lippen over de hare voor ze iets kon zeggen. Ze zat té vol met vragen, protesten en analyses. Ze durfde niet te vertrouwen op wat toch zo overduidelijk aanwezig was: de hitte die opvlamde zodra zijn tong de hare vond, en ze zelf ook voorzichtig op verkenning ging. Niet alleen met haar tong, maar ook met de hand in zijn nek, waarmee ze hem dichter naar zich toe trok.


  Haar kussen was een droom, moeiteloze perfectie; ze waren zich alleen nog maar van elkaar bewust, hun monden waren voor elkaar gemaakt. Ze zuchtte in zijn mond en verdiepte de kus, hem bedwelmend met haar smaak en haar geur.


  Ze hadden samen iets wat veel sterker was dan hij ooit had kunnen bedenken; zijzelf was veel sterker dan hij ooit had kunnen bedenken. Hij, die altijd graag alle mogelijkheden van tevoren doordacht, had geloofd in het zorgvuldig gecreëerde beeld van een vrouw zonder enige spontaniteit, zonder passie. Een ijsprinses.


  Dat had hij behoorlijk mis gehad.


  De ijsprinses zorgde er op het moment voor dat zijn temperatuur tot koortsachtige hoogte steeg, en hetzelfde gold voor haar. Ze drukte zich tegen hem aan en probeerde nog dichterbij te komen. Haar soepele mond onder de zijne, haar been onder zijn palm. Ze schoof haar benen een klein beetje uit elkaar, een uitnodigend gebaar. Haar adem stokte toen hij zijn hand verder omhoog liet gaan en met zijn duim tegen de dunne zijden stof drukte. Hij wilde het allemaal: haar verbazing, haar begeerte. Hij wilde haar proeven en voelen.


  Pas toen ze haar heupen omhoog liet komen om zich tegen zijn hand aan te drukken, leek ze zich te realiseren waar ze mee bezig was. Ze klemde haar benen samen, zodat zijn hand gevangen kwam te zitten in de fluwelen warmte.


  Hij keek op. De verbazing en de begeerte die haar licht open mond en haar grote ogen uitstraalden, weerspiegelden zijn eigen emoties.


  Wie had dat kunnen denken?


  Hij probeerde zo goed en zo kwaad als hij kon te glimlachen, terwijl zijn hart nog steeds tekeerging en het bloed door zijn aderen raasde.


  ‘Hoe deed je dat?’ vroeg ze zacht.


  ‘Dat heb je helemaal zelf gedaan, liefje.’ Hij streelde haar dij nog even, en trok zijn hand toen met tegenzin terug.


  ‘Niet waar.’


  Hij knikte.


  Ze weigerde hem te geloven. ‘Nee, dat was jij. Want als ik het zelf was, dan…’


  ‘Dan wat?’


  ‘Dan zou het al eerder gebeurd moeten zijn,’ zei ze. ‘Ik moet gaan.’ Ze reikte naar het portier.


  ‘Wacht even, dan help ik je.’ Hij kon haar niet vertellen dat het ook voor hem dit keer anders was. Hij was toch niet onervaren, maar het allesverzengende gevoel dat alleen al de aanraking van haar lippen teweegbracht, was nieuw voor hem.


  ‘Nee, laat maar. Een van de bewakers –’


  Hij onderbrak haar. ‘Nee, dat hoort erbij, dat ik een vrouw na een afspraakje thuis breng.’


  ‘O.’


  Hoewel ze niet te vergelijken was met de andere vrouwen met wie hij ooit was uitgegaan. Voor ze zich kon bedenken, stapte hij uit en liep om de auto heen. Hij deed het portier open en reikte haar zijn hand, die ze niet pakte. ‘Ben je bang voor me, prinses?’


  Ze stapte zonder zijn hulp uit. Zelfs op hakken kwam ze maar tot ergens tussen zijn kin en zijn neus, maar toch wist ze op de een of andere manier op hem neer te kijken. ‘Ja, Logan, ik geloof het wel.’ Er waaide een lok haar in haar mond, die ze snel achter haar oor duwde, voor hij het als excuus zou gebruiken haar nog een keer aan te raken.


  Hij was verbaasd door haar openhartigheid. Hij had verwacht dat ze er zich op een hooghartige manier vanaf zou maken. Haar handen pakkend, zei hij: ‘Dat is niet nodig.’ Binnenkort konden ze verder verkennen wat er precies tussen hen knetterde, en kon hij verder bij háár op verkenning gaan.


  ‘Ik zou niet weten waarom niet. Dat…’ Ze maakte een hoofdbeweging naar de auto, een veel minder elegant gebaar dan hij van haar gewend was. ‘Dat… Jij… Wat er gebeurde… Dat ik alles om me heen vergat…’


  ‘Dat hoort zo, als je iemand kust.’ Hij moest toegeven dat dat niet altijd het geval was, en bijna nooit zo snel en extreem.


  ‘In boeken, ja.’


  ‘In het echt.’


  Hij zag dat haar handen een beetje trilden. Weer die strijd. Haar rillingen weg strelen, of haar over haar hele lichaam laten sidderen?


  ‘Voor mij niet.’


  ‘Helemaal nooit?’


  Ze schudde haar hoofd en sloeg haar ogen neer. In de verte sloeg de klok.


  Hij vond het buitensporig fijn dat hij de eerste was bij wie ze dat had ervaren.


  ‘Ik verlies nooit mijn zelfbeheersing, zo zit ik nou eenmaal in elkaar.’ Het leek wel alsof ze niet alleen hem, maar ook zichzelf probeerde te overtuigen.’


  Hij wachtte tot ze hem weer aankeek. Zo ernstig, zo achterdochtig. ‘Daar heb ik respect voor. Ik houd er ook van mezelf onder controle te hebben. Maar soms is het niet zo belangrijk, en op andere momenten is het gewoon een heel slecht idee.’ Fluisterend voegde hij eraan toe: ‘Bij het vrijen bijvoorbeeld.’ Opnieuw sloeg ze haar ogen neer, en hij wist dat ze zich, net als hij, probeerde voor te stellen hoe dat samen zou zijn. Nooit had hij verwacht dat het zo snel zo ver zou gaan, als een eenvoudig uitziend stuk vuurwerk dat in prachtige kleuren uiteenspat zodra je er een lucifer bij houdt.


  Hoofdschuddend deed ze een stapje naar achteren, maar ze liet haar handen in de zijne liggen en bleef hem onderzoekend aankijken. Op zoek naar bevestiging, geruststelling, een belofte? Hij wist het niet, en hij wist ook niet of hij haar iets van dat alles kon geven. Hij wist alleen maar dat hij tegen beter weten in bijna wanhopig graag met haar naar bed wilde. En als het zover was, zou er geen sprake zijn van wat voor vorm van zelfbeheersing dan ook.


  Hij liet een van haar handen los en begeleidde haar naar de deur.


  ‘Slaap lekker.’


  Ze deed haar best de barrières die ze deze avond hadden doorbroken, weer op te trekken. Ze was zich er misschien niet van bewust dat je sommige muren niet meer kon opbouwen.


  ‘Slaap lekker? Vraag je me niet binnen?’ Hij hield het expres luchtig. Hij wilde haar niet aan het schrikken maken met zijn plotseling zo intense verlangen naar haar, en hij wilde ook niet dat ze doorhad dat hij een zwak voor haar had. Ze moest nog het een en ander op een rijtje zetten, en als hij verstandig was, deed hij hetzelfde.


  De waarschuwende woorden van haar vader weerklonken in zijn hoofd. Als ze dit verder zouden doorzetten, nam het risico dat ze gekwetst werd ook aanzienlijk toe, en dat was wel het laatste wat hij wilde.


  ‘Nee.’ Ze keek schichtig naar het personeel om hen heen dat hun best deed niet op te vallen. ‘Dat zou ongepast zijn.’


  Heel licht drukte hij even zijn lippen op de hare en kuste haar wang. Toen snoof hij haar geur nog een keer op en fluisterde haar impulsief toe: ‘Ik zou er inderdaad wel voor zorgen dat het er heel ongepast aan toeging.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Tegen de tijd dat Rebecca de volgende ochtend klaar was met douchen, had ze eindelijk alles op een rijtje. Dat mocht ook wel: urenlang had ze in bed liggen woelen, piekerend over Logan en hun… situatie. Over zijn kussen, en wat die bij haar aanrichtten. Hij was zo anders dan alle andere mannen die ze kende, dat hij haar steeds op het verkeerde been zette.


  Met haar voeten stevig op het koele marmer keek ze zichzelf in de spiegel streng aan. Soms moest je gewoon doen alsof je alles onder controle had; niet alleen om andere mensen daarvan te overtuigen, maar ook om er zelf in te geloven. Vandaag werkte die strategie echter niet.


  Vanwege de onvoorspelbare invloed die hij had op haar gedachten, haar zintuigen en zelfs op haar lichaam, moest ze hem emotioneel op een afstand zien te houden. Dat zou niet al te moeilijk moeten zijn, aangezien hij niet overkwam als iemand die van sterke emoties hield.


  Ze liet haar handdoek vallen en pakte de bodylotion. In haar achterhoofd fluisterde nog steeds een stemmetje dat ze in hun resterende weken samen misschien nog wat van hem kon leren. Niks diepzinnigs of gewichtigs, maar oppervlakkige, fysieke dingen. Dingen waar niemand het ooit met een prinses over had, en waar ze zelf nooit naar had durven vragen. Ze zouden hun geplande afspraken hebben, en daarnaast waren er privémomenten.


  Zoals de vorige avond.


  Ze zou hem kunnen vragen haar… privéles te geven.


  Terwijl ze haar benen met de bodylotion insmeerde, dacht ze terug aan het gevoel van zijn hand op haar dijbeen. Een beetje ruw en ongelooflijk verleidelijk. Ze verdrong de gedachte en trok een zijden slipje aan – waardoor ze er meteen weer aan werd herinnerd.


  Ze zag in de spiegel dat ze een onzekere blik op haar gezicht had; ze wendde haar blik af en rechtte haar rug. Eigenlijk had ze al heel lang niet echt meer naar zichzelf gekeken. Ze was niet zo lang en slank als de modellen met wie haar broer uitging, of als de vrouwen met wie Logan normaal gesproken werd gezien. Maar er was ook niet echt iets mis met haar, en met make-up en goed zittende kleren kwam ze een heel eind. Ze kon alleen maar hopen dat ze binnen de grenzen van hun overeenkomst van haar kant genoeg te bieden had.


  Ze bond haar haar in een staart en bekeek het resultaat. Misschien kon ze een tijdje doen alsof ze normaal was, alsof ze het soort vrouw was met wie een man als hij, die ondanks zijn enorme financiële succes nog steeds genoot van de eenvoudige geneugten van het leven, zou willen uitgaan.


  Want het was wel duidelijk dat zij, wier leven werd geregeerd door regels en etiquette, niet zijn type was.


  Ze probeerde zichzelf voor te stellen in een spijkerbroek en een T-shirt.


  Ze was altijd nieuwsgierig geweest naar het gewone leven. Logan zou haar daarmee kunnen laten kennismaken. Als daarnaast haar vader zijn koppelactiviteiten staakte, en Logan bereikte wat hij wilde in San Philippe, dan werd het inderdaad een win-winsituatie.


  Haar telefoon ging. Logan. Had hij ook aan haar zitten denken?


  ‘Ik moet je zien,’ zei hij toen ze opnam. ‘En snel.’


  Haar hart sloeg even over bij het horen van zijn woorden. Belachelijk, ze was toch geen tiener meer. Ze hoorde zich volwassen en waardig te gedragen. Te allen tijde. Ze wendde haar blik af van de hoop die ze in de spiegel in haar ogen zag schitteren, en probeerde te negeren dat ze hem in haar ondergoed te woord stond. Het was bijna schandalig, maar ook een beetje opwindend. Evenals zijn woorden.


  ‘We kunnen vanavond uit eten gaan,’ stelde ze voor.


  ‘Het moet ergens zijn waar je vader ook is.’


  De zeepbel barstte. ‘Aha.’


  ‘Ik heb volgende week onverwacht een gesprek bij leBlanc Industries. Het bestuurslid dat er de meeste bezwaren tegen heeft om met mij in zee te gaan, is er ook. Hij is een fanatiek monarchist, die sterk gelooft in tradities en connecties. Als ik met jou én je vader word gezien, is dat heel gunstig.’


  Ze was gewoon een middel om zijn doel te bereiken, dat moest ze onthouden. ‘Hij is altijd heel voorzichtig met het steunen van mensen.’


  ‘Maar voor jou zou hij het wel doen?’


  ‘Ja, waarschijnlijk wel.’ Als ze het hem vroeg.


  ‘Ik hoef geen audiëntie met hem, ik wil gewoon met jou ergens gezien worden waar hij ook aanwezig is.’


  Dat was de afspraak. Rebecca zette zich over haar teleurstelling heen en probeerde te bedenken hoe haar agenda eruitzag, vooral wat betreft afspraken waar haar vader ook zou zijn. ‘Er staat niet veel gepland waar jij ook bij zou kunnen zijn.’


  ‘Het maakt me niet uit wat het is, als het maar snel is.’


  Ze liep naar haar computer. ‘Op donderdagmiddag is er iets min of meer openbaars, dus dan zal mijn vader er niet veel bezwaar tegen hebben als jij er ook bij bent,’ zei ze weifelend. ‘Ik weet alleen niet of het iets voor jou is.’


  ‘Dat maakt me niet uit, ik doe mee.’


  


  ‘Dank je wel. Geloof ik,’ mompelde Logan bijna knarsetandend, waarop Rebecca glimlachte.


  Ze zaten naast elkaar onder een witzijden baldakijn op een tijdelijk podium. Er werd vandaag een nieuwe rozenwandeling geopend in de botanische tuinen van San Philippe. Zeven rozenkwekers, die ieder een speciale roos hadden gekweekt, waren uitgenodigd iets te vertellen over de genese en de benaming van hun bloem. Ze hadden een passie voor hun vak, en wilden niet voor elkaar onderdoen bij het demonstreren van hun kennis.


  Maar zeven van dat soort praatjes was te veel, zelfs voor haar. De meeste gasten deden hun best geboeid te blijven kijken, maar er werd een hoop gewiebeld en gedraaid. Op de achterste rijen zaten er ongetwijfeld mensen tegen de slaap te vechten.


  Ongerust keek ze opzij naar Logan. Zijn ogen waren open, maar hij keek wel een beetje glazig. Toen hij haar voelde kijken, boog hij zich naar haar toe. Ze zou zijn verleidelijke geur met gesloten ogen diep willen opsnuiven. ‘Waar denk je aan?’ vroeg ze.


  ‘Ik vroeg me af hoe de Cubs het dit seizoen zouden gaan doen.’


  Ze had al gedacht dat hij niet aan rozen zat te denken, en ze kon het hem niet kwalijk nemen. Zelf wilde ze ook wel eens een honkbalwedstrijd bijwonen, om te zien waarom er altijd zo veel drukte over werd gemaakt. Ze zag wel in dat het heel anders zou zijn dan dit – dat hij daar een heel ander mens zou zijn. Vol aandacht zou hij op het puntje van zijn stoel zitten. ‘Als het voorkomt dat je gaat zitten snurken, lijkt het me prima.’


  ‘Waar denk jij aan, prinses, als je doet alsof je geïnteresseerd bent in iets wat je helemaal niks kan schelen? Waar denk je nu aan?’


  Aan hem. Aan zijn schouder, zo dicht bij de hare. Aan zijn kaak, zo krachtig en mannelijk. ‘Ik probeer er toch altijd iets in te vinden wat me aanspreekt. Meestal lukt dat wel.’ Maar soms was er gewoon te veel afleiding.


  Hij knikte naar het podium. ‘Het was waarschijnlijk een bloedbad geworden als maar één van de heren rozenkwekers het koninklijke gezelschap had mogen toespreken.’


  ‘Je hebt geen idee.’


  ‘Gaat het niet een beetje te ver?’


  ‘Dit is nog niks,’ zei ze zacht. ‘De secretaresses zijn een groot deel van hun dagen bezig ervoor te zorgen dat iedereen gelijk behandeld wordt. Dat niemand ongerechtvaardigd een gunst ontvangt, en dat degenen die het verdienen, krijgen waar ze recht op hebben.’


  De derde spreker was een internationaal gerespecteerd expert, maar hij was geen begaafd redenaar en zijn stemgeluid was helaas ook erg monotoon.


  ‘Het lijkt op zo’n onmogelijke opdracht die koningen in sprookjes geven om ervoor te zorgen dat niemand de hand van hun dochter kan winnen. Ik zou toch liever de vuurspuwende draak verslaan. Dit voelt meer aan als het droogleggen van de put die niet droog te leggen valt.’


  ‘De echte helden lukte het altijd.’ Als jong meisje had ze van haar eigen prins op het witte paard gedroomd, iemand die draken voor haar zou verslaan.


  Logan zette zijn zonnebril op en liet zich een beetje onderuitzakken. Over dromen gesproken…


  ‘Val niet weer in slaap. Het is midden op de dag.’


  Hij tikte tegen zijn zonnebril. ‘Niemand heeft het door.’


  Misschien plaagde hij haar alleen maar; hij had tenslotte gezegd dat dit belangrijk voor hem was. Het probleem was dat ze het bij hem nooit zeker wist. Ze stootte hem met haar elleboog aan, in de hoop dat niemand het doorhad. ‘Het duurt niet lang meer.’


  ‘Maar wel te lang. Ben je beschermvrouw van de rozenkwekersclub?’ Hij zakte nog verder onderuit.


  ‘Nee.’ Ze stootte hem iets harder aan.


  ‘Dan doet het er niet zo veel toe.’ Hij sloeg zijn vooruitgestoken benen over elkaar.’


  ‘Jawel, het doet er altijd toe.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Hoe krijg je het toch voor elkaar hier zo rustig te zitten, en tegelijkertijd zo… wakker te blijven?’


  ‘Koffie en training. Vergeet niet dat je er zelf op stond mee te gaan. En geloof me maar, als je in slaap valt, haal je zeker de kranten, maar om andere redenen dan je had gehoopt.’


  Hij kwam iets overeind, maar huiverde bij het monotone verhaal van de spreker. ‘Hoe houd je het uit?’


  ‘Het is mijn werk.’


  ‘En je kunt niet eens ontslag nemen.’


  Nee, ze kon geen ontslag nemen, maar die gedachte was ook nooit bij haar opgekomen. Anders zou ze geen doel meer hebben, en haar identiteit verliezen. Zo was het toch?


  ‘We moeten hierna absoluut iets van mijn lijst doen. Ballet en rozentuin achter elkaar is té erg.’


  ‘Dit was op jouw verzoek.’


  ‘Ja, dat weet ik. Dat maakt het nog erger,’ zei hij zo hartgrondig dat ze bijna medelijden met hem kreeg.


  ‘Hierna gaan we naar een polowedstrijd.’


  ‘Dat is al veel beter. Paarden, competitie, zweet, lawaai. Iets totaal anders.’


  ‘Die rozenkwekers concurreren anders ook enorm met elkaar. In het verleden is er zelfs sprake geweest van diefstal en sabotage.’


  ‘Dat zou het een stuk interessanter maken.’


  Er werd beleefd geklapt. De spreker ging zitten, maar de volgende stond al klaar.


  ‘Hoelang gaat dit nog door?’


  ‘Nu gaat het sneller. De volgende sprekers horen zichzelf iets minder graag praten.’


  Hij onderdrukte een geeuw. ‘Die vrouw daar op de voorste rij, met die enorme hoed.’


  Ze wist meteen over wie hij het had. De met abrikooskleurige zijden rozen overladen hoed was misschien wel de allergrootste die ze ooit had gezien, en ze was toch wel wat gewend. De twee mensen aan weerszijden van de vrouw probeerden onopvallend opzij te leunen om niet geraakt te worden. ‘Mrs. Smythe-Robinson. Ze is gek op het koninklijk huis en ze weet er meer van dan ik. Haar tweede liefde is tuinieren.’


  ‘Ik dacht dat ze misschien van plan was ervandoor te gaan, en dat ze de hoed als camouflage wilde gebruiken. Ze zou zich eerst in de bosjes kunnen verstoppen om dan op haar tenen naar de uitgang te rennen.’


  Rebecca onderdrukte een lachje bij het idee dat de gezette Mrs. Smythe-Robinson, die een overdreven belang hechtte aan etiquette, zoiets zou doen.


  ‘Maar als zij hem niet gebruikt, kunnen wij het doen. Ik zal de aandacht afleiden, jij pakt de hoed, en dan gaan we er samen vandoor. Hij is groot genoeg voor twee.’


  Hoewel dat helemaal niet netjes was, voelde ze een lach opborrelen. Het was ook zo verfrissend naast iemand te zitten die het allemaal niet zo serieus nam.


  ‘Ik dacht dat je met mijn vader gezien moest worden.’


  ‘Toen we samen aankwamen, zijn we gefotografeerd, en je vader is er ook, dus dat komt wel goed. Nou, wat vind je ervan? Als ik tot drie heb geteld?’


  Ze concentreerde zich op haar verantwoordelijkheden; dit was niet het moment om zich door hem te laten afleiden. ‘Er moet nog een lint worden doorgeknipt.’


  Hij liet zich weer in zijn stoel terugvallen. ‘En ik neem aan dat dat jouw taak is?’


  Ze knikte. ‘Ja, die taak heb ik geërfd.’ Ze hoefde niet te vragen hoe onbenullig dat overkwam bij iemand die een multinational leidde, door hemzelf opgezet nadat hij voortijdig met school gestopt was. ‘Na het overlijden van mijn moeder heb ik het overgenomen.’ Haar charmante, elegante moeder, die was overleden toen Rebecca nog maar een kind was.


  Hij sloot zijn hand over de hare. Was dat medeleven?


  ‘Dus je bent behoorlijk handig met messen en scharen,’ zei hij dertig seconden later.


  ‘Een van mijn vele talenten. Timing is erg belangrijk.’


  ‘Je moet niet bagatelliseren wat je allemaal kunt en doet. Ik weet dat je met scholen en ziekenhuizen werkt en dat zowel de mode- als de toeristenindustrie hier dankzij jou in de lift zitten. Bovendien heb je een enorme hoop geld ingezameld voor goede doelen.’


  ‘Ik doe mijn werk.’


  ‘Dat klopt, en je doet het goed. Ik ben je een excuus schuldig.’


  ‘Een excuus?’ Ze glimlachte. ‘Dat woord neem je vast niet vaak in de mond.’


  Hij lachte een beetje zuur. ‘Dat klopt, want ik probeer zo min mogelijk fouten te maken. Maar ik ben hierheen gekomen met een vooropgezet beeld van de monarchie, en daardoor heb ik ook mijn mening over jou laten beïnvloeden. Ik heb je zelfs verteld wat ik van je dacht, en daar ging je opmerkelijk elegant mee om. Dat maakte het nog erger toen bleek dat ik het mis had. Dus ja, ik bied je mijn excuses aan.’


  ‘Dank je.’ Wat kon ze verder zeggen?


  ‘Zie je nou hoe elegant je reageert? Kun je niet proberen triomfantelijk te kijken of zo?’


  ‘Dat is niet echt mijn stijl.’


  ‘Dat heb ik gemerkt. Het is een van de vele dingen die ik in je bewonder.’


  ‘Heb je iets van me nodig? Zie ik iets over het hoofd?’


  Logan lachte. ‘Helemaal niet. Je bent gewoon zo anders dan alle andere vrouwen die ik ken. Zo kalm en waardig. Het voelt zo heerlijk rustig aan, en ik heb niet veel rust in mijn leven.’


  ‘Zo rustig dat je in slaap valt?’


  Hij glimlachte. ‘Dat had niks met jouw gezelschap te maken. Wat ik bedoel, is dat ik me bij jou minder gejaagd voel. Alles lijkt opeens minder belangrijk. Het is bijna een opluchting.’


  ‘Ik zal het toevoegen aan mijn rijtje talenten.’


  ‘Er zijn nog andere talenten en vaardigheden die ik nader zou willen onderzoeken,’ zei hij even later. Hij kneep in haar hand en streelde haar met zijn duim. Nu hij niet langer fantaseerde over manieren om te ontsnappen, was hij blijkbaar gaan nadenken over andere manieren om haar van slag te brengen.


  Het was een duidelijke toespeling, maar ze had geen andere talenten. Niet van het soort waarop hij volgens haar doelde. Maar misschien kon ze bijleren. Toen ze haar blik afwendde, werd ze zich ervan bewust dat de persfotografen minstens zo veel aandacht aan Logan schonken als aan de man op het podium. Ze glimlachte hem toe, haar onzekerheid verbergend, en richtte haar aandacht toen weer op de spreker. Maar ze bleef zich wel bewust van hem, van zijn hand, van het feit dat hij in slaap zou kunnen vallen. Ze dacht er ook nog verder over na of ze haar opwindende plannetje aan hem zou durven voorleggen.


  Ze was ervan overtuigd dat hij erg getalenteerd was.


  Twintig minuten later had ze het lint keurig doorgeknipt en mochten de gasten eindelijk de nieuwe wandeling uitproberen. De groep ging enthousiast op pad; dat kwam waarschijnlijk evenzeer voort uit het feit dat ze eindelijk mochten opstaan, als dat ze van de bloemen mochten gaan genieten. En natuurlijk was het ook belangrijk te worden gezien.


  Terwijl ze met Logan over het paadje liep, zorgde hij ervoor dat ze een beetje achter raakten bij de groep die zich om haar vader en de rozenkwekers had geschaard. Ze liepen een heuveltje op en bleven even staan kijken naar het meer, waarin kleine roeibootjes dobberden.


  ‘Het ziet er zo kalm uit,’ mompelde Rebecca. ‘Als ik hier ben, ga ik altijd naar die bootjes kijken.’


  ‘Heb je er wel eens in gezeten?’


  ‘Nee, dat zou niet echt goed overkomen.’


  ‘Maar je zou het wel willen?’


  ‘Misschien. Ik heb nog nooit geroeid. Het ziet er wel leuk uit.’


  Mrs. Smythe-Robinson kwam puffend op hen aflopen. ‘Over vuurspuwende draken gesproken,’ fluisterde Logan.


  Terwijl ze naderbij kwam, wees ze op een rozenstruik met abrikooskleurige bloemen. ‘Deze is door Spriggs ontwikkeld. Ik weet niet of het zijn beste is.’


  ‘De polyantha,’ zei Logan, geloofwaardig enthousiast.


  Rebecca verborg haar verbazing. Had hij geluisterd?


  ‘Nee, nee. Het is een grandiflora.’


  ‘Ja, u hebt gelijk,’ zei hij beleefd.


  Mrs. Smythe-Robinson glimlachte en haastte zich naar iemand anders, terwijl Rebecca en Logan verder liepen. ‘Had ze gelijk?’


  ‘Niet als je mag geloven wat Spriggs zelf nog geen halfuur geleden heeft verteld,’ zei Logan.


  ‘Heel diplomatiek van je.’


  ‘Ze ziet er niet uit als iemand met wie ik in discussie wil gaan. Winnen kun je toch niet. Bij sommige mensen verlies je ook als je gelijk hebt.’


  ‘Ken je haar?’


  ‘Ja, haar man is voorzitter van de regeringscommissie voor buitenlandse investeringen in San Philippe.’


  ‘Heb jij geen goedkeuring nodig van die commissie?’


  ‘Die heb ik al, maar toch ziet ze eruit als het soort vrouw met wie ik niet in discussie wil gaan.’


  ‘Is dat een bepaald type vrouw?’ Ze liep van hem weg, zogenaamd om aan een bloem te ruiken, maar ze moest even afstand nemen.


  ‘De meesten zijn de moeite niet waard.’


  Ze keek op. ‘Moet ik dat als een compliment opvatten? Want je hebt er geen enkel probleem mee om met mij in discussie te gaan.’


  Hij bood haar zijn arm en ze legde haar hand erop. ‘Ja. Maar met jou discussiëren heeft nog andere voordelen. Als je je opwindt, heb je zo’n leuk verontwaardigd snuifje.’ Hij legde zijn hand over de hare.


  ‘Niet waar.’ Ze wilde haar hand wegtrekken, maar hij hield hem in een ijzeren greep.


  ‘Ja, zo dus. En dan gaan je borsten zo’n leuk stukje omhoog.’


  ‘Ik snoof helemaal niet.’ Ze deed haar uiterste best kalm te blijven. ‘Bovendien hoor je helemaal niet naar mijn borsten te kijken.’


  ‘Dat heb ik geprobeerd, echt waar, maar het is te verleidelijk. En ik vind het ook leuk die strijd in je te zien, die onderdrukte passie. Zelfs als je rustig klinkt, zoals nu, verraden je vlammende ogen je. Die vurigheid zou je veel beter kunnen gebruiken, in bed bijvoorbeeld.’


  Ze deed haar best niet te reageren, aangezien hij haar stond te bestuderen, maar dat was niet makkelijk. Ze brandde opeens van nieuwsgierigheid naar hoe het zou zijn om met hem de liefde te bedrijven. Als hij er dan ook nog over begon te praten…


  ‘Zo is het genoeg.’ Eindelijk wist ze haar hand los te krijgen. Nu hoefde ze alleen het gesprek nog maar in andere banen te leiden. ‘Het is allemaal heel grappig, maar dat soort dingen kun je hier niet zeggen, hoe erg je je ook verveelt.’ Ze was ervan overtuigd dat hij haar in de maling nam.


  Hij leidde haar naar een ander paadje, verder weg van de groep.


  Zachtjes zei ze: ‘Een van de dingen die je moet leren over koninklijke –’


  Met een hand op haar schouder draaide hij haar om en sloot zijn lippen over de hare; onmiddellijk vergat ze wat ze had willen zeggen. Ze kon alleen nog maar voelen: zijn warme, zachte, zoekende lippen, zijn handen op haar schouders, zijn harde lichaam. Voorbereid door zijn eerdere woorden en de beelden die hij daarbij had opgeroepen, reageerde haar verraderlijke lichaam nu onmiddellijk op zijn tartende tong. Hij greep haar steviger beet, en de aard van zijn kus veranderde; de vlammen sloegen haar uit. Opeens wist ze dat haar behoefte van hem te leren niks theoretisch had. Het was puur lichamelijk – een drang die voortkwam uit de onderdrukte passies waarop hij had gezinspeeld.


  Haar hoed viel op de grond, en even later maakte Logan zich van haar los. Ze zag zijn gezicht even betrekken, maar toen bukte hij om de hoed op te rapen, zodat ze even de kans kreeg bij te komen, voor hij haar weer aankeek.


  ‘Wat wilde je zeggen?’ vroeg hij.


  Aan zijn gezicht was niks te zien. Er bleek geen verwarring uit, zoals zij die zelf voelde. Geen opwinding, zoals die door haar eigen lichaam raasde. Ze beet hard op haar lip. ‘Waarom deed je dat?’ vroeg ze, haar blik op zijn sensuele lippen.


  ‘Zo abrupt stoppen? Omdat we aan de vijf seconden zaten.’ Zijn mondhoeken gingen omhoog.


  Ze begon haar zelfbeheersing te verliezen, ze moest zich concentreren. Niet op zijn lippen, maar op zijn woorden. Ze richtte haar blik op zijn oor. ‘Niet waarom je stopte, maar waarom je ermee begon. Terwijl ik bezig was je iets uit te leggen.’ Verdraaid, hij had zelfs mooie oren, met randjes en holtes die erom vroegen te worden aangeraakt.


  ‘Omdat ik dacht dat je me de les zou gaan lezen, en…’ Hij knipoogde. ‘…omdat het kon.’


  Hoe echt was zijn onverschilligheid? De plagerige schittering in zijn ogen waaraan ze gewend was geraakt, ontbrak. En de kus was absoluut niet onverschillig geweest. Maar ze had zo weinig vergelijkingsmateriaal, en ze vertrouwde er al helemaal niet op dat ze zijn gemoedstoestand juist kon interpreteren.


  ‘Het was in ieder geval het leukste wat we vandaag gedaan hebben,’ zei hij losjes.


  ‘O.’ Was dat zo? Ze wist dat ze er later die avond opnieuw aan zou terugdenken. Misschien dat ze er dan achter zou kunnen komen wat het voor haar had betekend.


  Liegbeest, klonk het in haar achterhoofd. Zonder enige twijfel was de kus ook het hoogtepunt van haar dag. En zo veelbelovend. Logan bood haar een gouden kans, de deur naar een andere wereld.


  Hij keek naar de plek waar de officiële fotografen stonden. ‘En het is een mooi plaatje voor de kranten. We kunnen ze beter iets geven wat ze ook kunnen gebruiken, anders vinden ze zelf wel iets wat voor ons doel minder geschikt is.’


  ‘Zoals jouw gegeeuw?’


  ‘Precies.’


  Het ging allemaal om zijn plan, zijn doel, verder niks. Hij was veel meer gefocust dan zij, had het allemaal veel beter onder controle. Maar misschien was dat wel goed. ‘Waarschuw me de volgende keer eerst even.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dan kan ik me erop voorbereiden.’ Zodat ze zich niet gedachteloos in zijn armen zou storten.


  Hij leek er even over na te denken, maar schudde toen zijn hoofd. ‘Ik houd van de manier waarop je me terug kust voor je je realiseert wat er aan de hand is.’


  Nog steeds stonden ze dicht bij elkaar. Ze zou een stapje naar achteren moeten doen, maar iets, angst of misschien begeerte, zorgde ervoor dat ze bleef staan.


  ‘Bovendien was het helemaal volgens de regels,’ zei hij. ‘Niet meer dan vijf seconden, en het was de eerste keer vandaag.’


  Regels, plannen, schijn. Wat was er eigenlijk wél echt?


  Hij plantte haar hoed op haar hoofd, bleef even naar haar staan kijken en trok er nog een beetje aan, tot het naar zijn zin was.


  Het creëerde een vreemd soort intimiteit, waarbij de rest van de wereld werd buitengesloten. Ze stond op het punt hem beleefd te bedanken, toen hij haar opnieuw – snel en teder – kuste.


  ‘Technisch gezien was dat misschien niet volgens de regels.’ Hij pakte haar hand en samen liepen ze verder.


  Als er geen echt gevoel bij kwam kijken, was haar eigen plan dan niet juist nog beter haalbaar? Ze werd achtervolgd door gedachten en mogelijkheden. Haar hele leven was ze getraind in hoe ze zich in het openbaar moest gedragen, maar over privézaken had ze niks geleerd.


  Voor officiële aangelegenheden was het handig een vader en twee broers te hebben, maar daar hield het dan ook wel mee op. Over harten en hormonen hadden ze het niet, althans niet in haar bijzijn. Ze was goed bevriend met Rafes vrouw Lexie, maar het was nog een relatief jonge vriendschap.


  Nee, de volgende stap moest ze zelf zetten.


  Kon ze Logan om meer vragen? Een aanpassing van hun overeenkomst? Een speciale clausule? Ze wilde nog zo veel meer weten, en hij was degene die het haar kon leren. Hij had in ieder geval de… vaardigheden, en hij kwam niet hier uit de buurt. ‘Vind je…’


  ‘Vind ik wat?’


  ‘Vind je het… fijn om me te kussen?’ Dat was niet de vraag die ze gepland had, maar hij zou wel leiden tot het antwoord waarnaar ze op zoek was, zonder dat ze zich al te kwetsbaar hoefde op te stellen.


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, alsof hij verwachtte dat het een strikvraag was. ‘Veel te fijn.’


  ‘Het is niet alleen maar voor de pers?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Voor de pers en voor de buitenwereld. Maar weet je nog dat we zeiden dat we niet hoefden te doen alsof, als het eten lekker was?’


  Ja, dat wist ze nog. Dus hij vond het fijn haar te kussen? Net zo fijn als zij? Hoewel ze niet zeker wist of fijn het juiste woord was. Het was te eenvoudig, te tam. Ze raakte er opgewonden van, het bracht haar in verwarring, het zorgde ervoor dat ze… meer wilde. Ze werd er onzeker van, zelfs terwijl ze ervan genoot. Toch kuste hij haar alleen maar omdat ze dat hadden afgesproken. Hij wilde gewoon dat het leek alsof ze een relatie hadden. Dat zou in haar voordeel kunnen zijn.


  ‘Ik mag je kussen en ervan genieten. Alsof je iets lekkers proeft dat naar meer smaakt. Absoluut een win-winsituatie.’


  Op de een of andere manier stelden zijn woorden haar teleur, maar ze wist niet precies waarom. Het was allemaal veel belangrijker geworden dan zou moeten. Het ging er niet alleen meer om dat ze haar vader liet zien dat ze haar eigen beslissingen kon en wilde nemen. Ze wilde ook tegenover zichzelf bewijzen dat ze een vrouw was, en geen prinses.


  Logan streelde met een vinger over de blaadjes van een tere roze bloem. ‘Weet je waar deze fluwelen blaadjes me aan doen denken?’ Steeds weer probeerde hij haar van slag te brengen met zijn geplaag. Hij wist dat ze niet goed was in dit soort gesprekken, dat subtiele geflirt.


  ‘Houd op. Het is gewoon een bloem, meer niet.’ De rozenkwekers zouden het haar niet in dank afnemen als ze haar zo hoorden praten.


  ‘Ik heb visioenen waarin ik je op een bed van rozenblaadjes neervlij.’


  ‘Logan, houd op.’ Hoe kreeg hij het toch voor elkaar zo makkelijk beelden bij haar op te roepen, of de beelden tot leven te brengen die al bij haarzelf waren opgekomen?


  ‘Of wat?’


  ‘Of ik roep Mrs. Smythe-Robinson terug.’


  Er landde een bij op de roos om stuifmeel te verzamelen. ‘We kunnen het met haar over bevruchting hebben. Daar heeft ze vast wel een mening over.’


  Verderop werd gelachen.


  ‘Mag ik je iets vragen?’


  ‘Je mag me alles vragen wat je wilt, maar stel me alleen vragen waar je ook echt antwoord op wilt hebben, want ik ben heel eerlijk.’


  Dat geloofde ze graag.


  ‘Toe maar. Eén vraag, wat je maar wilt.’


  Aha, de Buchanan-uitdaging; ze hoorde de arrogantie in zijn stem doorklinken, de verwachting dat ze hem niet zou kunnen verrassen. ‘Als ik je eens zou vragen…’


  Onder zijn intense blik viel ze opeens stil. In gedachten leek het zo makkelijk. Leer me te genieten. Leer me hoe ik mezelf kan zijn als ik met een man samen ben. Leer me wat mannen lekker vinden.


  ‘Ga verder.’


  Hij kon absoluut niet weten wat ze had willen vragen, maar hij klonk alsof hij wel doorhad dat het niet om een luchthartig verzoek ging. Maar misschien zou ze het wel zo kunnen formuleren. Leer me hoe ik pannenkoeken moet maken voor de man met wie ik de nacht heb doorgebracht.


  ‘Me te leren –’ Zijn bruine ogen spoorden haar aan verder te gaan.


  ‘Hoogheid, daar bent u. We konden u niet meer vinden.’ Mrs. Smythe-Robinson kwam haastig op hen afgelopen, het programmaboekje in haar hand. Ze werd gevolgd door een groepje enthousiastelingen. ‘Kunt u ons helpen? We willen graag van u horen wat uw moeders favoriete kleur was, want we komen er niet uit.’


  Ze was dolblij met de onderbreking, want ze was opeens bang geweest voor Logans reactie. Hij wilde naast haar op de foto staan omdat het uit zakelijk oogpunt gunstig voor hem was. Hij had er geen behoefte aan haar te leren wat ze wilde weten. De vrouwen stonden voor hem in de rij, vrouwen die niks meer hoefden te leren.


  Ze wendde zich tot het gezelschap om hen zo bevredigend mogelijk antwoord te geven.


  Bij het bekijken van een kindertekening had haar moeder ooit uitgeroepen dat abrikoos haar favoriete kleur was. Vanaf dat moment was ze bedolven onder de abrikooskleurige cadeautjes. Alleen aan haar familie had ze bekend dat eigenlijk blauw haar favoriete kleur was. Het was een goede les voor haar geweest, hoewel ze alleen maar diplomatiek had willen zijn. Een les waar ze jarenlang over had kunnen nadenken.


  Een van haar vaders assistenten kwam op haar af. ‘De fotosessie gaat beginnen, mevrouw.’


  Ze wendde zich tot Logan, zich realiserend dat ze hem, nu ze een rechtvaardiging had om haar vraag niet te stellen, weer recht in zijn prachtige bruine ogen kon kijken. ‘Dat kan wel een tijdje duren, en daarna moet ik meteen door naar een vergadering van mijn stichting. Ik zie je morgen wel voor de polowedstrijd.’


  ‘En je vraag?’


  ‘Dat doet er even niet toe.’ Ze ging het hem echt nu niet vragen, met al die mensen in de buurt.


  Voor ze zich kon omdraaien, pakte hij haar bij haar pols, zodat ze wel moest blijven staan. Haar hele arm werd warm en de hitte schoot door naar diep vanbinnen.


  Hij keek haar indringend aan. ‘Ja, ik zal het je leren.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Rebecca zat in de auto die het hoofd van de veiligheidsdienst haar voor die avond had gegeven. Ze had er nooit eerder in gereden, en ze had er nooit eerder zo lang zo onzeker bij gezeten.


  Om het architectonische erfgoed van San Philippe te beschermen, stonden er in de stad geen echt hoge gebouwen. Je kon dus makkelijk omhoog kijken naar Logans penthouse aan het water.


  Als zijn ‘ja’ nou eens niet het antwoord was op de vraag die ze had willen stellen? Als hij nou had bedoeld: ja, ik leer je wel roeien? Hij had op geen enkele manier contact met haar gezocht om het verder over haar vraag te hebben. Het was natuurlijk pas een paar uur geleden, maar als ze nu niks deed, zou ze niet meer durven. Aan zijn ramen was niks te zien, alleen maar dat binnen de lichten aan waren.


  Ze keek naar de telefoon die ze in haar hand hield. Slappeling. Ze moest nu óf doorzetten, óf naar huis gaan.


  Mannen hielden van het opwindende gevoel dat de jacht hen gaf, dat wist ze wel. Wanhopige vrouwen die zich aan hun voeten wierpen, waren ongelooflijk onaantrekkelijk. Aan de andere kant hoefde hij haar niet aardig te vinden; hij hoefde haar alleen maar te helpen.


  Op de oude brug liepen stelletjes hand in hand, de vrouwen met hun hoofd tegen de schouder van hun partner. Zo vertrouwd, zo intiem. En hier zat zij, in haar eentje in de auto.


  Na de fotosessie en de vergadering had haar vader met haar willen praten. Aangezien ze er echter van uitging dat hij het over Logan wilde hebben, legde ze hem uit dat ze al iets met Logan had afgesproken, wetend dat hij een paar dagen naar Zwitserland zou gaan. Ze werd er zo langzamerhand behoorlijk goed in hem te ontwijken, dingen te zeggen… die niet helemaal waar waren. In haar hoofd hoorde ze Logan zeggen dat ze het beestje bij zijn naam moest noemen: leugens waren het.


  De enige tegen wie ze goed kon liegen was tegen zichzelf. Al zo lang deed ze alsof ze zelf geen behoeften had. Logan had haar in die korte tijd meer dan bewust gemaakt van haar zelfbedrog. Bovenal had hij haar ervan bewust gemaakt dat ze wel degelijk behoeften had.


  Ze bracht de telefoon naar haar oor, maar sloot toen haar ogen, overmand door twijfel.


  Ze kon het niet. Waar was ze mee bezig? Ze was geen gewone vrouw, en dat zou ze ook nooit worden. Nooit had ze rondgewandeld met haar hoofd op de schouder van een man, omdat ze niemand kon vertrouwen, ook Logan niet.


  Als je niemand vertrouwde, kon je ook niet bedrogen worden. Iemand vertrouwen gaf hem of haar macht over je.


  Logan was te onvoorspelbaar, te onbeheersbaar. Ze had te veel te verliezen.


  Ze zou naar huis gaan, waar ze veilig was en waar ze de regels kende. Ze hadden een plan, een goed plan. Het was veilig, hoewel misschien niet heel verstandig. Ze moest het afgesproken aantal weken doen alsof ze een relatie met hem had, niet meer en niet minder.


  Toen haar telefoon ging, schrok ze op. Het was Logan. Hij hoefde hier niks van te weten. ‘Hallo,’ zei ze nonchalant en een beetje nieuwsgierig.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ Hij klonk heel erg nieuwsgierig. Nieuwsgierig en ook alsof hij iets wist.


  Dat moest ze zich verbeelden. ‘Ik ben de notulen van de vergadering aan het doorlezen,’ zei ze met een verveelde zucht. Maar ze praatte een beetje te snel en te hoog om geloofwaardig over te komen.


  ‘In je auto?’


  ‘Pardon?’ Ze deed alsof ze hem niet begreep, en ergens was dat ook zo, want hij kon met geen mogelijkheid weten dat ze praktisch bij hem voor de deur stond. Voor de zekerheid keek ze om zich heen, maar er was niemand in de buurt die haar ook maar enige aandacht schonk. Bovendien had de auto getinte ramen.


  ‘Dat ben jij toch? Daar in die auto langs het water. Vlak bij die straatlantaarn.’


  Ze begon in het donker te blozen.


  Slecht kunnen liegen betekende ook dat ze zich niet uit een leugen wist te redden. ‘Ik… ik moet gaan. Ik spreek je nog.’


  ‘Weet je zeker dat je me niet liever ziet?’


  ‘Er komt nog een telefoontje binnen, ik geloof van mijn vader. Dag.’ Ze hing op en wachtte even tot haar hart was gekalmeerd. Ieder ander had dat beter aangepakt, terwijl ze juist goed zou moeten zijn in het omgaan met moeilijke situaties.


  Toen ze de motor startte en de lichten aangingen, zag ze een lange, breedgeschouderde man met warrig donker haar op haar af komen lopen. Ze liet haar voorhoofd tegen het stuur rusten. Ze was uitgebreid getraind in verdedigend en ontwijkend autorijden, remmen op de handrem en in ontsnappingsmanoeuvres, maar dat zou haar nu allemaal niet helpen. Hier kon ze zich niet waardig uit redden.


  Logan probeerde haar deur. Ze haalde hem van het slot en zette de motor af. Hij deed het portier open en stak zijn hand naar haar uit. Ze hield haar blik op zijn hand gericht, maar toen ze eenmaal naast hem stond, moest ze hem wel aankijken.


  Hij had een frons op zijn voorhoofd, niet van irritatie, maar van… bezorgdheid? Terwijl hij haar van top tot teen bestudeerde, verdween de frons. Hij haalde snel maar beheerst adem. Had hij gerend? Zijn overhemd hing uit zijn broek en de bovenste knoopjes stonden open. Hij begon te lopen en ze moest wel meelopen.


  Hij vroeg niks, en zij legde niks uit.


  Hij liep langzaam, terwijl het deel van haar dat aan haar dwaze gedrag wilde ontsnappen, juist stevig wilde doorstappen. Hoe meer afstand tussen haar en de auto, hoe makkelijker ze kon doen alsof ze nooit voor zijn huis in haar auto was betrapt.


  Ze liepen de brug over. Het was een zachte nacht, en de lichtjes weerspiegelden in het donkere water en op de vochtige keitjes. Voor hen liep een stel hand in hand, hun gelach nauwelijks hoorbaar. Ergens in de verte klonk het snelle, vloeiende geluid van een Spaanse gitaar.


  Nog steeds verwachtte ze zijn vraag om uitleg, of een spottende opmerking. Ze zou zich koninklijk gedragen; ze was hem tenslotte geen uitleg schuldig. En zijn spot, daar stond ze boven.


  Er kwam echter niks.


  Ze bleven gewoon naast elkaar wandelen, en ze voelde zich helemaal niet koninklijk. Na zo’n tien minuten realiseerde ze zich dat dit misschien wel was hoe gewone mensen zich voelden. Ze kon in het gezelschap van een man verkeren, zonder zich gedwongen te voelen een beleefd gesprek te voeren. Ze kon gewoon… zijn, en genieten van haar omgeving.


  Zijn schouder was vlak bij haar hoofd. Als ze daarvoor de moed had, kon ze zijn hand pakken en haar hoofd tegen zijn schouder laten rusten, net als de stelletjes die ze eerder had zien lopen. Ze durfde het echter niet.


  ‘Een spijkerbroek?’


  Dat had ze nou helemaal niet verwacht. ‘Ik probeerde een avondje gewoon te zijn, even geen prinses.’


  Ze liepen verder. Zijn zwijgzaamheid was verbluffend.


  ‘Wat vind je ervan? Van mijn broek?’ Ze wisten allebei dat ze wel kon doen alsof, maar dat ze toch nooit gewoon zou zijn.


  ‘Erg leuk.’ Hij gaf haar een tikje op haar billen.


  Dat had nog nooit iemand gedaan. Ze glimlachte.


  Hij legde een arm om haar schouders en trok haar zacht tegen zich aan. Haar hoofd vlijde zich tegen zijn schouder alsof het ervoor gemaakt was. Ze werd overspoeld door sensaties, die ze herkende als geluksgevoelens. Misschien konden ze wel de hele nacht zo door de oude stad blijven lopen.


  Naarmate ze dichter bij de cafés en restaurants aan het water kwamen, werd de gitaarmuziek ook duidelijker.


  ‘Heb je al gegeten?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’ Ze was het paleis ontvlucht om er niet te hoeven dineren.


  ‘Ik ook niet.’ Hij liep een zijweggetje in en deed een deur onder een klein groen zonnescherm open. ‘Het uitzicht is hier niet zo mooi als aan het water, maar het is veel rustiger, en het eten –’


  ‘Is verrukkelijk?’ vroeg ze met een glimlach, zich zijn eerdere omschrijvingen herinnerend.


  Hij lachte terug. ‘Eenvoudig maar goed. Ik denk dat je het wel lekker vindt.’


  Ze liepen een smalle trap af en gingen een klein restaurantje binnen waar het heerlijk naar olijven, tomaten en knoflook rook.


  Een kleine kalende man kwam met open armen op hen aflopen, zijn blik op Logan gevestigd. Toen hij Rebecca zag, verstijfde hij even.


  ‘Stefan,’ zei Logan, ‘een rustig tafeltje alsjeblieft.’


  ‘Natuurlijk.’ Hij leidde hen langs de tafels in het drukke restaurant. De gesprekken stokten en de gasten begonnen te fluisteren zodra ze zich realiseerden wie ze was.


  Stefan bracht hen naar een hoektafeltje dat voor een deel aan het zicht werd onttrokken. ‘Ik hoop dat dit geschikt is.’ Hij liet haar plaatsnemen en Logan ging tegenover haar zitten. Tussen hen in flakkerde een kaars op tafel.


  Terwijl ze naar hem zat te kijken, vroeg ze zich af op welk moment hij van een zwijn in een parel was veranderd.


  Geleidelijk werden alle conversaties weer hervat.


  Zodra ze merkte dat Logan haar achterovergeleund in zijn stoel zat te bestuderen, bedacht ze weer waarom dit misschien toch niet zo’n fantastisch idee was. Ze had zo geen enkele kans om te ontsnappen, of om zijn vragen te ontwijken.


  Toen Stefan een mandje brood voor hen neerzette, nam ze een stukje en smeerde er pesto op. Ze wachtte en wachtte, tot ze het niet meer uithield. ‘Ik neem aan dat je je afvraagt wat ik daar deed.’


  ‘Eigenlijk zat ik me af te vragen hoe het aanvoelt als iedereen stilvalt wanneer je langsloopt. Hoe het is om te worden aangegaapt.’


  Dat had niemand haar ooit gevraagd. ‘Zo is het nou eenmaal, en voor jouw doel is het ongetwijfeld gunstig.’ Ze probeerde niet gekwetst te klinken.


  ‘Ongetwijfeld. Dus je bent hier voor mij?’


  Ze had geen behoefte aan sarcasme. ‘Nee. Eerlijk gezegd weet ik niet zeker waarom ik hier zit. Het leek een goed plan naar je toe te rijden. Ik weet dat mijn vader me in de gaten laat houden, dus het helpt me hem ervan te overtuigen dat we een echte relatie hebben. Hij heeft zo zijn twijfels.’


  ‘Heel slim van hem. En dat was de enige reden?’


  Ze ademde diep in en voegde er toen aan toe: ‘Het was gedeeltelijk omdat ik je gewoon wilde zien.’


  Heel even aarzelde hij, vroeg vervolgens: ‘En verder?’


  Ze wachtte tot Stefan twee glazen had volgeschonken met dieprode wijn, maar tegen de tijd dat hij weer weg was, durfde ze niet meer.


  ‘Dat doet er nu niet meer toe.’


  ‘Het doet er altijd toe.’


  Ze nam een slokje. ‘Proef eens, het is verrukkelijk.’


  Logan lachte, een van zijn eigen afleidingsmanoeuvres herkennend.


  Ze had nog nooit iemand ontmoet wiens lach zo diep, zo verwarmend was. Het was een van zijn beste eigenschappen, misschien wel de allerbeste. Zijn lach was zo open, zo absoluut niet pretentieus. Ze ging hem er alleen maar meer door begeren.


  Wat ze verder erg fijn vond, was zijn geduld, hoewel ze wist dat hij dat waarschijnlijk ook als een wapen kon gebruiken. Hij drong niet aan, en leek het prima te vinden gewoon te genieten van het eten, dat inderdaad erg goed was. Ze had nog nooit van Stefan’s gehoord, had in San Philippe nog nooit in een restaurant als dit gegeten. Hoeveel meer viel er voor haar nog te ontdekken in haar eigen landje?


  Ze keek naar zijn handen terwijl hij boter op zijn brood smeerde, naar zijn lippen als hij een slokje nam, naar de levendige blik in zijn ogen als hij praatte. Was hij zich ook zo sterk van haar bewust? Ze dacht aan zijn observerende ogen, zijn handen die haar aanraakten, de lippen waarmee hij haar kuste.


  Verboden gedachten voor een prinses. Nooit eerder had ze er problemen mee gehad haar gedachten onder controle te houden. Maar zijn onverschillige houding tegenover de monarchie zorgde ervoor dat ze er steeds weer aan moest denken hoe het zou zijn niet van koninklijken huize te komen. Dat was belachelijk en zinloos, want ze kon en wilde toch niet veranderen wie ze was.


  Het had geen zin zich dat af te vragen, of zelfs maar te hopen op een paar weken anonimiteit. Een paar weken waarin niet alles wat ze zei of deed, of niet zei en niet deed, nauwkeurig in de gaten werd gehouden, waarin niet over alles werd gerapporteerd of gespeculeerd. Een paar weken waarin ze iets échts kon doen. Haar werk met goede doelen, scholen en kunst werd gewaardeerd, en anderen profiteerden ervan, dat wist ze. Maar soms fantaseerde ze erover tuinierster te zijn, of kok, of schilder – geen artiest, maar iemand die muren en hekken schilderde. Iemand die aan het eind van de dag meer resultaat van haar werk kon zien dan een doorgeknipt lint.


  Vervolgens gaf ze zichzelf dan weer op haar kop, omdat ze wist dat een groot deel van de wereld droomde van een leven zoals het hare. Ze moest juist dankbaar zijn.


  ‘Je hebt een enorm expressief gezicht.’


  Rebecca klemde haar vork vast. ‘Expressief?’


  ‘Zelfs als je in de verte kijkt, zie ik allerlei gedachten en emoties in je ogen voorbijkomen.’


  ‘Soms droom ik wel eens een beetje weg.’


  ‘Dat kan wel eens niet zo vleiend zijn voor een man.’


  Alsof hij haar daarvoor nodig had. ‘Ik twijfel er niet aan dat je voortdurend door vrouwen gevleid wordt.’


  ‘Waarschijnlijk minder vaak dan jij door mannen.’


  ‘Dat gebeurt eigenlijk bijna nooit. De meeste mannen voelen zich te veel geïntimideerd.’


  ‘Ongetwijfeld vanwege de dreiging te worden onthoofd.’


  Die glinstering in zijn ogen kwam vast door het kaarslicht.


  Ze glimlachte. ‘Er is in San Philippe al eeuwenlang niemand onthoofd.’


  ‘De kerkers dan?’


  ‘Die zijn helemaal verbouwd. Er is licht en verwarming, en zelfs een sportzaal. Je zou nooit raden wat het vroeger is geweest. Nee, ik geloof dat ze zich door mij geïntimideerd voelen.’ Alleen mannen zoals Logan, die een speciale reden hadden om zich in koninklijke kringen te willen begeven, waren bereid haar en haar publieke leven over het hoofd te zien om te krijgen wat ze hebben wilden. Maar Logan was daar in ieder geval eerlijk over geweest, zodat zijzelf ook eerlijk kon zijn.


  ‘Je bent een prinses. Ik begrijp wel dat sommige mannen daardoor wat minder goed op dreef zijn, om het zo maar eens te zeggen.’


  ‘Maar jou hindert het niet?’


  ‘Mensen zijn mensen, hoe ze ook hun geld verdienen of waar ze ook wonen.’


  ‘Er zijn niet veel mensen die er zo over denken. Maar behalve dat ik een prinses ben, kan ik ook gereserveerd overkomen.’ Afstandelijk, koud zelfs. Hoe onzekerder ze zich voelde, hoe afstandelijker ze werd.


  ‘Dat heb ik gemerkt,’ zei hij. ‘En hooghartig.’


  ‘Nee, alleen maar gereserveerd.’


  ‘Vooral als je zo duidelijk gaat articuleren.’


  Zoals ze net had gedaan. Het was praktisch onmogelijk om de jarenlange lessen in welbespraaktheid te vergeten. Ze was altijd alleen maar getraind voor de rol van prinses, en alleen in die rol voelde ze zich zeker. ‘Is het heel erg?’


  ‘Ik plaagde je alleen maar, prinses.’


  ‘Dat is nog zo iets. Ik weet niet altijd zeker of iemand, en vooral jij, een grapje maakt. En ik wil niet lachen als het geen grapje is, maar andersom ook niet.’


  ‘Volgens mij maak je het nodeloos ingewikkeld. Waarom lach je niet gewoon als je iets leuk vind?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is te riskant.’


  Ze vielen stil toen het toetje kwam, een decadent stuk chocoladetaart met twee lepels. De chocola smolt in haar mond. Ze zaten elkaar onder het eten te bekijken, zowel heimelijk als met meer openlijke, waarderende blikken.


  Ze werd vervuld van de vloeibare hitte die ze met hem in verband was gaan brengen, alsof haar binnenste het voorbeeld van de smeltende chocola volgde.


  ‘Analyseer je alles?’


  ‘Bijna alles.’


  ‘Dat moet voor je minnaars erg onaangenaam zijn.’


  Rebecca slikte. ‘Dat zou ik nooit… Dat… analyseer ik niet. Alleen maar dingen over mezelf.’


  ‘Ik ben blij dat te horen.’


  Hoezo, flapte ze er bijna uit. Omdat hij dacht dat er misschien een gelegenheid zou komen waarbij ze hem kon analyseren, of alleen maar omdat hij in mannelijke solidariteit geloofde?’


  Over de rand van zijn wijnglas keek hij haar aan, een frons op zijn gezicht. ‘Je hebt toch wel andere minnaars gehad, hè?’


  Ze was opgelucht dat hij inderdaad wist wat ze hem had willen vragen, en er ook mee instemde, maar ze vond het gênant het er nu over te hebben. Ze bestudeerde de wijn in haar glas; het rood was zo donker dat het bij het kaarslicht bijna zwart leek.


  Toen keek ze hem aan. ‘Ja, maar mijn ervaring is beperkt.’ Hij had niet om aantallen gevraagd. ‘En ik heb het destijds niet geanalyseerd, maar inmiddels heb ik het gevoel dat er wel wat aan verbeterd kan worden.’


  Eén man, eigenlijk een jongen nog, aan het eind van haar eerste zomervakantie thuis, toen ze studeerde. Ze hadden een paar keer samen afgesproken, maar zelf vergat ze die periode maar al te graag. Ze vermoedde dat het ook voor Ivan niet echt wereldschokkend was geweest.


  ‘Het wordt altijd beter naarmate je elkaars lichaam beter leert kennen.’


  Ze keek om zich heen. ‘Ik weet niet of dit de goede plek is om het erover te hebben.’ Er zat niemand binnen gehoorsafstand, maar toch.


  Hij knikte. ‘Ik wilde alleen maar duidelijk zijn.’


  ‘Zou het een probleem zijn als er geen anderen geweest waren?’ Waarom stelde ze van die stomme vragen, als ze het er hier niet over wilde hebben? Maar ze had geen idee wat mannen dachten, niet over dit soort dingen.


  ‘Op zich niet, maar…’ Hij haalde zijn schouders op.


  Waarom zou het iets uitmaken, wilde ze vragen, maar ze was uiteindelijk verstandig genoeg dat niet te doen.


  Logan keek even naar het plafond, naar het gewelfde metselwerk. Toen keek hij haar weer aan. ‘Weet je wel hoe enorm ongemakkelijk ik hier zit?’


  ‘Hoezo ongemakkelijk, zit je broek te strak?’ vroeg ze plagerig, zichzelf ermee complimenterend dat het haar zomaar lukte een dubbelzinnige opmerking te maken.


  Met een grijns op zijn gezicht boog hij zich naar voren, met zijn ellebogen op het tafeltje steunend. ‘Ik vind het moeilijk dit hier met jou te bespreken, terwijl ik al vanaf het moment dat je me die vraag in de rozentuin stelde… Of als ik eerlijk ben al veel eerder… visioenen heb van je naakte lichaam onder het mijne. Als we niet hier in het restaurant zaten, had ik je tegen me aangetrokken en…’ Moeizaam uitademend keek hij weer op.


  Ze was erg blij met zijn woorden, want ze had gedacht dat hij alles zo goed onder controle had.


  Hij stond op. ‘Laten we gaan.’


  Hand in hand liepen ze naar buiten. Ze staken de rivier weer over en liepen in de richting van haar auto. En van zijn appartement. In haar achterhoofd klonk een waarschuwend stemmetje dat zei dat ze niet wist waar ze mee bezig was. Dat ze een vergissing maakte. Datzelfde stemmetje vertelde haar dag in dag uit, jaar in jaar uit, hoe ze zich moest gedragen. Het zei nu dat ze in de auto moest stappen en wegrijden voor ze belandde in iets waar ze niet goed op was voorbereid.


  Maar luider dan dat was de hunkering die ze in haar lichaam voelde als ze bij Logan in de buurt was, of als ze ook maar aan hem dacht; een schreeuwerige honger die hij zowel kon opwekken als bevredigen.


  Ze dwong zich te concentreren op het hier en nu. ‘Dank je wel,’ zei ze, toen ze niet ver van de auto waren. ‘Ik kan me niet herinneren zo van een maaltijd te hebben genoten.’ Het was waar. Het eten, zijn gezelschap, het feit dat ze zichzelf kon zijn, het was zeldzaam fijn geweest. De sensuele ondertonen hadden alles nog benadrukt. Een nieuwe, heerlijke ervaring.


  ‘Hetzelfde geldt voor mij. Het eten was natuurlijk lekker, maar het gezelschap maakte het af. Je bent een intrigerende vrouw, Rebecca.’


  Ze waren bijna aan de overkant van haar auto, toen Logan bij de brede goudgeletterde glazen deuren van zijn gebouw – het oudste, meest exclusieve van San Philippe – bleef staan. Hij draaide zich naar haar om en trok vragend een wenkbrauw op.


  Ze wist wat hij vroeg.


  Geen discussie, geen druk, geen verwachtingen. Dat was op zichzelf al nieuw en anders. De beslissing lag helemaal bij haar. Ze dacht – en hoopte – dat hij de voorkeur had voor een bepaald antwoord. Tenslotte nodigde hij haar uit.


  Dit was hét moment. De tweesprong in de weg. Ondanks haar angst was het een verrassend makkelijk besluit. Ze wilde het. Ze had er allerlei theoretische verklaringen voor, maar ze wilde het ook fysiek, als vrouw. En verder verlangde ze diep in haar hart naar deze band met Logan.


  Hij bleef haar ernstig en onderzoekend aankijken tot ze knikte. Toen knikte hij op zijn beurt de portier toe, die hen binnenliet.


  De straatgeluiden werden buitengesloten door de achter hen dichtvallende deur.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Eenmaal in zijn appartement liep ze naar de hoge ramen die op straat uitkeken. Hij kwam naast haar staan, zijn schouder maar een haarbreed van de hare, zijn geur subtiel en warm. Haar auto was vanaf hier duidelijk zichtbaar, en bij het licht van de straatlantaarn kon je zelfs door de voorruit naar binnen kijken. Ze deed haar ogen dicht. Hoelang had hij naar haar staan kijken?


  ‘Geef me je sleutels even, dan zet ik je auto in de parkeergarage onder het gebouw.’


  ‘O, dank je.’ Toen ze hem de sleutels aangaf, en hun vingers elkaar even raakten, voelde ze een schok van begeerte door haar lichaam gaan. Hij voelde het ook, ze zag het aan zijn ogen.


  Met de sleutels in zijn hand liep hij naar de lift.


  Ze liep naar de bank om te gaan zitten, maar bedacht zich toen, en maakte van de gelegenheid gebruik om even rond te kijken.


  De spaarzame meubilering paste niet bij de klassieke bouwstijl en was typerend voor een man die er maar tijdelijk woonde. De moderne bank en de strakke stoel staken af bij de sierlijsten, de kristallen kroonluchter en de dieprode veloursgordijnen. Tegen de bank stond een akoestische gitaar geleund. Het was de enige persoonlijke noot in de hele kamer. Bij de bank stond een lage salontafel. Ze zag Logan zo zitten, zijn voeten op de tafel, de gitaar op zijn schoot.


  Zonder hem was het stil in het appartement, en opnieuw begon ze eraan te twijfelen of het wel verstandig was geweest met hem mee te gaan. Ze balde haar handen tot vuisten. Het was de juiste beslissing en ze zou doorzetten.


  Zodra hij had wat hij wilde, vertrok hij weer uit San Philippe. Daarom was het veilig.


  Toen hij terugkwam, stond ze nog steeds naar het gehavende instrument te staren. Ze draaide zich om en vroeg: ‘Wat voor muziek speel je?’


  ‘Waar ik op dat moment zin in heb.’


  ‘Ik wil je graag horen spelen.’


  ‘Een andere keer misschien.’


  Het was niet persoonlijk, en zo moest ze het ook niet opvatten. Sommige mensen hielden er niet van voor anderen te spelen. Ze keek weer naar buiten, naar de schitterende stad. Het voelde allemaal té gepland aan.


  Ze voelde warme vingers op haar wang en toen ze zich omdraaide, keek ze in een paar chocoladebruine ogen met een vragende, maar ook vastberaden blik.


  Zijn mond stond ernstig. ‘Rebecca –’


  Ze ging op haar tenen staan en drukte haar lippen op de zijne om hem de mond te snoeren. Ja, ze wist waar ze mee bezig was, en ja, ze wilde het absoluut.


  Ze kon voelen dat hij glimlachte; hij legde zijn handen op haar schouders en trok haar dichter tegen zich aan.


  Haar mond herkende meteen de veelbelovende, heerlijke manier waarop zijn lippen bewogen, en ook haar lichaam reageerde onmiddellijk. Opeens voelde het helemaal niet gepland meer aan. Er was alleen nog maar dit moment, zijn lippen op die van haar, zijn lichaam tegen het hare, zijn handen om haar gezicht.


  Aan woorden of vragen was geen behoefte, maar hieraan, aan deze connectie, deze band, des te meer.


  Opnieuw was er helemaal geen druk, geen verwachting. In plaats daarvan genot en verrukking.


  En hitte.


  Hij gáf met zijn kus. Hij gaf van zichzelf, hij gaf genot, en ze stond zichzelf toe te némen. Ze wilde hem voelen en proeven. Ze wilde door hem worden verkend, wilde het genot van haar eigen ontdekking ervaren.


  Haar handen vonden zijn borstkas, en met gespreide vingers genoot ze van de harde spieren onder de warme zijde. Zo mannelijk, zo intrigerend. Zo ongelooflijk verleidelijk. En onder zijde en spieren voelde ze zijn hart kloppen. Zo menselijk. Ze liet haar hand onder zijn overhemd glijden, en haar palm verschroeide bijna toen ze hem op zijn blote borst legde. Zijn hart leek rechtstreeks in haar hand te kloppen, alsof ze het zou kunnen pakken als ze haar vingers kromde.


  Ondertussen bleven lippen en tong proeven en verleiden, uitdagen en uitnodigen.


  Ze aanvaardde de uitnodiging, en kuste hem terug, de geheimen van zijn mond ontdekkend. De lippen die zo vaak geamuseerd krulden, waren nu helemaal voor haar.


  Hij boog zijn hoofd opzij om de kus nog intenser te maken, waarbij ze zijn stoppels zacht voelde schuren. Ze kon voelen dat hij zich inhield, en misschien moest ze daar wel dankbaar voor zijn. Misschien was ze dat ook. Aan de andere kant, misschien ook wel niet.


  Ze liet ook haar andere hand onder zijn overhemd glijden en begon zijn hele borstkas te verkennen; over de lichte beharing en kleine tepels liet ze haar handen naar zijn harde, sterke rug gaan. Alles was zo mannelijk, zo anders. Al het vrouwelijke in haar sidderde en stuiterde als reactie op wat hij met haar deed en zij met hem.


  Nog steviger drukte ze zich tegen hem aan, haar heupen tegen de zijne geperst. Ze kon hem voelen.


  Ergens tussen zijn borst en zijn keel resoneerde een diep, mannelijk geluid, en de terughoudendheid die ze eerder dacht te voelen, verdween als sneeuw voor de zon toen de kus nog feller en hongeriger werd.


  Hij haalde zijn mond van de hare, tilde haar op en liep met haar naar zijn slaapkamer, waar hij haar voorzichtig naast een enorm bed neerzette.


  Er viel voldoende zilverig licht van de stad naar binnen om zijn hoekige gezicht met de vastberaden kaak te verlichten, en ook zijn volle lippen, die zo bedreven waren in zaken waarin ze zelf zo weinig ervaring had, maar waar ze dolgraag meer over wilde leren.


  Met een geconcentreerde uitdrukking op zijn gezicht begon hij aan de knoopjes van haar blouse. Zodra hij er genoeg los had, duwde hij de blouse opzij en drukte zijn lippen op de hete huid van haar schouder.


  Rebecca rilde van genot.


  Met een ruk kwam zijn hoofd omhoog; had ze iets verkeerd gedaan – te uitbundig gereageerd, of juist niet genoeg?


  ‘Ik wil je,’ zei hij, dezelfde woorden die hij eens zo koel had uitgesproken. Dit keer was het echter een rauw gegrom, doorschoten met begeerte. ‘Zeg me dat je dit echt wilt. Nu.’ Hij pakte haar bij haar schouders, klaar om haar weg te duwen of juist tegen zich aan te drukken. ‘Ik moet het je horen zeggen.’


  Zijn schorre stem wond haar op; zijn zelfbeheersing was verdwenen – door haar. Ze legde haar handen om zijn gezicht en hield haar hoofd schuin om hem recht in zijn felle ogen te kijken. ‘Ik wil het,’ zei ze zacht. ‘En ik wil het met jou.’


  Zijn adamsappel ging op en neer, maar verder verroerde hij zich niet. Haar hart ging als een gek tekeer, terwijl ze gespannen afwachtte. Waarom hield hij zich in? Ze wist dat hij het ook wilde. Ze merkte het aan zijn kussen, aan zijn hartslag, aan zijn oppervlakkige ademhaling.


  ‘Zie het maar als een koninklijk bevel.’ Terwijl ze hem bleef aankijken, maakte ze zelf de rest van haar knoopjes los en gooide ze de blouse op de grond.


  De lippen die haar zo fascineerden, vormden een glimlachje.


  ‘Geef jij maar bevelen,’ zei hij, terwijl hij een van haar behabandjes naar beneden schoof en zacht in haar schouder beet.


  De lichte druk van zijn tanden op haar huid schoot door haar hele lichaam. Ze wist dat dit een moment van hen samen was, niet meer en niet minder. Hij was een man, zij een vrouw. Geen prinses, gewoon een vrouw, vol vrouwelijke kracht en vrouwelijke behoeften, die alleen hij kon bevredigen.


  Toen lag ook haar beha op de grond. Logan deed een stapje naar achteren om haar bewonderend te bekijken, en legde toen zijn handen om haar borsten, met zijn duimen haar harde tepels strelend.


  Haar buik trok zich samen van begeerte, en haar benen begaven het bijna.


  Het leek niet eerlijk dat hij al zijn kleren nog aan had. Ze maakte de knoopjes van zijn overhemd los en begon het uit te trekken. Toen vielen haar handen stil.


  Hij had echt een fantastisch lichaam. Een brede, gespierde, lichtbehaarde borstkas, en een keiharde buik met een dun streepje haar, dat haar ogen als vanzelf naar het knoopje van zijn spijkerbroek leidde.


  Hij pakte haar op en zette haar voorzichtig op het bed. Met tedere haast trok hij de rest van haar kleren uit, alsof hij een schat onthulde. Met één hand hield hij haar armen boven haar hoofd en met zijn andere hand en zijn lippen trok hij sporen over haar gezicht, haar hals, borsten en armen, en al haar vingers. Hij verkende haar alsof hij iedere centimeter wilde leren kennen. Hij drukte zachte kussen in haar knieholten en op haar voetzolen, delen van haar lichaam die niet zo gevoelig zouden moeten zijn, maar die bij zijn aanraking in vuur en vlam kwamen te staan. Langzaam kwam hij vervolgens weer naar boven.


  Toen hij haar tussen haar dijen kuste, hield ze het niet langer uit. Ze begroef haar vingers in zijn zijdezachte haar en haar lichaam begon te schokken.


  Het was vast fout om zo intens te voelen. Fout en tegelijkertijd verrukkelijk goed. Haar laatste beetje rationeel denken glipte nu ook weg, en er was alleen nog maar intens genot. In haar hoofd galmde een schreeuwende behoefte aan iets waar ze net niet bij kon komen.


  En toen had ze het toch te pakken, of eigenlijk had het haar te pakken; het raasde door haar heen, verslond haar lichaam. Ze probeerde haar kreten van verbazing en begeerte tevergeefs te onderdrukken.


  Toen verscheen Logan, breedgeschouderd en vurig, boven haar. Hij deed een condoom om en gleed bij haar naar binnen, haar helemaal vullend. Ze had gedacht dat ze onmogelijk nóg meer zou kunnen voelen, maar dat had ze heel erg mis.


  Ze bewogen alsof ze één waren, huid op huid, langzaam, prachtig, toen steeds feller, tot ze elkaar vonden in een krachtig, verpletterend ritme, dat iets wanhopig en primairs had.


  Opnieuw schreeuwde ze het uit. Dit keer vermengden haar kreten zich met zijn rauwe gegrom terwijl hij in haar stootte, niet langer teder of verfijnd, maar een en al pure begeerte en vervulde behoefte.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Logan werd wakker naast een prinses. Dat was hem absoluut nog nooit eerder overkomen. Zijn eigen sprookje voor volwassenen. Hij bestudeerde haar gezicht, zacht en kwetsbaar in haar slaap, en dacht terug aan de passie die de avond daarvoor tussen hen was opgelaaid. Misschien had hij haar met meer respect moeten behandelen, maar die keus had hij niet gekregen, en ze leek het ook niet te willen.


  Wie had ooit gedacht dat deze rustige, elegante vrouw zoveel passie en begeerte in zich had?


  Toen ze in de rozentuin een eerste poging had gedaan haar vraag te stellen, was hij overrompeld door allerlei verschillende emoties. Hij zag onmiddellijk zowel de mogelijkheden als de valkuilen. Zodra het erop begon te lijken dat ze zich had bedacht, wist hij dat er maar één antwoord mogelijk was.


  Ze had hem uitgekozen. Hij voelde zich gevleid, maar wilde zichzelf ook op de borst slaan en zijn overwinning van de daken schreeuwen.


  Vanaf het moment dat ze met haar vraag was gekomen, had hij de hele tijd aan haar moeten denken. Daarvoor had ze ook al een hoop ruimte in zijn hoofd opgeëist, en natuurlijk had hij ook al over haar gefantaseerd, maar opeens was het allemaal heel dichtbij gekomen. Daarbij waren de risico’s enorm.


  Ze bewoog in haar slaap, en glimlachte alsof ze een fijne droom had.


  De vorige avond had hij in zijn eentje gitaar zitten spelen, dat deed hij altijd als hij moest nadenken. Hij had zich afgevraagd waarom ze het hem had gevraagd, en of ze wist waar ze aan begon. Was ze echt zo onschuldig en naïef, of speelde ze een spelletje met hem?


  Hij hoopte bijna op het laatste; dat zou het een stuk eenvoudiger maken.


  Hij had zijn gitaar weggelegd en was naar het raam gelopen. Toen had hij haar auto zien staan. Eindeloos lang zat ze daar, en eindeloos lang was hij blijven staan kijken, glimlachend bij de gedachte aan de innerlijke strijd die ze moest voeren. Zou ze de stap durven zetten?


  Uiteindelijk bedacht hij dat er ook andere redenen voor konden zijn dat ze daar stond. Hij werd zelf zo door dat ene onderwerp in beslag genomen, dat het op dat moment pas bij hem was opgekomen of ze misschien in de problemen zat of dat ze zich misschien ergens zorgen over maakte. Dus had hij haar gebeld, en was hij naar haar toegegaan.


  Uit de schattige schuldige en onzekere uitdrukking op haar gezicht had hij de reden van haar komst afgeleid.


  Dus waren ze gaan wandelen. Hij wilde niet dat ze zich schuldig voelde, en hij wilde niet dat ze onzeker was, want wat er nu ging gebeuren, zou alles veranderen, zou hun relatie veel ingewikkelder maken.


  Hoe graag hij haar ook intiemer wilde leren kennen, hij wilde niet kwijtraken wat ze al samen hadden. Het was meer dan een overeenkomst, eerder vriendschap. Ze was een schitterend juweel, en ze sprankelde voor hem. Zo iemand als zij had hij nog nooit ontmoet.


  Hij kon alleen maar hopen dat ze met berouw wakker werd, dat ze het met hem eens was dat het nooit had mogen gebeuren, en dat het de eerste en laatste keer was geweest. En dat het nog mogelijk was op dezelfde voet verder te gaan als voorheen.


  Ze hadden geen toekomst samen, ze pasten niet in elkaars wereld.


  Op een bepaald moment had ze die nacht gezegd dat ze naar huis zou gaan, maar hij had haar ervan overtuigd dat zijn bed een veel fijnere plek was.


  Maar dat was toen.


  Voor het eerst in uren kon hij weer normaal denken, en hij maakte aanstalten om op te staan. De ochtend na zo’n eerste nacht was toch al vaak ongemakkelijk, en al helemaal als de relatie geen toekomst had.


  Hij voelde een zachte hand op zijn onderbuik. Met een glimlachje om haar lippen deed ze haar ogen open. Hij las er verlegenheid en kwetsbaarheid in, hoop en dromen. Verwachtingen. Hij zou haar moeten kwetsen. Ze moesten de klok terugdraaien, en hij was degene die haar dat moest vertellen.


  Ze had alleen maar gezegd dat ze van hem wilde leren, en hij had ermee ingestemd. Hij had niet kunnen weigeren, want hij werd zelf verteerd door begeerte. Maar ze bleef een prinses, en ondanks haar koninklijke arrogantie was ze ontzettend kwetsbaar. Ze dacht misschien dat ze alleen maar over hartstocht wilde leren, maar ze verdiende het te worden liefgehad, en hij vermoedde dat ze dat ook nodig had.


  Haar hand ging voorzichtig verder omlaag.


  Hij moest het haar vertellen. Nu. Zijn keel was droog.


  Haar ogen verdwenen achter haar lange wimpers terwijl haar hand nog verder afdaalde, en zijn erectie omvatte. En hij wist dat hij een ongelooflijke hufter was, want hij kon het niet laten zijn armen naar haar uit te steken.


  Hij was ten dode opgeschreven.


  Hij wilde haar in het zacht ochtendlicht bekijken, en haar prachtige naakte lichaam zien, haar zwiepende haar, haar ogen vol passie, hij wilde haar heupen vastgrijpen als ze boven op hem zat.


  Hij wilde haar bevredigen, haar dit ene simpele pleziertje bezorgen.


  Dus zei hij niks. En toen ze eenmaal boven op hem zat, kon hij niet meer praten.


  Maar hij kon haar wel tederheid en bevrediging geven, deze mooie, onzekere vrouw, die zoveel meer verdiende.


  


  Ze lag dicht tegen hem aan, haar haar over zijn schouder gedrapeerd, en hij zou zweren dat hun harten precies even snel klopten. Hij had geen idee waar ze aan dacht, en waarschijnlijk was dat maar goed ook. Hij wist nauwelijks wat hij zelf dacht, behalve dan dat hij zich in de nesten had gewerkt. Maar het waren wel de heerlijkste nesten waarin hij zich ooit had bevonden.


  ‘Ik wil graag…’ begon ze.


  Hij keek opzij, en voor hij het wist had hij haar alweer gekust. ‘Wat wil je?’ Op dit moment had hij alles voor haar over.


  Ze beet op haar onderlip. ‘Ik wil graag ontbijt voor je maken.’


  Dat was niet wat hij verwacht had. ‘Best.’


  ‘Maar…’


  ‘Wat?’


  ‘Dat heb ik nog niet zo vaak gedaan, dus misschien moet je me even helpen. Ik snap dat daarmee het hele idee een beetje verloren gaat, maar als ik het één keer gedaan heb, dan weet ik het voor de volgende keer.’


  Net als afgelopen nacht.


  Alsof ze zich realiseerde wat ze eigenlijk had gezegd, beet ze weer op haar lip en wendde haar blik af.


  Een vrouw in zijn bed, en niet zomaar een vrouw, een prinses. Niet zomaar een prinses, maar Rebecca, en ze wilde voor hem koken – met zijn hulp.


  ‘Prima.’ Na het ontbijt zou hij met haar praten.


  ‘Ik ga eerst even douchen. Wacht je op me?’ Pas nadat hij ja had geknikt, liet ze zich uit bed glijden.


  Hij keek haar bleke rug en haar lekkere ronde billen na. Met een glimlachje om haar lippen keek ze even over haar schouder.


  Hij wachtte niet op haar, hij ging haar onder de douche gezelschap houden.


  


  De zon viel op het granieten aanrechtblad en bescheen Rebecca’s haar terwijl ze ingrediënten stond af te wegen, mee neuriënd met een liedje op de radio. Logan zat vanaf de ontbijtbar naar haar te kijken. Ze bleek schone kleren in haar auto te hebben liggen, en had beweerd dat een prinses altijd overal op voorbereid was. Hij had de tas eerder die ochtend voor haar gehaald, en ze droeg nu een blauw mouwloos truitje van een soort zijdeachtig materiaal en haar spijkerbroek. Haar figuur was echt gemaakt voor spijkerbroeken.


  Ze wilde niet dat hij iets deed, hij mocht haar alleen maar vertellen hoe het moest.


  Afgelopen nacht had ze ook instructies willen hebben. Ze had hem gevraagd wat hij fijn vond, en was onzeker over wat ze zelf lekker vond, maar ze vond het heerlijk dat te ontdekken. Een snelle en enthousiaste leerling.


  Ze had pannenkoeken willen maken, zoals ze die bij hun eerste ontbijt samen hadden gegeten. Logan nam een slokje koffie. Er zat hem iets niet lekker, maar het duurde even voor hij erachter kwam waarom hij zich zo ongemakkelijk voelde.


  De huiselijkheid, de herinnering aan hun eerste ontbijt, het kwam allemaal veel permanenter over dan de afspraak was. Hij was doodsbang dat hij het te fijn zou gaan vinden, dat het de vervulling was van een wens waarvan hij het bestaan niet had gekend.


  Maar ze leek zo vrolijk en ontspannen, dat wilde hij haar niet afnemen. Bovendien wist ze even goed als hij hoe de zaken ervoor stonden. Als hij eerlijk was, wilde hij zelf ook van deze ochtend genieten.


  Hij ging met zijn laptop aan de eettafel zitten en dwong zichzelf zijn e-mails te lezen en te kijken hoe de markten ervoor stonden, in plaats van haar handen en haar gezicht te bestuderen.


  Ze begreep het niet, omdat ze zo weinig ervaring had met relaties en hoe er een eind aan kwam. Ze wist niet dat je altijd een deel van jezelf moest afschermen, dat je je nooit helemaal moest geven.


  ‘Van wie heb je leren koken?’ Ze keek over haar schouder, een veeg bloem op haar wang.


  ‘Dat heb ik mezelf geleerd.’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Zijn je ouders allebei nog in Chicago?’


  ‘Min of meer. Ze liggen er begraven.’


  ‘O, dat spijt me.’ Ze zette de houten lepel in de kom en deed een stap in zijn richting, een terneergeslagen uitdrukking op haar gezicht.


  Hij stak zijn hand op. ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben.’ Toen hij haar een beetje zag verstijven, legde hij uit: ‘Het is al een hele tijd geleden.’


  Ze ging weer verder met roeren. ‘Hoelang al?’


  ‘Ik was negentien, mijn broers zeventien en vijftien.’


  ‘Maar je hebt drie broers.’


  ‘De tweeling was vijftien.’


  Ze stopte met roeren. ‘Wat is er met jullie allemaal gebeurd?’


  ‘Jack en ik waren oud genoeg om voor de tweeling te zorgen, en mijn grootouders woonden in de buurt.’ Eerlijk gezegd was dat meer een nadeel dan een voordeel geweest – altijd hadden ze kritiek gehad. Hij wist dat het hun manier van helpen was, maar hij had er niet veel aan gehad. ‘Maar goed, mijn moeder kookte altijd, en dan bedoel ik echt altijd. Ze was gek op koken, het was haar manier om te laten zien dat ze van ons hield. We hebben het dus door schade en schande moeten leren, met tussendoor zoveel afhaalmaaltijden als we ons konden veroorloven, maar het is ons gelukt.’


  ‘Dus je hebt een goede band met je broers?’


  ‘Ja.’ Het was een beetje een cliché, maar ze hadden samen moeilijke tijden doorgemaakt, en daardoor was hun band nu heel sterk. Ze zaten niet op elkaars lip, behalve de tweeling dan, maar ze waren er altijd voor elkaar. Terwijl hij zat toe te kijken hoe Rebecca beslag in de pan schepte, hoopte hij dat ze klaar was met haar persoonlijke vragen; hij begon alvast te bedenken hoe hij haar zou kunnen afleiden als dat niet het geval was. Ze moesten het over het hier en nu hebben.


  ‘Wil jij kinderen?’ Ze keek niet op.


  Goed, ze was duidelijk nog niet uit gevraagd.


  Ze keek op, op haar lip bijtend. ‘Sorry, dat had ik niet moeten vragen. Het komt omdat…’ Ze wapperde met haar hand. ‘Ik ben vergeten waar de grenzen liggen.’ Ze draaide zich weer om naar de pan, haar wangen zachtroze. ‘En ik bedoelde echt niet dat ik nu de moeder van je kinderen wil zijn of zo, omdat we met elkaar geslapen hebben.’


  Opnieuw keek ze snel even zijn kant op, maar dit keer leek het alsof ze haar lachen probeerde in te houden. ‘Ik maak het alleen maar erger, hè?’


  Hij knikte; heel even was hij in paniek geraakt. Maar zijn allereerste reactie, nog voor de paniek, was veel primitiever geweest, bijna het omgekeerde van paniek.


  ‘Maak je maar geen zorgen, en kijk niet zo moeilijk. Als jij weer weg bent en mijn vader me de ruimte geeft om mijn eigen leven te leiden, dan vind ik zelf een leuke man om alles mee te doen wat wij –’ Elegant drukte ze haar met bloem bestoven vingers tegen haar lippen. ‘Dat is ook zó verkeerd. Wat heb je met me gedaan?’


  Blijkbaar alleen maar wat ze ook al van plan was met iemand anders te doen. ‘Het maakt niet uit,’ zei hij, in een poging dit gesprek in normale banen te leiden, en het beeld van haar met een andere man te verdringen. ‘Ja, ik wil graag kinderen. Als ik niet meer zo druk ben met mijn werk, als ik de juiste vrouw heb ontmoet en als de tijd er rijp voor is.’ Genoeg over hem. ‘En jij?’


  Ze zette borden klaar op het aanrecht. ‘Ik dacht altijd van niet. Ik wilde niet dat mijn kinderen net zo zouden opgroeien als mijn broers en ik. Met kindermeisjes en personeel, en altijd in de publieke belangstelling, maar…’


  ‘Maar?’


  ‘Sinds Rafe getrouwd is, probeert hij steeds vaker buiten de publiciteit te blijven, en dat lukt hem wonderwel. Verder is Lexie in verwachting. Dat is fantastisch nieuws, niet alleen voor hen, maar ook voor mij, want het betekent dat ik nu vierde in de lijn van troonopvolging ben, in plaats van derde. Als ze nog meer kinderen krijgen en als Adam dan ook nog trouwt en kinderen krijgt, kom ik steeds lager te staan.’


  ‘Vind je dat niet erg?’


  ‘Erg? Nee, daar kijk ik al jaren naar uit. Het betekent dat de mensen minder geïnteresseerd raken in alles wat ik doe en zeg, wat voor kleren ik draag en met wie ik uitga. Soms vraag ik me af of ik dan misschien wel een moeder kan zijn. Een gewone, zodat mijn kinderen een kans op een redelijk normaal leven hebben. We zouden samen pannenkoeken kunnen bakken.’ Heel even glimlachte ze. ‘Maar ik weet niet eens of ik het wel kan. Ik heb maar weinig herinneringen aan mijn eigen moeder.’ Ze keek op. ‘Dat was veel meer dan waar je behoefte aan had, sorry. Ik weet niet waar dat allemaal vandaan kwam. Het vreemdste is nog dat ik normaal gesproken precies weet wat ik moet zeggen en, belangrijker nog, wanneer ik moet stoppen met praten.’


  Ze zag er opeens ongemakkelijk uit, die vrouw in zijn keuken met bloem op haar lippen.


  ‘Volgens mij zou een kind zich gelukkig moeten prijzen jou als moeder te hebben.’ De man die die baby’s bij haar mocht maken, had nog meer geluk.


  ‘Dank je. Toch had ik niet zo veel over mezelf moeten praten,’ zei ze fronsend.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat hoort niet. Ik had meer over jou moeten vragen.’


  ‘Omdat het hoort?’ vroeg hij beledigd.


  ‘Ja. Vertel eens over –’


  ‘Waag het niet me iets te vragen, alleen maar omdat het zo hoort. Ik heb het veel liever over jou, over de vrouw van wie ik zojuist een glimp heb opgevangen. Iemand met angsten en onzekerheden, die geen perfecte prinses is.’


  Ze glimlachte. Ze had echt een prachtige glimlach, haar hele gezicht lichtte op. ‘Als je het over angsten en onzekerheden wilt hebben, dan kunnen we nog wel even voort.’ Ze draaide een pannenkoek om.


  Hij wilde haar kussen, haar weer mee naar bed nemen, en tegelijkertijd kon hij zichzelf wel voor zijn kop slaan. Dat wat ze oorspronkelijk samen hadden – een soort veilige vriendschap – was overgegaan in iets wat hij niet precies kon definiëren, maar het voelde erg riskant aan.


  Hij opende de San Philippe Times op zijn laptop. De voorpagina stond vol foto’s van hen samen in de rozentuin. ‘De pers heeft toegehapt.’ Het was geen slecht idee voor ogen te houden dat dit allemaal een schijnvertoning was. Maar wel een met extraatjes.


  ‘O.’ Ze keek niet op van de pan. ‘Geweldig.’


  Hij scrolde door de foto’s. Samen in de rozentuin, dicht bij elkaar. Samen wandelend, elkaar verliefd aankijkend. Een foto waarop ze elkaar kusten, en tenslotte… ‘Verdraaid.’


  ‘Wat is er?’


  ‘Een foto van je auto hierbuiten. Die hebben ze gemaakt voor ik hem heb weggezet.’


  Rebecca trok een slanke schouder op. ‘Dat was niet zo moeilijk, ik heb er een behoorlijke tijd gestaan.’


  ‘Ik had hem eerder moeten verzetten. Sorry.’


  ‘Daar kun jij toch niks aan doen. Ik ben hierheen gereden en ik heb daar geparkeerd. Bovendien wordt mijn leven er uiteindelijk alleen maar makkelijker door. Het is behoorlijk hard werk om het beeld van de perfecte prinses in stand te houden. Zolang ik die verlovingsring maar krijg. Een namaakring,’ voegde ze er snel aan toe, alsof ze hem wilde geruststellen dat ze niet langer aan de toekomst en baby’s dacht.


  Nog steeds geïrriteerd bleef hij naar zijn scherm kijken. ‘Er zijn bepaalde dingen die niet iedereen hoeft te weten.’ Zoals hun privéleven; want wat ze afgelopen nacht hadden gedeeld was privé. Wat het doel ook was, het was iets van hen samen geweest.


  ‘Het probleem met publiciteit is dat je het wel enigszins kunt beïnvloeden, maar uiteindelijk heb je er geen controle over.’ Ze draaide nog een pannenkoek om.


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Ze denken het toch wel,’ zei ze voorzichtig. ‘En het is toch precies wat we wilden? We hebben een intieme relatie, we verloven ons, we gaan uit elkaar.’


  ‘Jawel, maar het had beter gepland moeten worden, en ik weet niet of je je realiseert hoe moeilijk het is je reputatie weer te herstellen.’


  ‘Probeer je me echt iets te vertellen over reputaties?’


  ‘Ik vind het gewoon naar dat je zo weinig privacy hebt. Dat je niks kunt doen zonder dat iedereen het te weten komt.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Als je geen keus hebt, dan doe je het gewoon. Jij had op je achttiende waarschijnlijk ook gezegd dat je niet voor je drie broers kon zorgen, maar je hebt het wel gedaan. Zo zit mijn leven nu eenmaal in elkaar. Bovendien moeten de mensen denken dat het allemaal heel goed gaat tussen ons, zodat onze verloving geloofwaardig overkomt. Uiteindelijk moeten ze wel aan mijn kant staan als we uit elkaar gaan.’


  ‘Dus je gebruikt me alleen maar?’


  ‘Ja,’ zei ze met een glimlach. ‘Ik gebruik je.’


  ‘Op zo’n manier laat ik me graag gebruiken.’ Hij keek gauw weer naar zijn computerscherm, anders zou hij opstaan en zich zo weer door haar laten gebruiken.


  ‘Je was trouwens goed, ik heb er enorm van genoten.’


  ‘Rebecca.’


  Ze keek hem aan.


  ‘Weet je nog dat je niet zou analyseren?’ Maar hij wist dat ze samen meer dan goed waren geweest; het was alsof ze voor elkaar gemaakt waren.


  Opnieuw glimlachte ze, zo ongelooflijk lief. ‘Als iemand je iets geeft, hoor je te bedanken. Dus ik wilde –’


  ‘Waag het niet.’ Want als er bedankt moest worden, dan was zij niet degene die dat moest doen.


  Hij las een paar koppen en een deel van de begeleidende tekst. ‘Als ik het hier zo lees, staan ze absoluut aan jouw kant. Ze zijn blij dat hun “eenzame” prinses de liefde heeft gevonden.’ Hij kreeg het woord liefde bijna niet over zijn lippen. Natuurlijk was het precies wat ze de mensen wilden laten denken, maar toch klopte het niet. Het voelde verkeerd aan.


  ‘Ik weet niet waarom ze altijd volhouden dat ik eenzaam ben.’


  ‘Aan dat detail erger je je dan opeens weer wel?’


  ‘Als je alleen bent, hoef je nog niet eenzaam te zijn.’ Ze balde haar handen tot vuisten. Een woedende, mooie kok/prinses in zijn keuken. Zijn broers zouden zich gek lachen.


  Hij zou ze trouwens wel snel op de hoogte moeten brengen, want ze hadden er een hekel aan dingen over hem in de krant te lezen die ze nog niet wisten. Waarschijnlijk zouden ze voorlopig nog niet veel waarde hechten aan dit verhaal, ervan uitgaand dat de pers er helemaal naast zat, zoals dat zo vaak het geval was. Het zou zelfs wel eens allemaal achter de rug kunnen zijn voor ze het serieus namen.


  Zijn telefoon ging. Hij dacht erover het te negeren, maar er waren zo weinig mensen die zijn privénummer hadden, dat hij toch maar opnam. Bovendien moest hij goed onthouden dat het allemaal nep was. Gezellige, intieme ochtendjes in de keuken hoorden daar niet bij. Als ze toch niet aan het vrijen waren of in het openbaar gezien werden, dan was er geen goede reden voor haar aanwezigheid hier. Onmiddellijk voelde hij zich een enorme hufter dat hij zo kon denken.


  ‘Logan,’ snauwde hij in de telefoon.


  ‘Met je verkeerde been uit bed gestapt?’ klonk een zware stem aan de andere kant.


  ‘Jack?’ Logan liep met zijn koffie naar het raam, zich op het onvermijdelijke voorbereidend. ‘Dat was snel. Ik dacht dat jullie de krantenberichten wel een tijdje zouden negeren.’


  ‘Waar heb je het over? Ik heb al dagen geen krant gezien.’


  Dat was niet ongebruikelijk. Jack woonde in een hut aan de voet van de Sierra Nevada; hij vond het fijn zich van de wereld af te sluiten. Hij zou een diepzinnig gesprek met Rebecca kunnen voeren over het verschil tussen alleen en eenzaam. Maar goed, hij had dus nog even respijt. ‘Niks. Maar waarom bel je dan?’


  ‘Omdat ik wil dat je me binnenlaat. Ik sta beneden.’


  Het duurde even voor het tot hem doordrong.


  Logan zag Rebecca naar hem kijken toen hij de code indrukte om Jack binnen te laten. ‘We krijgen gezelschap.’


  Ze verstijfde, en schudde haar hoofd. ‘Wie is het?’


  ‘Mijn broer.’


  De spanning op haar gezicht maakte plaats voor nieuwsgierigheid.


  Toen de liftdeur openging, liep Logan de marmeren gang in. Hij kon zijn broer de toegang niet weigeren, en dat wilde hij ook niet, maar zijn timing was erg slecht.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij.


  Jack liep langs hem heen. ‘Ja, ook leuk jou weer eens te zien. Ik had een vergadering in Londen, en aangezien ik dus min of meer in de buurt was, besloot ik even langs te komen.’ Hij liet zijn tas op de grond vallen en liep verder. ‘Je vindt het toch niet erg als ik hier een tijdje logeer?’ Hij gooide zijn jas op de bank. ‘Weet je trouwens dat er buiten een fotograaf foto’s van je huis staat te nemen?’ Hij liep in de richting van de keuken, maar stond stil toen hij Rebecca zag. ‘Ik neem aan dat je weet dat er een vrouw in je keuken staat?’


  Met een voorzichtig glimlachje hief Rebecca de bakspaan ter begroeting.


  ‘Ja, dat had ik gemerkt,’ zei Logan, een lachje onderdrukkend terwijl hij naar Rebecca keek. Ze was een beetje rood geworden. Schattig. ‘Rebecca, dit is mijn broer Jack. En Jack, dit is…’ Hij wist niet of er een bepaalde manier was waarop leden van de koninklijke familie moesten worden voorgesteld, maar hij had nooit veel om etiquette gegeven. ‘…Rebecca.’


  Jack keek naar haar. ‘Je komt me bekend voor. Heb je ooit in Chicago gewoond?’


  ‘Nee.’


  Jack haalde zijn schouders op en keek Logan toen vragend aan. ‘Ik moet zeker weer gaan, hè?’


  ‘Nee,’ zeiden ze tegelijk. Ze klonk bijna even opgelucht als hij. Dat was raar als je bedacht dat zij degene was die zo nodig ontbijt wilde maken.


  ‘Eigenlijk moet ik gaan,’ zei Rebecca.


  Dit keer was het de beurt aan Jack om te protesteren, maar ze keek naar Logan, dus viel hij zijn broer bij. ‘Rebecca is een goede kok.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op en keek toen ongerust naar de koekenpan.


  ‘Dat ruikt… opmerkelijk,’ zei Jack.


  Logan moest toegeven dat het behoorlijk aangebrand rook. ‘De tweede lading wordt altijd beter dan de eerste,’ zei hij, de keuken binnen stappend. ‘Trek je niks van Jack aan,’ zei hij. Hij gooide de verbrande pannenkoek in de vuilnisbak, zette de pan weer op het vuur en wees naar de kom met beslag. ‘De tweede keer is het een fluitje van een cent.’


  ‘Ik ga even douchen!’ riep Jack, voor hij wegliep.


  ‘Ik moet echt gaan.’ Rebecca keek langs Logan.


  ‘Nee.’


  Ze verstijfde. ‘Ga je me nu vertellen wat ik wel en niet kan doen?’


  ‘Je koninklijke verontwaardiging is schattig, prinses, maar ik zeg dat je nu niet weg kunt gaan, als je dat bedoelt.’


  ‘Maar –’


  Hij schoof haar haar opzij en kuste haar in haar hals. Hoewel hij nog niet bij haar lippen was aanbeland, had hij haar toch de mond gesnoerd. Hij had geen andere manier geweten om haar tot zwijgen te brengen. Voor de zekerheid kuste hij ook haar lippen nog even. Daarmee bracht hij tevens zichzelf van de wijs. Hij had alleen haar opkomende paniek willen onderdrukken, maar haar zachte, warme mond deed hem weer terugdenken aan alles wat ze de afgelopen nacht samen hadden gedaan. Alles wat ze nog een keer zouden kunnen herhalen, en alles waar ze nog niet aan waren toegekomen. Daar had hij zeker geen heel leven voor nodig, maar toch wel de weken die hen nog restten.
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  Rebecca zat aan tafel met twee grote, praktisch zwijgende mannen, die verdiept waren in hun eten. Als er iets mis was met haar pannenkoeken, dan lieten ze dat in ieder geval niet merken. Daarover kon ze in ieder geval tevreden zijn. Ze kookte bijna nooit. Dat was gewoon niet nodig in het paleis. Het was op een bepaalde manier heel bevredigend Logan en zijn broer te zien eten.


  Toch had ze de vorige avond moeten vertrekken. Ze had gewild dat Logan zijn ervaringen met haar zou delen, en dat had hij op een bijzonder gulle manier gedaan. Het was haar niet gelukt daarna weg te gaan; ze was als betoverd. Maar over de ochtend erna hadden ze het niet gehad. Ze had wat ze dacht dat ze wilde, dus moest ze tevreden zijn en vertrekken. Maar toen ze dat probeerde, had hij haar tegengehouden. Alleen maar uit beleefdheid? Ze wist het niet, en ze kon het hem ook niet vragen.


  ‘Zeg Jack, Logan heeft me nooit verteld dat een van zijn broers naar San Philippe zou komen.’


  Jack legde zijn vork neer. ‘Logan vertelt altijd zo min mogelijk, maar dit keer wist hij nergens van. Wat belangrijker is, is dat hij geen van ons heeft verteld dat hij iets met een mooie vrouw had. Erg zwijgzaam, die broer van mij. Heeft er een hekel aan als mensen weten waar hij mee bezig is.’


  ‘Voel je vrij om vragen en opmerkingen rechtstreeks tot mij te richten,’ mompelde Logan.


  ‘Dank je. Hoelang zijn jullie al samen?’ vroeg Jack.


  ‘O, we zijn niet echt –’


  ‘Een paar weken,’ zei Logan. ‘Ik was van plan het jullie binnenkort te vertellen.’


  Jack haalde zijn schouders op. ‘Het verbaast me niet dat je dat niet gedaan hebt. Jullie hadden duidelijk belangrijker dingen te doen.’


  Rebecca concentreerde zich op haar pannenkoek. Behalve Logan maakte eigenlijk niemand zulke overduidelijke toespelingen in haar gezelschap.


  ‘Jack,’ zei Logan waarschuwend. Weer die onverwachte hoffelijkheid, net als toen hij zich zorgen maakte over haar reputatie.


  Jack keek oprecht verbaasd op. ‘Wat? Er staat een vrouw in je keuken ontbijt klaar te maken, en jullie zien er allebei uit alsof je een fantastische nacht hebt gehad. Jullie stralen zoals ik al heel lang niet meer heb gestraald. Wat moet ik dan denken? Sinds wanneer ben jij trouwens zo preuts?’ Hij pakte zijn koffiekop.


  ‘Sinds ik verdorie met een prinses uitga.’


  Jack proestte en probeerde tevergeefs zijn koffie binnen te houden. Hij pakte een servetje om de tafel schoon te maken.


  ‘Ik verwacht niet dat mensen zich voor mij anders gaan gedragen,’ zei Rebecca.


  Jack keek zijn broer onderzoekend aan. ‘Een prinses. Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’


  Ze keek naar Logan. Ze wist niet welke versie hij wilde vertellen. Hij leek in ieder geval niet erg blij met zijn broer.


  ‘We hadden elkaar hier al een paar keer gezien, en toen kwam ik Rebecca in Nieuw-Zeeland tegen.’


  ‘Ben je naar Coromandel geweest?’


  O, geweldig. Dus hij was echt voor zaken in Nieuw-Zeeland. Ze had hem min of meer voor leugenaar uitgemaakt toen hij dat beweerde.


  ‘Ja.’ Logan gaf haar een knipoog, hij vond het grappig dat ze zich ongemakkelijk voelde. ‘We bleken van alles gemeen te hebben, en van het een kwam het ander.’


  Een versie die ertussenin zat, dus.


  ‘Toe maar,’ zei Jack langzaam. ‘Dat kan niet slecht zijn voor je plannen om naar Europa uit te breiden.’


  ‘Nee.’


  Jack keek naar Rebecca. ‘Hoe succesvol hij ook was, altijd heeft hij Europa erbij willen hebben. Hij had iets te bewijzen tegenover onze grootvader,’ legde hij haar uit. ‘We deden het in zijn ogen nooit goed, en aangezien hij Duitser was, was Europa voor hem de absolute top. Zelfs hij zou vast wel onder de indruk zijn geweest van een relatie met een prinses.’


  ‘Fijn te weten dat ik ergens goed voor ben,’ zei ze.


  ‘Een beetje laat, hij is inmiddels dood,’ zei Jack. ‘Maar we zijn nou eenmaal zo geconditioneerd.’


  ‘Nu moet ik er echt vandoor.’ Ze stond op.


  Ook Logan en Jack kwamen overeind.


  ‘Leuk dat ik je heb leren kennen, Rebecca,’ zei Jack, glimlachend haar hand schuddend. ‘Mijn broer met een prinses. Wie had dat ooit gedacht? Betekent dat dat ik een neefje zou kunnen krijgen dat ooit koning van San Philippe wordt?’


  ‘Nee,’ zei Logan. ‘Want San Philippe is een prinsdom, geen koninkrijk.’


  ‘Is daar verschil tussen?’ vroeg Jack.


  Logan schudde zogenaamd wanhopig zijn hoofd. ‘Zoek het maar op.’


  ‘Bovendien gebruikt je broer mij alleen maar voor mijn connecties, en ik hem voor zijn lichaam,’ voegde Rebecca eraan toe. ‘Het is maar tijdelijk.’ Haar versie van de waarheid.


  ‘Ik weet niet of dat voor jou een erg gunstige deal is,’ zei Jack lachend. Hij blies zijn borst op en spande zijn armen, zodat zijn biceps opbolden in de mouwen van zijn T-shirt. ‘Als je echt uit bent op een geweldig lichaam met een geweldige geest…’ Hij knipoogde.


  Rebecca lachte, maar Logan leek het niet erg grappig te vinden. Ze haakte haar arm door de zijne, de arm die haar de afgelopen nacht zo teder had vastgehouden. ‘Tot nu toe heb ik niet te klagen.’


  ‘Ik breng je naar je auto.’


  Ze maakte zich los. ‘Wacht even. Ik moet me eerst nog een beetje opfrissen en mijn tas pakken.’


  In de slaapkamer sloeg ze nauwelijks acht op het enorme bed waarin ze de beste nacht van haar leven had doorgebracht. In plaats daarvan propte ze haar spullen in haar tas en deed in de badkamer wat make-up op. Ze hoorde de twee broers zacht samen praten. Ze hadden geen ruzie, maar het was wel een soort discussie.


  Toen ze de slaapkamer uit kwam, hoorde ze Jack zeggen: ‘Wat probeer je nou te bewijzen tegenover die oude? Hij is trouwens toch dood.’


  ‘Dat is het niet.’


  ‘Kom op. Je moet altijd de beste zijn. Veel beter dan iemand van koninklijken bloede is er toch niet.’


  ‘Bemoei je er niet mee, Jack.’ Logan klonk serieus. ‘Ze is een vrouw, niet zomaar een prinses.’


  Rebecca voelde zich vreemd geroerd.


  ‘Dat zie ik –’


  Even kon ze niks horen, maar toen zei Jack: ‘O, dus je hebt je gebruikelijke verhaaltje opgedist, dat je je werk niet door een relatie kan laten hinderen?’


  ‘Nee, het zit anders,’ zei Logan kortaf.


  ‘Oké. Wauw, ze betekent blijkbaar echt veel voor je.’


  ‘Nee,’ zei hij snel en met klem.


  ‘Mij houd je niet voor de gek. Ik zie je gitaar staan, en je speelt nooit voor anderen.’


  ‘Ik heb niet voor haar gespeeld. Ze betekent helemaal niks voor me.’


  Rebecca kwam net aanlopen. Als ze had geweten dat hij dat zou gaan zeggen, had ze even gewacht.


  Beide mannen draaiden zich naar haar om; Logan vloekte. ‘Het spijt me. Ik wilde niet –’


  Wat wilde hij niet? Had hij het niet willen zeggen, of had hij niet gewild dat ze het hoorde? Hij maakte zijn zin niet af, dus ze zou het nooit weten. Haar minnaar van de afgelopen nacht, wiens woorden alleen al haar in vuur in vlam hadden gezet, leek sprakeloos te zijn.


  Maar ze was een prinses, dus het was geen probleem. Ze had voor iedere gelegenheid een glimlach en ze wist altijd een waardige houding aan te nemen.


  ‘Jack, het was me een genoegen kennis te maken. Logan, ik kom er zelf wel uit. Blijf jij maar bij je broer.’


  Waardig en elegant liep ze weg, zonder enige emotie te tonen. Het lukte, maar nog nooit had ze zo haar best moeten doen om rustig te blijven, en te blijven glimlachen om de kreet van pijn te onderdrukken.


  Logan kwam achter haar aan en stapte net voor de deuren dichtgingen bij haar de lift in.


  ‘Rebecca…’ Ze hoorde de wroeging in zijn stem.


  ‘Geen probleem, Logan. Het maakte geen deel uit van de overeenkomst dat ik iets voor je zou betekenen, maar je had wel even kunnen wachten tot ik weg was. Het zet een beetje een domper op een fijne nacht.’ Dat moesten wel de twee understatements van het jaar zijn.


  Hij dwong haar hem aan te kijken. ‘Ik schrok ervan toen Jack zei dat je iets voor me betekende, want dat wil ik niet, omdat onze overeenkomst eindig is. Maar of ik het wil of niet, je betekent heel veel voor me, dat moet je weten. Je brengt niet een hele avond en nacht met iemand door, en dan heb ik het over de wandeling, het etentje en de seks, zonder dat het iets betekent. En dan ook vanochtend nog.’


  Ze wilde hem dolgraag geloven, maar ze wist niet of ze het kon. ‘Ik zal het van je moeten aannemen, want je zult wel gemerkt hebben dat mijn ervaring niet op hetzelfde niveau ligt als die van jou.’


  ‘Neem het dan maar van me aan.’


  ‘Dat zal ik doen, dank je. Erg vriendelijk van je.’


  ‘Verdraaid nog aan toe, houd daar mee op.’


  ‘Ik probeer beleefd te zijn.’


  ‘Dat weet ik, en ik wil dat je daarmee ophoudt.’


  ‘Jij hebt liever dat ik raas en tier.’


  ‘Ja.’


  Even bleef ze hem staan aankijken, het deel van haar dat makkelijk zou kunnen razen en tieren, onderdrukkend. ‘Nou, dan krijg je dit keer eens niet je zin.’


  ‘Jij hebt zeker nooit iets gezegd waarvan je wilde dat het waar was, zelfs al wist je dat het niet zo was? Zoiets als: “Die woorden raken me niet, ik voel me niet gekwetst”.’


  ‘Kunnen we erover ophouden?’


  ‘Nee, nog niet. Pas als je gelooft dat ik niet meende wat ik tegen Jack zei.’


  De liftdeuren gingen open en Rebecca liep de parkeergarage in. ‘Het maakt niet uit.’


  Logan liep met haar mee. ‘Het maakt wel uit.’


  ‘In dat geval geloof ik je, want afgelopen nacht heeft voor mij wel degelijk iets betekend. En hoewel het voor jou onmogelijk even belangrijk geweest kan zijn, moet het toch íéts met je gedaan hebben, of niet?’


  Bij haar auto aangekomen, ging hij voor haar portier staan, zodat ze niet kon ontsnappen.


  ‘Inderdaad.’ Hij keek haar aan alsof hij wilde dat ze aan zijn blik kon zien dat hij de waarheid sprak. Zulke mooie ogen moesten verboden worden. ‘En veel meer dan zomaar iets.’


  Ze voelde zich opeens ongelooflijk verdrietig.


  Ze kuste hem zacht, gewoon omdat het kon, en omdat ze het niet kon laten. ‘Ik zie je bij de polowedstrijd.’ Ze konden hun plan wel doorzetten. Ze zouden elkaar in het openbaar zien en misschien zelfs wel kussen. Maar dit was hun laatste privékus geweest. Ergens wilde ze dat ze hem wat langer gekust had, zodat ze meer had om aan terug te denken dan de vluchtige smaak van koffie en stroop, en stevige, warme lippen.


  ‘Alles goed? Zul je er zijn?’


  ‘Je moet niet denken dat één nacht met jou zo veel invloed heeft dat alles erdoor verandert.’


  Wie loog er nu, klonk het stemmetje in haar hoofd.


  Hij greep haar bij haar schouders en betoverde haar met zijn kus, wat hem zo makkelijk leek af te gaan, een veel betere herinnering creërend. Zelf moest ze echter enorm haar best doen. Ze moest haar best doen haar armen niet om hem heen te slaan en hem dicht tegen zich aan te drukken.


  Hij legde zijn handen om haar gezicht. ‘Je betekent meer voor me dan goed voor me is.’ Toen liet hij haar eindelijk los en deed het portier voor haar open.


  Eenmaal in de auto dwong ze zichzelf nuchter en emotieloos na te denken. Ze zouden zich verloven zonder dat ze het iets liet betekenen, en na een tijdje zouden ze hun relatie beëindigen. Hoe eerder hoe beter, want als ze deze ochtend iets geleerd had, dan was het wel dat het niet makkelijk zou zijn. Voor haar in ieder geval niet.


  Ze deed het raampje open. ‘Ik wilde nog even dank je wel zeggen.’


  ‘Waag het niet,’ snauwde hij.


  ‘Zo hoort dat.’ Ze zag dat zijn vingers de rand van het portier omklemden. ‘Ik heb je een verzoek gedaan, en dat heb je meer dan bevredigend ingewilligd.’


  ‘Denk je dat het daarmee afgehandeld is?’


  ‘Dat moet wel.’


  Hij deed een stap naar achteren en sloeg zijn armen over elkaar. Voor de eerste keer sinds ze hem tegen zijn broer had horen praten, zag ze een geamuseerde blik in zijn ogen verschijnen. Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zie je bij de polowedstrijd. Maar we zijn er nog helemaal niet klaar mee, als je dat maar weet. Nog lang niet.’
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  Rebecca stond vooraan in de koninklijke loge. Ze hield van polo, van het gedreun van de paardenhoeven. Logan, die ze al eerder had zien spelen, was een geboren ruiter met een bijna griezelige gave om op het juiste moment op de juiste plek te zijn. Hij had haar verteld dat hij had leren paardrijden tijdens werkvakanties op de ranch van een familielid, maar dat hij pas relatief laat polo was gaan spelen.


  Vandaag moest ze zichzelf in tweeën splitsen om de wedstrijd te kunnen volgen, want ze moest de mensen er ook van overtuigen dat ze gefascineerd werd door Logan. Dat gold vooral voor haar vader en de vrijgezellen op zijn lijst die het land kwamen binnen druppelen.


  De dag van het bal naderde snel, dus ze moest overkomen alsof ze smoorverliefd op hem was. Tegelijkertijd mocht ze dat niet echt worden, terwijl haar dat makkelijk zou kunnen gebeuren. Ze probeerde zich op haar broers te concentreren, die allebei ook in het team zaten, maar haar blik dwaalde steeds af naar Logan. Nee, ze mocht hem niet bewonderen om zijn vaardigheid of zijn soepele lichaam. Ze moest koel en gereserveerd blijven. Als een soort mantra bleef ze dat voor zichzelf herhalen.


  De vorige avond had hij haar gebeld; zijn stem had warm en vriendelijk geklonken. Hij belde haar niet omdat hij iets van haar wilde of om het nog over die ochtend te hebben, had hij gezegd, maar alleen maar om haar stem te horen, en om te horen of alles in orde was.


  Ze had naar hem toe willen gaan, of hem vragen naar haar toe te komen; ze wilde zijn armen om zich heen voelen. Ze had zich echter weten in te houden, en zich gekoesterd in de warmte waarmee ze zich omringd voelde – zelfs over de telefoon wist hij een unieke band te creëren, alsof hij alleen maar aan haar dacht.


  De tegenstanders scoorden, zodat ze nu gelijk stonden.


  Allerlei mensen – en vooral mannelijke vrijgezellen – probeerden haar aandacht te trekken, maar ook daar had ze geen behoefte aan. Dus ging ze vlak bij Lexie staan, die zich, samen met de jongens van het team waarvan Rafe coach was, schor stond te schreeuwen.


  Adams laatste aanwinst, een beeldschone jonge Hollywood-actrice, stond aan de andere kant van Lexie zonder veel enthousiasme naar de wedstrijd te kijken.


  Logan schoot langs een speler van de tegenpartij en scoorde een doelpunt. Hij keerde zijn paard en toen hij langsreed moest ze wel naar hem opkijken. Zijn knipoog leek alleen voor haar bestemd te zijn en dreigde haar een warm gevoel te geven, maar ze verzette zich ertegen.


  Het zou oerstom zijn voor hem te vallen, wetend dat het gevoel niet wederzijds was.


  Lexie stootte haar aan. ‘Ik had niet gedacht dat hij nog zou scoren. Hij kijkt zo vaak jouw kant op. Maar waarschijnlijk wil hij juist extra indruk maken.’


  ‘Hij hoeft op mij geen indruk te maken.’


  ‘Omdat je toch al onder de indruk bent?’


  ‘Nee, omdat ik niet het type ben dat onder de indruk raakt van sportieve prestaties.’


  ‘En van een lekker lichaam dan?’ zei Lexie lachend.


  ‘Een beetje misschien.’ Ze keek naar dat heerlijke lichaam met die smalle heupen in die strak zittende witte kleren. Met een zucht wendde ze haar blik af.


  Lexie keek haar geamuseerd aan. ‘Lekker kontje.’


  ‘Hoe gaat het met je zwangerschap?’ vroeg Rebecca snel.


  Lexie ging er gretig op in. ‘Ik voel me fantastisch.’ Ze legde een hand op haar buik. ‘Binnenkort wordt het aangekondigd.’ Toen wendde ze zich tot een van de jongens van Rafes team, die haar iets vroeg.


  Iedereen, inclusief Rafe zelf, was overdonderd geweest door hun razendsnelle huwelijk, maar het was duidelijk dat ze waanzinnig gelukkig waren samen. Rebecca vroeg zich af of zoiets ook voor haar ooit weggelegd was. Ze wierp een blik op Logan – voor wie ze niks betekende – en keek weer weg. De moed zakte haar nog verder in de schoenen toen ze Eduardo aan zag komen.


  ‘Alles goed met jou en Buchanan?’


  ‘Goede wedstrijd, vind je niet?’ Hij was wel de laatste met wie ze haar relatie met Logan wilde bespreken.


  ‘Ik heb ze wel beter gezien. Volgende week is er weer een bestuursvergadering, voornamelijk om de verkoop van de dochtermaatschappij te bespreken.’


  Waarom vertelde hij haar dat? ‘Ik realiseerde me niet dat je iets met leBlanc te maken had.’


  Eduardo maakte een quasiverveeld gebaar. ‘Mijn nieuwe stiefvader probeert een beetje een vader-zoonband te creëren. Hij wil weten wat ik van Buchanan denk en zo.’


  ‘O, kijk, weer een doelpunt.’ Rebecca applaudisseerde.


  Eduardo keek even om naar het veld. ‘Je realiseert je toch wel dat hij je alleen maar voor zijn eigen zaken gebruikt, hè?’


  Daar wist hij van alles van. Hij had haar willen gebruiken voor zijn eigen politieke ambities. ‘Heel fijn dat je me dat even komt vertellen, dank je.’


  Eduardo’s mond verstrakte. ‘Hij past niet bij je.’


  Rebecca verborg haar verbazing over zijn inbreuk op haar privacy. Normaal gesproken was hij subtieler.


  ‘Hij zal nooit in ons wereldje passen. Hij begrijpt het niet en hij is ertegen. Bovendien houdt hij zich niet aan de regels.’


  Het kostte haar moeite Logan niet te verdedigen. ‘Dank je wel voor je mening. Zoals gewoonlijk heb je gelijk.’ Wat hij niet begreep, was dat dat Logan juist zo aantrekkelijk maakte. ‘Mag ik nu weer verder kijken?’


  Er verscheen een harde blik in zijn ogen. ‘Mijn excuses voor de onderbreking. Ik probeer alleen maar te helpen. We zijn al heel lang bevriend, en ik zal er nog steeds voor je zijn als hij alweer vertrokken is.’


  ‘We zijn al lang bevriend, dus verpest het alsjeblieft niet.’


  ‘Ik zal mijn best doen, maar ik moet met je praten, en het is in het belang van je vriendje dat voor de bestuursvergadering te doen.’ Zijn toon gaf haar koude rillingen, en ze bedacht dat ze hem eigenlijk nauwelijks écht kende. Toen er een paar spelers op haar kwamen aflopen, fluisterde hij haar toe: ‘Ik moet je snel spreken. Alleen.’


  ‘Maak maar een afspraak met mijn secretaresse.’


  Hij knikte, een misprijzende blik om zijn mond, draaide zich om, en liep weg.


  Vijf minuten later was de wedstrijd afgelopen; nog steeds stond ze naar Logan te kijken, die werd omringd door mensen die hem wilden feliciteren met het winnende doelpunt. Ze bleef van een afstandje met andere toeschouwers staan praten. Een paar keer zag ze hem haar kant opkijken, en beide keren verdween de glimlach van zijn gezicht.


  Toen hij ging douchen, wilde ze eigenlijk weg, maar een echte vriendin zou op hem wachten. Dus bleef ze, want anders zou ze in negatieve zin de aandacht trekken. Ze stond nog steeds met de spelers te praten, toen ze opeens een bekende rilling langs haar ruggengraat voelde gaan; ze draaide zich om en zag Logan aan komen lopen.


  Zich met een glimlach verontschuldigend bij de spelers en andere mensen die met hen wilden praten, leidde hij haar weg.


  Ze slaakte een zucht waarvan ze niet wist of het van opluchting was omdat ze niet langer de schijn hoefde op te houden, of omdat ze blij was weer bij hem te zijn. Ze was bang dat het wel eens dat laatste zou kunnen zijn.


  ‘Pas op voor die Argentijnse speler, nummer acht. Dat is een echte versierder,’ zei Logan.


  ‘Maar erg charmant en met een goed gevoel voor humor.’ Ze kon wel op zichzelf passen.


  Logan zuchtte.


  Samen liepen ze langs de tenten vol champagne drinkende gasten naar de spelerskant, waar stalknechten naast de paardentrailers de pony’s stonden te borstelen en de beschermende beenzwachtels afrolden. Ze had altijd al van de warme, aardse geur van paarden gehouden, en nu vermengde die zich met de geur van de fris gedouchte man naast haar, die naar zeep en kruiden rook.


  Hij pakte haar hand. ‘Ik ben blij dat je bent gekomen,’ zei hij toen.


  ‘Ik zei toch dat ik er zou zijn.’


  ‘Ik dacht dat ik het gisteren had verpest.’ Er klonk berouw door in zijn stem.


  ‘Dat klopt, maar die waarschuwing had ik nodig.’ Ze probeerde hem duidelijk te maken dat ze alles onder controle had, ook al was dat misschien niet zo. Als twee redelijk denkende volwassenen zouden ze hun schijnvertoning kunnen voortzetten.


  ‘Verdorie nog aan toe, Rebecca.’


  Ze keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. Het was niks voor hem om zich in haar bijzijn te laten gaan, maar ergens deed het haar goed. ‘Neem me niet kwalijk?’


  ‘Ga nou niet opeens zo tuttig doen. Ik word stapelgek van je.’


  ‘Dat is dan wederzijds.’


  Ze liepen een heuveltje op, en onder een eikenboom bleven ze stilstaan om vanuit de schaduw naar alle werkzaamheden bij de paardentrailers verderop te kijken.


  ‘We kunnen het nu al afblazen, als je dat liever wilt.’ Die keuze moest ze hem geven.


  Maar opeens trok hij haar naar zich toen om haar te kussen. Boos, hongerig en behoeftig. O, wat had ze die kus hard nodig. Alle barrières werden er door neergehaald. Er bleek uit dat hij iets voor haar voelde; zelfs wrevel was beter dan niks. Ze liet haar mond door de zijne claimen, liet zijn tong met de hare spelen, en liet zichzelf ook niet onbetuigd. Ze sloot haar ogen, zodat ze alleen nog maar voelde – zijn lichaam tegen het hare, zijn armen om haar heen en zijn lippen op die van haar. Zijn smaak, zijn warmte, zijn kracht.


  Ze miste wat ze waren kwijtgeraakt. Verlangde naar zijn nabijheid, naar de zekerheid dat wat ze samen hadden belangrijk was – eigenlijk het enige wat ertoe deed. Maar zodra de kus eindigde, verdween ook die zekerheid.


  De vorige dag nog had ze zich voorgenomen hem alleen nog maar in het openbaar te kussen. Ze keek om zich heen. Er stonden mensen in de buurt, dus het was absoluut een legitieme kus.


  Hijgend deed hij een stapje naar achteren. ‘Nee, dat wil ik liever niet.’


  Nog steeds half versuft van hun kus, moest ze even nadenken waar het ook weer over ging. O. ‘Je hebt waarschijnlijk nog toestemming van het bestuur nodig, maar na de vergadering kunnen we misschien…’


  Even sloot hij zijn ogen, en toen hij ze weer opende, had hij een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Nee, dan komt het me nog steeds niet uit. We hebben afgesproken dat onze relatie tot na het bal duurt.’ Met samengeknepen ogen vroeg hij haar toen: ‘Wat weet jij over die vergadering?’


  Ze overwoog hem te vertellen wat Eduardo had gezegd, maar wat was dat nou helemaal? Dat Logan haar gebruikte en dat hijzelf er voor haar zou zijn als Logan weer vertrokken was. Dat was geen nieuws.


  ‘Alleen maar dat het voor die vergadering van belang is dat je met mijn vader gezien wordt.’ En kijk nou eens wat daaruit voortgekomen was.


  ‘Ik zag je met Eduardo staan praten.’


  ‘Dat klopt. Voor zover ik weet staat in onze overeenkomst niet met wie we wel en niet mogen praten.’


  Met zijn lippen vlak bij haar oor fluisterde hij: ‘Je doet weer tuttig.’


  Rebecca lachte. ‘Misschien wel een beetje, ja. Maar dat staat in mijn functieomschrijving.’ Logan was zo goed voor haar. Soms nam ze zichzelf inderdaad veel te serieus. Hij leek een spanning bij haar weg te nemen waarvan ze niet eens wist dat ze hem voelde, en hij maakte haar aan het lachen. En dan waren er nog die andere dingen waarin hij zo goed was.


  Hij was nog steeds zo dichtbij dat ze zijn donkere wimperhaartjes bijna kon tellen. Zijn voorhoofd rustte tegen dat van haar. Kon dit ogenblik, waarin het alleen maar ging om samenzijn, maar voor eeuwig duren.


  Waar was de afstand die ze zou houden? De koele terughoudendheid?


  ‘Het is op een bepaalde manier verontrustend aantrekkelijk als je je zo koninklijk gedraagt, met je keurige stemmetje en je kin in de lucht. Niet te geloven dat niet meer mensen je doorzien.’


  Dat begreep ze zelf ook niet, maar de meeste mensen hadden geen idee. Het leek wel alsof alleen Logan erdoorheen keek. Dat betekende ook dat hij kon zien waar ze onzeker over was, maar die wetenschap was bij hem in ieder geval veilig.


  ‘Aha, daar ben je. Ik zie dat je eindelijk iets nuttigs doet met die grote mond van je,’ klonk een harde stem.


  ‘Ja, en daar heb ik jou niet bij nodig,’ zei Logan tegen zijn broer. ‘Ga weg.’


  ‘Nog niet. Ik heb hier net een schattig vrouwtje –’


  ‘Dan gaan wij wel.’ Hij keek naar Rebecca. ‘Ben je daar klaar voor?’


  Ze knikte; ze was klaar voor alles wat hij maar van haar verlangde.


  Terwijl ze hand in hand naar zijn auto liepen, flitsten de camera’s. Ze kon zich niet voorstellen dat er ook maar iemand geïnteresseerd was in dat soort foto’s.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze, terwijl ze wegreden.


  ‘Ergens waar we wat privacy hebben,’ zei hij. ‘Ik ben iets met je van plan.’


  Dat ze niet werden gevolgd, was volgens haar te danken aan de steeds sterkere speculatie over Lexie’s mogelijke zwangerschap. De pers hoopte op een foto waarop een buikje zichtbaar was, of zelfs op een officiële aankondiging. Hoewel er wel roddels de ronde deden over een mogelijke verloving van Logan en haar, werd dat blijkbaar minder waarschijnlijk geacht.


  Maar wat was hij met haar van plan?


  Ze dacht terug aan de laatste keer dat ze echt privacy hadden gehad. Ze keek naar zijn kaaklijn, naar het kleine gebruinde V-tje, zichtbaar omdat de bovenste knoopjes van zijn overhemd los waren. Naar zijn competente handen aan het stuur, handen die haar zo intiem, zo liefhebbend, zo magisch hadden beroerd. Ze wist dat hij haar besluit om hem fysiek en emotioneel op een afstand te houden maar al te makkelijk zou kunnen ondermijnen.


  ‘Ik geloof niet dat het een goed idee is om naar je appartement te gaan.’


  Hij trok grijnzend een wenkbrauw op. ‘Dat was ik ook niet van plan.’


  Ze kon zichzelf wel voor haar kop slaan. Die ene opmerking had al verraden waar ze met haar gedachten zat. Het leek haar misschien geen goed idee naar zijn appartement te gaan, maar dat betekende niet dat ze het ook niet wilde. ‘Waar gaan we dan heen?’ vroeg ze nonchalant.


  ‘Dat zul je wel zien.’


  ‘Je bent inderdaad iemand die graag geheimzinnig doet.’


  Hij stond stil voor het stoplicht en streelde haar wang. ‘En jij vindt het helemaal niet leuk als iemand anders de leiding heeft. Wacht maar af, ik denk dat je het wel leuk vindt.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Een halfuur later stond Rebecca glimlachend naar het roodwitte roeibootje te kijken dat Logan had gehuurd. Ze wierp een blik op haar beige jurk en de bijpassende schoenen. Perfect voor een polowedstrijd, minder voor een roeiboot.


  ‘Dat gaat prima,’ zei Logan, terwijl hij naast haar kwam staan. ‘Je hoeft alleen maar te zitten.’ Hij gaf haar een van twee identieke strooien hoedjes en hielp haar in het bootje. Vervolgens ging hij tegenover haar zitten. Hij knikte de man die hen de boot had verhuurd toe, die daarop naar het felgekleurde schuurtje op de kade liep.


  Even later kwam hij terug met een gitaar. Hij gaf hem aan Logan, die hem achter zich in de boot zette.


  Hij ging voor haar spelen! Haar hart sloeg over.


  De man duwde de boot af en Logan begon met lange, soepele slagen stroomopwaarts te roeien. De zon scheen in het water en het enige geluid was dat van de roeispanen.


  ‘Dit leek me de beste manier om je bij al die mensen vandaan te krijgen,’ zei hij onder het roeien. ‘Maar we zijn wel in het openbaar, dus het telt mee.’


  In de verte wandelden bezoekers door de rozentuin. ‘En het ziet er erg romantisch uit,’ zei ze. Ze probeerde analytisch, maar niet cynisch over te komen.


  ‘Precies.’


  Voor het evenwicht van de boot zat ze recht tegenover hem, haar voeten met de onpraktische schoenen keurig naast elkaar tussen zijn wijd uitgespreide voeten.


  Ze liet haar vingers door het water glijden, vooral om hem niet te hoeven aankijken, maar ze kon het niet laten om hem af en toe een blik toe te werpen. Hij zag er helemaal niet ontspannen uit, en het leek erop dat hij evenmin genoot als zij. ‘Mag ik even roeien?’ vroeg ze.


  Weifelachtig kneep hij zijn ogen samen.


  ‘Prinsessen zijn niet per se onhandig, hoor.’


  ‘Het is nog nooit bij me opgekomen dat te denken, en in jouw geval al helemaal niet. Integendeel, zou ik zeggen.’


  ‘O, dank je.’


  ‘Als je hier naast me komt zitten, dan schuif ik door naar jouw plek.’


  Ze ruilden van plaats; hij nam zijn gitaar mee.


  Rebecca begon te roeien, blij dat ze iets te doen had. Haar eerste pogingen waren stuntelig, maar hij zette zijn handen naast de hare en hielp haar gevoel krijgen voor het ritme en de beweging.


  Toen haalde hij de gitaar uit de hoes.


  ‘Dat hoef je niet te doen.’ Het was voldoende dat hij hem had meegenomen. Ze waardeerde het gebaar.


  ‘Dat weet ik, maar ik wil het. Je bent de enige voor wie ik wil spelen. Bovendien weet je dan dat je echt iets voor me betekent, en dat wat je me tegen Jack hoorde zeggen pertinent niet waar is.’


  Zijn intense blik en het gevoel dat uit zijn woorden sprak deden haar bijna in tranen uitbarsten, zo graag wilde ze iets voor deze man betekenen.


  Hij nam het instrument op schoot en begon te spelen; zijn vingers bewogen zeker over de snaren. Hij keek op. ‘Verwacht alleen niet van me dat ik ga zingen,’ zei hij met een lachje.


  Rebecca roeide langzaam door. Zijn getokkel was de perfecte begeleiding van deze middag samen.


  Te snel borg hij de gitaar weer weg. ‘Het is niet eerlijk jou in je eentje te laten roeien.’


  ‘Ik vind het heerlijk, zowel je spel als het roeien.’


  ‘Maar toch. Bovendien hebben we iets te bespreken.’ Hij klonk opeens ernstig.


  Zich op het roeien concentrerend, vroeg ze: ‘Is alles oké?’


  ‘Ik heb dit nog nooit eerder gedaan.’


  ‘Je door een vrouw laten roeien?’


  ‘Dat bedoel ik niet.’ Hij haalde een doosje uit zijn broekzak. ‘Volgens mij is het tijd dat we ons verloven.’


  Haar linkerroeispaan schoot uit, waardoor de boot begon te draaien. Ze probeerde te corrigeren, waarop ze de andere kant op draaiden. Toen ze eindelijk alles weer onder controle had, probeerde ze met lange slagen haar ritme te hervinden. ‘Ja, misschien wel.’ Na de gitaar was zijn voorstel een beetje een afknapper.


  Hij zat nog steeds met het fluwelen doosje in zijn hand. ‘Ik wist niet of je erbij moest zijn om de ring uit te zoeken, en ik wist niet zeker wat je mooi vond, maar deze zag ik je wel dragen.’


  Lange, gelijkmatige slagen, meer hoefde ze niet te doen. Het was geen aanzoek, hij vroeg haar niet ten huwelijk. Al had hij zich dan voorgesteld hoe de ring bij haar zou staan, het was maar een tijdelijk symbool van hun tijdelijke regeling. ‘Het maakt niet echt uit.’


  ‘Het maakt wel uit. Ik wil dat je hem mooi vindt. Jij moet hem tenslotte dragen.’


  ‘Dat is waar,’ zei ze luchtig. ‘Maar het is maar voor een paar weken, dan krijg je hem weer terug.’ Ze kreeg een soort brok in haar keel.


  ‘Ik wil hem niet terug,’ zei hij kortaf, bijna boos. ‘Wat moet ik met een verlovingsring?’


  Ze keek over haar schouder om te zien of ze nog de goede kant opging, maar ook om zijn blik te ontwijken. ‘Aan iemand anders geven? Verkopen?’ Ze vond het moeilijk niet naar Logan of naar de ring te kijken. Ze keek naar haar handen, naar het water, naar de oever. Ze had al jaren niet gehuild, en dat was ze nu ook niet van plan. Ze wist niet eens waarom ze zich opeens zo voelde. Het was alsof zijn nepaanzoek een bijna perfecte middag had verknald. Toch was het precies wat ze hadden afgesproken. Maar het idealistische meisje vol dromen dat ze ooit was geweest wilde weigeren, want opeens was het niet voldoende. Ze wilde meer.


  Haar vader was juist die ochtend zo ontspannen overgekomen; de bijna permanente rimpels in zijn voorhoofd waren weg en hij had haar verteld dat hij tevreden was over haar relatie met Logan.


  Ze kon het nu niet allemaal opgeven.


  Bovendien had Logan haar nodig voor zijn onderhandelingen. Ze moest hem helpen zijn dromen te verwezenlijken. Daarom zat hij hier tegenover haar met een doosje in zijn hand. ‘Bekijk je hem niet eens?’


  ‘Jawel hoor, als je dat wilt.’ Ze trok de roeispanen op en liet ze op de rand van de boot rusten.


  Toen ze geen redenen meer kon vinden hem niet aan te kijken, keek ze op. Zo hoorde een verloving niet te zijn, zelfs nepverlovingen niet.


  ‘We moeten natuurlijk met mijn vader gaan praten. Koninklijk protocol en zo.’


  ‘Ik heb hem gesproken, en zijn toestemming gevraagd.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Gistermiddag.’


  ‘Wat zei hij?’ Hoewel ze wel wist wat het antwoord was, gezien zijn tevredenheid die ochtend.


  ‘Nou, ik zit hier toch? Veel zei hij trouwens niet. Eerst moest ik een van de langste stiltes doorstaan die ik ooit heb meegemaakt.’


  Ze glimlachte. ‘Daar is hij goed in, ja.’


  ‘Heel goed. Toen vroeg hij of ik dacht dat ik je gelukkig kon maken.’


  ‘O.’ Opeens wist ze ook daar het antwoord op. Ze keek naar de bladderende verf op de bodem van de boot. Logan maakte haar gelukkig. Ze was liever bij hem dan bij wie dan ook.


  ‘Eerst wist ik niet of ik ermee door kon gaan. Het voelde niet goed aan tegen je vader te liegen. Het grappige is echter dat toen ik uiteindelijk ja zei, dat geen leugen was. Soms geloof ik echt dat ik je gelukkig maak, als ik je tenminste niet verdrietig maak door stomme dingen tegen mijn broer te zeggen. En jij geeft mij… net zo’n soort gevoel. Dus dat was niet gelogen. Toen ik hem vertelde dat je de meest fantastische vrouw bent die ik ooit heb ontmoet, was dat ook geen leugen. Alleen toen ik zei dat ik met je wilde trouwen, was dat niet helemaal waar. Maar na een paar behoorlijk zware dreigementen wat er zou gebeuren als ik je niet gelukkig maak, gaf hij toestemming. Dus na wat ik allemaal al heb doorstaan, zou je op zijn minst naar de ring kunnen kijken, in plaats van naar de bodem van de boot, hoe interessant die ook mag zijn.’


  Ze keek hem aan. In zijn ogen blonk zowel iets plagerigs als iets heel ernstigs. Ze pakte het doosje aan en maakte het open. Een prachtige saffier, omringd door diamanten, schitterde haar tegemoet, vol belofte en schoonheid. Haar hart sloeg over en de brok in haar keel werd nog groter. ‘Hij is prachtig,’ zei ze.


  ‘Vind je hem echt mooi?’ Hij klonk ongewoon onzeker. ‘Ik dacht aan jou toen ik hem zag.’


  Rebecca knikte.


  ‘Mag ik hem bij je omdoen?’


  Opnieuw knikte ze, haar blik nog steeds op de ring gericht. Ze wist niet of ze ooit zo met haar mond vol tanden had gestaan; ze was ervan overtuigd dat alles wat ze zou zeggen volstrekt ontoereikend of erger nog, volkomen onbegrijpelijk was.


  ‘Als je hem niet mooi vindt, kan ik hem ruilen. We kunnen samen iets heel anders uitkiezen.’


  ‘Nee, hij is prachtig.’


  De boot dobberde op het water. Rebecca durfde verder niks te zeggen, want diep vanbinnen wist ze dat ze van de man tegenover haar was gaan houden. De man wiens ring ze droeg. Dat besef vervulde haar met ontzetting.


  ‘Zal ik roeien?’


  Dat was misschien wel een goed idee. Ze knikte, en ze wisselden van plek.


  Hij keerde de boot en begon stroomafwaarts te roeien.


  ‘Als we de verloving morgenavond bij het officiële diner aankondigen, dan zou dat gunstig voor je moeten zijn tijdens de vergadering.’


  ‘Dat was niet mijn reden om het nu te doen.’


  ‘Wat dan wel?’


  ‘Ik had andere redenen, niet allemaal zo egoïstisch.’


  ‘Ik beschuldigde je helemaal niet van egoïsme. Ik probeerde alleen de voordelen te zien.’


  ‘Anders zou het alleen maar negatief zijn?’ Hij trok hard aan de riemen.


  ‘Nee, dat heb ik ook niet gezegd.’


  Logan zuchtte. ‘De volgende keer dat ik een vrouw ten huwelijk vraag, pak ik het heel anders aan.’


  ‘Dat hoop ik wel.’ Het lukte haar te glimlachen, hoewel het idee dat hij een echt aanzoek zou doen aan een vrouw van wie hij hield en met wie hij de rest van zijn leven wilde doorbrengen haar niet erg aanstond. Integendeel. Ze beet op haar lip.


  Hij stopte met roeien en trok de riemen in, zodat de boot op de stroom meedreef. Hij klemde haar benen tussen de zijne en leunde naar voren, zijn handen om haar gezicht leggend. Met zijn duimen streelde hij haar jukbeenderen, en secondelang bleef ze in die prachtige bruine ogen zitten kijken. Toen trok hij haar naar zich toe om haar te kussen. Zijn kus deed hetzelfde als altijd: hij brak door de doolhof aan barrières en kwam uit bij iets heerlijk eenvoudigs.


  Ergens diep vanbinnen wilde ze zo graag dat dit echt was, dat hij van haar hield, dat hij de rest van zijn leven met haar wilde doorbrengen.


  Hij brak de kus af, keek haar even onderzoekend aan, en begon weer te roeien.


  Ze besloot dat ze maar het beste niets konden zeggen, om de gevoelens die ze niet hoorde te hebben, niet naar boven te laten komen.


  In de verte stond een groepje fotografen op de kade. Ze zuchtte, waarop Logan omkeek, en een gezicht trok. ‘Of we zijn gevolgd, of de verhuurder heeft gebeld.’


  ‘Mijn reputatie,’ zei ze, terwijl de stukjes op hun plek begonnen te vallen.


  ‘Wat is daarmee?’


  ‘Dat was je andere reden. Je wilde mijn reputatie beschermen, na die foto van mijn auto bij jouw huis.’


  Opnieuw keek hij boos over zijn schouder.


  ‘Dat is heel lief van je. Dank je wel.’


  Hij ging langzamer roeien. ‘Het idee was dat dit plan gunstig zou zijn voor ons allebei, maar tot nu toe lijkt het voornamelijk in mijn voordeel te werken.’


  ‘Dat weet ik niet. Het werkt voor me, en het heeft ook andere… voordelen,’ zei ze, zoals te vaak weer terugdenkend aan hun avonturen in bed, in de wetenschap dat hij wist dat ze daaraan dacht. Ze had gehoopt hem ermee aan het lachen te krijgen, maar daar slaagde ze niet in.


  Ze waren bijna bij de kant.


  ‘Zodra het nieuws bekend is, komen er allerlei vragen op ons af,’ zei ze, alsof hij dat niet wist.


  ‘Zoals wanneer we gaan trouwen?’


  Ze knikte.


  ‘Over tien maanden.’


  ‘Je klinkt erg overtuigd.’


  ‘Ik moest met je vader onderhandelen, die het over anderhalf jaar wilde doen. Hij beweert dat er minstens zo veel tijd nodig is om het huwelijk volgens de regels voor te bereiden. En nadat Rafe en Lexie stiekem ergens anders getrouwd zijn, staat hij nu op een echt koninklijk huwelijk, zowel voor hemzelf als voor het land. Maar ik wilde overtuigend overkomen, dus moest ik zo dicht mogelijk bij de waarheid blijven. Als we echt zouden trouwen, zou ik dat zo snel mogelijk willen doen. Ik zou zo min mogelijk tijd willen verspillen.’


  Hij had vast geen problemen gehad haar vader te overtuigen. Hij overtuigde haar bijna – zo vaag was het verschil tussen werkelijkheid en schijn geworden.


  Opnieuw keek hij naar het groepje fotografen op de kade. ‘Wat wonen betreft zou ik niet weten waarom we niet zes maanden hier en zes maanden in Amerika kunnen wonen. Als je vader en je bewonderaars dat tenminste goed vinden, en als je dat zelf zou willen.’


  ‘Klinkt ideaal.’ Bijna te mooi om waar te zijn.


  ‘Baby’s?’


  ‘Op den duur,’ antwoordde ze, meegaand in de fantasie. ‘Eerst willen we wat tijd samen hebben.’


  ‘Lange avonden, waarin we de liefde kunnen bedrijven.’


  ‘En waarop je gitaar voor me kunt spelen.’


  ‘Reken maar. En jij kunt pannenkoeken voor het ontbijt maken.’


  ‘Absoluut.’ Ze keek naar haar hand, naar de ring, die zo veel en tegelijkertijd zo weinig symboliseerde.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  De ring schitterde nog steeds, maar verder was binnen één dag alles veranderd. De vorige middag had Rebecca zich een tijdje in de fantasie laten meevoeren, en al was het dan niet echt, ze had zich er heerlijk bij gevoeld.


  Maar nu, nu was ze zowel beul als slachtoffer.


  In een glanzende rode jurk, die absoluut niet bij haar stemming paste, zat ze met een zwaar hart naast Logan aan het officiële diner.


  Op Eduardo’s verzoek had ze tijd vrijgemaakt om met hem te praten. Twee uur geleden nog maar.


  Alles was erdoor veranderd.


  Daarna had ze met haar vader gesproken, die de gewijzigde plannen aan zijn assistenten had doorgegeven.


  Normaal gesproken duurden dit soort avonden eindeloos, maar deze avond was het aperitief en het diner zelf voorbijgevlogen. Ze had geen kans gehad Logan, die er prachtig uitzag in zijn smoking, alleen te spreken, terwijl ze dat juist zo graag wilde. Aan de andere kant hoopte ze dat ze die kans nooit zou krijgen. Ze had gehoopt te kunnen uitstellen wat ze nu moest gaan doen.


  Het zou hem niet raken, zei ze tegen zichzelf. Het zou zelfs haar niks doen. Hij kreeg wat hij wilde, en zij ook. Ze zette er alleen een beetje vaart achter. Waarom voelde ze zich dan zo afschuwelijk?


  Haar vader stond op om te speechen. Logan kneep in haar hand en streelde haar vingers met zijn duim. Met een frons op zijn voorhoofd liet hij zijn blik naar haar lege linkerhand gaan.


  Zijn prachtige ring zat weer in het doosje, dat haar avondtasje deed uitpuilen.


  ‘Wacht je tot het officieel wordt aangekondigd?’ Hij wierp een blik op haar vader toen die begon te spreken, en keek toen weer naar haar.


  Rebecca beet op haar lip en schudde haar hoofd. ‘Onze verloving wordt vanavond niet aangekondigd.’


  Hij kreeg een weifelende blik in zijn ogen.


  Ze zaten de aankondiging van Lexie’s zwangerschap uit. Rebecca had het gevoel dat Logan, die doorhad dat er iets niet klopte, het al even moeilijk vond enthousiast te zijn als zijzelf.


  Onder een oorverdovend applaus ging haar vader weer zitten. Iedereen begon geanimeerd met elkaar te praten.


  Logan bleef haar strak aankijken. ‘Waar kunnen we praten?’


  ‘Ik kan niet van tafel weg. Protocol.’ Als ze echt wilde, was dat best te regelen, maar ze kon nu niet met hem alleen zijn. Ze was niet sterk genoeg te doen wat ze moest doen, als hij uitleg zou willen.


  De muziek begon te spelen. Het was een vrolijke wals, en de dansvloer stroomde vol met paartjes.


  Logan zat stokstijf naast haar. ‘Heeft het te maken met wat ik gisterochtend heb gezegd? Ik dacht dat we dat afgehandeld hadden. Je weet dat het niet waar was.’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik wil gewoon niet meer doorgaan met deze schijnvertoning.’ Ze werd verscheurd door haar eigen woorden. Ze haalde het juwelen doosje uit haar tasje, hield het nog heel even in haar hand en gaf het toen onder tafel aan Logan.


  Hij liet zijn gebalde handen op zijn bovenbenen liggen.


  Ze haalde even diep adem en sprak toen de afschuwelijke woorden die ze had geoefend: ‘Ik wil niet doen alsof ik verloofd ben met je.’


  Het tegenovergestelde was waar. Toen ze haar vader eerder die avond had gevraagd de verloving niet aan te kondigen, had ze zich gerealiseerd dat ze wilde dat haar relatie met Logan echt was.


  Ze hield van hem.


  Het was afgrijselijk ironisch dat ze haar vader had moeten vertellen dat ze niet van Logan hield, terwijl dat juist wel het geval was.


  Hij legde zijn hand over de hare en over het doosje. ‘Stop het weg, ik pak het niet aan.’


  Terwijl ze het weer in haar tas stopte, boog de man aan haar rechterkant zich naar haar toe, maar Logan was hem voor. ‘Neem me niet kwalijk, maar we stonden net op het punt te gaan dansen.’


  Hij leidde haar naar de dansvloer, en trok haar dicht tegen zich aan met de hand die op haar heup lag.


  Dansen met hem ging helemaal vanzelf. Hij bewoog zich zelfverzekerd en elegant, zijn lichaam afgestemd op het hare. Zoals ze had kunnen weten. Zoals ze hierna nooit meer zou ervaren. Ze gaf zichzelf een paar seconden, en sloeg de herinnering op. Ze zou zo makkelijk haar hoofd tegen zijn schouder kunnen leggen, nu ze het zichzelf niet toestond.


  ‘Wat is er aan de hand?’ fluisterde hij in haar oor.


  Ze slikte. Ze had geweten dat er een eind aan zou komen, maar niet op deze manier. Ze leunde een beetje naar achteren en keek hem glimlachend aan, zich bewust van de koele uitdrukking op haar gezicht. ‘Niks. Ik realiseerde me opeens dat ik er niet mee wil doorgaan.’


  ‘Waarmee?’


  ‘Met de nepverloving.’


  ‘Wat is er mis?’


  De ongeruste blik in zijn ogen, die haar gold, was bijna haar ondergang. Hij geloofde niet in haar onverschillige houding en ze wist dat hij zou doorgaan tot hij de waarheid wist. Als hij wist dat ze dit voor hem deed, zou hij er een stokje voor steken. Zo zat hij in elkaar. Hij zou erop staan ook zijn deel van de overeenkomst na te komen. De overeenkomst die leger dan ooit voelde.


  Dus zei ze het enige waarvan ze wist dat hij het zou accepteren. ‘Nadat we gisteren terugkwamen, had ik wat tijd voor mezelf, en toen realiseerde ik me dat er nog andere mannen zijn met wie ik wil uitgaan. Mannen uit mijn eigen milieu.’ Ze zwaaide naar een denkbeeldige vriend, en slikte. ‘Mijn vaders lijst is misschien zo slecht nog niet.’


  ‘Die polospeler?’ vroeg hij, bijna knarsetandend.


  Rebecca probeerde te glimlachen, alsof ze niet haar eigen hart brak, haar eigen droom uiteen deed spatten. ‘Bijvoorbeeld. Hij wil volgend weekend met me naar de opera, en dat leek me wel aardig. Ik weet dat jij niet van opera houdt.’


  ‘Aardig?’ Logan bleef stilstaan; ergens bij zijn oor bewoog een spier. Hij keek haar aan alsof hij haar nog nooit eerder had gezien. De muziek ging gewoon door, de dansparen zwierden om hen heen.


  Even dacht ze dat hij weg zou lopen, en haar alleen op de dansvloer zou laten staan. Maar hij greep haar nog steviger vast, en kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wil je alsjeblieft met me mee naar buiten komen, zodat we fatsoenlijk kunnen praten, en je me kunt uitleggen wat er echt aan de hand is?’


  ‘Ik kan niet weg,’ zei ze keihard. ‘Dat hoort gewoon niet. En ik heb er verder ook niets aan toe te voegen.’ Haar knieën knikten.


  ‘Dus dat is het?’


  ‘Het is de beste oplossing. Niemand zou echt geloven dat we een stel waren. Ik heb tegen mijn vader gezegd dat hij de verloving niet moest aankondigen, omdat het uit was tussen ons. Maar het was… leuk. Dank je wel.’


  Ze wist niet hoe ze het zo lang volhield. De mensen om hen heen begonnen hen al nieuwsgierige blikken toe te werpen.


  Toen drukte hij een allertederste kus op haar hand, begeleidde haar van de dansvloer, liet haar hand los en bleef lopen.


  Rebecca riep – smeekte – hem niet terug te komen, en ze ging hem niet achterna. Ook gaf ze niet toe aan de neiging te vluchten en zich ergens te verstoppen waar ze haar wonden kon likken. De snikken die opwelden in haar borstkas gaf ze ook geen ruimte. Ze bleef hem nakijken tot hij uit zicht was, voor ze weer aan tafel plaatsnam en beleefd met de andere gasten verder converseerde. Zo was ze nou eenmaal getraind.


  Nooit had ze haar training harder nodig gehad.


  


  Twee ochtenden later liep Logan de receptie van leBlanc Industries binnen. Terwijl hij rondkeek in de elegante, klassiek ingerichte ruimte, herinnerde hij zichzelf eraan dat het hier allemaal om ging. Dit was zijn ingang naar de rest van Europa. De uitbreiding waar hij al zo lang van droomde.


  Rebecca, die zijn hart zwaar had verwond, was alleen maar een middel geweest om dat doel te bereiken. Maar niet het enige, en hij redde het zonder haar ook wel.


  Hij begreep nog steeds niet hoe hij haar, en wat ze samen hadden, zo verkeerd had kunnen inschatten. Nog steeds begreep hij niet waarom ze zo plotseling van mening veranderd was, of waarom hij er zo op had gereageerd. Natuurlijk hadden zijn slapeloze nachten niks te maken met gemiste zakelijke kansen, of met het vooruitzicht dat hij haar die dag weer niet zou zien, niet zou horen, niet zou kunnen aanraken.


  Hij ontspande zijn gebalde vuisten. Hij had haar niet nodig. Zonder haar hulp had hij al ontelbare ondernemingen gekocht en overgenomen, en dit keer zou dat niet anders zijn. Hij keek naar de toekomst, een toekomst waarin geen ruimte was voor een prinses.


  Een assistente bracht hem naar de bestuurskamer, waar twaalf bestuursleden in keurige pakken om een enorme mahoniehouten tafel zaten, hun glimlach en hun lichaamstaal veelbelovend.


  Een uur later vertrok hij weer, om rechtstreeks naar Chicago te vliegen.


  Ze hadden hem alles geboden wat hij wilde.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Rebecca friemelde aan het dunne gouden kettinkje om haar nek, terwijl ze om de volle dansvloer heenliep. Ze wilde eigenlijk alleen maar weg van het feest dat voor haar was georganiseerd. Het bal dat bedoeld was om haar te helpen een geschikte huwelijkskandidaat te vinden.


  Die avond voldeed alleen Adam aan hun vaders verwachtingen; plichtsgetrouw danste hij onder de schitterende kroonluchters met bijna alle vrouwelijke kandidaten, maar nooit meer dan één keer.


  Rebecca had met niemand gedanst.


  De enige man die ze wilde, had ze zelf weggejaagd.


  Ze moest van zichzelf tot middernacht blijven, maar er leek geen einde aan de avond te komen. Nu kon ze echter bijna weg. Alleen. Ze moest nog één ding doen.


  Eduardo had haar sinds hun laatste ontmoeting, op de dag waarop Logan uit haar leven verdween, vermeden.


  Hij keek haar achterdochtig aan toen ze hem ten dans kwam vragen, maar het was de enige manier om hem te spreken te krijgen, en ervoor te zorgen dat ze haar emoties in bedwang kon houden; de enige manier om het gesprek op een specifiek moment te kunnen beëindigen.


  Hun plan – dat van Logan en haar – had gewerkt, zelfs al wilde ze dat niet. Ondanks verwoede pogingen haar wanhoop te verbergen, had haar vader iets gevoeld, en hij had aangeboden het bal niet door te laten gaan. Hij zei dat hij kon zien hoe overstuur ze was over het afbreken van haar relatie met Logan. Ze had er echter op gestaan het door te laten gaan; overstuur drukte in de verste verte niet uit hoe ellendig ze zich voelde.


  Na Logans vertrek had ze die eerste nachten in haar slaapkamer lopen razen en tieren om lucht te geven aan haar hartzeer en verdriet. Ze moest lachen, en daarna nog harder huilen, bij de gedachte dat Logan trots op haar zou zijn dat ze haar emoties de vrije loop liet. Alsof ze ook maar anders zou kunnen.


  Ze liep met een nadrukkelijk zwijgende Eduardo naar de dansvloer. Haar plichtsbesef was het enige wat haar op de been hield. Hoewel ze helemaal leeg was vanbinnen, had ze zich op haar werk gestort, in de vergeefse hoop dat ze dan geen tijd had om aan Logan te denken, of om haar lege leven te vergelijken met de tijd die ze met hem had doorgebracht. Maar hoe hard ze ook werkte, er was altijd gelegenheid om aan hem te denken.


  Wat haar verdriet nog groter maakte, was het besef dat hij wel heel negatief over haar moest denken. Zijn mening over haar was belangrijker dan die van wie dan ook, en ze had het verpest. Hij dacht dat ze hun overeenkomst en hun relatie gewoon had verbroken omdat ze met andere mannen wilde uitgaan.


  Alsof ook maar iemand het bij hem haalde.


  Ze dacht aan hem tijdens vergaderingen en openingen, en onderweg naar peuterzalen en ziekenhuizen. Ze dacht aan hem als ze ’s nachts niet kon slapen. Ze stelde hem zich voor in Chicago, vroeg zich af waar hij mee bezig was. Of hij aan haar dacht.


  Alle pijn en hartzeer was voor niks geweest, en daarvoor hield ze de man met wie ze nu danste verantwoordelijk; iedere seconde dat zijn hand de hare vasthield, verfoeide ze.


  Ergens wist ze dat ze Eduardo waarschijnlijk dankbaar moest zijn. Hij had de onvermijdelijke en vooraf al vaststaande afloop alleen maar bespoedigd. Als ze meer tijd met Logan had gehad, was het eind nog traumatischer geweest.


  Toen ze dacht dat ze haar stem, haar kwaadheid en verdriet in bedwang had, zei ze: ‘Je bent onze afspraak niet nagekomen.’ Ze klonk gelukkig heel kalm. ‘Ik had nooit gedacht dat je je daartoe zou verlagen.’ Ze was nog niet zover dat ze hem kon bedanken. ‘Je denkt toch niet echt dat ik ooit nog met je uitga, hoe gunstig dat ook voor je imago is, of voor de politieke ambities van je stiefvader?’


  Hij verstijfde. ‘Ik heb me aan de afspraak gehouden.’


  Rebecca snoof minachtend. ‘De afspraak was dat Logan de goedkeuring kreeg die hij nodig had, op voorwaarde dat hij en ik niet meer samen zouden zijn.’


  ‘Hij heeft de goedkeuring van het bestuur gekregen, maar hij heeft het afgewezen.’


  ‘Híj heeft het afgewezen? Ik geloof je niet. Daar ging het hem juist om.’


  ‘Hij heeft ervoor bedankt, en is daarna onmiddellijk vertrokken. En kijk me maar niet zo aan, ik heb er niks mee te maken. Het bestuur was even verbaasd als jij.’


  ‘Maar…’


  Eduardo bewoog en sprak stijfjes. ‘Wat er ook is voorgevallen, ik blijf erbij dat een relatie tussen jou en Logan Buchanan voor jou noch voor het land goed had kunnen uitpakken. Hij paste helemaal niet bij je, en over een tijdje realiseer je je dat wel.


  ‘Dat betwijfel ik.’


  ‘Dan zit je anders in elkaar dan ik dacht.’


  Ze maakte haar hand los en stapte van hem weg. ‘Ik heb nooit zo in elkaar gezeten als jij dacht.’ De enige man die echt wist wie ze was, was weg. Ze liep terug naar haar stoel.


  Nog een paar minuten, dan kon ze eindelijk weggaan, en zich terugtrekken in haar stille, Logan-loze kamer.


  Een paar keer zag ze Adam, met een of andere mooie dame in zijn armen, met een frons op zijn voorhoofd naar haar kijken. Hij zou de koninklijke plicht voor hen beiden moeten vervullen. Het leek erop dat hij daar niet zoveel moeite mee had.


  Eindelijk, eindelijk hoorde ze in de verte de klok luiden. Zo beleefd mogelijk excuseerde ze zichzelf.


  Eenmaal boven aan de brede trap moest ze haar ogen dichtdoen om haar tranen binnen te houden. Bij de twaalfde slag van de klok slaakte ze een diepe, beverige zucht. Ze bracht haar hand weer naar het kettinkje om haar hals. En ondanks alles kon ze het niet laten te wensen dat ze de klok kon terugdraaien, om alles anders te doen. Om nog een kans met Logan te hebben.


  Ze had hem nooit verteld dat ze van hem hield. De liefde, die in een ander leven zo veel vreugde zou kunnen geven, was nu een last die ze zou moeten dragen.


  Toen ze voetstappen hoorde, wachtte ze tot ze voorbij waren. Ze had nog even tijd nodig…


  ‘Je pakt het helemaal verkeerd aan,’ klonk het vlakbij. En hoewel ze de opvlammende hoop probeerde te onderdrukken, hoewel Logan in Chicago was, draaide ze zich toch om.


  Haar hart sprong op.


  Logan keek haar onderzoekend aan, en ze nam hem – zo mooi en zo boos – in zich op, alsof ze hem een eeuwigheid niet gezien had, in plaats van twee dagen. Ze genoot van zijn gelaatstrekken, van zijn strakke kaak, zijn gespannen schouders en zijn gloeiende ogen. En van zijn onregelmatige ademhaling, alsof hij net de trap op was komen rennen. Zijn vlinderdasje hing los om zijn nek. Hij leek wel een spookverschijning, de onverwachte vervulling van haar grootste wens. Zo surreëel dat ze bang was dat hij ieder moment weer kon verdwijnen.


  Ze verlangde ernaar zijn gezicht aan te raken, haar armen om hem heen te slaan, maar zijn blik hield haar tegen. ‘Ik dacht dat je in Chicago was.’


  ‘Dat was ik ook, ik had daar verplichtingen.’


  ‘Maar je bent teruggekomen?’


  ‘Omdat ik hier ook verplichtingen heb.’ Hij legde zijn handen om haar gezicht, en in zijn ogen herkende ze iets van haar eigen kwelling. Zijn blik ging naar het kettinkje om haar hals.


  ‘Als je van me af wilt,’ zei hij, ‘dan is het domste wat je kunt doen zeggen dat ik tweede keus ben. Dat maakt me alleen maar meer vastbesloten te winnen.’


  Ze kon geen woorden vinden.


  ‘Dat probeerde je toch? Van me afkomen?’


  Ondanks het feit dat de ontkenning en de uitleg in haar keel bleven steken, trok hij haar naar zich toe. Alsof hij even wanhopig naar haar verlangde als zij naar hem.


  Ze moest zich losmaken, maar in plaats daarvan klemde ze zich aan hem vast. Ze genoot van zijn nabijheid, van zijn geur en zijn warmte. Ze deed haar ogen dicht en ademde diep in.


  Ondanks zijn gespannenheid durfde ze toch te hopen.


  Hij was teruggekomen.


  Hij begon op de maat van de muziek die in de verte te horen was, te bewegen. Weg van de brede deuren, weg van de komende en gaande gasten.


  Het stemmetje in haar hoofd gaf het nog niet op. Ze moest geen overhaaste conclusies trekken, alleen maar omdat ze hier zelf zo naar verlangde. Hij was teruggekomen, maar waarom en voor hoelang? ‘Je hebt de onderneming niet gekocht.’


  ‘Nee.’ Nog steviger greep hij haar vast.


  ‘Maar het was precies wat je wilde, en waar je zo hard voor gewerkt had.’


  Hij stond stil. ‘Het was niet wat ik wilde. Ik houd er niet van gemanipuleerd te worden, en ik heb jouw liefdadigheid niet nodig.’


  Bij het horen van zijn beschuldigende toon probeerde ze zich los te maken, maar hij liet haar niet gaan.


  ‘Manipuleren? Liefdadigheid?’


  ‘Ik heb de goedkeuring van het bestuur gekregen nadat ik had verteld dat het uit was tussen ons. Degene die daarachter zat, en die er het meest zelfvoldaan uitzag, was de nieuwe stiefvader van je oude vriendje.’


  Rebecca’s mond viel open. ‘Je hebt nee gezegd omdat je in je trots gekrenkt was? Je hebt alles waar je voor gewerkt had laten schieten, alleen maar omdat je op je teentjes getrapt was?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom dan wel?’ De woorden bleven in haar keel steken, en werden gevolgd door een snik. Al die pijn voor niks?


  ‘Omdat ik iets te bewijzen had.’


  ‘Je wilde punten scoren? Bij Eduardo en zijn stiefvader?’


  ‘Nee, bij jou.’


  ‘Ik snap het niet.’ Ze voelde zich ook kwaad worden.


  ‘Geef me hier dan maar eens antwoord op. Waarom heb je me weggestuurd?’


  ‘Om je te geven wat je wilde. Eduardo garandeerde me dat je toestemming zou krijgen, maar alleen als we uit elkaar gingen. Ik heb je een dienst bewezen.’


  ‘En je vertrouwde me niet genoeg om me te vertellen wat die zogenaamde vriend van je had gezegd, zodat ik een andere oplossing kon vinden?’


  ‘Ik wist dat jij je ook aan je afspraak zou willen houden, maar dan kon je de onderneming niet kopen. Je zou me op zijn minst dankbaar kunnen zijn voor de opoffering.’


  ‘Dus het was een opoffering? Opgeven wat we hadden?’


  Hij legde zijn hand onder haar kin en tilde haar hoofd op, zodat ze hem wel moest aankijken.


  ‘Ja, maar het was de juiste beslissing en ik zou het zo weer doen. Onze relatie was toch tijdelijk.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Dat hadden we afgesproken.’ Het leek allemaal een eeuwigheid geleden.


  ‘Ja, dat klopt,’ zei hij mild. ‘Maar toen je het uitmaakte, bleek ik dat helemaal niet te willen.’


  ‘En daarom heb je leBlanc niet overgenomen? Dat is niet logisch.’


  Zijn blik werd iets zachter. Hij legde zijn armen weer om haar heen en begon weer langzaam heen en weer te wiegen.


  ‘Oppervlakkig gezien is er helemaal niks logisch aan ons. Maar hier…’ Hij streek over zijn eigen hart en toen over het hare, dat vol hoop bonsde. ‘…hier wel.’ Toen trok hij het kettinkje omhoog uit haar jurk, de geheime schat onthullend. De ring die tussen haar borsten had gehangen. Ze kon hem niet om haar vinger dragen, maar ze had hem toch dichtbij willen hebben.


  ‘Je draagt mijn ring.’


  Daar had ze geen enkele goede verklaring voor. Ze had de ring niet kunnen opgeven, ze moest hem op haar lichaam dragen. Dus fluisterde ze: ‘Altijd.’


  ‘Ik ben niet ingegaan op het aanbod, omdat je moet weten dat het me om jou alleen gaat, als ik je kom vertellen dat ik van je houd en als ik je ten huwelijk vraag. Jíj bent alles wat ik wil.’


  Logan maakte het kettinkje los en liet de ring in zijn hand glijden. Toen pakte hij haar hand en keek haar vragend aan; pas toen ze knikte schoof hij de ring om haar vinger.


  ‘Ik wil je, Rebecca Marconi, in alle betekenissen van het woord. Voor altijd. Ik houd van je. Ik wil mijn leven met je delen en ik wil deel uitmaken van het jouwe. Wat ik daarvoor ook moet doen of wat voor compromissen ik ook moet sluiten, want bij jou zijn is het allerbelangrijkste.’ Hij haalde even adem. ‘Wil je met me trouwen?’


  Rebecca knikte; tranen welden op in haar ogen. ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Want ik houd ook van jou.’


  En toen kuste hij haar, eindelijk.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Rebecca zat op het balkon naar de opkomende zon te kijken, die de oceaan in een gouden gloed zette. Toen ze iets achter zich hoorde, draaide ze zich om en zag Logan met twee bekers naar buiten komen. Hij gaf er een aan haar en trok een stoel bij om naast haar te gaan zitten.


  ‘Het was een goed idee van je om hierheen te gaan.’


  ‘Ik wist wel dat je dat uiteindelijk zou toegeven,’ zei hij met een knipoog.


  Hij kende haar maar al te goed. Toen hij had voorgesteld voor een korte vakantie naar Nieuw-Zeeland terug te gaan, was ze er eerst tegen geweest. De bruiloft was al over twee maanden, en ze kregen het steeds drukker met de voorbereidingen. Dat was precies waarom ze er even tussenuit moest, had hij gezegd.


  Ondanks het feit dat er af en toe onnodig paniek uitbrak onder het personeel, hadden ze alles onder controle. Haar afspraken konden worden verzet, en ze kon best een week gemist worden. De belangrijke beslissingen waren al een tijd geleden genomen; de rest kon wel door anderen worden afgehandeld, of het kon wachten tot ze weer terug waren. En de natte herfst van thuis te kunnen verruilen voor een zonnige lente was een extra bonus.


  Rebecca keek weer naar de zonsopgang en ademde diep in. ‘Alles is zo prachtig,’ fluisterde ze, vol ontzag.


  ‘Vooral jij,’ zei hij. Toen ze zich omdraaide, zag ze dat hij haar zat te bestuderen. Ze kreeg nooit genoeg van de manier waarop hij naar haar keek, en haar lichaam reageerde altijd – of ze nou alleen waren, of in een zaal vol mensen bij een officiële gelegenheid. Ze begon te gloeien als de oceaan in de zon. Hij wist dat hij dat effect op haar had, en maakte er schaamteloos gebruik van.


  Maar ze had hetzelfde effect op hem. Meer dan eens had ze hem weten af te leiden van wat hij dringende zaken had genoemd. Heerlijk vond ze het die macht te hebben.


  Deze dag droeg hij een vale spijkerbroek met een donker T-shirt, hetzelfde als die eerste ochtend aan het ontbijt in Colleens pension. Zo mannelijk, zo aantrekkelijk. Hoe goed hij er in een smoking ook uitzag, toch zag ze hem het liefst in een spijkerbroek en een T-shirt. Behalve dan natuurlijk helemaal zonder kleren.


  ‘Kom eens hier.’ Grijnzend klopte hij op zijn schoot.


  Gehoorzaam ging ze op zijn schoot zitten, genietend van zijn brede borstkas en zijn sterke bovenbenen.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Heb ik je vandaag al verteld dat ik van je houd?’


  ‘Ja.’ En ze had hem hetzelfde verteld.


  Ze leunde tegen zijn borstkas. ‘Weet je zeker dat ik niet te zwaar voor je ben?’


  Ze voelde dat hij zijn hoofd schudde, voor hij haar in haar hals kuste. ‘Nooit.’


  ‘Nooit?’


  ‘Nooit.’ Opnieuw kuste hij haar.


  ‘En als ik in verwachting ben? Ik denk niet dat ik dan nog op je schoot pas.’


  ‘Voor jou is er altijd plek,’ antwoordde hij, een licht nieuwsgierige klank in zijn stem. Hij legde zijn handen op haar nog platte buik. ‘En al helemaal als je in verwachting bent.’


  Ze waren van plan aan kinderen te beginnen zodra ze getrouwd waren, en waren erg voorzichtig geweest, maar soms kreeg hun enthousiasme de overhand.


  Nu draaide hij haar zo, dat ze zijwaarts op zijn schoot zat, in plaats van met haar rug naar zijn borstkas. ‘Heb je me soms iets te vertellen?’


  Ze knikte. ‘Ik ben gisteren bij de dokter geweest.’


  Logans mond viel open, en verschillende emoties schoten over zijn gezicht. Voor het eerst sinds ze elkaar kenden, zag ze iets van tranen in zijn ogen schitteren.


  Opnieuw legde hij een hand op haar buik, teder en bezitterig. ‘Wanneer?’


  ‘Over iets meer dan acht maanden, het is nog erg vroeg. Te vroeg om het aan iemand te vertellen. Vooral omdat de eerste drie maanden de onzekerste zijn.’


  ‘De vlucht?’ vroeg hij, een beetje paniekerig.


  ‘Zwangere vrouwen mogen vliegen, dat is geen probleem.’ Ze sloeg haar arm om zijn nek; ze vond het zo lief dat hij, die altijd zoveel zelfvertrouwen had, nu opeens zo onzeker was. Maar stukje bij beetje verdween de onzekerheid van zijn gezicht, om plaats te maken voor trots en vreugde.


  ‘Zelfs in mijn trouwjurk zal het nog niet te zien zijn, maar zodra hij of zij geboren is, zullen de mensen het wel kunnen uitrekenen.’


  ‘Wat maakt dat uit?’


  ‘Vind je het niet erg dat het al zo snel is?’


  ‘Erg? Na jouw “ik houd van je” en je jawoord is het het mooiste wat ik je ooit heb horen zeggen.’ Met gesloten ogen en een hand op haar buik leek het alsof hij het leven dat ze hadden gecreëerd probeerde te voelen.


  Hij deed zijn ogen weer open. ‘Wat zal je vader over de timing zeggen?’


  ‘Eerst zal hij wel een beetje van streek zijn, want hij houdt ervan alles volgens de regels te doen. Maar daarna zal hij dolblij zijn met nog een kleinkind. Bonnie heeft hem nu al helemaal om haar vinger gewonden.’


  Haar vader was stapelgek op Rafe en Lexie’s dochtertje. Iedere keer dat hij Bonnie in het oog kreeg, zag ze hem van een regerende monarch veranderen in een sentimentele, liefhebbende grootvader. ‘Nu hoeft alleen Adam nog maar iemand te vinden, dan is mijn vaders geluk compleet.’


  ‘Hoe zit het daarmee?’


  ‘Adam doet zijn best, maar… ik weet het niet. Hij probeert altijd alles te analyseren en te beheersen. Ik maak me zorgen dat hij iemand kiest die voldoet aan een reeks criteria die hij heeft opgesteld, in plaats van iemand die zijn hart weet te winnen, hoewel ze op papier misschien niet de ware voor hem is.’


  ‘Zoals jij dat met mij deed,’ zei hij. Hij verplaatste zijn hand van haar buik naar haar bovenbeen.


  ‘En jij met mij.’


  ‘Adam is een slimme vent. Hij komt er wel uit.’


  ‘Niet op ieder gebied even slim.’


  ‘Hij komt er wel uit. Bovendien heeft hij nu Rafe en Lexie en ons als goede voorbeelden.’


  ‘Misschien heb je gelijk.’


  ‘Je weet dat ik gelijk heb, maar ik heb je niet hierheen gebracht om over je broer te praten.’ Hij streelde haar bovenbeen. ‘Weet je nog die eerste keer dat ik je in een spijkerbroek zag?’


  Hoe kon ze dat ooit vergeten? Die nacht hadden ze voor het eerst samen de liefde bedreven. ‘Ja.’ Ze kuste hem vluchtig op zijn lippen.


  Hij trok haar hoofd naar zich toe om haar intenser terug te kussen.


  Toen keek ze in zijn prachtige ogen, en zag om zijn lippen de glimlach verschijnen waar ze zo gek op was.


  Allebei tegelijk stonden ze op. De zonsopgang en hun bekers koffie achterlatend, gingen ze terug naar binnen.


  Korte inhoud


  


  


  


  Nooit vergeten verlangen


  TESSA RADLEY


  


  De dood gewaande Brand Noble weet na vier jaar terug te keren naar New York, in de veronderstelling dat zijn mooie jonge vrouw daar nog steeds om hem rouwt. Dan wacht hem echter een onaangename verrassing: Clea is zwanger en verloofd met een andere man. Hoe kon ze hem zo snel vergeten?


  


  Hij zál haar terugwinnen, hoe dan ook…


  Biografie


  


  


  


  Tessa Radley houdt van reizen en lezen. Als tiener wilde ze correspondent buitenland worden, maar uiteindelijk ging ze toch rechten studeren, waarna ze een tijd als advocate heeft gewerkt. Tijdens een lange reis door Australië met haar gezin ontwaakte het verlangen om te schrijven. En het leven als schrijfster bevalt haar uitstekend. Nu kan ze reizen en lezen gewoon als research beschouwen!


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Spannende fantasie (Intiem 1646)


  Ouders tegen wil en dank (Intiem 1849)


  Minnares van zijn leven (Intiem 1914)


  


  In raadselen gehuld (Intiem 253A)


  Spaanse kusjes (Intiem 254A)


  Schokkend geheim (Intiem 255A)


  Zinderend avontuur (Intiem 259A)


  Verrukkelijke sensatie (Intiem 266A)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De foto gaf de doorslag.


  In de krant die Brand Noble op JFK International Airport tijdens zijn terugreis naar Amerika had gekocht, had hij een artikel gelezen over een officiële opening van een tentoonstelling in een museum, die de komende avond zou plaatsvinden. Bij het zien van de foto van Clea naast een standbeeld van een tijger had zijn hart even stilgestaan. Het was vier jaar geleden dat hij zijn vrouw had gezien, en ze zag er mooier uit dan ooit. Hetzelfde donkerbruine haar, diezelfde grote groene ogen.


  Brand zou zich niet laten weerhouden door zoiets onnozels als het ontbreken van een uitnodiging. Hij had lang genoeg op haar gewacht.


  Nu, twee uur later, sloeg hij de deur van de geelzwarte taxi dicht, die hem naar de Museum Mile in Manhattan had gebracht. Het was inmiddels schemerig geworden. Hij keerde zijn rug naar de midweekse drukte van forensen en keek naar het hoge gebouw van het Museum of Ancient Antiquities.


  Clea was daarbinnen…


  Een bijna even lange als brede bewaker in uniform blokkeerde de ingang. Zijn kritische blik deed Brand eraan denken dat hij in zijn haast om Clea te zien, vergeten was om het gehuurde smokingjasje aan te trekken, dat nog steeds over zijn linkerarm hing.


  Hij vertrok zijn mond in een grijns. Wat zou de man hebben gevonden van de aftandse legerkleding die hij de afgelopen vier jaar overwegend had gedragen?


  Plotseling werd hij verteerd door verlangen naar Clea. Om haar vast te houden en te kussen.


  Tijdens het aantrekken van zijn jasje begaf hij zich naar de glazen deuren. Intussen trok hij met zijn verweerde vingers de kraag recht en streek de satijnen revers glad. Terwijl de bewaker de uitnodigingen van de groep voor hem bestudeerde, sloot hij achteraan in de rij. Tot zijn opluchting kon hij samen met de groep doorlopen. De eerste hindernis was genomen. Nu moest hij Clea nog vinden…


  


  Brand zou de tijger prachtig hebben gevonden.


  Als altijd werd Clea gegrepen bij het zien van het stenen standbeeld. Het geroezemoes en de klinkende champagneglazen vervaagden. Het eeuwenoude Soemerische beeld oefende een grote aantrekkingskracht op haar uit. Het riep een onverklaarbaar oergevoel in haar wakker.


  Ongetwijfeld zou Brand het prachtig hebben gevonden. Dat was haar eerste gedachte geweest toen ze het anderhalf jaar geleden had ontdekt. Ze had het per se willen aanschaffen voor het museum. Het had enige moeite gekost om de hoofdconservator van het museum, Alan Daley, van de aankoop te overtuigen, want het was een behoorlijk bedrag. Maar het beeld bleek bij het grote publiek in de smaak te vallen.


  Voor haarzelf was het beeld onverbrekelijk verbonden met Brand. Het was een dagelijks aandenken aan haar echtgenoot. Haar overleden echtgenoot.


  ‘Clea?’


  De stem die haar uit haar gedachten haalde, was zachter dan Brands donkere, fluwelen geluid. Harry…


  Brand was dood. Eerloos in een massagraf gegooid in de hete, droge woestijn van Irak. De jaren van talloze vragen, wanhopig bidden en dagelijkse hoop waren eindelijk voorbij. Negen maanden geleden voorgoed geëindigd op de minst wenselijke manier.


  Hij zou echter nooit worden vergeten, had Clea gezworen.


  Resoluut de sluier van melancholie van zich afschuddend, veegde ze een krul uit haar gezicht en draaide zich om naar haar vaders zakenpartner en haar oudste vriend. ‘Ja, Harry?’


  Harry Hall-Lewis legde zijn handen op haar schouders. ‘Ja? Dat is nou het woord waar ik al zo lang op wacht.’


  Clea trok een gezicht. Werd hij het grapje maar een keer beu. Hun vaders hadden twintig jaar geleden een plan gesmeed voor een gearrangeerd huwelijk tussen hen beiden, waar hij een spelletje van had gemaakt. ‘Niet nu, Harry.’ Precies op dat moment ging haar telefoon.


  Opgelucht pakte ze het mobieltje uit haar tas. ‘Het is papa.’ Als voorzitter van de raad van toezicht gaf Donald Tomlinson een privérondleiding aan toekomstige begunstigers van het museum.


  Na kort naar haar vader te hebben geluisterd, verbrak ze de verbinding. ‘Hij is klaar met de rondleiding. Hij wil dat we naar hem toe gaan.’


  ‘Je verandert van onderwerp.’ Harry gaf een kneepje in haar blote schouders.


  Clea werd zich ineens bewust van het laag uitgesneden lijfje van haar lange avondjurk. Vervolgens liet Harry haar grinnikend los en was het onbehaaglijke moment voorbij.


  ‘Eens zal ik je overhalen met me te trouwen. En dat zal tevens de dag zijn dat je beseft wat je al die jaren hebt gemist.’


  Clea deed een stap naar achteren in een onverklaarbare behoefte om de afstand tussen hen iets groter te maken. ‘O, Harry, die grap is al zo oud.’


  De lach verdween van zijn gezicht. ‘Lijkt een huwelijk met mij je dan zo verschrikkelijk?’


  Zijn trouwe hondenogen bezorgden haar een schuldgevoel. Ze waren samen opgegroeid. Hun vaders waren goede vrienden; Harry was voor haar de broer die zij niet had. Waarom begreep hij niet dat ze hem op die manier nodig had, en niet in de rol van echtgenoot?


  In een vertrouwelijk gebaar raakte ze de mouw van zijn gedistingeerde jasje aan. ‘O, Harry, je bent mijn beste vriend, ik hou heel veel van je –’


  ‘Ik voel dat er een “maar” komt.’


  De glinstering van de kroonluchters aan het plafond gaf een onnatuurlijke glans in zijn ogen. Hij had gelijk, er was een ‘maar’. Een lange, donkere en hartbrekend afwezige ‘maar’: Brand… Haar grote liefde. En absoluut onvervangbaar. Het verdriet had een grote leegte in haar leven gebracht, die alle vreugde wegnam. Ze miste hem verschrikkelijk!


  Ze duwde de gedachten weg die onveranderlijk leidden tot onstilbaar verdriet en diepe spijt. Ze richtte zich tot Harry. ‘Ik ben nog niet toe aan een huwelijk.’ Ze betwijfelde of ze er ooit aan toe zou zijn.


  ‘Heb je nog altijd de hoop dat Brand leeft?’


  Harry’s woorden maakten haar hypernerveus; iets waar ze al maandenlang last van had. Het dwong haar door het verdriet heen te gaan dat ze zorgvuldig had geprobeerd te vermijden. Een grote vermoeidheid en een eenzaam verlangen overmanden haar. Plotseling wilde ze dat ze thuis was. Alleen in de slaapkamer, die ze eens met Brand had gedeeld, veilig in hun zachte bed.


  Ze liet haar hand van Harry’s mouw vallen en legde haar armen over haar buik. Met een hoge stem zei ze: ‘Dit is geen goed moment voor dit gesprek.’


  Harry pakte haar arm. ‘Clea, de afgelopen negen maanden, sinds je de bevestiging hebt gekregen dat Brand dood is, wil je nóóit over hem praten.’


  Clea kromp ineen bij de herinnering aan die verschrikkelijke dag.


  ‘Ik weet dat je er alles aan hebt gedaan om hem te vinden, Clea, dat je nooit de hoop hebt opgegeven. Maar hij is dood, waarschijnlijk al vier jaar. Hoezeer je dat ook probeert te ontkennen. Je moet het accepteren.’


  ‘Ik weet dat hij…’ Haar stem brak. ‘…d-dood is.’


  Harry keek net zo geschokt na haar moeizaam uitgesproken bekentenis als zij zich voelde. Ze keek naar beneden. Het zachte satijn van haar grijsgroene jurk – de kleur van Brands ogen – hing als een zak om haar lichaam. Ze huiverde, ondanks de warme zomeravond.


  Het was de eerste keer dat ze Brands dood hardop noemde. Ze had de hoop heel lang niet willen opgeven. Ze had gebeden. Diep in haar hart had ze het vertrouwen levendig gehouden, in dat heilige plekje waartoe alleen Brand toegang had. Ze had zichzelf er zelfs van overtuigd dat een deel van haar ziel zou zijn weggekwijnd als Brand dood zou zijn. Dus tijdens al die maanden – jaren – van wachten had ze koppig geweigerd het op te geven. Zelfs niet toen haar vader en vriendinnen tegen haar zeiden dat ze het onder ogen moest zien dat Brand niet zou terugkeren.


  Harry onderbrak haar gedachten. ‘Nou, het accepteren van zijn dood is een enorme stap vooruit.’


  ‘Harry –’


  ‘Luister, ik weet dat het een heel moeilijke tijd voor je is geweest. Die eerste dagen dat je niets hoorde.’ Harry schudde zijn hoofd. ‘En dan de ontdekking dat hij naar Bagdad was gegaan met een andere vrouw –’


  ‘Ik had het dan misschien mis wat betreft Brands dood,’ onderbrak Clea hem driftig, ‘maar hij had géén relatie met Anita Freeman, wat de detectives ook beweren.’ Ze zou niet toestaan dat zijn herinnering werd bezoedeld.


  ‘Maar je vader –’


  ‘Het kan me niet schelen wat papa denkt, ik weiger pertinent om het te geloven. Bovendien weten we dat papa Brand nooit echt heeft gemogen. Hou erover op.’ Ze aarzelde. ‘Brand en Anita waren collega’s.’


  ‘Collega’s?’ Harry’s stem klonk insinuerend.


  ‘Oké, ze zijn een paar keer samen uit geweest. Maar dat was voordat Brand mij ontmoette.’ Ze had een enorme hekel aan de manier waarop er geroddeld werd over de liefde tussen Brand en haar.


  ‘Misschien wilde Brand je dat wijsmaken. Maar de detectives vonden bewijs dat ze meer dan een jaar in Londen hebben samengewoond voordat hij jou ontmoette. Verdraaid, dat is langer dan jullie huwelijk samen, Clea! Waarom heeft hij dat nooit verteld? Je man is gestorven tijdens een auto-ongeluk samen met een vrouw in een woestijn in Irak. Hou jezelf niet langer voor de gek!’


  Na een snelle blik om zich heen wist ze dat er niemand hun gesprek afluisterde. Gelukkig. Ze deed een stap dichterbij en sprak zacht. ‘Ze hebben niet samengewoond. Dat zou Brand hebben verteld. Ze hielden alleen contact vanwege hun werk. Brand was een expert op het gebied van oude kunstschatten, en Anita was archeologe. Natuurlijk hadden ze dan wel eens contact met elkaar.’


  ‘Maar dat zul je nooit zeker weten. Want Brand had je ook niet verteld dat hij naar Irak ging.’


  Niet in staat om Harry’s logica te weerleggen, rechtte Clea haar rug. ‘Ik heb geen zin om hier nog langer over te praten.’


  Haar man was dood. Het was al erg genoeg dat haar diepe overtuiging dat hij ergens was – gewond, met geheugenverlies misschien, wachtend totdat hij gevonden zou worden – onwaar was gebleken.


  Iedereen had het altijd idioot gevonden dat ze was blijven hopen, ondanks het overtuigende bewijs van zijn dood. Het uitgebrande wrak van Brands huurauto was in de woestijn gevonden. Bewoners uit een naburig dorp hadden bevestigd dat ze de verkoolde overblijfselen van een man en een vrouw in een massagraf hadden gelegd.


  Toch had Clea meer bewijs willen hebben. Dat het inderdaad Brand was die dood was gegaan, niet iemand anders. Zelfs het feit dat niemand hem sinds zijn verdwijning had gezien of iets van hem had gehoord en dat er niets van zijn bankrekening werd afgeschreven, had haar de hoop niet kunnen ontnemen.


  Negen maanden geleden was het gevreesde bewijs echter gekomen in de vorm van Brands trouwring. Die was van het lijk gestolen en was later opgedoken bij een pandjesbaas op de plaatselijke markt.


  Brand zou zijn ring nooit afdoen. Nóóit. Uiteindelijk was er niets anders overgebleven dan de waarheid onder ogen te zien: Brand was in dat autowrak in de woestijn omgekomen. Hij zou nooit meer terugkomen. Alles wat ze nog had kunnen doen, was het afronden van de formaliteiten.


  De rechter had geaccepteerd wat haar vader, het onderzoeksteam en de advocaten ‘de feiten’ noemden en bevestigde officieel Brands dood.


  De dag dat ze het doodscertificaat had ontvangen, het laatste officiële bewijs van Brands leven, was Clea’s hart in glasscherpe fragmenten uiteengevallen. Ze had gedacht dat ze zich nooit met het wrede definitieve ervan zou kunnen verzoenen.


  Harry’s vertrouwde gezicht werd wazig door de tranen in haar ogen. In haar verbrijzelde hoop had ze een manier gevonden om haar eenzaamheid te bestrijden…


  ‘Nu heb ik je van streek gemaakt.’ Harry keek ongelukkiger dan ooit. ‘Dat was niet mijn bedoeling.’


  ‘Het komt niet door jou.’


  Clea knipperde verwoed met haar ogen. Hoe kon ze uitleggen dat alles haar in tranen bracht. De dokter zei dat het normaal was, dat het over zou gaan. ‘Ik ben even helemaal stuk.’


  Geschrokken deed Harry een stap achteruit.


  Met een vermoeid lachje streek ze over zijn smokingjasje. ‘Rustig maar, ik beloof dat ik niet in tranen zal uitbarsten.’


  Harry wierp een vluchtige blik om zich heen. ‘Je kunt altijd op mijn schouder uithuilen als je wilt.’


  Haar keel deed pijn. ‘Ik ben klaar met huilen. Ik weet – en accepteer – dat Brand dood is. Ik weet dat ik verder moet. Alles zal goed komen.’ Als ze dat maar vaak genoeg tegen zichzelf zei, dan zou ze het misschien ooit gaan geloven. ‘En ik heb iets om voor te leven.’


  ‘Clea, als je me nodig hebt: ik ben er voor je. Dat weet je.’


  Ondanks zijn dappere woorden leek Harry zo in paniek te zijn bij het idee dat ze ter plekke zou instorten, dat Clea in de lach schoot. ‘Harry, dank je wel.’


  Harry keek opgelucht. ‘Daar zijn vrienden toch voor?’


  


  In de foyer van het Museum of Ancient Antiquities bleef Brand stilstaan en keek om zich heen. Het zag er anders uit sinds de laatste keer dat hij hier was geweest. Maar het was toch vertrouwd.


  De oude zwart-witte vloertegels waren vervangen door glanzend wit marmer. Waar zich eens een krakende houten trap met een versleten mosterdkleurig tapijt uit de jaren vijftig had bevonden, wentelde nu een imposante marmeren trap met een sierlijke bronzen reling omhoog. Rechts van de trap stond een prachtige bronzen voorchristelijke godin. Aan de krans van graan zag Brand dat het Inanna was, de Mesopotamische godin van de liefde, vruchtbaarheid en oorlog.


  De donkere, ouderwetse hal was getransformeerd in een moderne uitnodigende ruimte, precies zoals Clea op een koude winteravond had getekend, terwijl ze thuis voor de open haard hadden gezeten. Brand had naar haar geluisterd terwijl ze haar ideeën uiteenzette en hem vertelde dat ze van het museum de interessantste collectie oude schatten in New York wilde maken.


  Langzaam liep Brand verder. Hij werd vervuld van trots. Zijn vrouw had duidelijk bereikt waar ze eens alleen van had gedroomd. Het museum was niet langer een rommelige verzameling voor wetenschappers en kunstliefhebbers. Het was weelderig… dynamisch… Precies zoals ze het zich had voorgesteld.


  Onder aan de trap kreeg een groepje vrouwen in designjurken en op hoge hakken grote cosmopolitan cocktails aangeboden door een kelner in een wit jasje.


  Brand keek naar de vrouwen. Geen Clea. Achter de vrouwen stonden meer groepjes mensen. Allemaal mannen. Formeel in pak.


  Waar was zijn vrouw? Met bonzend hart liep Brand onder een vergulde kroonluchter door, waarvan de regenboogkleurige kristallen lichtvlekjes wierpen over het hoge koepelvormige plafond. Hij ging de spectaculaire trap op, waarvan hij wist dat die naar de tweede verdieping leidde met de mooiste museumzalen.


  Hij popelde om Clea’s prachtige groene ogen te zien, die uitzinnig van vreugde zouden schitteren zodra ze hem zou zien. Hij wilde haar aanraken, haar zachte warmte in zijn armen voelen. Wat had hij daar vaak van gedroomd.


  Zijn vrouw. Zijn minnares. Zijn baken. Elke minuut zonder haar was vrijwel ondraaglijk geweest.


  Boven aan de trap bleef hij stilstaan. Het was druk in de lange zaal. De juwelen en de bonte kleurenpracht waren oogverblindend. Onverwachts moest hij een aanval van claustrofobie overwinnen toen hij in de menigte werd opgenomen.


  Misschien had hij van tevoren moeten bellen, haar laten weten dat hij naar huis zou komen… Na de lange en gevaarlijke bergtocht langs de grens met Noord-Irak had hij echter onmiddellijk de minder riskante reis terug naar Amerika willen maken. Natuurlijk had hij nog steeds gearresteerd kunnen worden voor het reizen met een vals paspoort. Bovendien was er de angst dat alles toch nog verkeerd zou gaan als hij Clea zou bellen. Nu was het te laat om zich te bedenken.


  Brand keek naar de vele mensen tussen de vitrines met kostbare schatten en tafels vol hapjes. Er was nog steeds geen glimp van de vrouw die hij zocht. Hij schuifelde voorzichtig langs drie roddelende oudere dames met spiedende ogen. Onophoudelijk keken ze de volle zaal in, om zich daarna weer giechelend tot elkaar te wenden. Vroeger zou hij hen hebben uitgemaakt voor sociale hyena’s. Maar nu, na jaren van ontbering, was elke lach een welkom geluid.


  Hij keek in de zwaar opgemaakte ogen van een vrouw en zag het ongeloof toen ze hem herkende. Hij herinnerde zich dat ze vroeger een column had geschreven voor de beau monde. Misschien deed ze dat nog steeds.


  ‘Brand… Brand Noble?’


  Hij knikte kort en liep daarna verbeten verder, de omdraaiende hoofden en kreten achter zijn rug negerend.


  Op dat moment zag hij haar…


  Zijn mond werd droog. De kakofonie van aanzwellende stemmen vervaagde. Alleen Clea was er…


  Ze lachte. Haar mondhoeken gingen omhoog en haar ogen sprankelden. Een glanzende avondjurk volgde haar rondingen. Haar armen waren bloot, op de gouden armband na, die glinsterde in het licht van de kroonluchters… En aan haar linkerhand schitterde de trouwring, die hij voor haar had uitgekozen.


  Hij hield zijn adem in. Heel even dacht hij dat ze haar weelderige krullen, waar hij zo van hield, had afgeknipt. Maar toen ze haar hoofd draaide, zag hij een glimp van de donkere lokken over haar rug vallen.


  Kreunend blies hij zijn adem uit, waarvan hij niet wist dat hij die had ingehouden. Ze zag er heel vitaal uit, erg levendig en verbluffend mooi.


  Het verlangen overspoelde hem. Zijn borst zwol op van een complexe, ondefinieerbare pijn.


  Clea raakte met haar hand een mouw aan. Brands blik volgde haar beweging. Bij het zien van de man met het bronskleurige haar, kneep hij zijn ogen gevaarlijk tot spleetjes. Dus Harry Hall-Lewis was er nog. Toen Clea haar gezicht ophief en hem een gulle lach schonk, had Brand haar het liefst weg willen rukken. Om haar naar zich toe te trekken, haar vast te houden. Haar nooit meer los te laten.


  Ze is van mij.


  De reactie bulderde door hem heen. Primitief. Het was een oergevoel… En heel, heel mannelijk.


  ‘Champagne, sir?’


  De kelner trok zijn aandacht weg van Clea. Met bevende hand pakte hij een glas van het dienblad, en hij klokte de goudkleurige vloeistof naar binnen om zijn dikke, droge keel te smeren.


  Daarna zette hij het lege glas weg en haalde diep adem. Hij had zijn leven terug… En hij was niet van plan om nog één moment langer weg te blijven van zijn vrouw. De herinnering aan haar lach had hem uit de diepste duisternis gelokt.


  Toen hij weer door de zaal keek, waren Clea en haar metgezel echter verdwenen.


  


  Na even met haar vader te hebben gepraat in de Egyptische zaal, glipte Clea achter een hoge pilaar. Leunend tegen de koude zuil, sloot ze haar ogen. Als haar vader haar zou zien, zou hij haar op haar plicht wijzen, haar zeggen hoe belangrijk het was om te netwerken en zich bekend te maken voor alle aanwezige televisiecamera’s.


  Gelaten tuitte ze haar mond. Natuurlijk had hij gelijk. Maar ze moest even alleen zijn. Ze was niet in de stemming om te kletsen. En het toenemende gefluister maakte de sluimerende spanning in haar alsmaar erger en steeds minder beheersbaar.


  ‘Clea.’


  Die stem. Met een ruk draaide ze zich om. Ze sperde haar ogen wijdopen. De schok perste alle lucht uit haar longen.


  ‘Brand?’ fluisterde ze ademloos.


  Dat kon niet. Ongelovig knipperde ze met haar ogen. Brand was dood. De man die naar haar toe kwam, was lang, donker en heel erg levend.


  Een geest uit het verleden… Ze kreeg het kokendheet, onmiddellijk daarna ijskoud. Het was een dubbelganger van haar dode echtgenoot.


  Dit was wreed. Brand was weg. Voorgoed. Had ze de afgelopen negen maanden niet geprobeerd om het laatste bewijs van zijn dood te accepteren na vier verschrikkelijke, traumatische jaren van onzekerheid?


  Het bloed steeg naar haar hoofd. Plotseling leek er niet voldoende zuurstof in de zaal te zijn.


  Ze werd misselijk. Haar vader zou het haar nooit vergeven als ze zou overgeven op de marmeren vloer… met overal camera’s om het moment te vereeuwigen.


  ‘Clea!’


  De handen die op haar schouders neerkwamen, waren zo vertrouwd… en tegelijkertijd zo pijnlijk vreemd. Ze schudde haar hoofd om zich te verzetten tegen de koude mist die haar dreigde te omhullen. Hij was dood. Toch waren de vingers op haar schouders warm, sterk en levend. Dit was geen geest. Dit was een mens. Een man die ze heel goed kende.


  ‘Niet flauwvallen,’ waarschuwde hij met die diepe, ietwat hese stem.


  ‘Doe ik niet.’ Ze was nog nooit flauwgevallen. Toch moest ze toegeven dat ze zich zwak voelde, duizelig… versuft. ‘Jij zou dood zijn!’


  Een rauw, vurig verlangen, dat hij al meer dan duizend nachten niet had gevoeld, overweldigde hem. Hij trok de vrouw over wie hij elke dag en elke nacht had gedroomd, naar zich toe en snoof haar geur op, een bedwelmende mengeling van honing en jasmijn. Hij sloot zijn ogen. Haar warmte en parfum bedwelmden hem.


  Onder zijn dwalende vingers voelden haar schouders tengerder dan hij zich herinnerde, maar haar huid was even zacht als toen. ‘Je bent magerder geworden.’


  Ze verstijfde onder zijn aanraking. ‘Misschien.’


  Hij begroef zijn gezicht in haar hals, een ijzeren band van emoties omklemde zijn borst.


  ‘Ik heb je gemist,’ zei hij zacht. ‘Ontzettend gemist.’ Hij sloeg zijn armen nog steviger om haar tengere lichaam. De woorden stroomden uit zijn mond; rauwe keelklanken raakten haar gladde huid.


  ‘Brand, ik versta je niet.’ Clea deed een stap naar achteren. ‘Het is hier veel te druk. Laten we naar een rustiger plek gaan.’ Ze glipte uit zijn greep.


  Prompt werd Brand overspoeld door een gevoel van verlatenheid.


  Clea stak haar hand uit. ‘Kom.’


  Hij pakte haar vingers. De schakel tussen hen was beangstigend broos.


  Ze trok hem met zich mee tussen de starende mensen door, totdat ze via een open dubbele deur konden ontsnappen naar een gang waar een tapijt in lag.


  Clea bleef staan voor glazen deuren in een doorzichtige wand. Ze liet zijn hand los om uit haar tasje, dat met een smalle ketting over haar schouder hing, een sleutelkaart te pakken die ze door het veiligheidsslot haalde. De deuren klapten open, en Brand volgde haar door de receptie naar de gang erachter. ‘Hier is mijn kantoor.’


  Brand bleef staan. ‘Vroeger zat je beneden in het souterrain.’


  Ze stak haar kin in de lucht, een typisch gebaar van haar, en zijn hart kromp ineen.


  ‘Ik ben opgeklommen,’ zei ze. Ze keek hem verlangend aan. ‘Nu heb ik een hogere functie.’


  In de kamer knipte ze het licht aan. Haar lange donkere krullen kregen een prachtige koperen glans, een verwijzing naar de hartstocht eronder.


  De lust greep hem bij de keel. Hij had haar verschrikkelijk gemist. Het praten met haar. Haar aanraking. En vooral hun liefde.


  Vliegensvlug zette hij een stap naar haar toe en nam haar weer in zijn armen. Hij kon er geen genoeg van krijgen om haar aan te raken. Het was een geruststelling dat ze hier was, bij hem. Niet een schim, die altijd samen met zijn dromen was verdwenen zodra het licht aan de eindeloze, lege horizon gloorde.


  Hij boog zijn hoofd en drukte zijn lippen op de hare.


  Verrast hield ze haar adem in, om direct daarna te smelten in zijn omhelzing.


  Ze smaakte heel zoet, en zijn verlangen groeide. Met bevende vingers volgde hij de holte van haar rug, totdat hij haar zachte, glanzende bos krullen vastgreep. Haar hoofd viel naar achteren, en hij verdiepte de kus.


  Haar borsten duwden tegen zijn borst, en hoewel ze magerder was geworden, leken die voller te zijn dan hij zich herinnerde. Ze had wel eens geklaagd over haar kleine borsten, maar nu waren ze beslist weelderig. Weer een verandering. Maar van deze zou hij genieten…


  Zijn handen gleden naar voren om het zachte vlees te omvatten. Zijn vingers gingen over haar buik. Daar was ze ook voller. Een merkwaardige tegenstrijdigheid, gezien haar tengere schouders en scherpe jukbeenderen. Zijn handen bleven rusten op de ronding… Hij voelde dat ze onbeweeglijk werd.


  Het bloed gonsde in zijn oren. Hij kon niet geloven wat zijn vingers hem vertelden.


  ‘Nee!’ Beschuldigend keek hij in haar verschrikte groene ogen. ‘Je bent zwanger!’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Clea wist onmiddellijk welke indruk het moest wekken.


  ‘Het is niet wat je denkt,’ zei ze snel, en ze nam Brands geliefde gezicht tussen haar handen. ‘Weet je nog dat we –’


  ‘Je hebt er niet al te lang over gedaan om iemand anders te vinden.’


  De harde beschuldiging deed haar wankelen.


  Brand was van top tot teen gespannen. Hij bewoog zijn kaak onder haar handen, en door de spleetjes van zijn samengeknepen ogen keek hij haar boos aan.


  In de stilte van het kantoor staarde Clea hem geschokt en verbijsterd aan, terwijl zijn afschuwelijke woorden langzaam tot haar doordrongen.


  ‘Ik heb niet –’


  ‘Hou je mond,’ snauwde hij.


  ‘Wacht even…’


  Clea’s stem stierf weg toen hij haar polsen vastgreep en haar vingers losmaakte. Met voelbare afkeer liet hij ze vallen. Al die tijd keek hij haar met zijn prachtige grijsgroene ogen strak aan. ‘Je hebt mijn dood snel geaccepteerd. Of was het een geval van uit het oog, uit het hart?’


  Ze week achteruit door de onrechtvaardigheid ervan en struikelde bijna over de stoel voor haar bureau. Met slappe benen zonk ze neer in het dikke zachte leer. Hoe kón Brand zoiets denken? Vooral omdat zij altijd in hem was blijven geloven!


  Vijf dagen na haar laatste telefoongesprek met hem, waarna ze geen contact meer met hem had kunnen krijgen, had ze alarm geslagen. Na nog eens veertien dagen – de langste van haar leven – had ze via officiële kanalen te horen gekregen dat hij zich niet langer in Griekenland bevond. Hij was meer dan twee weken daarvoor via de grens met Koeweit Irak binnen gegaan en had ingecheckt in een door de oorlog geschonden hotel in Bagdad, dat eens populair was geweest onder buitenlandse zakenlui. Niemand wist waar hij heen was gegaan nadat hij een paar dagen later weer had uitgecheckt.


  Er had niets anders op gezeten dan te wachten. Ze had alle mogelijke excuses voor hem verzonnen. Maar de dagen waren voorbijgegaan, en nog steeds had hij geen contact opgenomen.


  Tegen de schimmige mannen in zwarte pakken die in haar kantoor waren verschenen, had ze volgehouden dat er niets verdachts was aan haar mans bezoek aan Irak. Tenslotte verdiende Brand zijn brood met de handel in oude kunstschatten, een passie die was ontstaan in de tijd dat hij bij de elite-eenheid diende van de Australische SAS in Irak. Maar het was zuur geweest om toe te moeten geven dat hij haar niets had verteld over zijn plannen om naar Irak te gaan. En daarom had ze besloten om hun niets te vertellen over de ruzie die ze met Brand had gehad, de voorlaatste keer dat ze hem had gesproken.


  Nadat de mannen in zwarte pakken waren vertrokken, had Clea op advies van haar vader een onderzoeksteam ingehuurd om haar verdwenen man op te sporen, waarbij ze gebruik had gemaakt van haar vaders vele contacten.


  Nooit was hij uit haar gedachten geweest, nog niet één minuut. Zelfs de twee identieke klokken in haar kantoor bewezen dat: eentje stond op plaatselijke tijd, en de andere op de tijd in Bagdad. Op elk moment van de dag was ze blijven denken aan wat hij misschien aan het doen was. Ze had haar man terug willen hebben. Ze had antwoorden gewild over zijn verdwijning. Echte antwoorden. Geen speculaties dat hij ervandoor zou zijn gegaan met een andere vrouw, wat de eerste theorie was geweest waarmee de detectives waren gekomen. Het nieuws over de verschrikkelijke ontdekking van de uitgebrande SUV in de woestijn had haar hevig verontrust. Maar ze was koppig aan haar geloof blijven vasthouden dat ze het in haar hart zou weten als Brand dood was. Ze had onomstotelijk bewijs willen hebben.


  Toen ze zijn trouwring negen maanden geleden aan haar gaven, was Clea gebroken geweest, haar dromen verpulverd tot stof, haar hoop verbrijzeld.


  De gedachte aan een baby had haar op de been gehouden.


  De zwangerschap had haar weer tot leven gebracht. Niet het leven dat ze met Brand had willen delen, maar wel beter dan de wanhoop die over haar heen was gevallen.


  Nu beschuldigde Brand háár er echter van dat ze hém was vergeten. In plaats van haar in zijn armen te nemen, gedroeg hij zich als een grote schoft. Het leek er niet op dat hij bereid was om naar haar te luisteren. Ze schudde haar hoofd om haar gedachten te verdrijven en legde haar handen beschermend over haar buik.


  Brand lachte. Het was een wreed, raspend geluid dat ze nooit eerder had gehoord.


  ‘Heb je niets meer te zeggen? Wat jammer voor je dat ik niet dood bleef.’ De grijsgroene ogen waren ijskoud.


  In elkaar gedoken in de stoel voelde ze pijn in heel haar lichaam. Haar voeten. Haar hoofd. Haar hart. Was het mogelijk dat Brand haar hele wezen pijn kon doen? ‘Ik kan het uitleggen…’


  Brand ging achteruit. ‘Ik hoef je uitleg niet!’


  Vanuit zijn volle lengte van bijna een meter negentig keek hij op haar neer. Ze bevroor onder zijn koude blik.


  ‘Het is niet moeilijk om te begrijpen wat er is gebeurd.’ Zijn ene mondhoek ging omhoog. ‘Dus, wie is de gelukkige?’


  ‘Wil je me laten uitpraten?’ Haar stem werd luider. Beverig haalde ze adem, en zachter sprak ze verder. ‘We hadden het altijd over het stichten van een gezin –’


  ‘Ja, óns gezin.’ Nadrukkelijk keek hij naar haar buik onder de zijde van haar designjurk, waar ze haar ineengevouwen handen beschermend overheen had gelegd. ‘Niet de bastaard van een ander.’


  ‘Brand, wacht!’


  Clea stond op en strekte haar armen naar hem uit. Toen ze zijn koude blik zag, liet ze ze langs haar lichaam vallen.


  ‘Luister alsjeblieft –’


  ‘Waarom zou ik luisteren?’


  Er lag verachting in zijn kille blik, en nog iets… Teleurstelling?


  Zijn gebrek aan vertrouwen deed pijn. Ze had er recht op om het uit te leggen, en ze twijfelde er niet aan dat hij zou luisteren als hij eenmaal was gekalmeerd. Weliswaar had hij een gevaarlijke reputatie, maar hij hield van haar. Of niet?


  Begin van twijfel besloop haar. Ze bleef onbeweeglijk zitten. Ze had altijd geloofd dat er iets verschrikkelijks moest zijn gebeurd toen hij zo lang wegbleef. Een afschuwelijk ongeluk. Geheugenverlies. Een dermate ernstige verwonding, dat hij niet had gewild dat ze hem op die manier zag.


  In plaats daarvan stond hij hier voor haar en zag er adembenemend sexy uit in zijn pak en zwarte overhemd. Zijn lichaam zag er nog sterker uit dan vier jaar geleden. Dat vond ze een prestatie, want hij had vroeger ook altijd goed voor zijn conditie gezorgd. Zijn gezicht was bruinverbrand door de zon, wat een fantastisch contrast vormde met zijn grijsgroene ogen. Hij had een roekeloze uitstraling, waar haar hart sneller van ging kloppen. In zijn zwarte kleding zag hij eruit als de duivel in eigen persoon.


  Zonder haar ogen van hem af te wenden, deed ze haar schoenen uit, waarmee hij nog eens vijf centimeter groter werd dan zij. ‘Waarom heb je me niet verteld dat je naar Bagdad ging?’ vroeg ze uitdagend.


  Hij staarde terug.


  Liet hij Anita Freemans hart ook sneller kloppen? ‘Geef antwoord!’


  Niets. Zelfs geen knipperen van de ogen. Hij bleef domweg naar haar kijken, met een dodelijke blik waarvan ze een afkeer begon te krijgen.


  ‘Ik heb gewacht –’


  Ironisch deed hij een wenkbrauw omhoog. ‘Gewacht?’


  ‘Ja! Gewácht.’ Clea streek een haarlok uit haar gezicht. ‘Het laatste normale gesprek dat we hadden, was toen jij in Londen was, en op het punt stond naar Griekenland te gaan. Daar hadden we ruzie over. Weet je nog?’ Zij had haar werk willen verzetten en had aan hem gevraagd te wachten totdat ze zich bij hem zou voegen. Hij had geweigerd en haar gezegd dat ze thuis moest blijven. Ze had zich echter niet zonder slag of stoot gewonnen gegeven. Het was niet de eerste keer dat Brand beslissingen voor haar had genomen. Ze had zitten mokken.


  Hij had haar één keer vanuit Athene opgebeld. Hun gesprek was vormelijk en kort geweest. Vlak voor het verbreken van de verbinding had hij gezegd dat hij van haar hield. Daarna was er geen contact meer geweest.


  Toen hij niet antwoordde, zei ze: ‘Je hebt nooit aan me verteld dat je naar Irak ging.’


  Hij bleef haar aankijken. ‘Ik wilde je niet bezorgd maken.’


  Was de verklaring echt zo simpel? Of was de zakenreis naar Griekenland slechts een voorwendsel geweest om samen te kunnen zijn met een andere vrouw? Was de eerste theorie van de detectives – gesteund door haar vader en Harry – dan toch juist geweest?


  Het tikken van de twee wandklokken was het enige geluid in de kamer.


  Clea verbrak de stilte. ‘Dat is het? Is dat de reden dat je het nooit hebt gezegd?’ Als hij niet zo dicht bij haar had gestaan, zou ze niet hebben gezien dat hij heel even wegkeek. Brand vertelde haar duidelijk niet de waarheid, althans niet de hele waarheid.


  De stilte hield aan, totdat Clea haar weer verbrak. ‘Het is wel logisch dat ik me zorgen zou hebben gemaakt als je me had verteld dat je naar Bagdad zou gaan.’


  Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Ik ben daar met de SAS geweest,’ zei hij. ‘Ik ken het gebied, en de risico’s.’


  Frustratie en teleurstelling dreven haar tot sarcasme. ‘Oké, supermensen als jij zijn misschien niet bang voor die risico’s, maar ik wel.’


  ‘En dat is precies waarom ik het je niet heb verteld – ik had geen tijd om je gerust te stellen.’


  Als een of ander aanhankelijk kind. Dit werd interessant. Brand loog. Dat wist ze zeker. Zijn gezicht was uitdrukkingloos, en hij had weer even weggekeken. ‘En wat was er dan zo belangrijk dat je wegging zonder met mij te overleggen? En waarom nam je daarna geen contact meer met me op? Je bent toch niet al die tijd in Bagdad gebleven?’


  Met opeen geperste lippen bleef hij haar aanstaren.


  Clea probeerde het nog eens. ‘Was je op een geheime missie?’


  Hij begon te lachen, wat haar het gevoel gaf dat ze belachelijk melodramatisch deed. Toen kwamen de mannen in donkere pakken in haar gedachten. Na zijn verdwijning waren ze verschenen, en ze hadden haar gevraagd waarom hij naar Bagdad was gegaan. Ze leken alles te weten over zijn werk bij de SAS.


  ‘Vertel me dan in ieder geval dat het geheim was.’


  ‘Het was geen militaire operatie.’


  Ze verdiende meer uitleg. Diep ademhalend leunde ze naar achteren tegen het glazen werkblad van haar bureau. ‘Zeg me waar je bent geweest, dan vertel ik je misschien over de baby… Op voorwaarde dat je me niet onderbreekt totdat ik uitgesproken ben.’


  ‘Je uitleg kan me gestolen worden,’ zei hij met een blik die haar verpletterde. En die vooral gefixeerd was op haar nog vrijwel platte buik. ‘Ik begrijp exact wat er aan de hand is.’


  Brand had dan geen uitleg nodig, maar zij wel. Ze wilde hem echter niet laten merken hoe belangrijk het voor haar was. Niet nu hij haar als een melaatse behandelde. In plaats daarvan keek ze met dezelfde blik terug en nam hem van top tot teen in zich op. Ze tuitte haar lippen. ‘Laat me raden wat je hebt gedaan. In de zon gelegen aan de Middellandse Zee? Gezellig gebabbeld met Aga Khan?’


  Geslapen met een andere vrouw, dacht ze erachteraan. Ze was te bang voor zijn reactie om dat laatste hardop te zeggen. Was het mogelijk dat haar vader en de detectives gelijk hadden gehad? Dat Brand een affaire had gehad? Was het mogelijk dat hij samen met een andere vrouw had geleefd gedurende de vier jaar dat hij spoorloos was geweest?


  Brands gezicht stond strak. ‘Je hebt een scherpe tong gekregen.’


  ‘Nu is het mijn schuld?’ Ze sloot haar ogen. Waarom maakte ze ruzie met hem? Dit wilde ze niet. Ze werd overspoeld door wroeging. Ze schudde haar hoofd om de onrust en verwarring kwijt te raken. Hoe had het zo snel zo verkeerd kunnen gaan? Dit was Brand. Ze híéld van hem. Ze had altijd in hem geloofd. Elke dag had ze gewacht op zijn terugkeer. Elke nacht. En nu was hij hier en kon ze hem wel iets aandoen! En was er twijfel gerezen. Bij hen allebei.


  Ze moesten hiermee ophouden. Ze balde haar handen tot vuisten en ademde scherp in. Toen ze zeker was dat ze zichzelf onder controle had, opende ze haar ogen en zei effen: ‘Sorry, het was niet mijn bedoeling om als een feeks tekeer te gaan.’


  Zijn gesloten gezicht ontdooide niet. Ze ademde diep in. Ze wilde wanhopig graag dat hij zou zeggen dat hij gewond was geweest, dat hij in het ziekenhuis had gelegen, dat hij tijdelijk zijn geheugen was kwijtgeraakt. Zoiets.


  Ze wachtte nog steeds, met haar hart luid bonzend in haar oren. Wachtend op een verklaring waar hij was geweest, waarom hij zo lang was weggebleven. Ze zei zelfs tegen zichzelf dat ze zijn antwoord zonder meer zou accepteren, zonder iets van de verontwaardiging te laten blijken hoe hij haar dit had aandoen. Brand was terug, en dat was genoeg. Toch? Ze híéld van hem. Haar leven was niet compleet zonder hem. Ze kon het niet laten gebeuren dat zijn terugkeer haar hart zou breken, terwijl ze zijn verdwijning had overleefd… En zijn dood…


  De minuutwijzers bleven echter tegelijk draaien. Clea gaf het op. Brand was duidelijk niet van plan om uitleg te geven. Waarom niet? Omdat hij niet langer om haar gaf? Er was maar één manier om daarachter te komen.


  ‘Brand…’ Ze ontspande haar vuisten en liep weg van de veiligheid van haar bureau. Ze ging op haar tenen staan en legde haar handen op zijn schouders, op zoek naar contact. Onder de zwarte zijde van zijn overhemd voelde ze de warmte van zijn huid. Ze spande haar vingers. In een reactie trokken zijn spieren samen.


  Het verlangen kwam vurig en onverwacht. Lieve hemel, wat had ze hem gemist. Ze rook zijn bekende geur; een mengeling van muskus en iets wat scherp en pittig was.


  Haar ogen sluitend leunde ze naar voren. Ze beefde toen ze in contact kwam met zijn harde spieren. Ze voelde de warmte van zijn lichaam langzaam tot haar doordringen en haar weer tot leven brengen na de verlammende kilte. Gedurende een lang moment durfde ze een beetje te geloven dat hun lichamen met elkaar communiceerden, terwijl hun hersenen van elkaar vervreemd leken te zijn.


  De baby bewoog.


  Op het moment dat ze met haar lippen zijn kin raakte, scheurde hij zich los uit haar omhelzing.


  Bij de deur bleef hij op grote afstand van haar staan, zwaar ademend en met een glinstering in zijn ogen. Zijn goudbruine huid stond strak om zijn jukbeenderen.


  ‘Wat is er, verdorie, met jou aan de hand?’ Clea hield niet van krachttermen, maar ze was beledigd door de kracht waarmee hij zich van haar had losgerukt. Deze keer zou niet zij de afstand tussen hen overbruggen.


  ‘Moet je dat nog vragen?’


  Clea was gepikeerd dat ze werd behandeld alsof ze een ziekte had. Haar gedachten gingen naar de baby. Ze was zwanger, niet besmettelijk.


  ‘Ja!’ Ze moest het inderdaad vragen. Ze was bereid naar elke uitleg te luisteren die hij wilde geven over zijn afwezigheid. Maar hij verleende haar niet dezelfde gunst. Het zag ernaar uit dat ze in een impasse zaten. Terwijl haar woede groeide, merkte ze dat ze hem pas uitleg wilde geven als hij haar het respect en het vertrouwen schonk dat ze verdiende.


  ‘Wat maakt het uit wat er met mij is gebeurd?’ Zijn stem was vlak en koud. ‘Het is uit tussen ons.’


  ‘Uit?’ Haar hart stond stil. Ze vergat haar voornemen om op een afstand te blijven en deed een stap naar hem toe. Vol afschuw staarde ze hem aan. ‘Brand! Dat meen je niet. Dat kún je niet menen.’


  ‘Jawel, het is voorbij.’


  Met zijn grijsgroene ogen keek hij haar scherp aan. Deze keer wakkerde hij niet haar verlangen aan; ze kreeg het koud tot op het bot.


  ‘Het is te lang geleden. Te lang, denk ik, om te kunnen behouden wat we eens samen hadden.’


  Ze werd verscheurd van pijn. Haar wereld stortte in, terwijl ze de gedachtestroom in haar hoofd probeerde te ordenen. Was Brand ontrouw geweest? Was hij alleen teruggekomen om een scheiding te eisen?


  Een leeg, koud gevoel nestelde zich in haar maag. Ze begon te beseffen dat haar onwrikbare vertrouwen in Brand verschrikkelijk naïef was geweest.


  ‘Heb je ooit met Anita Freeman samengewoond?’ Ze gooide het eruit zonder erbij na te denken.


  ‘Wat heeft dat ermee te maken?’


  ‘Je had een relatie met haar.’


  Hij stond onbeweeglijk. ‘Een tijdje.’


  ‘Kort?’


  ‘Waarom stel je deze vragen over iets wat voorbij was voordat wij elkaar ontmoetten?’


  Clea’s hersenen maakten overuren. Brand draaide eromheen. Hij had haar niet bij zich willen hebben in Griekenland. En zonder met haar te overleggen, was hij naar een land gegaan waarvan hij wist dat ze het te gevaarlijk zou vinden. Volgens de detectives was Anita beide keren bij hem geweest. In Athene waren ze samen gefotografeerd, en getuigen hadden hen in Bagdad gezien. Ze hadden onafscheidelijk geleken.


  Op dat moment had Clea geweigerd te geloven dat hij tot dergelijk verraad in staat zou zijn.


  In hun laatste gesprek had hij gezegd dat hij van haar hield, maar ze had niet geantwoord. Ze was boos op hem geweest, omdat hij de kans op een idyllisch samenzijn in Griekenland had afgewezen.


  Was zijn liefdesverklaring voortgekomen uit schuldgevoel? Had ze zichzelf onbewust de schuld gegeven van zijn verdwijning, omdat ze de laatste keer dat ze elkaar hadden gesproken, ruzie had gemaakt?


  ‘Ik wil weten of je ooit met haar hebt samengewoond.’ Ze verwachtte al wat zijn antwoord zou zijn: Brand had vroeger gelogen.


  Zichtbaar geërgerd boog hij zijn mondhoeken naar beneden. Zo te zien nam hij niet eens de moeite om het te ontkennen. Het laatste sprankje hoop, waarvan ze niet eens had beseft dat ze zich eraan had vastgeklemd, verliet haar.


  ‘Hoe weet je dat ik met Anita heb samengewoond?’


  ‘Maakt het wat uit?’ zei ze. ‘Aan je reactie te zien, neem ik aan dat het waar is. Waarom liet je mij geloven dat je slechts een paar keer met haar uit was geweest? Je hebt tegen me gelogen door het te verzwijgen.’


  ‘Dus uit wraak heb je me bedrogen en ben je zwanger geraakt?’


  Clea’s mond viel open. ‘Jij hebt het lef om hier binnen te lopen na een afwezigheid van vier jaar en mij ervan te beschuldigen dat ik jóú heb bedrogen?’


  ‘Je bent zwanger,’ snauwde Brand. ‘En ik ben hier beslist niet geweest om je een beurt te geven.’


  Zijn wrede woorden brachten tranen in haar ogen. Ze beet op de binnenkant van haar wangen en wenste dat ze er niet over was begonnen. Maar na jaren van koppig ontkennen, was het moeilijk om te erkennen dat Brand met iemand anders was geweest.


  Het is voorbij, had hij gezegd. Hij had gekozen.


  Ze slikte haar tranen weg en deed haar schoenen weer aan. Blindelings liep ze naar de deur. Toen ze langs Brand kwam, sloeg ze haar armen om zichzelf heen en zei met het laatste beetje waardigheid dat ze kon opbrengen: ‘Misschien vertel je me meer als je eenmaal hebt kunnen nadenken. Doe de deur van mijn kantoor dicht als je weggaat; hij gaat vanzelf op slot. Deze avond is belangrijk voor me, dus ik ga nu mijn succes vieren.’


  Ze zorgde ervoor dat ze hem niet aanraakte toen ze langs hem heen glipte.


  Hij deed geen poging haar tegen te houden.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Bourbon, een dubbele met ijs. Voor u?’


  Brand knikte naar de barman. Hij pakte het glas met de whisky en bleef de luidruchtige journalisten, die veel belangstelling voor hem toonden sinds hij de museumzaal weer was binnen gelopen, goed in de gaten houden.


  Zijn keel brandde bij de eerste slok. Na vier jaar was hij vergeten hoe sterk whisky was. Hij pakte de kan van de bar en voegde twee vingers water toe.


  Met het glas in zijn hand trok hij zich terug achter een zuil met een marmeren vrouwenhoofd. Buiten het zicht van de media zocht hij naar zijn ontrouwe vrouw. Hij zag haar in een groepje staan, samen met de senator, diens vrouw en een bekende veilingmeester. Terwijl hij naar Clea keek, vroeg hij zich af waarom hij niet al was vertrokken.


  De media kon zich ieder moment massaal op hem storten vanwege zijn mysterieuze terugkeer, dus was het niet slim om nog langer rond te blijven hangen. Behalve als hij het voorpaginanieuws wilde halen. Maar dat was niet zijn stijl.


  Clea’s lach weerklonk.


  Brand fronste zijn wenkbrauwen en bleef onbeweeglijk staan. Ze zag er levendig en gelukkig uit, niet als iemand die zojuist een stevige ruzie had gehad met haar echtgenoot die ze vier jaar niet had gezien. Ze was zichtbaar op haar gemak in het invloedrijke gezelschap, met een zelfverzekerdheid en distinctie die ze vier jaar geleden nog niet had gehad.


  Zijn vrouw was volwassen geworden. Hij had een jonge bruid achtergelaten en vond bij terugkomst een vrouw terug. Zijn blik ging naar haar buik.


  Een zwángere vrouw.


  Even later voegde haar vader zich bij het groepje. Brands frons werd dieper. Toen hij Clea nog maar net kende, had ze tegen hem gezegd dat haar vader hem vast graag zou mogen; ze hadden immers veel gemeen. Donald Tomlinson importeerde tapijten, keramiek, houten meubels en oude kunstvoorwerpen uit Afghanistan, Irak en Turkije voor een keten exclusieve winkels, waarvan hij de eigenaar was. Clea had het een wonder gevonden dat ze elkaar nog nooit hadden ontmoet.


  Brand had vanaf de eerste kennismaking echter geweten dat hij niet in de smaak viel bij Donald Tomlinson. Na de ontmoeting met Clea’s vriend uit de kindertijd, begreep hij waarom: Harry Hall-Lewis was de man die Donald voor zijn dochter had uitgekozen. Hij had gestudeerd aan een van de universiteiten binnen het prestigieuze Ivy League, en was een succesvolle importeur en tevens exporteur, met wie haar vader een nauwe zakenrelatie onderhield. Het feit dat Harry’s familiestamboom terugging tot aan de Mayflower, het schip waarmee de allereerste Engelse kolonisten naar Amerika voeren, droeg ook bij aan Donalds sympathie voor Harry.


  Iemand van de SAS uit een Nieuw-Zeelandse plattelandsfamilie kon daar nauwelijks tegenop, ondanks de reputatie van integriteit die hij had opgebouwd. En zijn snel groeiende fortuin dankzij de alsmaar stijgende waarde van oude kunstvoorwerpen waar hij in handelde. Miljoenen betekende echter weinig voor Donald; hij had zelf geld genoeg.


  Toen Clea had gekozen voor een haastig huwelijk in de Chapel of Love in Las Vegas met haar soldaat die een kunsthandelaar was geworden, was Donalds afkeuring in vijandschap veranderd.


  ‘Brand… Jeetje, jij bent het! Wat leuk. Waar ben je al die tijd geweest?’


  Brand draaide zich om. Clea’s moeder stond naast hem, haar donkere haar in een wrong, haar zwarte jurk tijdloos elegant. Diamanten schitterden om haar hals. Hij had Caroline slechts een paar keer ontmoet tijdens zijn huwelijk met Clea. Ze was van Donald weggelopen toen Clea tien jaar was en was vlak daarna hertrouwd. Haar nieuwe man was een succesvol zakenman en weduwnaar met een dochter, die even oud was als Clea, en een jongere zoon.


  ‘Dat is lang geleden.’ Brand omhelsde haar omzichtig. Nadat hij zo lang geen mensen meer had aangeraakt, voelde het vreemd. ‘Je ziet er mooi uit.’


  ‘Vleier.’ Caroline Fraser Tomlinson Gordon deed glimlachend een stapje achteruit. ‘Je lijkt verbaasd om mij hier te zien. Logisch ook, ik ben niet uitgenodigd. Ik ben zo verstandig geweest om mijn echtgenoot niet mee te nemen. Ik wilde Cleopatra’s tentoonstelling graag zien, dus sloop ik naar binnen. De portier zei dat ik dezelfde ogen had als Cleopatra en dacht er niet aan om mij de toegang te weigeren. Ik heb de collectie bewonderd. Ze heeft geweldig werk verricht. Ik ben erg trots op haar.’ Carolines ogen glansden vochtig.


  Brand verzweeg dat hij ook niet was uitgenodigd. ‘Je had een uitnodiging moeten krijgen.’ Hij was van mening dat de verwijdering tussen Clea en haar moeder Clea meer pijn deed dan ze ooit zou toegeven. Ze had altijd naar een gezin verlangd en had haar moeder nodig, ook al was ze te koppig om het toe te geven.


  ‘Cleopatra kan me niet vergeven dat ik weg ben gegaan.’


  Brand schuifelde ongemakkelijk. Daar bestond geen tactvol antwoord op. Uiteindelijk besloot hij te zeggen: ‘Ze heeft je nodig, ze weet het alleen nog niet. Geef haar de tijd.’


  Bij het horen van beweging achter zijn rug draaide hij zijn hoofd iets om. Vanuit zijn ooghoeken zag hij een verslaggever met een camera.


  Hij draaide zich weer terug. In Afghanistan, Irak en andere plaatsen tijdens zijn actieve dienst had hij het spel geleerd. Er was geen eer te behalen aan een beeld van een achterhoofd. Cameramannen wilden de ergernis in de ogen van hun slachtoffer zien.


  Caroline sprak zacht. ‘Cleopatra weet dat je terug bent?’


  ‘Ja,’ antwoordde Brand kort, terwijl hij de cameraman in de gaten bleef houden.


  Zijn schoonmoeder klopte hem op zijn mouw. ‘Brand, je weet dat ze me nooit in vertrouwen neemt, maar ik weet zeker dat ze je verschrikkelijk heeft gemist na jouw… verdwijning. Het was duidelijk aan haar te zien, ze viel in korte tijd heel veel af.’


  Haar ogen stonden vol vragen. Vragen die hij niet kon of wilde beantwoorden. Nog niet.


  Hij gebaarde naar de lachende en converserende Clea. ‘Zo erg gemist dat ze zwanger is?’


  ‘Zwanger?’ Caroline bestudeerde haar dochters figuur.


  Brand keek om zich heen. De cameraman was weg, maar twee anderen fluisterden en wierpen steelse blikken naar hem. ‘Hm-m.’


  ‘Dat kan niet!’


  Hij richtte zijn aandacht weer op Clea’s moeder en boog zich naar voren. ‘Geloof me, het is echt waar.’


  Caroline was bleek geworden. ‘Ik wist zelfs niet dat ze met een man omging. Maar waarom zou ze dat ook tegen mij zeggen? We praten immers niet met elkaar.’


  Brand hoorde vlakbij een geluid, en plotseling flitste er een licht. Snel trok hij zich verder terug achter de pilaar. Iemand vloekte zacht.


  Weer een geluid. Brand stond op scherp. Hij zou zonder scrupules een lens kapotslaan als er een camera op hem zou worden gericht. Maar Clea zou dergelijk gedrag minder waarderen. Het was tijd om te vertrekken.


  In plaats van een cameraman verscheen Caroline vanachter de pilaar en keek hem met dezelfde intens groene ogen aan als haar dochter.


  Brand ontspande zijn vuisten en forceerde een lach. ‘Ik geloof dat ik enige beroering verwek. Ik moet gaan. Een incident is wel het laatste wat ik wil. Dit is Clea’s avond. Het moet een groot succes worden, geen vechtpartij.’


  Ze knikte en fluisterde daarna samenzweerderig: ‘Er staan twee journalisten aan de andere kant van de pilaar. Ik zal een praatje met ze gaan maken. Uit beleefdheid kunnen ze niet weggaan. Maar, geloof me, jij en Clea hadden altijd iets speciaals. Welke problemen er ook zijn, ik weet zeker dat jullie ze overwinnen.’


  Terwijl Brand naar de uitgang liep, wenste hij dat hij Carolines vertrouwen deelde. Hij vroeg zich af of ze had gemerkte dat ze haar dochter eindelijk Clea had genoemd.


  


  Natuurlijk duurde haar triomf niet lang.


  Toen Clea Brand zag vertrekken, stortte ze in. Feesten was wel het laatste waar ze zin in. Ze keek naar de menigte in designavondjaponnen, circulerende dienbladen met champagne en zag de vele nieuwsgierige blikken vanwege Brands onverwachte terugkeer, ook al was het haar eigen succes dat gevierd werd.


  Ze wilde Brand terug, de Brand met wie ze was getrouwd, de echtgenoot die ze had aanbeden. Ze wilde in zijn armen liggen, zich tegen hem aan nestelen. Vooral wilde ze zijn geruststelling, dat hij van haar hield en dat alles goed zou komen… En ze wilde weten waar hij heen was gegaan… Wanneer ze hem weer zou zien.


  De plicht riep echter. En dus worstelde ze zich erdoorheen. Ze praatte en lachte, en zei precies de juiste dingen. Ze weigerde te laten zien hoe overstuur ze was door de Brand tegenover wie ze in haar kantoor had gestaan; een gevaarlijke vreemde met een harde blik. En ze weigerde te tonen dat haar rotsvaste vertrouwen in wat ze eens samen hadden gedeeld, was weggevaagd.


  


  Een uur later liep haar vader op haar af met een strijdlustig gezicht, dat ze heimelijk zijn ‘buldoggezicht’ noemde. Haar innerlijke spanning werd groter. Ze pakte een glas spa rood van het dienblad van een passerende kelner en gluurde over de rand van het glas naar haar snel naderende vader. Ze had er heel wat voor overgehad om naar huis te gaan en in haar bed te kruipen, dat ze jaren geleden met Brand had gedeeld. Dan had ze elk moment van de pijnlijke hereniging met de nieuwe, ijskoude Brand kunnen overdenken.


  ‘Die schoft had lef om hier op te komen dagen!’


  ‘Sst, pap, laten we geen scène maken.’


  Donald liet zijn stem zakken. ‘De avond is voorbij. De mensen gaan weg.’


  Clea keek om zich heen. Nog steeds waren er veel bezoekers in het museum. ‘Dus wij mogen ook vertrekken?’ Ze probeerde haar stem licht te laten klinken en gaf haar vader een arm.


  Beneden in de foyer zag de portier hen aankomen. Hij pakte zijn handset om haar chauffeur, Smythe, door te geven dat hij de auto kon voorrijden. Ondertussen haalde de garderobejuffrouw haar stola. Clea bedankte haar met een glimlach.


  ‘Zei hij waar hij was geweest?’ vroeg haar vader, toen ze door de glazen deuren naar buiten gingen.


  Het was onnodig te vragen wie hij bedoelde. Clea wendde haar gezicht af. Ze wilde niet dat haar vader – of wie dan ook – haar verwarring zou zien. Ze schudde haar hoofd. ‘Hij wilde niet praten. Hij is boos vanwege de baby.’


  ‘Heb je hem dan van de baby verteld?’


  Clea koos haar woorden met zorg. ‘Dat hoefde niet. Hij raadde het dat ik zwanger was.’


  ‘En hij is er allerminst blij mee, neem ik aan. Wat kon je anders verwachten?’


  Haar vader had geprobeerd om haar de baby uit het hoofd te praten, maar Clea was vastbesloten geweest.


  ‘Ik zei toch dat het een overhaaste beslissing was, dat je het niet moest doen. Maar je wilde niet luisteren, en nu blijkt jouw onverzettelijkheid de redding te zijn!’


  ‘Pap…’ Clea’s stem stierf weg. Alsjeblieft, alsjeblieft, dacht ze, laat hem niet zeggen dat Brand nooit terug had moeten komen. Ze zou het niet kunnen verdragen. Hoezeer de confrontatie met Brand haar ook had aangegrepen, toch zat er onder alle pijn de onstuimige euforie dat hij werkelijk leefde.


  Haar vader begon weer te praten. ‘Je had nooit met die man moeten trouwen. Dat was fout. Je had met Harry moeten trouwen. Hij is een van ons.’


  Een van ons, echode het in haar hoofd. Dat was al die jaren zijn bezwaar tegen Brand geweest. Hij was ‘niet een van ons’.


  Ze was meteen van hem onder de indruk geweest toen ze hem tijdens een veiling had ontmoet. Ze was toen nog studente. Haar vader had voor haar een vakantiebaantje geregeld in het museum. Ze had de opdracht gekregen een bod te doen op twee Romeinse munten en was razend enthousiast geweest. Totdat Brand haar vertelde dat de munten nep waren, wat de reden was dat er niet meer interesse voor was.


  Groot en knap was hij, en hij straalde een ongepolijst fysiek gezag uit dat ze nooit eerder in het echt had meegemaakt. Alles aan hem had haar geïntrigeerd.


  Ze had voor een dilemma gestaan en had eerst de assistent-conservator proberen te bellen, daarna Alan Daley en ten slotte haar vader. Zonder succes. Dus had ze besloten om niet te bieden.


  Na afloop had Brand haar een lunch aangeboden. Maar omdat ze wist dat ze terug naar haar werk moest om haar besluit toe te lichten, had ze het afgewezen. Toen hij haar daarna had uitgenodigd om samen te gaan dineren, was ze in de wolken geweest. Aan het eind van de avond was ze verloren. Ze was hopeloos verliefd geworden met heel haar negentienjarig hart.


  Donald slaakte een zucht die haar mijmering onderbrak. ‘Die man heeft vanaf het begin voor problemen gezorgd.’


  ‘Hoe kun je dat zeggen?’ De Lincoln stopte langs de stoeprand, maar Clea maakte geen aanstalten. ‘Brand heeft voorkomen dat het museum veel te dure kopieën kocht, die eerste dag dat ik hem ontmoette.’


  ‘En hij had je binnen een week in zijn bed.’ Donald liep naar de auto.


  Het leek haar niet verstandig te zeggen dat het Brand veel minder tijd had gekost. Ze liep achter haar vader naar de auto en nam plaats op de achterbank. ‘Een maand later is hij met me getrouwd,’ zei ze in plaats daarvan.


  ‘Dat was veel te snel en je verdiende beter.’


  ‘Pap, het was precies wat ik wilde.’ Ze was niet in de stemming om te luisteren naar haar vaders favoriete theorie dat Brand haar alleen was getrouwd vanwege de flinke som geld, die ze van haar oma had geërfd.


  De tranen prikten in haar ogen toen ze uit het raam naar de voorbijflitsende lichten van de stad keek.


  ‘Je gaat toch niet om hem huilen?’ beet Donald haar toe. ‘Die man heeft je verlaten, had een affaire en heeft zichzelf in de nesten gewerkt in Irak. Je moet van hem af.’


  Haar schouders verstijfden bij zoveel ongevoeligheid. ‘Daar ben ik nog niet zeker van.’


  ‘Je hebt foto’s gezien van een jonge mooie vrouw die haar handen niet van hem kon afhouden.’ Haar vader snoof van afkeer. ‘Wat heb je nog meer nodig? Je kunt jezelf voor de gek houden, maar op een gegeven moment zul je de waarheid onder ogen moeten zien.’


  ‘Pap, diezelfde detectives zeiden ook dat Brand was omgekomen in een auto-ongeluk en dat zijn lichaam in een massagraf was gegooid. Dat hadden ze duidelijk ook mis.’ Maar nu was het Brand zelf die haar aan het twijfelen had gebracht…


  ‘Meisje…’ Haar vader legde onhandig een hand op haar. ‘Het spijt me zo dat je dit moet meemaken, dat je alle ellende weer moet doorstaan.’


  Ze veegde de tranen uit haar ooghoeken en snoof. ‘Dit zijn gelukstranen. Brand leeft.’ Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat het zo was. Na de ruzie met Brand had ze het gevoel dat er nog een weg vol hobbels voor haar lag.


  Donald kneep in haar hand, en ze voelde dat hij haar oplettend aankeek. ‘Wat deed je moeder in het museum?’


  Clea keek op. ‘Was zij er? Ik heb haar niet gezien.’


  ‘Je hebt haar niet uitgenodigd?’


  ‘Nee! Dat zou ik nooit doen zonder eerst met jou te overleggen.’


  De grimmige trek om haar vaders mond werd iets zachter. ‘Mooi. Ik zei dat ze weg moest gaan.’


  Clea probeerde het rare gevoel te negeren bij het idee dat haar moeder was weggestuurd. Snel herstelde ze zich. Ze was niet langer het tienjarige meisje dat door haar moeder was verlaten voor een ander gezin.


  Ze was moe. Het was een lange dag geweest, haar voeten deden pijn door de te nauwe schoenen en haar hoofd tolde van de emotionele maalstroom waar ze doorheen was gegaan. Het gedoe met Harry over een huwelijk, de schok van het weerzien met Brand en haar eigen boosheid. Ze kon het niet ook nog eens over haar moeder hebben.


  De volgende dag zou alles anders zijn. Beter. Brand zou dan de kans hebben gehad om over de schok heen te komen. Ze zouden praten. Zij zou uitleggen waarom de baby zo belangrijk was voor haar. En hij zou het begrijpen. Toch?


  Blindelings staarde ze uit het raam. Voor de eerste keer schoot de gedachte door haar heen dat hij het misschien niet zou begrijpen.


  Ondanks de warme avond huiverde Clea, en ze voelde zich nog eenzamer dan na die avond dat haar moeder haar had verlaten.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De volgende morgen stapte Brand hevig gefrustreerd het Museum of Ancient Antiquities binnen. Hij nam de trap met twee treden tegelijk. De glazen deuren van de directievleugel gingen vanzelf voor hem open. De receptie was leeg. Hij liep verder over de gang, totdat hij Clea door de glazen wand van het kantoor door de telefoon zag praten. Ze zat te krabbelen op een blocnote, terwijl haar kersenrode lippen woorden vormden die hij niet kon horen.


  Een gevoel van achterdocht trof hem. Praatte ze met haar minnaar? De vader van haar ongeboren kind?


  Hij bestudeerde haar profiel. Behalve de sexy rode kleur van haar lippen bespeurde hij geen flirtsignalen.


  Hij ontspande zich iets. Niet de minnaar dus.


  Hoewel de deur geluidloos openging, vlogen haar ogen direct naar hem. De spanning was voelbaar.


  ‘Ik moet ophangen,’ mompelde ze door de telefoon. ‘We praten straks verder, mop.’


  Een vriendin. Geen vrouw noemde haar minnaar ‘mop’. Nu zijn wantrouwen was gezakt, nam hij het nieuwe kantoor van zijn vrouw in zich op. Tegen de muur stond een boekenkast. Het geweven tapijt eronder lag bezaaid met opengeslagen boeken, waaruit hij opmaakte dat Clea haastig naar informatie op zoek was geweest. Het was een geruststelling dat de onderzoekende en impulsieve kant van haar nog steeds bestond.


  Hij liep de kamer door naar het raam en passeerde een moderne slanke stoel van Le Corbusier. Door het venster keek hij omlaag naar de binnenplaats. Bezoekers stroomden uit het restaurant naar buiten. Sommigen namen plaats op de stenen banken tussen de standbeelden van bronzen goden en godinnen.


  ‘Mooi,’ complimenteerde hij haar.


  ‘Dank je wel. Ik zit hier sinds drie jaar en ik geniet er nog steeds van.’


  Drie jaar. Niet zo’n nieuwe promotie dus. Het maakte duidelijk hoeveel hij van haar leven had gemist.


  Het was zo’n drie jaar geleden dat zijn gijzelnemers ongedurig waren geworden. In het holst van de nacht waren er wagens in het kamp gearriveerd, waarna er druk was beraadslaagd. Verhitte discussies had hij gehoord, waarbij Akams stem boven die van de anderen uit was gekomen.


  Een paar nachten later was hij wakker gemaakt en in een auto gepropt. Akam had als leider van de groep naast de chauffeur gezeten met een geweer op zijn schoot. De reis was gespannen verlopen, maar ze waren geen controleposten tegengekomen. Geen wegversperringen. Geen glimp van coalitietroepen. Het nieuwe kamp had veel dieper in de woestijn gelegen, de dichtstbijzijnde nederzetting was een uur rijden verderop. In de dagen erna was Akam steeds driftiger geworden. Brand had geweten dat de kans om te ontsnappen, of te worden gered, kleiner was geworden. Hierna waren ze nog regelmatig van kamp verwisseld… Hij had één geluk gehad: hij was alleen ’s nachts opgesloten. Overdag had hij mogen rondlopen in het kamp. Daardoor was hij niet gek geworden.


  ‘Maar ik weet zeker dat je niet hier bent om van het uitzicht te genieten. Wat kom je doen, Brand?’ Clea’s stem onderbrak de nare herinneringen aan de hitte, het stof en de smerigheid.


  Terwijl hij zich omdraaide, stopte hij zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. ‘Ik ben vanmorgen bij mijn kantoor langs geweest. Of wat vroeger mijn kantoor was.’ Hij duwde zijn handen diep in zijn zakken. ‘Er zitten nu accountants in. Waar is mijn persoonlijk medewerkster? Mijn personeel?’ Hij hield zijn toon vlak, vastbesloten om niets te laten blijken van het gevoel van machteloosheid dat hem had overvallen toen hij de vroegere locatie van zijn lucratieve handelsbedrijf in kunstschatten had bezocht.


  ‘Het spijt me erg, Brand,’ zei Clea, ‘maar ik moest je personeel ontslaan. Het bedrijf functioneerde niet zonder jouw expertise.’


  Zijn trouweloze vrouw was vastbesloten geweest om elk spoor van hem uit te wissen, dacht Brand. Woede laaide in hem op. Die was beter beheersbaar dan de angst, die hem de afgelopen nacht in zijn greep had gehad.


  Hij mocht zijn kwetsbaarheid niet tonen; dat kon hij zich niet permitteren. Hij mocht haar niet laten zien hoe naakt en overgeleverd hij zich voelde. Hij had jaren kunnen oefenen in het verbergen van zijn emoties, zelfs pijn, door een ondoorgrondelijk masker op te zetten. Om die uiterste controle over zichzelf terug te krijgen, haalde hij diep adem en nam haar in alle rust in zich op. De jurk sloot nauw om haar volle borsten, en bij elke ademhaling rees en daalde het zwarte linnen. Hij zou zweren dat ze sneller ademde onder zijn blik.


  Met pure wilskracht voorkwam hij dat zijn ogen naar haar nauwelijks zichtbare buik gleden. De gedachte aan haar zwangerschap bracht hem nog steeds van zijn stuk. In plaats daarvan liet hij zijn ogen op haar rode mond rusten, om daarna zijn blik naar haar ogen op te slaan.


  Clea fronste. ‘Waarom ben je hier, Brand?’


  Hij onderdrukte de drang zijn angst te overschreeuwen door haar beschuldigingen naar het hoofd te slingeren. ‘Ik ben ook bij de bank langs geweest,’ zei hij in plaats daarvan.


  De bankemployé had niet eens met hem willen praten. Tot zijn ontzetting was de bewaking zelfs met hem meegelopen tot aan de deur. Vroeger waren bankiers over elkaar heen gestruikeld om zijn zaken te mogen behartigen. Zijn ervaring van deze dag had op wrede wijze zijn ogen geopend.


  Overlopend van frustratie zei hij: ‘Mijn rekeningen zijn geblokkeerd. Allemaal. Blijkbaar heb jij hun die opdracht gegeven. Dus ik neem aan dat de bank jouw toestemming nodig heeft om ze weer te activeren.’ Het maakte hem woedend dat hij haar nodig had om voor hem garant te staan.


  Ze boog zich over haar bureau en bladerde door een doosje met visitekaartjes. Haar zwartlinnen jurk stond strak om haar goedgevormde billen.


  Dit plotselinge, vurige verlangen wilde hij niet. Hij vloekte binnensmonds, in de war door het feit dat zijn zwangere vrouw hem nog steeds opwond.


  ‘Hebbes.’ Clea had het kaartje gevonden dat ze zocht. Ze trok haar agenda naar zich toe, sloeg de bladzijde om en pakte de telefoon.


  ‘Wat doe je?’ vroeg hij.


  ‘Ik bel om voor morgen een afspraak te maken bij de bank.’


  ‘Niet morgen. Vandaag,’ drong hij aan.


  ‘Ik kan niet –’


  Brand deed bewust een stap naar voren en ging vlak achter haar staan. ‘Ik wil het vandaag geregeld hebben.’


  Clea legde de telefoon neer. ‘Je bereikt niks door dreigend over me heen te gaan staan. Ik heb het druk. Ik kan niet vandaag.’ Ze wees naar de agenda op het bureau. ‘Het Museum Mile Festival is al over drie weken.’


  Op dat moment ging de telefoon. Brand belette haar op te nemen door zijn hand op de hare te leggen.


  Het rinkelen stopte abrupt. Haar ogen vlogen naar het scherm en daarna naar hem. ‘Brand, dat was mijn baas!’


  ‘Jammer dan.’


  Ze zuchtte geërgerd. ‘Verpest dit niet voor me.’


  Clea was veranderd. Hoezeer ze was veranderd, begon nu pas tot hem door te dringen. Hij had verwacht dat ze hem op de eerste plaats zou zetten, ondanks het feit dat ze de afgelopen jaren blijkbaar niet op hem was blijven wachten. Vier jaar was hij weg geweest. Heimelijk had hij gefantaseerd dat hij haar vandaag niet op haar werk zou vinden, maar thuis met een uitnodigende lach op haar gezicht. Het werd steeds duidelijker dat hij niet langer het middelpunt was van haar wereld. Maar de bitterheid die hij voelde, zou niet de Clea terugbrengen voor wie hij elke minuut van die vier helse jaren was blijven leven. En door haar onder druk te zetten, zou hij haar ook niet terugwinnen.


  Snel ging hij daarom achteruit. Spottend trok hij een wenkbrauw op. Nog harder zocht hij naar een teken dat ze nog steeds om hem gaf. ‘Sinds wanneer verpest ik het voor jou als ik je om hulp vraag?’


  De spanning stond in haar ogen te lezen. ‘Morgen wil ik je graag helpen. Als je hier alleen bent om machtsspelletjes te spelen, dan kun je beter vertrekken. Ik moet dingen uitzoeken voor een brochure die over een paar uur naar de drukker gaat.’ Ze wees naar de stapel boeken op de grond. ‘Het kan niet wachten.’


  Er hing een indrukwekkende waardigheid om haar heen. Brand weerstond de drang om haar in zijn armen te nemen. De oude Clea had hem voor alles laten gaan. ‘Ik ben ook dingen aan het uitzoeken: hoe jij bent veranderd.’


  In alle rust nam hij haar hele lichaam in zich op. De beweging van haar rug, de sierlijke ronding van haar heupen, haar verrukkelijk sexy billen. Hij onderdrukte een gekreun.


  ‘Ga je gang.’ Ze keek weer in de agenda op haar bureau, waardoor hij haar gezicht helaas niet kon zien. ‘Maar het feit blijft dat ik aan het werk moet.’


  Brand volgde haar blik naar het blaadje, waarop ze had gekrabbeld toen hij haar kantoor was binnen gekomen. Hartjes. Ze had hartjes getekend. Misschien had ze dan tóch met haar minnaar gesproken. Hij slikte de gal achter in zijn keel weg en ging naar voren, totdat zijn dijen haar billen raakten. Ergens in zijn achterhoofd wist hij dat hij een schoft was, maar hij kon er niets aan doen. Hij wilde een reactie uitlokken, een spontane emotie. Hij hield zijn adem in bij het voelen van haar zachte lichaam tegen zijn heup en dijen. Lieve hemel, haar zoete geur.


  Plotseling schoot de adrenaline als een bliksemschicht door hem heen. Zijn hoofd buigend mompelde hij schor achter tegen haar hals. ‘Te druk hiervoor?’


  Vliegensvlug draaide ze zich om. Hun ogen boorden zich in elkaar. Maar de hare waren koel en afstandelijk. ‘Gisteravond zei je dat het voorbij was.’


  De staccato uitgesproken woorden raakten hem in zijn ziel. Zijn adem stokte. Ja, dat had hij gezegd. Stomme trots. Natuurlijk had hij het niet gemeend. Hij was uit zijn evenwicht gebracht. Gekrenkt. Vernederd. En verraden.


  Hoe kon hij dat vergeten? Hij stelde zijn hart nogmaals bloot aan het risico om er uitgerukt te worden, zodat zij zou zien dat hij bloedend achterbleef. Dat nooit. Precies op tijd sloeg hij de deur naar zijn hart dicht.


  Clea maakte zich los uit zijn greep. Ze schreef iets in haar agenda en zonder hem aan te kijken, zei ze: ‘Als je het niet erg vindt, maak ik een afspraak met de bank en geef ik later de tijd aan je door.’


  Hij vond het wel erg. En hij werd weggestuurd… Vol ongeloof bleef hij staan. En ten slotte kwam de angst. De angst dat hij haar kwijt was. De angst dat hij nooit meer de weg terug zou kunnen vinden naar de vrolijke, warme en comfortabele wereld die ze samen hadden gedeeld. De angst dat het verleden echt voorgoed voorbij was.


  Toen herstelde hij zich. Waar was hij in vredesnaam mee bezig? Smachten naar een vrouw die een nieuwe liefde had gevonden, een man van wie ze zwanger was geworden. Voordat hij zichzelf kon tegenhouden, pakte hij haar arm vast.


  Onmiddellijk draaide ze zich met grote verraste ogen om. Vroeger had ze hem verweten dat hij nooit vertelde wat hij dacht. Hoe moest hij uitleggen dat hij het doodsbenauwd kreeg bij het idee om iemand in zijn hart toe te laten? Maar deze keer ontzag hij zichzelf – of haar? – niet toen hij priemend naar haar buik keek. ‘Was het een ongelukje?’


  Haar ademhaling was zwaar. Brand voelde de zachte huid van haar bovenarm in zijn hand. Ten slotte antwoordde ze schor. ‘Het was geen ongeluk; ik wilde deze baby!’


  De bekentenis gaf hem een steek in zijn hart, alsof hij getroffen werd door een bajonet. Elke vezel van zijn lichaam begon te trillen. ‘Waarom?’


  ‘Niet nu, Brand.’


  ‘Jawel, wél nu.’


  In de gang buiten Clea’s kantoor klonken stemmen. Ze lachte zenuwachtig. ‘Dit is belachelijk. Je wilt praten? Weet je, vier jaar geleden vond ik het enige minpunt van ons huwelijk dat je altijd op een afstand bleef. Nooit zei je wat je dacht. Nou, gisteravond wilde ik praten… maar jij niet.’ Clea zag vast iets van de innerlijke wanhoop op zijn gezicht, want ze zuchtte. ‘We moeten inderdaad praten, Brand. Maar niet nu. Ik moet aan het werk. Alan belde net, misschien is hij naar me onderweg. Iedereen zou ons kunnen storen.’


  ‘Het kan me niet schelen als we gestoord worden!’


  ‘Mij wel.’


  Brand bracht zijn gezicht dicht bij het hare. ‘Ik wil weten waarom je ontrouw bent geweest, waarom je je niet aan je belofte hebt gehouden.’ In de Chapel of Love had ze beloofd om voor altijd van hem te houden, alleen van hem.


  Clea deed haar kin omhoog. ‘Ontrouw is wel erg sterk uitgedrukt.’


  ‘Zo heet het wat jij hebt gedaan. Zeg me waarom.’


  ‘Is het niet genoeg dat jij en ik samen droomden van het stichten van een gezin?’


  Hij snoof. ‘Dat is romantische kletspraat.’


  ‘Kletspraat?’ Er flikkerde iets in haar ogen. ‘Nou, dit klinkt dan waarschijnlijk ook als romantische kletspraat: ik deed het voor de man die ik liefheb.’


  ‘Voor de vader van de baby.’ Het was geen vraag.


  Ze knikte, haar grote ogen plotseling bedachtzaam. ‘Ja.’


  Hoewel hij het had verwacht, was deze bevestiging een schok. Ze had hem op de ergste manier verraden, door verliefd te worden op een andere man.


  Brand lachte, een kalme, smalende lach, waar hij zelf bijna aan kapotging. ‘En, wie is de gelukkige?’


  ‘Je bedoelt dat je het nog niet geraden hebt?’


  Rusteloos schuifelde hij onder haar onderzoekende blik, en hij haalde zijn schouders op. Glashard loog hij. ‘Eerlijk gezegd heb ik er nog niet over nagedacht.’


  ‘O.’ Ze keek naar zijn hand waarmee hij haar arm vasthield. ‘Laat me los!’


  Onmiddellijk liet hij haar arm vallen. Hij liep van haar weg, ging tegen de deurpost staan en sloeg zijn armen over elkaar met een onverschilligheid die hij niet voelde. De spanning tussen hen werd nog groter.


  Toen ze opkeek, werd hij getroffen door de heftige emotie op haar gezicht. Dus er was toch nog iets onder die kalme buitenkant. Het gaf Brand voor de allereerste keer een beetje hoop.


  ‘Het verbaast me dat je het niet raadt,’ zei ze, haar haren naar achteren schuddend, alsof ze duidelijk wilde maken dat hij naar de maan kon lopen.


  De Clea met wie hij was getrouwd, zou dat nooit hebben gedaan. Hij kreeg de neiging om haar in zijn armen te nemen. Haar ter plekke te kussen. Geen andere vrouw had hem ooit zo opgehitst als deze nieuwe, pittige Clea.


  ‘Nou, verras me,’ zei hij uitdagend, in plaats van toe te geven aan zijn basale impuls.


  Kwaad keek ze hem aan, en onmiddellijk had hij zin om haar verontwaardigd getuite lippen te kussen. De herinnering aan het schouwspel van de vorige avond maakte hem woedend. Hij was getuige geweest van iets weerzinwekkends, iets wat hem de hele nacht wakker had gehouden in zijn smoezelige hotelkamer.


  Clea, zijn mooie Clea, had dicht bij Hall-Lewis gestaan, met haar hand op zijn mouw. Een scherpe en venijnige bitterheid brandde er achter in Brands keel.


  ‘Ik hoef niet te raden.’ Verdraaid, vanaf het moment dat hij haar buik had gevoeld, had hij geweten wiens baby het was. ‘Harry Hall-Lewis.’


  Clea knipperde twee keer met haar ogen. ‘Je was nooit traag van begrip, Brand. Ik wist wel dat je erachter zou komen. Uiteindelijk.’ Brands conclusie dat Harry de vader was van haar baby, maakte haar misselijk.


  Ze keek naar hem, zoals hij daar tegen de deurpost stond met zijn armen over elkaar en met een ijskoude blik. Niets had hij meer van de man met wie ze was getrouwd. Zijn lange donkere haar was kortgeknipt, wat zijn stevige kaak en ondoorgrondelijke grijsgroene ogen sterk deed uitkomen. Er lag een harde trek om zijn mond, die voorheen vol en gepassioneerd was geweest.


  Ze sprak zichzelf vurig toe dat ze zich niet aangetrokken voelde tot deze harde, onbuigzame Brand.


  Voordat ze van gedachten zou veranderen, glipte ze langs hem heen haar kantoor uit. Via de receptie liep ze naar het damestoilet verderop in de hal en deed de deur op slot. Deze keer had ze geen oog voor de mooie antieke spiegel boven de donkere granieten wastafel, of de met de hand vervaardigde koperen kandelaars tegen de muur. Ze draaide de kraan open om het koele water over haar polsen te laten lopen en wenste dat de vlammende pijn in haar hart net zo gemakkelijk weggewassen kon worden. Het stromende water over haar vingers bracht haar wel tot rust.


  Langzaam draaide ze de kraan dicht. Ze trok haar trouwring van haar vinger. Met gebogen hoofd, zodat haar krullen naar voren vielen, staarde ze naar de gevlochten ring van rood, wit en geel goud in haar hand.


  Op hun trouwdag had Brand tegen haar gezegd dat het rood voor zijn passie stond, het wit was voor haar, zijn bruid, en het geel stond voor de kinderen die ze samen zouden krijgen…


  Met haar vrije hand raakte ze haar buik aan, getroost door het groeiende leven daarbinnen. Ze zou het kind krijgen dat ze samen hadden gewild, maar er zou geen gezin zijn… Toch had ze geen spijt.


  De baby had de donkere leegte opgevuld toen ze gedwongen was te accepteren dat Brand werkelijk dood was… Ze had zich vastgehouden aan de herinnering aan dat gesprek op hun trouwdag. Het had haar een glimp op de toekomst gegeven, waarin ze niet alleen zou zijn. Ze staarde naar de ring. Geel voor de kinderen die ze zouden krijgen. Het nastreven van die droom had haar op de been gehouden.


  Met de beste wil van de wereld kon ze zich niet meer herinneren wat ze die dag allemaal moest doen. Een schrijnend gevoel van verlatenheid overviel haar.


  Daar ging haar hoop dat deze dag alles anders zou zijn. En haar voornemen om met Brand over de baby te praten. Het was onmogelijk gebleken…


  Ze legde haar trouwring op het koude graniet en pakte een wit handdoekje van de stapel om haar natte handen aan af te vegen. Vervolgens bekeek ze zichzelf kritisch in de spiegel. Groene ogen, in een gezicht dat werd omlijst door weelderige donkere krullen, staarden haar aan. Ze was niets veranderd. Ze zag er nog hetzelfde uit als de vorige dag… de vorige maand… zelfs het vorige jaar. Ze zag er al helemaal niet uit als iemand die negentien weken zwanger was.


  Misschien was ze een beetje dunner, gaf ze ten slotte toe. En de droevige blik in haar ogen was er vier jaar geleden niet geweest.


  Brand was wel veranderd. Hoewel hij altijd onafhankelijk en tamelijk raadselachtig was geweest, had ze nooit getwijfeld aan zijn liefde voor haar. Maar nu was hij niet alleen maar een beetje afstandelijk, hij bevond zich op een andere planeet. Wat hij haar ook wilde doen geloven, haar zwangerschap kon nooit de oorzaak zijn van deze verandering.


  Hij vertrouwde haar niet meer. Hij hield niet meer van haar. Hij dacht dat ze ontrouw was geweest en met Harry had geslapen. Als ze… Ze riep zichzelf tot de orde. Nee, ze zou zichzelf niet de schuld gaan geven. Dit ging níét om haar… of om haar zwangerschap.


  Brand had zo zijn eigen redenen om haar te verlaten, om vier jaar geleden zonder haar naar Athene te gaan en vervolgens zonder het haar te laten weten naar Bagdad te vertrekken, in het gezelschap van een vrouw met wie hij eens een intieme relatie had gehad.


  Dat was niet het gedrag van een toegewijd man. Het werd tijd dat ze onder ogen zag dat haar huwelijk voor zijn verdwijning al scheuren had vertoond. Het was niet de solide tempel gebouwd op liefde en vertrouwen zoals ze had gedacht.


  ‘Je hebt Brand niet weggeduwd,’ zei ze tegen haar spiegelbeeld. Als ze dat maar vaak genoeg tegen zichzelf zou zeggen, zou ze het vanzelf gaan geloven. Het was Brands eigen keus om haar te verlaten.


  Ze keek naar haar ring, het gevlochten goud dat aan het koude, zwarte graniet een warme gloed gaf. Ze miste hem nu al om haar vinger.


  Ze rechtte haar rug. Totdat Brand haar zou vertellen waarom hij was weggelopen van wat ze eens samen hadden gedeeld, zou ze zijn ring niet meer dragen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Tegen de tijd dat Clea zich voldoende had hersteld om het damestoilet te verlaten, was Brand tot haar grote opluchting niet meer in haar kantoor. Het kostte slechts een paar minuten om de bank te bellen en een afspraak te maken voor de volgende dag. Maar hoe moest ze het Brand laten weten? Ze stond haastig op.


  Ze vond hem in de hooggewelfde westelijke museumzaal, waar hij de kostbaarste aanwinst van het museum sinds zijn verdwijning bekeek.


  De zomerzon scheen uitbundig door de grote boogramen. Brand stond met zijn rug naar haar toe met de voeten op heupbreedte uit elkaar. Het was onmogelijk om niet te kijken naar de manier waarop zijn spijkerbroek om zijn smalle heupen zat, of het zwarte T-shirt om zijn schouders spande.


  Hij bestudeerde de halve meter hoge albasten vaas in de glazen vitrine, die beveiligd werd door twee sensoren. Clea wist dat op zijn gezicht hetzelfde enthousiasme te zien zou zijn, dat zij had gevoeld toen ze het kunstvoorwerp voor de eerste keer had gezien. En nog steeds werd ze erdoor gegrepen na zes maanden de reliëfs in de twee panelen te hebben bewonderd.


  Toch stond hij onbeweeglijk, zonder de opwinding die ze had verwacht.


  Ze aarzelde. Wist Brand niet waar hij naar keek?


  Ze wuifde haar twijfel weg. Natuurlijk wist hij dat. Dit was Brand Noble, een veelbelovende expert op het gebied van oude kunstvoorwerpen… Of in ieder geval was hij dat geweest voordat hij zonder een woord te zeggen was weggegaan. Hij leek niet geïnteresseerd te zijn, óf zijn vroegere scherpzinnigheid was afgenomen.


  ‘Wat vind je ervan?’ Ze ging naast hem staan. ‘Uruk-periode. Bijna vijfendertighonderd jaar oud. Alsof we onze eigen Warka-vaas hebben. Is hij niet prachtig?


  ‘De Warka-vaas had drie panelen met voorstellingen van een cultus.’


  Clea trok een gezicht. ‘Je weet best wat ik bedoel.’


  ‘Er was een vaas in het Nationaal Museum van Irak, die heel erg op deze leek. Ik heb hem een keer gezien.’


  ‘Daar heb ik van gehoord. Het vat van Inanna,’ zei Clea met bewondering in haar stem. ‘Maar die vaas is nog in zijn authentieke staat. Deze was erg beschadigd, hoewel hij uitstekend is gerestaureerd. Het heeft een fortuin gekost. Maar het is het waard, vind je niet?’


  Met zijn ogen nog steeds op de vaas gericht, zei Brand: ‘Als ik deze vaas zie, moet ik aldoor denken aan de diefstal van de Warka-vaas. Een compleet andere vaas, heel anders dan deze. Die is tijdens de plunderingen in Bagdad uit het Nationaal Museum gestolen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Clea ietwat ongeduldig.


  ‘Het verhaal van de Warka-vaas had een ontnuchterend einde. Toevallig was ik in Bagdad – ik maakte deel uit van de troepen die daar waren gestationeerd – toen hij twee maanden later weer opdook.’


  ‘Dat heb je me nooit verteld.’


  ‘De vaas werd teruggevonden door soldaten.’ Brands stem was vlak. ‘De duizenden jaren oude Warka-vaas was tijdens de diefstal beschadigd, in vijftien stukken gebroken. Dankzij iemands hebzucht.’


  Clea voelde dat ze haar stekels opzette. ‘Maar waarom doet onze vaas…’ Ze wees naar de vitrine. ‘…je denken aan dat incident?’ Ze had een vermoeden waar dit gesprek naartoe ging.


  ‘Moet ik het nog verder uitleggen?’


  Op die manier liet ze zich niet uit de tent lokken. Met haar opgewekte stem, die ze gewoonlijk reserveerde voor museumbezoekers, zei ze: ‘Het klopt dat de onderkant van deze vaas op dezelfde manier was gebroken als de Warka-vaas. Maar ik weerspreek de suggestie dat de vaas afkomstig is van een diefstal uit het Nationaal museum van Irak. Dit is níét het vat van Inanna, dat jij daar hebt gezien. De herkomst van deze vaas is zuiver. Ik geloof dat hij een paar jaar geleden is beschadigd tijdens een verzekeringsinspectie.’


  ‘En daarna werd hij niet gerestaureerd?’ In Brands stem klonk ongeloof door.


  ‘Dat vond ik ook vreemd,’ gaf Clea toe. ‘Maar de verzamelaar vond het te duur. We hebben het kort na de aankoop laten maken. Je kunt zien dat het niet de eerste schade was. Eeuwen geleden is hij al gevallen, want hij is gerestaureerd door een oude ambachtsman. Zie je?’


  Clea wees naar de zichtbare restauratie en keek hem van opzij aan om zijn reactie te zien. Helemaal niets.


  Hij haalde zijn ogen van de albasten vaas en keek haar lang aan. ‘Ik zie het wel, maar ik heb een sterk vermoeden dat de vaas is gestolen, en op de zwarte markt verkocht aan een verzamelaar.’


  Ze was beledigd door de insinuatie dat zij of Alan Daley, de hoofdconservator van het museum, kunstvoorwerpen zonder duidelijke herkomst goedkeurden. Om Brand van het tegendeel te overtuigen noemde ze de naam van de verkoper, een bonafide privéverzamelaar. ‘Hij heeft het gekocht in de jaren zestig, dus het kan niet dezelfde vaas zijn die jij hebt gezien.’


  Brand trok een wenkbrauw op. ‘Hij deed gewillig afstand van een kroonjuweel van zijn verzameling?’


  Moest Brand het nou echt laten klinken alsof er kwade opzet in het spel was? Of probeerde hij haar alleen maar kwaad te maken? Ze antwoordde op bewust zachte toon. ‘Hij is een oude vriend van mijn vader. Hij heeft geen kinderen, en zijn erfgenamen hebben geen interesse in oude kunst. En zoals ik al zei, hij was beschadigd. Ik denk dat de man erg blij was dat hij zou worden gerestaureerd en tentoongesteld in het museum. We hadden geluk dat we een deel van zijn collectie konden kopen.’


  Brand was zichtbaar verbaasd. ‘Er is nog meer?’


  ‘O ja.’ Clea lachte trots. ‘Maar alles moet nog gecatalogiseerd worden. Alan controleert de herkomst van elk stuk. Maar het hielp dat onze verzamelaar al ouder is en zijn meeste aankopen voor 1970 heeft gedaan. Het duurt nog even voordat ze tentoongesteld worden, want het schoonmaken en de restauratie nemen veel tijd in beslag. Hoewel we een van de spectaculairdere stukken tegelijk met het Museum Mile Festival gaan onthullen.’


  De gespannen uitdrukking op Brands gezicht werd niet verzacht door het zonlicht. Zou hij serieus de professionele integriteit van het museum in twijfel trekken? Ondanks haar poging om kalm te blijven, begon Clea zich steeds meer aan zijn opmerkingen te ergeren. ‘En om je te overtuigen van onze zorgvuldigheid: Alan heeft contact opgenomen met het museum in Bagdad en kreeg de bevestiging dat het vat van Inanna niet was geroofd. Het staat niet op hun lijst van vermiste kunstvoorwerpen.’


  Brand draaide zijn hoofd, en hun blikken hielden elkaar vast. ‘Ik zou hetzelfde gedaan hebben. Maar dat is geen garantie dat het niet is geroofd, alleen dat de verdwijning nog niet is geregistreerd.’


  Haar volgende woorden bleven onuitgesproken op haar lippen zweven doordat ze zich in zijn grijsgroene ogen verloor. Ze vergat zijn achterdochtige reactie op de herkomst van de vaas, zijn wantrouwen ten opzichte van haar. De kleur van zijn ogen was haar hele wereld. Zo was het geweest vanaf het eerste moment dat ze elkaar hadden ontmoet…


  Néé. Ze knipperde met haar ogen en verbrak de betovering. Dit wilde ze niet…


  Brands blik werd scherp, en hij pakte haar hand. Zijn duim, die over het bleke streepje ging waar haar trouwring had gezeten, zorgde voor een hevige beroering in haar.


  ‘Je draagt je trouwring niet.’


  ‘Ik heb hem afgedaan.’


  Er flikkerde iets in zijn ogen, een emotie waarvan haar hart ineenkromp.


  ‘Waarom?’


  Van buiten de zaal hoorde Clea stemmen dichterbij komen, en ze keek naar de open dubbele deuren. Een van de vrijwillige gidsen leidde een groep toeristen rond. Clea ving een paar woorden Japans op.


  Dankbaar voor de onderbreking zei ze: ‘Luister, dit is niet de juiste plek voor dit gesprek.’


  Brand verroerde zich niet, hij herhaalde zijn vraag slechts nog dringender. ‘Waarom?’


  Clea wierp een gekwelde blik naar de deur. Sommige toeristen keken nieuwsgierig toe. Ze kon zich het schouwspel voorstellen. Een man en een vrouw, dicht bij elkaar, zijn hand om de hare, de geladen atmosfeer…


  Zonder op zijn instemming te wachten, trok ze haar hand uit zijn greep en snelde de zaal uit.


  


  Brand stond in de deuropening van haar kantoor. Donker en dreigend. Misschien was de duivel zelf gekomen…


  Clea schudde de gedachte van zich af en haalde diep adem. Haar reactie op Brands starende blik en zijn aanraking van haar ringvinger hadden haar van haar stuk gebracht. De aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende, was nog even groot… Ook al haatte hij haar duidelijk.


  Wat bezielde haar? Hij had haar verlaten voor een andere vrouw. Hoe kon ze zich laten verleiden door een man die haar voelbaar verachtte? Het was waanzin. Maar er was een uitweg. Iets waardoor ze hem voor altijd van zich af zou stoten. Zou ze het kunnen? Zou ze voor altijd haar schepen achter zich kunnen verbranden? Ze haalde beverig adem. Toen herinnerde ze zich dat hij niet naar haar had willen luisteren toen zij had willen praten. Ook had hij geen uitleg willen geven, ondanks haar smeekbedes.


  Brand hield niet meer van haar. Achterdocht, wantrouwen en haat voelde hij voor haar.


  Nu ging het om haar zelfbehoud. Ze moest voor zichzelf zorgen, en voor haar baby. Wat maakte het uit wat hij van haar dacht? Het kon toch nauwelijks erger worden. Ze zou alles doen om een muur rondom haar gevoelige hart te bouwen, waar Brand niet doorheen kon breken.


  ‘Ik heb de ring afgedaan, omdat…’ Ze wachtte even en slikte. Er knaagde iets in haar hoofd. Ze duwde het vervelende gevoel weg en concentreerde zich op Brand. Hun geweldige huwelijk was slechts een illusie geweest. Ze had het recht om haar trots te redden. ‘Afgelopen avond ging het niet alleen om de opening van de tentoonstelling.’


  Brand stond stil en kneep zijn ogen samen. De zon wierp een schaduw op zijn hoekige jukbeenderen en accentueerde de scherpe lijnen om zijn mond. Clea huiverde. Er was hier geen liefde. Alleen duisternis.


  ‘Harry heeft me ten huwelijk gevraagd en –’


  ‘Nee!’ Het woord knalde eruit.


  Ze weerde hem met beide handen af, hoewel hij zich niet had verroerd. Haastig sprak ze verder. ‘En ik heb ja gezegd.’ Ze deed haar kin omhoog en keek hem strijdlustig aan. ‘Een kind heeft een vader nodig.’


  In stilte verontschuldigde ze zich tegenover Harry om haar lafheid. Brand had al geconcludeerd dat de baby van Harry was. En ze wilde hem niet terug… Niet deze wantrouwige vreemdeling met kille ogen, die onvoldoende van haar hield om haar te kunnen vertrouwen. Ze zou haar verraderlijk lichaam niet door hem laten verleiden.


  ‘Je kunt niet met Hall-Lewis trouwen… Je bent met mij getrouwd.’


  ‘Niet waar. Je bent dood.’


  ‘Pardon?’ Brand stapte dichterbij, groot en plotseling bijzonder dreigend. ‘Ik ben heel erg levend.’


  Clea schuifelde naar de deur. ‘Officieel niet. Ik heb je dood laten verklaren.’


  ‘Wát?’


  ‘Je bent dood, Brand. Voor iedereen ben ik een weduwe.’


  Brand vertrok zijn mond. ‘Wat een kletskoek. Ik ben hier… Levend… En jij bent nog steeds mijn vrouw.’


  Hij wachtte even, en Clea zag dat het hem begon te dagen.


  ‘Doodverklaard,’ zei hij zacht. ‘Dus daarom zijn mijn rekeningen geblokkeerd.’


  Ze werd misselijk van de blik in zijn ogen. ‘Ja, totdat je nalatenschap is afgewikkeld. Dan worden je bezittingen verdeeld.’ Ze was vergeten te vertellen over de afspraak die ze bij de bank had gemaakt. ‘Brand –’


  ‘En jij erft natuurlijk alles.’


  Clea verafschuwde de kille uitdrukking in zijn ogen.


  ‘Nu begrijp ik waarom je me dood hebt laten verklaren.’


  ‘Brand, ik heb je geld niet nodig. Ik heb mijn erfenis, ik heb een baan –’


  ‘Die papa voor je heeft geregeld,’ sneerde hij.


  Clea voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Zijn opmerking was onvergeeflijk. ‘Geld kan me niet schelen. Dankzij mijn vader ben ik dan in het museum gekomen, maar mijn baan – en alle promoties die ik daarna heb gemaakt – zijn mijn eigen verdiensten. Mijn succes heb ik aan mezelf te danken. Dat kun je niet van me afnemen.’ Ze duwde haar krullen uit haar gezicht en stopte daarna haar ringloze hand weg, omdat ze Brand zijn kaken op elkaar zag klemmen. ‘Ik heb een afspraak voor morgen bij de bank gemaakt.’


  ‘Bel maar liever de advocaat om mijn doodsverklaring te herroepen,’ snauwde hij.


  Clea knikte. Daarna slikte ze. De sluimerende spanning tussen hen begon een eigen leven te leiden. Door de plotselinge stilte werd ze zich nog bewuster van elke beweging die Brand maakte, van de manier waarop zijn borstkas onder het zwarte T-shirt omhoogging, zodat het leek alsof hij met elke ademhaling steeds dreigender dichterbij kwam. Ze deed een klein stapje naar de deur.


  Brand was haar voor en sloot haar in, totdat ze tegen de glazen deur aan stond. In de val. Ze verstijfde toen hij zich naar voren boog.


  Zijn vertrouwde geur omringde haar en haar knieën werden slap.


  Ze keek naar zijn gladgeschoren kaak. Hij opende zijn lippen. Zijn volle onderlip herinnerde haar aan het genot dat zijn mond haar vroeger had geschonken.


  Hij kwam nog dichterbij, een grote, massieve schaduw, en haar hart sloeg over… Hij ging haar kussen. Haar ademhaling stopte. Haar drang tot zelfbehoud werd verdreven door een sterkere emotie.


  Brand fluisterde haar naam. Zonder erbij na te denken bevochtigde ze haar lippen. Ze kon zijn mond al voelen… Ze kon hem al proeven.


  De laatste keer dat ze deze ademloze spanning had gevoeld, was in de theatrale Chapel of Love in Las Vegas geweest. Maar hoewel ze toen ook het gevoel had gehad alsof ze op de rand van een afgrond had gestaan, op het punt om een heel nieuw leven binnen te gaan, was het destijds anders geweest. Er waren verwachtingen en gevoelens van geluk. Ze waren verliefd. Het was heel anders geweest dan deze messcherpe spanning.


  Toentertijd had ze geweten dat ze zich problemen op de hals zou halen door met Brand naar Las Vegas te vliegen om daar met hem te trouwen, maar ze had er alle vertrouwen in gehad dat haar vader haar snel zou vergeven, ondanks zijn bedenkingen over Brand. Ze had haar vaders bezwaren willen vermijden, en ook het verplichte, grootse trouwfeest met gasten die ze nauwelijks kende. Vegas was inderdaad niet speciaal of intiem geweest. Dat was geen probleem geweest, want ze had toch alleen maar oog gehad voor Brand.


  Hij was de ware voor haar. Vanaf dat eerste voorbestemde moment op de veiling, toen hij haar had afgeraden om op de valse Romeinse munten te bieden.


  Nu legde hij zijn duim op haar vochtige onderlip. Zijn duim was opvallend ruw. Hij smaakte naar zout en muskus. Of opgewonden man.


  Het vroegere, nog steeds vertrouwde bonzen van haar hart begon, en ze smolt. Ze likte zijn duim met trage aandacht en ging met haar tong naar de tere plooi tussen zijn duim en wijsvinger. Ze hadden een tweede kans. Het zou goedkomen… Ze zouden er wel uitkomen.


  Op het moment dat zijn mond op de hare kwam, voelde Clea de tintelingen verder naar beneden gaan. Het glas was hard en koud tegen haar rug. Brands hartstocht, daarentegen, was heet. Een gekreun ontsnapte uit haar keel. De kus werd dieper. Ze liet haar handen over zijn T-shirt glijden en streelde de achterkant van zijn hals. Plotseling was de druk van zijn mond er niet meer…


  Ze opende haar ogen.


  Brand ging op armslengte van haar af staan, met in zijn ogen een afschuwelijk besef. ‘Nou, ik kan maar beter gaan. Je zei immers dat je nog zoveel te doen had, en ik hou je van je werk. En bij nader inzien zal ik zelf mijn advocaat zeggen dat hij mijn veronderstelde dood nietig moet laten verklaren. Dan hoef ik geen beslag te leggen op jouw kostbare tijd.’


  Schoft, dacht ze. Dus hij wist dat ze hem wilde. Wat vernederend. Hij liet haar achter, hunkerend naar hem. Ze kneep haar handen samen, vastbesloten om hem niet aan te raken en hem niet te smeken om haar nogmaals te kussen. Hoe gemakkelijk had hij de muur, die ze had geprobeerd voor hem op te werpen, neergehaald. Hoe snel was ze Anita vergeten…


  Ze hoorde hem een beweging maken, en toen hij dichterbij kwam, ving ze de geur op die ze altijd zou herkennen als die van Brand. ‘Zie het als een waarschuwing,’ zei hij kortaf in haar oor.


  Ze weigerde terug te deinzen en keek boos naar zijn brede borst, waarvan de spieren zich duidelijk aftekenden onder het nauwsluitende zwarte T-shirt.


  Het volgende moment tilde hij met het topje van zijn vinger haar kin op en dwong haar om hem aan te kijken.


  ‘Ik ben allesbehalve dood.’ Hij gaf haar een gevaarlijke blik, waarvan haar maag samenkromp. ‘Misschien ben je van plan om met een andere man te trouwen, maar toch wil je mij nog steeds. Denk daaraan. Ik ben van plan om aan niets anders te denken… De hele nacht.’ Zonder haar antwoord af te wachten, liet hij haar kin los, draaide zich om en slenterde weg.


  Woest bijtend op haar lip om de opkomende gefrustreerde snik te onderdrukken, keek ze hem na. Hoewel alles in haar schreeuwde om hem niet weg te laten gaan, leek er gelatine in haar benen te zitten. Ze hoorde de deur zachtjes sluiten, en door het glas zag ze hem om de hoek verdwijnen. Het geluid van zijn voetstappen stierf weg en er heerste alleen nog stilte.


  Te slap om zich te bewegen, legde ze haar hoofd naar achteren tegen het koude glas en wenste vurig dat ze Brand Noble nooit meer hoefde te zien. Hij verdiende haar loyaliteit niet! Ze kon zelfs geen contact met hem opnemen. Ze zou moeten wachten totdat hij naar haar toe kwam. Als hij dat al ooit zou doen.


  In ieder geval had zij de eerste stap gezet om zich van hem los te maken. Ze had zijn ring afgedaan.


  Het knagende gevoel kwam in volle hevigheid terug. Zijn ring. Ze schrok. O nee! Struikelend ging ze haar kantoor uit. Ze zag voor zich waar ze hem op de granieten wastafel had gelegd. Ze had haar handen afgedroogd, maar daarna had ze de ring niet meer gepakt.


  Tegen de tijd dat ze de deur van het damestoilet openrukte, ging haar hart wild tekeer. Haar ontzetting was groot toen ze naar de wastafel keek.


  Haar ring was weg!


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Brand baande zich een weg door de zomers geklede mensenmassa op Fifth Avenue.


  Boven zijn hoofd tekenden de wolkenkrabbers zich af als gefiguurzaagde vormen tegen de blauwe lucht. Hij had gedacht dat hij zijn dieptepunt allang had bereikt, maar Clea bewees het tegendeel. De afgelopen uren had zijn leven op zijn grondvesten geschud.


  Op de hoek hield hij een taxi aan, en hij gaf een adres op. Zijn strakke gezicht weerhield de chauffeur er duidelijk van om een praatje te maken.


  Zelfs zijn vraagtekens bij de nieuwste aanwinsten van het museum konden zijn gedachten niet afhouden van Clea’s laatste onthullingen. Ze had haar ring afgedaan. Ze wilde met Hall-Lewis trouwen. En ze had hem reeds dood laten verklaren. Terwijl hij tijdens zijn gevangenschap elke dag aan haar had gedacht en er alles aan had gedaan om terug bij haar te komen, was zij bezig geweest om hem levend te begraven.


  ‘Kunt u niet sneller rijden?’


  De chauffeur gehoorzaamde, en Brand staarde niets ziend uit het raam terwijl de stad voorbijflitste. De taxi stopte voor een patriciërshuis in een laan met bomen. Hij gaf de chauffeur de laatste dollars die Akam hem had geleend.Hij liep naar het huis dat hij voor Clea had gekocht tijdens zijn vorige leven. Ja, het leek wel een vorig leven te zijn. Op de voordeur stond in koperen letters: WELKOM THUIS.


  Brand duwde op de bel.


  De kleine kale knecht die de deur openmaakte, kende hij niet. ‘Waar is Bright?’ vroeg Brand, verbaasd om niet de elegante, ietwat gebogen man te zien, die Clea en hij in gelukkiger tijden in dienst hadden genomen.


  ‘Bright is vorig jaar met pensioen gegaan…’ De butler slikte de rest van zijn zin in. Hij liet zijn blik over Brands merkloze spijkerbroek en zwarte T-shirt gaan, dat strak om zijn gespierde bovenlichaam zat. Brand vermoedde dat hij er sir aan toegevoegd zou hebben, als hij in pak was geweest.


  Na hem taxerend te hebben bekeken, verklaarde de man: ‘We nemen geen bodyguards aan.’


  Brand wierp de vreemdeling een dodelijke blik toe. ‘Ik ben niet op zoek naar een baan. Ik ben Brandon Noble.’


  De butler week niet en bleef met zijn stevige lichaam en met ongeloof in zijn ogen voor de deuropening staan. ‘Mr. Noble is dood.’


  Zou hij ooit nog aan die mythe kunnen ontsnappen? Hij ergerde zich aan de onverzettelijkheid van de butler, maar de man deed slechts zijn werk. Brand kreeg medelijden met hem en haalde een nieuw paspoort tevoorschijn, waarvan de omslag nog stug was.


  Hij liet hem aan de man zien. ‘Tevreden?’


  De butler keek naar de foto, die nog geen week geleden was genomen in het achterkamertje van het huis van Akams neef, en keek daarna weer naar Brand. Zijn keel bewoog en met een dun stemmetje zei hij: ‘Ik moet u mijn verontschuldigingen aanbieden, Mr. Noble.’


  De man bleek in ieder geval niet bedreven in het ontdekken van uitstekend vervaardigde vervalsingen. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen.’ Brand stopte het valse paspoort in zijn zak en trok een wenkbrauw op. ‘Wat was je naam ook alweer?’


  Allebei wisten ze dat de butler die niet had gezegd.


  De butler keek ongemakkelijk. ‘Ik ben Curtis. De doctor is nog in het museum, sir.’


  De doctor… De butler bedoelde Clea. Dat was weer een stukje informatie dat ze hem niet had verteld: ze was gepromoveerd. Nog iets wat hij had gemist. Hij had naast haar moeten staan om haar succes te vieren. Hij probeerde zijn frustratie te temperen vanwege de tragische onrechtvaardigheid van dit alles. Als hij toestond dat wrok en woede de overhand zouden krijgen, zou hij gek worden.


  ‘Dat weet ik,’ zei hij rustig. ‘Ik kom er net vandaan.’


  De frons van de butler werd minder. ‘Dus u komt terug als Mrs. Noble weer thuis is?’


  Om een impasse te voorkomen, vroeg Brand: ‘Werkt Smythe hier nog?’ Het irriteerde hem dat hij aan een man die hij niet kende, moest vragen of de chauffeur nog voor hem werkte. De ene dag had hij zijn leven onder controle gehad, en de volgende dag had hij niet geweten wanneer hij zijn volgende maaltijd zou krijgen, als hij die al kreeg… Of wat zijn lot zou zijn. Vier jaar lang had zijn leven in handen van zijn gijzelnemers gelegen.


  De butler knikte, maar bleef voor de ingang staan.


  Brand stapte naar voren. ‘Ga hem halen, Curtis,’ beval hij hem kortaf. ‘Ik blijf hier niet de hele dag staan.’


  Vijf minuten later stond Brand in zijn eigen huis.


  Een lachende en geëmotioneerde Smythe bevond zichnaast hem. De tranen stroomden over zijn gerimpelde wangen.


  Brand, ook met een brok in zijn keel, bekeek zijn huis dat hij al jaren niet had gezien.


  Thuis. Maar toch niet thuis. Er waren wat dingen veranderd. Strakke witte muren hadden plaatsgemaakt voor vage kleurschakeringen. Ze vormden een prachtige achtergrond voor de Kandinsky, waar hij samen met Clea op een veiling op had geboden, een maand nadat ze in dit huis waren getrokken. De grote scheepskist, die vroeger tegen de muur had gestaan, was vervangen door een walnoten dressoir, wat de hal onverwachts een apart aanzien gaf.


  Brand schudde een beklemmend gevoel van zich af. Clea had alles grondig veranderd – nieuwe man, nieuwe baby, nieuw leven – dus waarom zou ze het huis dan hetzelfde hebben gelaten?


  Met twee treden tegelijk ging hij de trap op. Aan het eind van de overloop, met hoge boogramen aan een kant, lag de grootste slaapkamer. Hij liep naar binnen.


  Er hing een lichte jasmijngeur in de kamer. De gordijnen waren nieuw. Ze hadden een lichtgroen plantenmotief, en vormden een mooie combinatie met het luxueuze ivoorkleurige behang. Zijn blik ging verder, zoekend naar dagelijkse dingetjes uit Clea’s leven. Behalve een vaas met witte bloemen en twee kristallen geurflesjes, stonden er op de toilettafel geen spulletjes.


  De namiddagzon scheen door de kastanjeboom voor het raam naar binnen en zorgde voor vlekjes op het ongerepte dekbed. Het prachtige mahoniehouten sleebed gaf warmte aan de kamer en vormde een contrast met het witte linnengoed. Hij had het bed met Clea uitgekozen tijdens een hilarische Valentijnsdag toen ze samen bedden hadden uitgeprobeerd.


  Op dit bed had hij vaker dan hij zich wenste te herinneren de liefde met zijn vrouw bedreven. Hier hadden ze hun dromen met elkaar gedeeld. Hun passie…


  Het pluchen tapijt dempte zijn voetstappen. Hij bleef staan voor de grote ramen, terwijl hij door de takken van de kastanjeboom naar de zilverberken in de achtertuin keek. De warme zomerzon scheen op zijn gezicht. In niets leek deze warmte op de verschroeiende hitte van de woestijn in het Midden-Oosten.


  Ineens dacht hij aan dat beladen moment in Clea’s kantoor, de warmte van haar tong toen hij haar lip had aangeraakt… Hij had helemaal niet willen stoppen. Hij had haar stevig in zijn armen willen nemen en zichzelf intiem in haar zachtheid willen begraven. Maar hij was te boos geweest.


  Hier in de slaapkamer, waar ze zoveel gelukkige uren hadden doorgebracht, was het wellicht anders gelopen. Dit was thuis. En Clea was zijn vrouw, niet zijn weduwe.


  Met zijn handen plat op het brede witgeschilderde raamkozijn, leunde Brand verder naar voren en ademde de geur in van jasmijn en gardenia, die allebei in de tuin stonden.


  Zijn gedachten gingen terug naar een moment uit het verleden. Een moment dat hem door zijn donkere dagen had gesleept, maar dat nu slechts immense pijn veroorzaakte.


  


  Tijdens een schitterende zomerdag zoals deze, hadden ze voor het eerst gesproken over kinderen. Het was een dag geweest zoals die er alleen in New York uit kon zien, met een bleekblauwe lucht, gouden zonlicht en een lichte bries. Clea had een picknickmand klaargemaakt, en samen waren ze naar het Central Park gegaan.


  ‘Ik wil vier jongens,’ zei ze, op haar ellebogen achteroverleunend in het gemaaide gras, nadat ze de laatste kruimels van een heerlijke appeltaart van haar lippen had geveegd.


  ‘Wat?’ Geschrokken keek hij van haar mond naar haar ogen, in de hoop dat ze een grapje maakte. Maar dat deed ze niet. Haar groene ogen hadden een dromerige uitdrukking. Leunend tegen de stam van een eik herhaalde hij: ‘Víér kinderen?’


  ‘Nee, vijf. Allemaal jongens. Ik wil een groot gezin.’


  ‘V-Vijf jongens?’ stamelde hij. ‘Het is niet alleen maar leuk, hoor.’


  Hij kon het weten. Hij had drie broers. Hij wist dat Clea daar jaloers op was.


  ‘Kan me niet schelen,’ zei ze lachend. ‘Ik vond het vreselijk om enig kind te zijn. Jij boft! Ik wilde dat ík broers of zusters had.’


  ‘Je kunt die van mij krijgen als je wilt.’


  ‘Oké, daar houd ik je aan. Ik wilde dat je broers dichterbij woonden. Dan konden we er vaker op bezoek gaan.’


  Twee van zijn broers woonden nog in Nieuw-Zeeland, terwijl de jongste in Londen woonde. Hij onderhield het contact met hen met een onverschilligheid waar Clea gek van werd.


  ‘Hier kom je niet meer onderuit, Brand. Vijf kinderen. Het absolute minimum.’


  Hij duwde zich van de ruwe bast van de eik en ging naast haar in het gras liggen. ‘Ik vind het prima, maar dan moeten we snel beginnen. Vijf jongens vergt wel wat inspanning.’ En hij had haar recht op haar open mond gekust.


  


  Leunend op het raamkozijn van hun slaapkamer, staarde hij naar de hangende takken van de berken achter in hun tuin en zag nauwelijks hoe groot ze tijdens zijn afwezigheid waren geworden. Clea was zwanger. Maar niet van hem. Het was niet hun droom die ze verwezenlijkte. Het was Clea’s nieuwe droom, in een toekomst samen met Hall-Lewis.


  Hij begreep dat hij moest vechten voor zijn toekomst met Clea. Het eerste wat hij zou doen, was een bezoek brengen aan zijn advocaat. Die man zou eraan kunnen verdienen door hem uit de dood te doen opstaan. Wettelijk.


  Zijn huwelijk met Clea was nog lang niet voorbij. Het was een huwelijk waarin diepe barsten waren gekomen. Wantrouwen. Verraad.


  Hij zuchtte terwijl hij recht ging staan. De zilverachtige bladeren van de berken bewogen in de zomerbries. Er zou géén scheiding komen. Hij was weliswaar niet de vader van haar ongeboren kind, maar Clea was nog steeds zijn vrouw. In voor- en tegenspoed.


  Het was niet het gezin dat ze samen hadden gepland, maar de baby was er nu eenmaal. Andermans baby. Hij schoof zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. Daar zou hij mee leren leven. Dat was in elk geval veel gemakkelijker dan zonder Clea verder te moeten.


  Na die beslissing te hebben genomen, werd de grote spanning in hem iets minder.


  Hij zou haar niet zonder slag of stoot door Hall-Lewis van zich laten afpakken. En hij was naar huis gekomen om er te blijven.


  


  Clea liet zichzelf binnen in het donkere huis.


  De muurlampen wierpen zachte schaduwen in de hoeken van de hal. Haar hakken tikten over de donkere houten planken toen ze naar de trap liep.


  Boven had Curtis de grote lampen al uitgedaan. Alleen een zacht licht op het dressoir verlichtte haar weg.


  Aan het eind van de overloop stond de slaapkamerdeur op een kier. Nadat ze de deur wijd open had geduwd, liep ze verder naar het vage silhouet van het bed. Zittend op de rand deed ze haar pumps uit en leunde naar voren om het bedlampje aan te doen.


  Staand deed ze de rits van haar zwartlinnen jurkje open en haalde de bandjes van haar schouders.


  ‘Een striptease was niet wat ik in gedachten had, maar laat je daardoor niet weerhouden.’


  Geschrokken draaide ze zich om, terwijl ze het lijfje van haar jurk tegen haar borsten klemde. Ze staarde naar de man die in het grote bed lag. Hij had zijn armen achter zijn hoofd gevouwen. Met een ondoorgrondelijke blik in zijn samengeknepen ogen keek hij haar aan.


  ‘Je bezorgde me bijna een hartaanval. Wat doe je hier?’ vroeg ze met bonzend hart van de schrik. ‘In mijn huis?’


  ‘Op jou wachten.’ Brand trok een donkere wenkbrauw op, wat haar vlinders in haar buik bezorgde.


  Het eerste wat haar opviel, was zijn boosheid, ondanks zijn pose van trage arrogantie. Het tweede was het feit dat zijn schouders en borst bloot waren.


  ‘Je hebt niets aan!’


  Hij glimlachte even. ‘Ben je vergeten dat ik naakt slaap?’


  Naakt. Het riep visioenen bij haar op waarvan ze ging zweten. Ze voelde dat ze bloosde. Ze had Brand miljoenen keren naakt gezien. Ze hadden samen de liefde bedreven. Hartstochtelijke liefde. Dus waarom liet dat ene woordje haar beven als een maagd?


  Brand lachte. Het was een gevaarlijk, triomfantelijk lachje, wat Clea deed vermoeden dat hij heel goed wist hoezeer het woord ‘naakt’ haar vanbinnen beroerde. Ongetwijfeld had hij het gezegd om precies deze reactie uit te lokken. Wat had hij eerder gezegd? ‘Je kunt dan wel met een andere man gaan trouwen, maar je wilt mij nog steeds. Denk daaraan, want ik ben van plan aan niets anders te denken… De hele nacht.’


  Néé. Clea klemde haar jurk nog steviger tegen haar borsten. ‘Ga mijn bed uit,’ zei ze snel. Wat Brand ook in gedachten had, ze was niet van plan om als een overrijpe perzik bij hem in bed te vallen.


  ‘Ons bed.’


  De schittering in zijn ogen zei haar dat hij wist dat hij haar van haar stuk bracht.


  Met hese stem en een suggestieve ondertoon mompelde hij: ‘Vertel me niet dat je verloofde pyjama’s draagt?’


  Bijna ontkende ze heftig dat ze een verloofde had, maar nog net op tijd herinnerde ze zich dat ze Brand had verteld dat ze met Harry ging trouwen. Ze slikte haar repliek in. Als ze zou bekennen dat ze had gelogen, zou ze zich te veel bloot geven. Hij zou vragen waarom ze had gelogen. Ze kromp ineen, terwijl ze zich steeds onbehaaglijker ging voelen. Ze zou hem geen glimp laten opvangen van het gat dat hij in haar hart had geslagen.


  Door haar leugen kon ze Brand beter op afstand houden. Bovendien was haar trots gered en gaf het haar de ruimte om na te denken over Brands verraad en hoe ze daarmee moest omgaan. Ook al bibberde ze vanbinnen van de zenuwen.


  Vastbesloten om haar kwetsbaarheid niet te tonen, gooide ze haar hoofd naar achteren en ging in de tegenaanval. ‘Was het niet in je opgekomen dat je hem hier vanavond had kunnen tegenkomen?’


  ‘Daar heb ik aan gedacht.’ Brands ogen flikkerden. ‘Om eerlijk te zijn, keek ik ernaar uit om hem te ontmoeten.’


  Clea zag de gevaarlijke schittering. Dit was de donkere kant van Brand, waarvan ze had geweten dat die bestond, maar die ze nog nooit had gezien. Het maakte haar bang. Brand had in de SAS gediend; hij bezat vaardigheden, die ze nooit had willen weten. Hij zou Harry apart kunnen nemen.


  Had ze een verschrikkelijke fout begaan door Brand te vertellen dat ze met Harry ging trouwen? Had ze Harry in gevaar gebracht? Clea haalde diep adem en zei tegen zichzelf dat ze te heftig reageerde. Brands zelfbeheersing was fenomenaal; hij zou Harry nooit iets aandoen. De gevaarlijke schittering in zijn ogen was alweer een gewone glans geworden. Opgelucht ademde ze uit.


  Uitnodigend tilde hij het dekbed op. ‘Maar je verloofde is hier niet, en je bent al halfnaakt. Kom, stap erin.’


  Haar hart sloeg over. Haar verpletterende onvermogen om hem te weerstaan, was de belangrijkste reden van haar leugen geweest. ‘Mooi niet.’


  ‘Is het de bedoeling dat ik je pak?’


  Clea huiverde bij de overduidelijke belofte in zijn ogen. Hij zou het doen. En hij was naakt…


  ‘Je bent echt onmogelijk!’ Terwijl ze de jurk nog hoger over haar borsten trok, liep ze driftig de kamer door voordat ze aan de verleiding zou toegeven. ‘Je gaat echt te ver. Ik ga een douche nemen, en als ik uit de douche kom, wil ik dat je hier weg bent. Je kunt een van de logeerkamers nemen, maar dit is mijn kamer.’


  Terwijl ze de deur van de badkamer dichtsloeg, hoorde ze hem zeggen: ‘En dit is míjn bed. Jij bent míjn vrouw, al lijk je dat te zijn vergeten.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Zelfs onder de tintelende douchestralen verdween Clea’s verontwaardiging niet. Hoe durfde Brand háár huis binnen te wandelen, in háár bed te gaan liggen en tegen háár kussens aan te leunen? Hij nam bezit van haar privéheiligdom alsof hij pas de vorige dag was weggegaan. En vervolgens had hij de onbeschaamdheid om tegen haar te zeggen dat ze nog steeds zijn vrouw was! Zij was niet degene die weg was gegaan!


  Ze hief haar gezicht op naar de kletterende stralen. De man die op haar kussens lag in de kamer hiernaast, leek in niets op de man met wie ze was getrouwd en die had beloofd van haar te houden tot de dood hen scheidde.


  Deze man verachtte haar. Deze man was weggelopen van de plechtige belofte die ze hadden gedaan.


  Nadat ze de kraan had dichtgedraaid, kneep ze gel in haar trillende handen en streek het romige schuim over haar armen en haar volle en gevoelige borsten. Deze handeling kalmeerde haar. Daarna wreef ze zachtjes over de nu zichtbare ronding van haar buik, die tot voor kort nog hol was geweest.


  Ze voelde een lichte trilling, als het zachte gefladder van vlindervleugels, en hield haar handen stil. Het opwindende gevoel was twee weken geleden begonnen.


  Haar baby bewoog. Dankzij deze baby werd het gezin gesticht waar Brand en zij in een ander leven van hadden gedroomd. Toen ze nog zeker was geweest van zijn liefde.


  Vier weken na hun ontmoeting waren ze getrouwd, en tien maanden later was hij spoorloos verdwenen. Een vreemde, die minder dan een jaar haar leven had gedeeld; haar grote liefde. De man voor wie ze had gebeden en in wie ze al die jaren van zijn verdwijning was blijven geloven. Maar had ze Brand werkelijk gekend? Had hij wel echt van haar gehouden?


  De verwarrende gedachten veranderden als een caleidoscoop en brachten haar op een andere visie. Was Brands vertrek haar schuld? Had ze te veel van hem gehouden, had ze hem verstikt met haar verlangen naar een gezin? Ze sloot haar ogen. Het water kletterde tegen haar gezicht, haar borsten, haar buik. Rillend zette ze de kraan warmer. Heerlijk warm water spoelde over haar heen en verzachtte haar heimelijke vrees.


  Ze kon de gedachte niet verdragen dat ze hem misschien had weggejaagd, zoals ze haar moeder had weggejaagd naar de armen van een andere man en diens gezin.


  Had ze hetzelfde bij Brand gedaan? Of was zijn band met Anita te sterk geweest? Maar als dat zo was, waarom was hij dan weer naar huis gekomen?


  Te veel vragen wervelden er door haar hoofd. Maar één ding was zeker: ze zou het bed niet met hem delen. Deze avond niet. Niet voordat ze antwoorden had.


  Misschien wel nooit.


  


  Het water in de badkamer stroomde niet meer.


  Brand keek tot in elke vezel gespannen naar de deur en wachtte totdat hij open zou gaan.


  Eindelijk verscheen Clea, een vage schim in een alles bedekkend badlaken. De bleke huid van haar schouders glansde vochtig. Snel sloot hij zijn ogen. Door het zachte geluid van haar blote voeten over het tapijt wist hij dat ze naar het bed liep.


  Brand gaf haar de tijd en wachtte.


  Ze bleef even naast het bed wachten. Toen zei ze: ‘Brand? Slaap je?’


  Hij antwoordde niet en hield zijn ademhaling langzaam en regelmatig. De afgelopen jaren had hij gelegenheid te over gehad om dit te oefenen en de techniek te perfectioneren om zelfs de meest alerte bewakers voor de gek te houden.


  Clea zuchtte hoorbaar. ‘Je kunt hier niet slapen.’


  Ondanks haar ergernis was hij echter niet van plan om ergens anders te gaan liggen. Dit was zíjn bed en zij was zíjn vrouw. Uiteindelijk zou ze zich bij het feit neerleggen dat hij er niet uit zou gaan. Hoe sneller ze over haar wrok heen zou komen, hoe beter het voor hen beiden was.


  ‘Wakker worden.’


  Ze raakte Brands schouder aan. Haar vingers waren verrassend zacht en nog een beetje vochtig van het douchen. Brand dwong zichzelf niet te reageren en hield zijn ademhaling licht.


  ‘Je bent te zwaar voor mij om op te tillen. Waarschijnlijk rekende je daarop.’ Het bed bewoog toen ze op de rand neerzakte. ‘Ik zou Curtis kunnen roepen om je te helpen verplaatsen. Het is je verdiende loon als al het personeel weet dat ik je uit mijn slaapkamer heb geschopt.’


  Zijn ogen gingen een klein stukje open.


  Ze zat met de rug naar hem toe, met haar haren over haar schouders, die hij dolgraag wilde aanraken. Clea meende het niet serieus dat ze haar personeel zou roepen om hem eruit te zetten, besefte hij. Het zou voor een stevige roddel zorgen, wat ze altijd angstvallig had proberen te vermijden. Ook kon hij zich niet voorstellen dat Clea de oude chauffeur uit zijn bed zou bellen.


  In het licht van het schemerlampje zag hij haar gebogen hoofd en afhangende schouders. Ze zag er vermoeid uit en opvallend verslagen.


  Brand verlangde er hevig naar om het dekbed open te slaan, de vochtige handdoek van haar lichaam te halen en haar in de warme knusheid naast hem te trekken. Maar dan zou ze weten dat hij wakker was en zouden ze weer verstrikt raken in hun woede. Dus weerstond hij de impuls en bleef naar haar gluren door zijn wimpers.


  Dit zou hij gaan winnen. Clea had geen andere keus dan naast hem in bed te gaan liggen. Dat zou ze zich snel realiseren. Verwachtingsvol bleef hij wachten.


  ‘Wat doe je hier? Waarom ben je terug, Brand?’


  Lieve hemel, hij wist het zelf niet meer. Jarenlang was het zijn enige doel geweest om Clea terug te zien. Hij had nooit opgegeven. Toen er vorig jaar een boodschapper met nieuws was langsgekomen, was Akam uitzinnig van angst geworden en had Brand daarna afgetuigd. Maar Brand had geweten dat zijn kidnappers op een breekpunt waren aanbeland. Door Akams groeiende paranoia aan te wakkeren, had hij zijn eigen vrijlating bewerkstelligd. Zijn ontvoerder had voor vervoer naar het noorden voor hem gezorgd.


  Gewapend met een onnauwkeurige kaart was Brand vervolgens te voet door de bergen getrokken, op zoek naar een netwerk van Koerdische smokkelaars over wie Akam had verteld. Na een slopende, drie dagen durende tocht onder de verschroeiende zon was hij bij hun dorp aangekomen. Vandaar had hij met hulp via de smokkelaarsroute verder kunnen reizen, maar door tegenslagen waren er maanden verspild. Eenmaal in Turkije had hij twee valse paspoorten gekregen – één met zijn eigen naam en één met een andere identiteit – waarna hij was begonnen aan de lange reis terug naar Amerika.


  Akams Turkse neef Ahmet had hem gewaarschuwd om niet het paspoort met zijn eigen naam te gebruiken, voor het geval er in sommige landen alarm zou worden geslagen. Maar hoewel het vals was, gaf het paspoort met zijn eigen naam hem de geruststelling dat Brand Noble nog steeds bestond.


  Hij had verwacht… Hij deed zijn ogen steviger dicht. Wat maakte het uit wat hij had verwacht? Hij was thuisgekomen om Clea te omhelzen, maar had een zwangere vrouw aangetroffen, die zijn bestaan ontkende… En die met een andere man wilde trouwen.


  Clea boog zich naar hem toe. Gedurende één fantastische seconde dacht hij dat ze hem zou gaan omhelzen, of zelfs ging kussen. Hij was nog steeds opgewonden van het moment dat ze zich realiseerde dat hij naakt onder het dekbed lag. Toen had ze haar ogen wijd open gesperd van de schok… En van een duidelijk ontwakende behoefte. Heel even vergat hij te ademen. Vervolgens haperde zijn ademhaling even.


  Clea had echter niets in de gaten. Ze was te druk bezig om iets onder het kussen te zoeken.


  Brand verloor zijn geduld. Hij wilde zijn vrouw terug. Kreunend rolde hij naar haar toe. Terwijl hij deed alsof hij nog sliep, sloeg hij een arm om haar rug en trok haar naar zich toe.


  Ze sprong achteruit, en zijn arm viel op het bed. Door zijn wimpers zag hij een glimp van verfrommelde, bleekgroene zijde en kant in haar handen. Brand rolde terug.


  ‘Nu is het genoeg,’ mompelde ze. ‘Ik ga in de kinderkamer slapen, en jij kunt naar de hel lopen!’


  Met een resolute klik van de schakelaar dompelde ze de kamer in duisternis. Brand hoorde haar zachte voetstappen over het tapijt. Even later sloeg de slaapkamerdeur dicht.


  Hij kromp ineen. Dit was niet wat hem voor ogen had gestaan toen hij een aantal uren geleden terug naar huis was gegaan. Hij rolde op zijn rug en staarde in de duisternis. Het zou een lange nacht worden.


  Clea wist het niet, maar hij hoefde niet naar de hel te worden gestuurd. Daar was hij al geweest. Het was een hete, eenzame plek geweest waar de slaap geen troost meer had kunnen brengen en waar dromen verloren waren gegaan.


  Slechts door zijn sterke verlangen om Clea terug te zien, was hij blijven vechten. Tegen alle verwachtingen in was hij vrij; het was hem gelukt. Om vervolgens in een hel terecht te komen die erger was dan die hij had achtergelaten.


  


  Ondanks zijn gebrek aan slaap begreep Brand al snel waarom Clea naar een andere bank was overgestapt.


  Ted Walters, de bankier die had geweigerd om zijn telefoontjes aan te nemen, droeg een zwart pak en een montuurloze bril. Hij was erg arrogant. Achter zijn zwartlederen directeursstoel hingen academische titels in goudgerande lijsten aan de muur. Met een blik naar Clea, die naast hem zat, probeerde Brand te peilen of zij dezelfde irritatie voelde. In haar bleekgroene zijden jurk en met haar handen in haar schoot gevouwen, leek ze echter volkomen op haar gemak te zijn.


  Brand richtte zijn aandacht weer op Walters.


  ‘Uw rekeningen zijn geblokkeerd in opdracht van Mrs. Noble,’ zei Walters met zelfvoldane stem vanachter de relatieve veiligheid van anderhalve meter gepolijst hout. ‘Totdat uw nalatenschap is afgehandeld, kunnen we niets uitbetalen. Dus het spijt me, we zijn niet in een positie om u geld te lenen.’


  Brand trok zijn mondhoeken omhoog. ‘U lijkt de kern van de zaak te missen. Mijn nalatenschap wordt niet afgehandeld. Ik leef namelijk nog.’


  Fronsend trok Walters een vel papier uit het dossier voor hem. ‘Dit is een kopie van het rechterlijk vonnis van uw doodverklaring. Ik ben bang dat we niets kunnen doen totdat het nietig is verklaard.’


  Het was een absurde situatie. Brand zou erom gelachen hebben als hij er niet zo zeker van was dat de bankier er een zeker pervers genoegen aan beleefde.


  Clea leunde naar voren. ‘Maar Brand is hier. Als hij zijn identiteitsbewijs laat zien –’


  Brand schudde zijn hoofd. Zijn rijbewijs was al lang verlopen en het paspoort dat hij bij zich droeg, was vals. Dat zou hij zeker niet aan de inspectie van de bankier onderwerpen. ‘Dat is niet nodig. Mijn advocaat zal tegen twaalven hebben gezorgd voor de nietigverklaring van het vonnis.’ Om zijn zin kracht bij te zetten, wierp Brand een blik op zijn horloge. Het was nu bijna twaalf uur.


  Terwijl hij weer naar Walters keek, wees hij naar de kopie van zijn doodverklaring. ‘Omdat die hindernis snel uit de weg zal zijn geruimd, kunt u net zo goed vast beginnen met het deblokkeren van mijn rekeningen. Ik heb aanzienlijke activa – sommige investeringen zullen behoorlijk zijn gegroeid tijdens mijn afwezigheid – die ik zelf wil gaan beheren.’


  ‘Nou, we kijken ernaar uit om in de toekomst zaken met u te doen.’ Walters trok een visitekaartje uit de koperen houder naast een sierlijke pennenstandaard en gaf het aan Brand. ‘We hopen dat u Mrs. Noble kunt overreden om haar beslissing te heroverwegen, die ze heeft genomen tijdens uw… afwezigheid. Ze wil haar rekeningen bij een andere bank onderbrengen.’


  Hij liet het klinken alsof Clea een plooibare leeghoofd was die precies deed wat haar echtgenoot zei. Brand wierp een korte blik op zijn vrouw. Haar groene ogen stonden boos. Voor de eerste keer sinds lange tijd vocht Brand tegen de drang om oprecht in lachen uit te barsten. Walters kende zijn vrouw niet.


  Het kaartje van de bankier negerend, zei hij: ‘Ik denk er niet aan om tegen doctor Noble te vertellen wat ze moet doen.’ Brand zorgde ervoor dat de nadruk op Clea’s titel niet gemist zou worden. ‘Mijn vrouw is intelligent – en kundig – genoeg om haar eigen beslissingen te nemen. Als ik mijn eigen zaken hier houd, eis ik dat u niet langer mijn rekeningen beheert. Helaas was het serviceniveau onder de maat.’


  De bankier keek verontrust. ‘Maar –’


  Brand onderbrak hem. ‘De service zal aanzienlijk verbeterd moeten worden. Ik verwacht dat degene die het overneemt mijn telefoontjes aanneemt en tijd heeft om mij te ontvangen.’


  De man begreep het onmiddellijk. ‘Natuurlijk, Mr. Noble,’ zei hij zwakjes. ‘Ik zal de receptie zeggen om alle telefoontjes onmiddellijk door te verbinden. Er zal geen sprake meer zijn van… vertragingen.’


  ‘Mooi.’ Brand stond op. Clea ook. Ze legde haar vingers op zijn arm. Bij het contact tegen zijn blote huid voelde Brand een grote voldoening en een zeer mannelijk verlangen. Het terugvorderen van zijn activa en het herwinnen van zijn financiële status waren ondergeschikt aan de aanraking van haar vingers. Dit was de eerste keer dat ze zich in het openbaar met hem verbond. Het kleine gebaar was een belangrijke overwinning. Hij legde zijn hand over de hare.


  Toen ze buiten stonden, kon hij zijn triomf niet voor zich houden. Hij grinnikte. ‘Wat een zelfvoldane vent.’


  Ze kneep in zijn arm, die ze nog steeds vasthield. ‘Daarom ben ik van bank verwisseld. Hij gaf me altijd het gevoel dat ik… onbekwaam was.’


  Brand hield zijn pas in en ging voor haar staan. Abrupt stond ze stil en deed haar hoofd naar achteren. Haar roze lippen waren licht geopend.


  De lust golfde door Brand heen. Ze had er nog nooit zo begeerlijk uitgezien.


  ‘Voel je nooit onbekwaam, Clea. Hij is je tijd niet waard. Vergeet hem, die man heeft duidelijk geen hersens.’ Zacht duwde hij een eigenzinnige krul uit haar ogen. ‘Ga vanavond met me eten,’ zei hij plotseling. ‘Laten we ergens heen gaan –’


  ‘Ik kan niet,’ zei ze snel, terwijl haar ogen donker werden. ‘Het spijt me, Brand, maar ik ga met… met een vriend eten. Het is vorige week al afgesproken, voordat je terugkwam. Ik kan het nu niet meer afzeggen.’


  ‘Nee,’ zei hij toonloos, vastbesloten om zijn teleurstelling niet te tonen. Toen haar hand van zijn arm gleed, schoof hij zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. ‘Natuurlijk niet.’


  Zonder op haar volgende reactie te wachten, zei hij: ‘Ik heb nog een hoop te doen. Om te beginnen moet ik een behoorlijk mobieltje kopen. Daarna kantoorruimte regelen, en personeel zoeken.’ Hij keek naar zijn zwarte T-shirt en spijkerbroek en trok een grimas. ‘En kleren kopen.’


  ‘Winkelen was nooit je favoriete bezigheid.’ Clea’s mond werd zacht. Toen keek ze op het fraaie platina horloge om haar pols. ‘Ik heb de hele middag besprekingen. Als je wilt, kan ik daarna naar je toe komen, als ik klaar ben. Voordat ik uitga.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik red me wel. Werk jij je agenda maar af. En gebruik de tijd die je overhebt om je klaar te maken voor je etentje.’


  Terwijl Brand wegliep en haar verbaasd achterliet, voelde hij dat hij een kans om weer dichter bij zijn vrouw te komen, verloren had laten gaan. De volgende keer zou hij dat niet weer laten gebeuren, bezwoer hij zichzelf.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Je vermoordt me als je hoort wat ik heb gedaan,’ zei Clea die avond tegen Harry. De ober had hen zojuist naar een tafeltje gebracht naast open schuiframen, waar de zomeravondbries door naar binnen dreef.


  ‘Jou vermoorden?’ Harry grinnikte. ‘Nooit.’


  ‘Dadelijk denk je er anders over,’ zei ze somber.


  ‘Waarom? Wat heb je deze keer gedaan?’


  ‘Deze keer?’ protesteerde Clea. Ze had haar bestelling gekozen en legde het menu weg. ‘Dat klinkt alsof ik me geregeld in de nesten werk. Toen we jonger waren, was jij altijd degene die in de problemen zat!’


  ‘Dat is niet eerlijk! Weet je nog wie het nieuws van je huwelijk aan je vader moest vertellen?’


  ‘Dat weet ik nog,’ zei ze meelevend.


  Hoe kon ze dat ooit vergeten? Haar vader was zo woedend geweest, dat ze had gewenst dat ze het zelf had verteld. Ze was nog erg jong geweest… en naïef.


  ‘Dus, wat heb je nou gedaan?’


  Ze kreunde en legde haar kin in haar handen. ‘Brand denkt dat de baby van jou is.’


  Harry was zichtbaar perplex. ‘Wát denkt hij?’


  Clea beet op haar lip. ‘Hij denkt dat ik zwanger ben van jouw kind.’


  ‘Dat heb je hem verteld?’


  Het was moeilijk om Harry’s reactie te peilen. Hij was beslist niet zo geïrriteerd als ze had verwacht. Maar hij lachte ook niet. ‘Niet precies.’


  ‘Hoe kan hij het dan zo mis hebben?’


  ‘Het is moeilijk uit te leggen,’ begon ze.


  ‘Probeer het eens.’


  ‘Brand deed… moeilijk.’ Hoe kon ze Harry duidelijk maken waarom ze het had gedaan? ‘Hij dacht…’


  ‘Dat jij en ik iets hebben?’ Harry sloeg het menu dicht en legde het neer. ‘En jij corrigeerde hem niet?’


  Clea bewoog zich onrustig in haar stoel. ‘Ik… Hij gedroeg zich schofterig.’


  ‘Clea! Dit is bijna even idioot als jouw vreemde idee om een baby te krijgen.’


  ‘Harry, alsjeblieft.’ Clea pakte een linnen servet, vouwde het open en legde het op haar schoot. ‘Ik heb er al genoeg over gehoord van mijn vader. Zullen we het daar niet over hebben?’


  Achteroverleunend in zijn stoel, nam Harry haar gezichtsuitdrukking in zich op. ‘En hoe reageerde Brand?’


  ‘Hoe denk je dat hij reageerde?’


  ‘Slecht,’ zei Harry, en hij wuifde de kelner weg die hun bestelling wilde opnemen.


  Ze knikte. ‘Dat is zacht uitgedrukt. Natuurlijk moet ik hem gaan vertellen dat het niet waar is. Het is niet eerlijk om jou te betrekken in…’ Ze kon niet het juiste woord bedenken om de bittere strijd tussen haar en Brand te omschrijven. ‘…onze problemen.’


  ‘Clea…’ Harry zette zijn stoel aan de andere kant van de tafel en legde zijn arm om haar schouders. ‘Ik vind het naar om je zo te zien. We zijn al heel lang vrienden, toch?’


  Ze knikte, bang om iets te zeggen waardoor de tranen zouden gaan stromen.


  ‘Weet je nog die keer dat ik te veel had gedronken op de trouwdag van William Hartwell en versierd werd door zijn nichtje met de haviksneus? Degene van wie iedereen wist – behalve ik, dronken sul dat ik was – dat ze op zoek was naar een kostwinner, zodat zij voor de rest van haar leven dure champagne kon blijven drinken?’


  Ze slikte een halve lach en halve snik in. ‘Dat was anders. Jij was beschonken, en ik moest je redden van een lot dat erger was dan de dood.’


  ‘Je zei toen dat ik je iets verschuldigd was.’


  ‘Dat is ook zo!’ vond Clea.


  Harry leunde naar voren. ‘Zie dit maar als het vereffenen van de schuld. Maak gebruik van me. Laat Brand maar denken dat je mijn baby draagt. Je hoeft het hem niet meteen te vertellen. Geef jezelf de ruimte, en kies het juiste moment om het hem te zeggen.’


  Misschien had Harry gelijk. Ze handelde vaak impulsief. Zelfs de beslissing om de baby te krijgen, was een gevoelsreactie geweest op de leegte die Brands afwezigheid in haar leven had gebracht. Ze had iets heel erg nodig gehad – iemand – om haar leven nog betekenis te geven.


  Als ze deed wat Harry voorstelde en Brand nog wat langer in de waan zou laten dat Harry de vader was van haar baby, dan zou het gemakkelijker zijn om hem op een afstand te houden. Dat bracht nog iets in haar herinnering. ‘Eh… er is nog iets anders wat je moet weten.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik heb tegen Brand gezegd dat we trouwplannen hebben.’


  Harry staarde haar ongelovig aan en barstte toen in lachen uit. De hoofden van de mensen aan de naburige tafeltjes draaiden zich naar hen om. ‘Te gek.’


  ‘Zie je? Ik had al gebruik van je gemaakt.’


  Clea wilde Brand wel een beetje laten zweten. Tenslotte was hij vier jaar zonder uitleg weggebleven, samen met een vrouw met wie hij had samengewoond, wat hij nooit aan haar had verteld. Desondanks had hij de afgelopen nacht duidelijk verwacht dat ze bij hem in bed zou kruipen. Hij verdiende het om te lijden. Een poosje. Ze was niet van plan om hem voor altijd in die veronderstelling te laten.


  ‘Gebruik me zolang je wilt als je menselijk schild. Laat Brand maar geloven dat je van plan bent om een scheiding aan te vragen.’ Harry wenkte de kelner die op een afstandje had staan wachten.


  ‘Een menselijk schild is precies wat ik nodig heb.’ zei ze intens opgelucht. ‘Harry, je bent de beste vriend die een vrouw zich kan wensen.’


  Hij lachte bitterzoet naar haar. ‘Graag gedaan. Nu heb ik wel champagne verdiend om onze zogenaamde verloving te vieren.’


  


  Brand hoorde buiten een auto stoppen. Verwachtingsvol stond hij op, en met zijn hoofd scheef luisterde hij of hij Clea’s zangerige stem hoorde.


  Eindelijk had hij aan zichzelf toegegeven dat Clea gelijk had: misschien hadden ze inderdaad vroeger niet voldoende met elkaar gecommuniceerd. Hij had de communicatie die ze in bed deelden, voldoende gevonden. Hij zei met daden wat hij voelde, niet met woorden. Maar nu begon hij in te zien dat ze over bepaalde dingen hadden moeten praten. Hoe moeilijk dat ook was voor hem.


  Deze avond wilde hij beginnen met de overbrugging van de kloof die tussen hen lag, een kloof vol onuitgesproken pijn en gebroken beloften. Met dat doel had hij Curtis voor de avond vrijaf gegeven, zodat hij zeker wist dat ze alleen zouden zijn. Nu stonden er twee mokken chocolademelk te dampen op het dienblad. Heet en schuimend, precies zoals Clea het graag wilde.


  Het geluid van een mannenlach kon hij niet gebruiken. Met grote passen liep hij de studeerkamer uit.


  Clea stapte vrolijk door de deur. Haar haren waren dik en glanzend. Ze lachte.


  Brand voelde een steek in zijn hart. Hij had haar sprankeling gemist. Haar blijdschap. Achter haar liep… Hall-Lewis.


  Brand keek Clea woedend aan. Heel zijn mannelijk instinct schreeuwde alarm. Jaja, een etentje met een kennis. Dit was niet de vriendin die hij had verwacht. Zijn eigen fout! Hij had zich in slaap laten sussen in een schijnveiligheid.


  ‘O.’ Haar mond vormde een perfecte cirkel. ‘Je bent nog op.’


  ‘Ik heb op je gewacht,’ snauwde hij.


  ‘Clea, is er iets aan de hand?’ Hall-Lewis ging achter haar staan en legde zijn handen op haar schouders.


  ‘Nee,’ zei Brand knarsetandend. ‘Niet nu jij vertrekt.’


  Hij hoorde Clea haar adem inhouden, en even viel er een doodse stilte.


  Toen begon Clea snel te praten. ‘Brand, je hoeft toch niet zo onbeleefd te zijn tegen –’


  ‘Clea, het was een heerlijke avond.’ Hall-Lewis praatte over haar protest heen. ‘Ik bel je morgen, dan kunnen we een tijd afspreken om een ring uit te kiezen.’


  ‘Harry, je hoeft niet –’


  ‘En als je het te druk hebt, dan zal ík een steentje kiezen die bij je ogen past.’ Hall-Lewis gniffelde.


  Brand balde zijn handen tot vuisten.


  Toen die andere man met zijn handen over Clea’s schouders en slanke armen streek en haar behendig omdraaide om haar te kussen, deed Brand zijn ogen zo stijf dicht, dat hij sterretjes zag. Clea en hij moesten dringend met elkaar praten, besefte hij.


  Brand opende zijn ogen en zag dat Hall-Lewis hem over Clea’s glanzende haren heen triomfantelijk aankeek. Brands handen deden pijn van de kracht waarmee hij ze dichtkneep. Woedend keek hij terug.


  De oorlog was verklaard.


  


  De stilte die volgde na het vertrek van Harry Hall-Lewis hield Brand in een ijzeren greep. ‘Ik heb een borrel nodig,’ mompelde hij.


  Met een hol gevoel in zijn borst liep hij terug naar de studeerkamer, die vroeger zijn domein was geweest. De bureaulamp was aan, evenals de hoge lamp naast de comfortabele bruine chesterfieldbank, waar hij eerder die avond met een boek in had gezeten, wachtend op Clea. De kamer droeg het bewijs dat Clea hem tijdens zijn afwezigheid in bezit had genomen: een smalle gouden pen op het bureau, een geborduurd kussen op zijn chesterfield, een plank met romans, die er voor zijn vertrek nog niet waren geweest. Maar de kamer was in hoofdzaak hetzelfde gebleven, tot het drankkastje in de hoek toe.


  Clea stond meteen achter hem toen hij het glas-in-looddeurtje openmaakte. Ze negeerde de mokken warme chocolademelk die hij ijverig had klaargemaakt en die stonden te dampen op het dienblad naast de sofa.


  ‘Zou je dat nou wel doen?’ vroeg Clea. ‘Vind je niet dat we moeten praten over wat er zojuist in de gang is gebeurd, zonder dat het gesprek door alcohol wordt vertroebeld?’


  Hij zou echt niet de oerinstincten met haar bespreken die hem waren overvallen, toen hij haar met haar minnaar had zien staan. En hij zou het ook beslist niet hebben over de dodelijke vijandschap tussen hem en Hall-Lewis. Of de diepe zekerheid die zich in hem had genesteld.


  Clea was van hem. En hij zou haar niet laten gaan, ook al droeg ze de baby van Hall-Lewis. Hij was van plan om zijn vrouw terug te winnen. Zíjn vrouw. Ze was niet de verloofde van Hall-Lewis en zou nooit zijn bruid worden. Bovendien droeg ze nog niet eens Hall-Lewis’ ring. Natuurlijk droeg ze zíjn ring ook niet, maar dat zou hij later wel verhelpen. Op dit moment had hij maar één gedachte: Clea ervan overtuigen dat ze bij hem hoorde.


  Over één ding had ze gelijk: ze moesten praten. Maar niet nu. Eerst moest hij weer rustig worden.


  Hij keek Clea van terzijde aan. ‘Geldt dat aanbod nog om mij te helpen met kleren kopen?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze verrast.


  Terwijl Brand zich naar haar omdraaide, zuchtte hij opgelucht. ‘Mooi. Dan kunnen we morgenochtend gaan winkelen en daarna samen lunchen.’ Clea wist het nog niet, maar hun komende gesprek zou maar één uitkomst hebben: Hall-Lewis was verleden tijd.


  Brand staarde naar het gezicht dat hij zo ontzettend had gemist, en hij werd verteerd door verlangen.


  ‘Ik heb een kop warme chocolademelk voor je gemaakt.’ Het kwam er schor uit. Hij ademde haar geur in, even fris en zoet als hij zich herinnerde. Onbedorven.


  ‘Dank je wel.’ Clea draaide zich om en verbrak daarmee de betovering.


  Met trillende handen pakte Brand een fles uit de kast en schonk twee vingers Ierse whiskey voor zichzelf in. Misschien zou dat de impact van Clea’s bedwelmende jasmijnparfum verminderen. Om langs haar te lopen zonder haar in zijn armen te trekken en de kus teniet te doen die Hall-Lewis op haar lippen had gedrukt, vergde een enorme zelfbeheersing. Maar hij slaagde erin. Eenmaal veilig terug op de chesterfield, legde hij zijn hoofd naar achteren en zuchtte.


  ‘Moe?’


  Brand keek op. Clea stond voor hem. Op haar lip zat een beetje schuim van de warme chocolademelk. Wat zou het heerlijk zijn om dat weg te likken. ‘Je moet naar bed,’ zei hij bruusk. Voordat hij zich zou laten leiden door het explosieve mengsel van zijn toenemende verlangen en de pure woede, die hij had gevoeld bij het zien van Hall-Lewis’ handen op haar.


  Ze is van mij, dacht hij. Hij kon nog net voorkomen dat hij het hardop uitschreeuwde.


  ‘Ik ga als ik mijn chocolademelk opheb.’ Clea rekte zich uit en geeuwde.


  Lieve hemel, slapen was wel het laatste waar hij aan dacht.


  Het kussen naast hem veerde toen Clea op de bank ging zitten.


  Brand durfde haar niet aan te kijken. Zijn zintuigen stonden op scherp. Hij was zich zeer bewust van het harde tikken van de antieke klok in de hoek van de kamer en de zoete vrouwelijke geur die Clea omhulde. Alleen het heden bestond. En zij tweeën.


  Hij nam een slok whiskey.


  ‘Ik had al afgesproken om met Harry te gaan eten voordat jij terugkwam,’ zei ze naast hem.


  ‘Weet ik. Dat zei je al.’ Hij wilde niet praten over haar avondje uit met Harry. Om de sfeer lichter te maken, zei hij: ‘Ik had een oudtante met een hond die Harry heette. Hij had van die grote rode ogen alsof hij de hele nacht had gehuild.’


  ‘Brand!’ Maar het klonk alsof ze lachte. ‘Harry heeft geen rode traanogen.’


  Nog niet, dacht hij. Peinzend zette hij zijn nog bijna volle glas op het lage vierkante tafeltje naast de bank en keek haar aan.


  Ze lachte inderdaad. Haar mondhoeken krulden omhoog en haar ogen schitterden. Haar hele gezicht straalde.


  Een hevig verlangen golfde door hem heen. Hij wilde nogmaals haar lach horen, hetzelfde vrolijke geluid dat een bliksemschicht van emotie bij hem teweeg had gebracht toen ze door de voordeur naar binnen was gekomen met Harry achter haar.


  Hij zou kunnen proberen om haar nogmaals aan het lachen te maken. ‘Wie noemt een volwassen man nou Harry? Het is een naam voor honden en hamsters.’


  Haar mondhoeken bleven omhoog. ‘Vergeet niet de helden en prinsen. Het is een heel gedistingeerde naam. Het is afgeleid van Henry.’


  ‘Dan is de vraag: wie noemt zijn zoon nou Henry?’


  ‘Het is beter dan een dochter Cleopatra noemen.’ Voordat hij kon zeggen dat hij haar naam mooi vond, zei ze: ‘Veel koningen van Engeland heetten Henry.’


  Brand snoof en legde een arm over de rug van de bank achter haar hoofd. Hij zorgde ervoor haar niet aan te raken. Nog niet. ‘Ga je me vertellen dat Hall-Lewis koninklijke aspiraties heeft?’


  Ze bracht een klaterende lach voort. Een echte lach, waardoor hij naar haar mond bleef staren.


  ‘Natuurlijk niet! En noem hem niet steeds Hall-Lewis. Dat is zo’n mondvol.’


  ‘Zijn naam zal helemaal niet meer vallen als hij jou blijft betasten,’ zei hij dreigend.


  ‘Hij betastte mij niet!’


  ‘Hij legde zijn handen helemaal over jou heen.’ Brand schoof dichter naar haar toe.


  Clea wendde haar gezicht zo ver af, dat hij slechts een klein stukje rode wang achter haar krullen kon zien.


  ‘Je overdrijft, Brand.’


  ‘Overdríjven?’ De vrolijkheid was verdwenen. Brand kon alleen maar denken aan het veelzeggende feit dat Clea niet tegen haar minnaar had gezegd dat hij van haar af moest blijven. Wel tegen hem. Haar man.


  De gevaarlijke bezitsdrang, die zo dicht onder de oppervlakte zat, werd onbeheersbaar. Hij pakte haar schouders vast en draaide haar om. ‘Vond je het fijn dat hij over je schouders streek, op deze manier?’ vroeg hij kortaf, en hij voegde de daad bij het woord. Maar zodra zijn vingers haar huid aanraakten, werd zijn woede verjaagd door een andere emotie.


  Ze verstijfde en bleef doodstil zitten toen zijn vingers haar zacht beroerden. Haar ogen werden groot en haar pupillen troebel, terwijl ze hem bleef aanstaren.


  ‘Of toen hij je kuste…’ Brand wachtte niet totdat hij ‘op deze manier’ erachter had gezegd. Hij deed het gewoon.


  Haar smaak was bedwelmend. Zoete chocola. Honing, jasmijn. Plotseling voelde hij de adrenaline door zijn aderen pompen. Hij trok haar op zijn schoot en sloot zijn mond over de hare. Ze was van hém.


  Hij was zich bewust van zijn ruwe vingertoppen over haar zijdezachte huid. Het benadrukte het verschil tussen hen en het verhoogde zijn begeerte. Ze was zo mooi. Zo lief. Zo zacht. Zíjn Clea.


  Nu hij eenmaal begonnen was, kon hij niet meer stoppen. Ze maakte geen bezwaar toen hij met zijn hand over haar been onder haar jurk streek. De huid aan de binnenkant van haar dij was glad en zacht. Hij streelde haar met ronde bewegingen, totdat ze een licht gekreun inslikte. Langzaam ging hij met zijn vingers onder het randje van haar slipje.


  Ze hield haar adem in. Het was een scherp, hortend geluid in de stilte die verder alleen werd verbroken door het tikken van de klok.


  Hij trok zijn vingers terug en streek weer over haar zijdezachte huid. ‘Je bent zo ongelofelijk zacht.’


  Met open mond kuste hij haar lippen, totdat ze van elkaar gingen. Maar hij ging niet verder om de zoetheid van haar ontvangende mond te verkennen. Vanbinnen beefde hij door een wanhopige, vurige drang. Toch hield hij zich in en wachtte totdat zij het initiatief zou nemen.


  Ze bewoog op zijn schoot. Haar billen wreven tegen de erectie onder zijn spijkerbroek. Hij kreunde vanwege de kwelling dat ze zo dichtbij was. Hij wilde zijn tong in haar mond duwen, haar jurk omhoogtrekken en het stukje kant, dat zij ondergoed noemde, uittrekken. Hij wilde haar benen uit elkaar doen en zijn hardheid in haar vrouwelijke warmte boren, die hem zo lang was onthouden.


  Na luttele seconden zou het al voorbij zijn. En dat zou een teleurstelling voor Clea zijn. Het zou niet echt de manier zijn om hun leven samen weer op te pakken.


  Hij vocht om zijn zelfbeheersing te behouden en raakte met bevende vingers de binnenkant van haar dij aan. Hij liet zijn hand naar boven glijden en vond het vochtige, zachte vlees. Ze was er klaar voor. Het bloed suisde door zijn hoofd. Langzaam streelde hij haar, wat in tegenspraak was met zijn oerinstincten die door hem heen joegen. Ze duwde zich tegen hem aan. Haar ademhaling versnelde.


  Haar hart bonsde tegen zijn borst. Brand wenste dat ze allebei naakt waren. Hij wilde haar blote huid tegen zich aan voelen. De belemmering van zijn T-shirt en haar zijden jurk was een pure kwelling.


  ‘Doe je benen uit elkaar.’


  Heel even reageerde ze niet, en Brand dacht dat hij te snel had aangedrongen. Gespannen wachtte hij totdat ze van zijn schoot zou vluchten.


  Toen bewoog ze, en zijn hart stopte. Ze spreidde haar benen en gaf hem toegang tot de verrukkingen waarvan hij in de donkere cel in de woestijn had gedroomd. Maar destijds was hij wakker geworden en was het slechts een wrede illusie gebleken.


  Dit was als de eerste keer, jaren geleden. Behalve dat ze nu zijn vrouw was, en hij precies wist wat ze fijn vond. Hoewel er nu meer onzekerheid en angst was dan er ooit was geweest in die onstuimige, gelukkige dagen dat hij voor het eerst met Clea had gevreeën. Het was anders. Geen romantisch sprookje. Geen onbesuisde verliefdheid. Dit was rauw. En heel echt…


  Ze duwde haar tong bij hem naar binnen. Eindelijk. Ze had het gedaan; ze had de stap gezet waar hij op had gewacht. Hij onderdrukte een gekreun. In plaats daarvan beloonde hij haar met kleine zuigende hapjes. Ze kronkelde tegen hem aan.


  Met zijn vingers verkende hij de diepte tussen haar gespreide benen en ging verder, ook toen ze haar adem inhield.


  ‘Laat je gaan, laat het gebeuren,’ mompelde hij.


  ‘O.’ De zucht die uit haar ontsnapte, maakte een emotie in hem wakker die hij dacht voor altijd te hebben verloren. Hij slikte de dikke, pijnlijke brok in zijn keel weg en ging door met haar zacht te strelen. Hij voelde haar lichaam reageren. De controle, die hij zo lang mogelijk had weten te behouden, brak eindelijk. Ze was van hem. Hij duwde twee vingers in haar.


  Clea’s adem stokte, haar hoofd viel naar achteren en de sidderingen begonnen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Clea kon Brand nauwelijks aankijken tijdens de rit naar Madison Avenue op zaterdagochtend. Veel had haar menselijke schild niet geholpen… Bij de eerste aanraking van Brand had ze zich al overgegeven. Helemaal.


  Zelfs als ze uit het raam keek, bleef ze zich scherp bewust van de man naast haar. Brand had in de krant gekeken toen ze die ochtend de trap af was gekomen. Ze had gehoopt dat hij misschien al weg zou zijn, maar helaas.


  Toen ze de ontbijtkamer binnen was gekomen, had hij het blad weggelegd en haar met een doordringende blik kort begroet, wat haar reeds uitgeputte zenuwen geen goed had gedaan. Zijn blik was zo koud als ijs geweest.


  Wat de vorige avond tussen hen was voorgevallen, had niets te maken met liefde… Alleen met seks.


  Tijdens de rit zei hij weinig, wat haar nog zenuwachtiger maakte. Toen Smythe het achterportier van de Lincoln openmaakte, vloog ze de auto uit, de stoep op, de kleine, exclusieve herenmodezaak in.


  Wat moest Brand wel niet van haar denken?


  Ze bleef staan voor een rek met kostuums en beefde door de intense herinneringen van de vorige avond die door haar hoofd flitsten, maar die ze beter zo snel mogelijk kon vergeten.


  Blindelings staarde ze naar de gedistingeerde kleding en kon er slechts aan denken dat haar grootste angst waarheid was geworden. Zelfs met alle onopgeloste problemen tussen haar en Brand, de onzekerheid en het gebrek aan vertrouwen was er maar één aanraking nodig geweest en ze was in zijn armen gevallen. Ze had niet eens een poging gedaan om zich te verzetten toen hij haar kuste


  Zodra ze weer bij haar positieven was gekomen, had ze haastig een slap excuus verzonnen dat ze moe was, terwijl ze wist dat hij opgewonden moest zijn. Maar haar behoefte om te vluchten was groter geweest dan haar schuldgevoel. Gelukkig had Band haar excuus geaccepteerd, waarna ze was weggerend naar de logeerkamer.


  Ze wist nog steeds niet of ze de deur op slot had gedaan om Brand buiten te sluiten, of om zichzelf binnen te houden. Hij had duidelijk geen moment geaarzeld toen hij naar bed ging – zijn voetstappen hadden resoluut geklonken – terwijl zij urenlang wakker had gelegen en de gebeurtenissen in haar hoofd alsmaar had herbeleefd. Dat ze hem bijna had aangevallen, schrijlings op hem was geklommen, hem had gekust…


  ‘Kan ik u helpen?’


  Vliegensvlug draaide ze zich om. Knipperend met haar ogen en met rode wangen keek ze naar de modieuze man voor haar. Een discreet naamkaartje maakte haar duidelijk dat hij Alberto heette.


  ‘Eh…’


  Brand kwam geruisloos naast Alberto staan. ‘Is Emilio er vandaag?’


  ‘Emilio is met pensioen en heeft de zaak twee jaar geleden aan mij overgedaan. Ik ben zijn neef.’


  Brands gezicht kreeg een vreemde uitdrukking. ‘Alweer is het leven verdergegaan. Ik heb kleren nodig. Laten we beginnen met twee pakken,’ ging hij in één adem verder. ‘Ik heb ook overhemden en sportkleding nodig.’


  De ogen van de verkoper schitterden. ‘Ik zal u naar de kleedkamer brengen, dan haal ik de kleding.’


  Terwijl Alberto snel Brands beenlengte en taille opmat, bekeek Clea de kleedkamer. Een grote spiegel besloeg een hele wand. Het tapijt, in een geelgrijze tint die kleurde bij de muren, gaf de kleedkamer een ruimtelijk aanzien. Maar toen Alberto de deur achter zich dichtdeed, werd Clea zich onmiddellijk bewust van de verstikkende kleine ruimte.


  Brand pakte de achterkant van zijn witte T-shirt en ontblootte zijn bovenlichaam door in één soepele beweging het shirt over zijn hoofd te trekken.


  Clea staarde naar hem. Zijn biceps bolden op en zijn brede borst – de borstpieren tekenden zich meer af dan ze zich herinnerde – glooide naar beneden naar zijn smalle middel. Zijn huid glansde als gepolijst eikenhout.


  Vervolgens ging hij met zijn hand naar de rits van zijn spijkerbroek.


  Clea slikte. Toen ze hem had aangeboden samen met hem te gaan winkelen, had ze er niet bij stilgestaan dat hij zijn kleren zou uitdoen.


  Ze maakte dat ze wegkwam. ‘Ik ga kijken of Alberto misschien hulp nodig heeft bij het kiezen van de kleuren,’ zei ze, de deur openrukkend.


  Lafaard, dacht ze. Maar het was de opluchting die ze voelde waard, besloot ze. Als ze op deze manier doorging, zou Brand in de gaten krijgen welk effect hij op haar had. En dat kon ze niet gebruiken. Niet nu hij niet meer van haar hield.


  Maar hij wil je nog steeds, zei een geniepig klein stemmetje. Weet je nog, gisteravond? Nee. Ze wilde niet aan de vorige avond denken.


  Ze liep door de winkel naar Alberto. Haar telefoon piepte, en ze haalde hem uit haar tas. Ze had drie oproepen gemist. Haar vader, Harry en iemand van de boekenclub. Waarschijnlijk wilde haar vader Harry en haar uitnodigen. Vaak brachten ze de zaterdagmiddagen of avonden met zijn drieën door.


  Clea keek naar de kleedkamer. Brand had haar uitgenodigd voor de lunch. Ze moesten praten. Na een korte aarzeling nam ze een besluit. Ze deed haar telefoon uit en stopte hem terug in haar tas. Ze zou wel terugbellen. Later.


  Toen ze opkeek, zag ze dat Alberto al drie pakken en een armvol overhemden had uitgezocht. ‘Italiaans ontwerp – liever dan Frans – voor uw man,’ zei hij tegen Clea. ‘Is wat stoerder. Minder verfijnd.’


  Clea glimlachte instemmend, waarna Alberto naar de kleedkamer liep.


  Ze snapte waarom Brand naar deze zaak ging. Alberto was efficiënt en deskundig, net als Emilio moest zijn geweest. Zonder twijfel had Brand geweten dat hij hier binnen de kortst mogelijke tijd zou slagen.


  Waarom had hij haar dan voorgesteld om met hem mee te gaan? Het was duidelijk dat hij geen hulp nodig had. Terwijl ze naar de planken met keurig geordende overhemden keek, viel haar blik op de standaard met dassen en riemen. Ze liep ernaartoe om de tijd te rekken. Was de uitnodiging een omslachtige dekmantel geweest om haar te overreden met hem te gaan lunchen? Omdat ze het etentje had afgeslagen? Was dit de gemakkelijkste manier geweest om zijn zin te krijgen?


  Als hij haar voor het eten zou hebben gevraagd, zou hij zijn zin hebben gekregen. Ze zou niet geweigerd hebben. Wat er in Brand omging, bleef een mysterie voor haar. Hij was zo beheerst… terughoudend.


  Diep zuchtend koos ze twee riemen, waarvan ze dacht dat hij die wel mooi zou vinden, en liep terug naar de kleedkamer. In de deuropening bleef ze staan. Brand had al een broek en een wit overhemd aangetrokken. Hij stopte het overhemd in zijn broek, terwijl Alberto zijn broekspijpen afspelde.


  In stilte zuchtte Clea opgelucht. Gekleed vormde hij een veel minder grote dreiging voor haar gemoedsrust, hoewel hij nog steeds verschrikkelijk mannelijk en onweerstaanbaar was. Maar met Alberto erbij was de benauwende intimiteit in de kleedkamer verdwenen. De spanning in haar borst nam af.


  ‘De pasvorm van deze broek is goed.’ Brand zette zijn handen op zijn heupen en draaide zich naar haar om. Niets in zijn blik verried dat hij enig idee had waarom ze was gevlucht.


  ‘Ik dacht dat je misschien een riem wilde hebben.’


  ‘Dank je wel.’ Brand pakte de smalste van de twee. Zijn vingers raakten even haar hand aan.


  Clea moest moeite doen om rustig te blijven doorademen. Zo waren de problemen de vorige avond begonnen, met een aanraking…


  De bel in de winkel rinkelde, en Alberto excuseerde zich. Onmiddellijk was de drukkende spanning in volle hevigheid terug. Schijnbaar onbewogen schoof Brand de riem door zijn broek.


  Clea zag dat de broek perfect om zijn smalle middel sloot… Help! ‘Wil je misschien een iets smallere riem?’ Haar stem klonk gesmoord. ‘Ik zal er eentje gaan zoeken.’


  ‘Niet nodig. Deze is prima.’ Brand maakte de riem vast. Achteloos trok hij het jasje aan, en daarna rechtte hij zijn rug.


  Clea’s adem stokte in haar keel toen hij zich naar haar omdraaide. De donkergrijze stof contrasteerde met zijn heldere, grijsgroene ogen. Even had ze het gevoel dat hij recht in haar ziel keek. Dat hij elk geheim kon lezen.


  De gedachte van zich afschuddend zei ze opgewekt: ‘Je ziet er fantastisch uit. Het staat perfect.’ Haar oog viel op de boord. ‘O, wacht even.’


  Hij keek haar met een scheef lachje aan. ‘Niet helemaal perfect?’


  Doe onverschillig, maande ze zichzelf. Ze ging achter hem staan en pakte zijn boord. Brand stond als een standbeeld.


  Clea’s hart begon weer te bonzen. Misschien was dit toch niet zo’n goed idee; ze had in de relatief veilige deuropening moeten blijven staan. Plotseling leek ze twee linkerhanden te hebben, en onhandig probeerde ze de recalcitrante boord recht te trekken.


  ‘Zo.’ Haar stem was schor. ‘Echt fantastisch. Kijk maar in de spiegel.’ Omdat ze geen antwoord kreeg, sloeg ze haar ogen op en ontdekte dat Brand via de spiegel naar haar keek. Een siddering ging er door haar heen toen hun ogen in elkaar verstrikt raakten.


  ‘Fantastisch,’ herhaalde hij, haar blik vasthoudend.


  Een vurig en smeltend verlangen én paniek joegen door haar aderen. Wegwezen, dacht ze. Maar het was te laat. Brand draaide zich zo snel om, dat ze het nauwelijks in de gaten had. Deze keer ontmoetten hun ogen elkaar zonder de valse reflectie van de spiegel. Het volgende moment stond Brand recht voor haar. Clea deed haar lippen van elkaar.


  Brand maakte een geluid dat het midden hield tussen gekreun en een lach. ‘Je weet dat ik niet meer kan stoppen als ik je kus?’


  ‘Je moet de andere twee pakken nog passen.’ Onder de nuchtere opmerking was Clea’s stem hees van begeerte.


  ‘Eerst een kus.’


  Er was maar één aanraking nodig geweest om haar de vorige avond in de hel te doen belanden.


  Iemand zei gedag. Er sloeg een deur dicht. Clea sprong terug naar de deuropening. ‘Brand. Niet hier. Niet nu.’


  Nergens. Nooit, dacht ze. Maar ze wist dat het daar al veel te laat voor was. Bevend pakte ze de deurpost vast. Brands ademhaling was hoorbaar in de kleine ruimte. Ze konden niet meer terug. Ze wist dat wat er tussen hen gebeurde, even onvermijdelijk was als de zonsopgang. Niets kon haar beschermen. Behalve hij.


  Na een lang benauwend moment zei Brand: ‘Oké, niet nu… Maar later wel.’


  Op veilige afstand keek Clea hem behoedzaam door haar wimpers aan. ‘Maar eerst gaan we praten.’


  ‘Je bent een keiharde vrouw.’ Brand keek haar aan met een onpeilbare blik. ‘Ik houd je eraan.’


  Terwijl ze onvast op haar benen stond, hoopte ze dat ze niet iets was begonnen wat ze niet aankon.


  


  Brand had iets langer dan een uur nodig om zijn kledingkast weer aan te vullen. Dit tot grote verbijstering van Clea.


  Na drie pakken en bijpassende overhemden voor een hele week te hebben uitgekozen, liet Brand zich door Clea naar de nieuwe winkel van Cesare Attolini meetrekken, om ten slotte te eindigen bij Ralph Lauren. Daar kocht hij in minder dan een kwartier drie spijkerbroeken, zes T-shirts en poloshirts en sneakers. Een van de nieuwe spijkerbroeken en een T-shirt trok hij even aan om te passen; de rest kocht hij op goed geluk. Voordat Clea kon protesteren, zei hij dat alles kon worden geruild.


  Hij had schoon genoeg van het winkelen en de mensenmassa. De hoge gebouwen kwamen op hem af. Hij had ruimte nodig. Een wandeling door de groene oase van Central Park naar het restaurant Loeb Boathouse was het perfecte middel tegen zijn rusteloosheid.


  Ze werden naar een tafeltje gebracht aan de rand van het meer. Toen ze eenmaal zaten, met het rustgevende water naast hen, nam Brand vanachter het menu Clea aandachtig op. Hij zag de lichte frons tussen haar wenkbrauwen, en de manier waarop haar zomergroene topje haar ogen accentueerde.


  Hij had bewust voor het Boathouse gekozen. Dat was een van hun vroegere geliefde plekken. Hij probeerde de goede herinneringen van hen samen te herbeleven, hoewel het belangrijk was om het hoofd koel te houden tijdens het komende gesprek. Hij vocht voor alles wat hem lief was.


  Clea was nog steeds zijn vrouw. Hij was niet van plan om haar te laten gaan, welke plannen Hall-Lewis ook had.


  Toen de ober terugkwam om hun bestelling op te nemen, sloeg Brand het menu met een klap dicht. Hij wist precies wat hij wilde: een lekkere hamburger met koude cola. Het was al te lang geleden dat hij had kunnen genieten van alledaagse westerse geneugten. Clea had slechts een paar seconden langer nodig om te kiezen voor ravioli met champignons en een groene salade.


  ‘Toen ik jong was, fantaseerde ik altijd dat ik mijn trouwdag hier bij het meer zou vieren,’ zei Clea dromerig, nadat de ober was weggegaan.


  Die informatie kwam uit de lucht vallen, en Brands aandacht was gewekt. ‘Ik wist dat je het hier leuk vond, maar dit heb je me nooit verteld.’


  ‘Het is zo romantisch. Kijk eens naar de weerspiegeling van de bomen in het water. De roeiboten. De zwanen. De gondelier.’ Clea maakte een weids armgebaar. ‘Ook de skyline van de stad achter de bomen herinnert je eraan dat dit een verborgen wereld is midden in New York.’


  De kelner kwam terug en schonk bruisend mineraalwater in een tulpglas voor Clea en zette een hoog glas cola met ijsblokjes neer voor Brand. Nadat de kelner weer was vertrokken, sprak Clea met zachte stem verder. ‘Ik heb nooit iets tegen je gezegd, want ik wilde niet dat je je zorgen zou maken dat ik dit was misgelopen door in Vegas te trouwen.’


  Ze was het echter wél misgelopen. Clea had de romantische bruiloft uit haar meisjesfantasie verdiend. Verdraaid, ze was zelfs nog maagd geweest. Brand haalde diep adem bij de herinnering aan het ongeloof – en de liefde – die hem hadden overweldigd toen hij die verrassende ontdekking had gedaan tijdens hun huwelijksnacht.


  Zachtjes raakte ze zijn arm aan. Brand verstijfde, terwijl de tintelingen zich over zijn arm verspreidden. Aandachtig keek hij naar haar slanke vingers met de korte, perfect gemanicuurde nagels.


  ‘Hoe dan ook, je hebt me in Central Park ten huwelijk gevraagd, weet je nog?’ vroeg ze. ‘Voordat we naar Vegas vlogen. Dus je voelde vast mijn band met deze plek.’


  Natuurlijk had hij het gevoeld. Op zijn gebruinde onderarm lag tartend haar vinger met het bleke streepje waar haar ring – zijn ring – had moeten zitten. Hij sloeg zijn ogen naar haar op. ‘Het was ontzettend warm. Ik vroeg je onder een eik; daar was de meeste schaduw.’


  ‘Dat weet ik nog goed.’ Haar ogen werden onverwacht wazig en ze kneep in zijn arm.


  Brand haalde diep adem toen hitte zich in zijn buik verspreidde. Na een stilte, gevuld met het gepraat van mensen aan de omringende tafeltjes, streek hij nadrukkelijk met zijn duim over haar hand. ‘Clea, ik zou het fijn vinden als je je trouwring weer zou dragen. Tenslotte zijn we nog steeds getrouwd.’


  Clea’s dromerigheid verdween, terwijl ze haar hoofd schudde. ‘Dat gaat niet.’


  Haar weigering voelde als een dreun.


  Voordat hij kon reageren, werd hun eten gebracht. Brand haalde zijn hand weg en wachtte totdat Clea van haar ravioli begon te eten voordat hij zijn tanden in zijn burger zette. Ze aten zwijgend, met het gerinkel van het bestek en het geroezemoes van de gesprekken aan de omringende tafeltjes tussen hen in.


  Brand piekerde over haar weigering om haar ring weer te dragen, maar besefte tegelijkertijd dat het geen verrassing was. Nadat hij zorgvuldig op het laatste stukje hamburger had gekauwd en het had doorgeslikt, zei hij: ‘We moeten over Harry praten.’


  ‘Harry?’ Clea’s wenkbrauwen schoten omhoog. Ze legde haar mes en vork naast elkaar op haar lege bord. ‘Waar wil je het over hebben?’


  Brand kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Je kunt niet met hem trouwen terwijl je nog met mij bent getrouwd.’


  Clea wilde iets gaan zeggen, maar hij was haar voor. ‘Ik ben niet dood, dus ons huwelijk bestaat nog. Je moet weten dat ik niet instem met een snelle scheiding.’


  ‘Brand –’


  ‘Dus je zult dat overhaaste plan moeten herzien.’


  ‘Het was helemaal niet overhaast. Jij was weg. En ik ken Harry al bijna mijn hele leven.’ Clea deed haar kin omhoog, een gebaar dat typerend voor haar was, en keek hem fronsend aan.


  Zijn angst nam toe. ‘Tijd betekent niets. Je kunt iemand al jaren kennen en niets van hem weten… Een huwelijk verandert alles.’


  Er trok een wolk over haar gezicht. ‘Ik ben binnen een maand nadat ik jou ontmoette met je getrouwd, Brand. En hoewel we getrouwd waren en we de meeste nachten naakt in elkaars armen lagen, kende ik je nauwelijks.’ Ze haalde even adem voordat ze verder sprak. ‘Ook al zei je dat je van me hield, toch hield je een deel van jezelf altijd voor mij verborgen. Je had geheimen.’


  Het was niet de eerste keer dat ze dit ter sprake bracht, en inmiddels was het bij Brand gaan dagen dat ze misschien gelijk had. Toch verdedigde hij zichzelf. ‘Sommige dingen waren echt geheim; militaire geheimen die ik niet mocht verklappen.’


  ‘Niet alles.’


  ‘Nee,’ gaf Brand toe. ‘Maar er waren dingen – verschrikkelijke dingen – waar ik niet over wilde praten. Waar ik niet meer bij stil wilde staan.’


  ‘Oké, dat kan ik accepteren. Maar soms voelde ik een afstand tussen ons die ik niet kon overbruggen. In het begin weet ik het aan het feit dat jij ouder bent, en dat je veel meer had gezien dan ik. Maar die afstand… Er lag een ondoordringbare muur om je heen… Dat maakte het moeilijk voor mij om je helemaal te begrijpen.’


  Brand vond haar effen toon onaangenaam. ‘En je hebt wel het gevoel dat je Harry begrijpt?’


  Ze liet een klein lachje horen dat hij nog minder aangenaam vond. Er zat iets van plezier in… tederheid.


  ‘Harry aanbidt me. En Harry zou nooit tegen me liegen, of een halve waarheid zeggen.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Clea knipperde met haar ogen. ‘Absoluut!’


  Plotseling drong het met grote helderheid tot Brand door dat hun gesprek niets met Harry te maken had. Maar alles met de onopgeloste, onuitgesproken spanning die tussen hen in stond. Het was de emotionele afstand waar Clea het over had. Toch ontweek hij het onderwerp. ‘Daarom wil je met Harry trouwen? Omdat hij zegt dat hij van je houdt?’


  Haar antwoord was direct. ‘Dat is niet de enige reden. Harry zou een goede vader zijn.’


  Bedoelde ze daarmee dat hij dat niet zou zijn? Hij wist dat ze op een breekpunt stonden. De komende minuten zouden beslissend zijn voor hun toekomst. Haar blik vasthoudend, zei hij zacht: ‘Maar jouw baby heeft al een vaderfiguur: dat ben ik! Ik zal mijn uiterste best doen om een goede vader voor je kind te zijn.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Beter dan Hall-Lewis.’


  Clea trok een gezicht. ‘Het is geen wedstrijd, Brand.’


  ‘Zeg dat maar tegen je vriend Harry,’ zei hij kortaf.


  ‘Zo is Harry niet. Hij is ontspannen.’ Clea bleef hem recht aankijken en knipperde zelfs niet met haar ogen.


  Een grote paniek overviel hem. Hij had haar net teruggevonden, en nu ging hij haar weer verliezen. Ze wilde praten. Toch had hij er moeite mee om open te zijn zoals zij graag wilde. Waarom moesten mannen en vrouwen zo verschrikkelijk verschillend zijn? Misschien was het anders met Hall-Lewis.


  Het was duidelijk dat ze hem niet meer vertrouwde. Zijn angst om haar te verliezen, woog stukken zwaarder dan de ontrouw waar hij de eerste avond na hun hereniging zo boos over was geweest. Hij kon begrijpen waarom ze zich tot Harry aangetrokken had gevoeld – hij was haar vriend – en ze had gedacht dat hij dood was. Hij was echter terug en niet van plan om haar te laten gaan. Niet in dit leven.


  ‘Clea, denk niet dat je met Harry moet trouwen om je baby een vader te geven. Ik zal de baby accepteren.’


  ‘Hij zou van jou kunnen zijn, als je dat wilt.’


  Brand deinsde terug. Terwijl hij haar hand losliet, zag hij de emotionele uitdrukking in haar groene ogen. ‘Praat je nu over adoptie?’


  Deze keer begreep hij haar niet. Lieve hemel, hij zou het overwegen, hij zou alles doen om haar te behouden.


  ‘Daar kunnen we het later over hebben,’ zei ze met vreemde stem. ‘We hebben al genoeg om over te praten.’


  Brand knikte. ‘Er is inderdaad veel te bespreken. Het belangrijkste is dat ik wil dat je tegen Harry zegt dat er geen toekomst is voor hem. Je gaat niet met hem trouwen.’


  Het puntje van Clea’s tong raakte haar onderlip.


  Zijn lichaam reageerde onmiddellijk op dat stukje roze. Néé! Ze had geen behoefte aan hanengedrag. Oké, het was gebeurd. Het was nu tijd voor de aanval.


  Er kwam een harde trek om Brands mond. ‘Je weet dat Harry bankroet is?’


  Aan de schok op Clea’s gezicht zag hij dat ze het niet wist.


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik heb mijn informatiebronnen,’ zei hij geheimzinnig. Achteroverleunend in zijn stoel pakte hij zijn glas en nipte eraan zonder zijn ogen van de hare te halen. ‘Wist je dat hij zestig dagen heeft om aan een miljoen dollar te komen om zijn schuldeisers tijdelijk van zich af te houden?’


  Ze keek onbehaaglijk. ‘Waar wil je naartoe, Brand?’


  ‘Je bent voor hem minstens een miljoen dollar waard. Een huwelijk met jou zou een simpele oplossing zijn voor al zijn financiële problemen.’


  Ze speelde met haar glas. ‘En dat is volgens jou de enige reden dat Harry met mij zou willen trouwen?’


  ‘Natuurlijk niet!’ Brand wilde haar hand pakken, maar ze tilde haar glas op en staarde naar de belletjes die naar de oppervlakte stroomden. ‘Je hebt Harry heel veel te bieden; je bent voor elke man onbetaalbaar.’


  Hij zag dat Clea niet luisterde. Ze zette het glas neer, vouwde haar linnen servet op en legde het behoedzaam op de tafel.


  Toen ze opkeek, was haar gezicht uitdrukkingloos.


  ‘Ik ga niet met Harry trouwen. Dat ben ik nooit van plan geweest.’


  Een immens groot gewicht viel er van hem af. Hij was er zo zeker van geweest dat ze een scheiding had willen eisen. Een gezin was belangrijk voor Clea; hij had geweten dat ze de baby niet van de vader zou willen weghouden. Hij had haar verkeerd begrepen. ‘Waarom zei je dan dat je met hem ging trouwen?’


  ‘Toen ik jou weer zag…’ Clea’s stem stierf weg. ‘Ik heb dat moment jarenlang in mijn fantasieën beleefd. Maar de werkelijkheid was totaal niet wat ik had verwacht. Je was zo anders geworden. Zo hard, zo boos. Ik had tijd nodig om na te denken.’


  Hij had zijn eigen ondergang bewerkstelligd, maar niet zonder reden. Voordat hij zichzelf kon verdedigen, begon ze weer te spreken, zo zacht dat hij naar voren moest leunen om haar woorden op te vangen.


  ‘Want als ik echt van Harry zou hebben gehouden, zou het niet uitmaken dat hij blut was. Dan zouden we elkaar hebben.’


  Ze hield niet van Hall-Lewis, althans niet op de manier die ertoe deed. ‘Je vermogen zou wel hebben geholpen,’ merkte hij op.


  Clea’s groene ogen begonnen te fonkelen. ‘Waarom komt dat altijd weer ter sprake? En ik ben niet degene die over mijn vermogen begint.’


  ‘Nee, vroeger waren het je vader, je vriend Harry en je andere societyvrienden.’


  Haar ogen werden groot toen ze de bitterheid hoorde die hij niet kon verbergen. ‘Je wist dus dat zij je ervan beschuldigden dat je vanwege mijn vermogen met me bent getrouwd? Dat heb ik nooit geweten.’


  ‘Ik besefte het maar al te goed.’


  ‘Ik heb het nooit geloofd.’ Ze keek hem onderzoekend aan op een manier die Brand onprettig vond, alsof ze in zijn ziel kon kijken. Haar ogen hadden een zachte uitdrukking gekregen. ‘Het heeft je gekwetst!’


  ‘Niet gekwetst.’ Brand schudde zijn hoofd. ‘Het ergerde me.’


  Gesloten. Zo had ze hem genoemd. Terughoudend. Afstandelijk. Het klopte, maar toen was ze nog zo jong. Hij had haar niet willen belasten met zijn vermoedens. Hij zou eraan moeten werken om opener te worden… Hij zou er ook aan moeten werken om een vader te worden. Hij zou leren de huisvader te zijn die Clea wilde.


  Clea leunde naar voren en legde haar linkerhand op zijn arm. Hij schrok van haar aanraking. Ze deed het met een onbevangenheid die hij benijdde. Zo zou hij het ook willen doen.


  ‘Je komt uit een grote familie. Je hebt bij de SAS gediend; je werd een expert in wat je deed. Toen ontdekte je een passie voor oude kunstvoorwerpen en streefde ernaar om er alles over te weten te komen. Dat vond ik zoveel bewonderenswaardiger dan een fondsbeheerder te zijn. Ik werd aangetrokken door je passie; je was anders. Daarom werd ik verliefd op je.’


  Haar eerlijkheid trof hem. Het werd tijd dat hij opener werd, hoeveel moeite het hem ook zou kosten.


  Hij keek naar haar slanke vingers op zijn arm en legde zijn hand op de hare. Toen ontmoette hij haar ogen en vertelde haar de naakte waarheid, ontdaan van alle opsmuk. ‘Je bent altijd de enige voor mij geweest.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Clea.


  Brand reageerde niet.


  Beverig haalde ze adem. Ze aarzelde om hem haar diepste onzekerheden te laten zien en keek weg over het meer, waar twee zwanen een spoor van rimpels in het water achterlieten. ‘Ik dacht dat er iemand anders was.’


  ‘Wie? Anita?’


  Toen ze hem de naam van de andere vrouw hoorde zeggen, werd ze bevangen door angst. Wat was ze begonnen?


  Eens had ze met heel haar hart geloofd – zonder een spoor van twijfel – dat Brand van haar hield. Alleen van haar. Ze hield van hem met zo’n alles verterende hartstocht, dat het nooit in haar was opgekomen dat het eenzijdig zou kunnen zijn. Ook al was haar fascinerende echtgenoot de raadselachtigste man die ze ooit had ontmoet. Ze had hem niet altijd begrepen.


  De Brand die was teruggekomen, leek echter niet meer van haar te kunnen houden. Hij probeerde niet eens de schijn op te houden. Als een andere vrouw haar plaats had ingenomen, zou dat grotendeels de emotionele veranderingen binnen in hem verklaren.


  ‘Kom, laten we gaan wandelen.’ Brand stond op en leidde haar naar een pad langs de oever van het meer.


  Op het water zag Clea nog steeds de twee zwanen. Eentje was langzamer gaan zwemmen en keek met een sierlijk gebogen hals in het water. De andere zwaan stopte en keek ook. Echtelijk geluk. Ze had ergens gelezen dat zwanen hun hele leven bij elkaar bleven. Wat haar weer deed denken aan de moeilijke relatie tussen haar en Brand…


  ‘Is het Anita? Of is er iemand anders?’ vroeg ze, en haar hart bonsde tegen haar ribben terwijl ze ongerust op zijn antwoord wachtte.


  ‘Iemand anders!’


  Door de spottende toon in zijn stem keek ze hem even van opzij aan. Eén mondhoek krulde omhoog.


  Clea verloor haar geduld. Ze bleef stilstaan. ‘Verdraaid, Brand. Probeer je me te vernederen?’


  Zijn mond vertrok in een grimas en in zijn ogen lag een vreemde uitdrukking. Als ze niet beter wist, zou ze denken dat het onzekerheid was. Maar dat klopte niet, want Brand was de zelfverzekerdste persoon die ze ooit had ontmoet. Hij wist wie hij was en wat hij van het leven wilde, ook al was hij een raadsel voor haar.


  ‘Er is geen andere vrouw,’ zei hij. ‘Maakt mijn buitengewoon heftige reactie op jouw aanraking dat niet duidelijk?’


  Clea snoof ongelovig. ‘Je kunt jezelf er nauwelijks toe brengen om mij aan te raken!’


  ‘Niet waar. Als ik eenmaal zou beginnen, zou ik niet meer kunnen stoppen.’


  Haar hart klopte in haar keel. Wat zei hij? Durfde ze hem te geloven? Hij lachte haar vast uit. Maar ze moest het zeker weten. ‘En Anita dan?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Wat is er met haar?’


  Clea deed haar best om haar frustratie te verbergen, het verdriet en de eenzaamheid – de ontluikende hoop – die binnen in haar streden. Ze probeerde haar stem neutraal te laten klinken. ‘De detective die ik na jouw verdwijning had ingehuurd, vermoedde aanvankelijk dat je een affaire had. Hij zei dat alles erop wees.’ De enige reactie die Brand liet zien, was een licht samenknijpen van de ogen, wat hem nog afstandelijker maakte. Maar ze was hiermee begonnen. Er was geen weg terug, dus ging ze moeizaam door. ‘Hij vond bewijs dat jij en Anita veel tijd met elkaar doorbrachten. In Griekenland. En na de laatste keer dat ik je had gesproken, gingen jullie samen naar Irak.’


  Brand keek haar aan. ‘Anita was een collega. Ze hielp me bij… een project.’


  ‘Daar heb je me nooit iets over verteld.’ In de dagen na Brands verdwijning had ze heel veel tijd gehad om hun laatste weken te overdenken, om elk gesprek opnieuw te voeren, elk telefoontje.


  ‘Anita was altijd een gevoelig onderwerp. Ik aarzelde om haar naam te noemen.’


  ‘Met reden, blijkbaar. Je zei dat het een losse relatie was geweest, terwijl jullie hebben samengewoond!’


  ‘Dat was stom van me. Ik geef het toe.’ Brand deed zijn schouders omhoog en spreidde zijn handen. ‘Je was onredelijk paranoïde over haar, dus loog ik, zodat je je niet meer druk om haar zou maken. Ik werkte nog steeds met haar samen, en ik wilde dat je dat zou accepteren. Op een gegeven moment was het te laat om het nog te vertellen zonder er een nog groter probleem van te maken. Dat was zwak van me.’


  Clea moest toegeven dat Brand gelijk had. Hij was haar eerste liefde. Haar zesde zintuig had haar gewaarschuwd dat Brand en Anita vertrouwelijk met elkaar waren. Veel meer dan een stel dat slechts een paar keer met elkaar uit was geweest. Als archeologe, een expert op het gebied van kunstvoorwerpen uit het Midden-Oosten, had Anita dezelfde passie als Brand, wat haar in Clea’s ogen nog gevaarlijker maakte. In het begin had Brand Anita bij hen thuis uitgenodigd voor een etentje. Clea had zich bedreigd gevoeld en had nauwelijks gereageerd op haar vriendelijke toenaderingspogingen. Brand had het gezien. Na afloop had hij met haar gevreeën, haar gerustgesteld, haar gezegd dat hij van haar hield. Alleen van haar. Dat Anita nooit iets anders zou zijn dan een bekwame archeologe. En Clea had hem geloofd.


  Na zijn vermissing – zelfs nadat ze wist dat ze samen waren gefotografeerd – had ze zich vastgeklampt aan die geruststelling. Haar vader en Harry waren van mening geweest dat ze er waanideeën op nahield. Maar de gedachte dat hij haar bedroog, zou haar in zo’n wanhopige afgrond hebben gestort, dat ze er niet over had durven nadenken.


  ‘Met wat voor project hielp ze jou?’ vroeg ze ten slotte.


  Brand maakte het tweede knoopje van zijn poloshirt open en streek met zijn vinger langs de kraag. Clea zag hem slikken en voelde opnieuw de sterke aantrekkingskracht.


  ‘Het doet er niet meer toe.’


  Zichzelf vermannend zei ze: ‘Het doet er wel toe.’


  Door zijn geschrokken blik wist ze dat haar sluimerende woede te zien was. Maar dat kon haar niets schelen. Vroeger was ze te verliefd geweest om door te vragen als hij haar afpoeierde. Hij was ouder; ze had het gevaar van zijn geslotenheid niet gezien.


  ‘Ik heb nooit de kans gekregen om het af te maken.’ Hij duwde zijn handen in zijn broekzakken en begon met grote passen te lopen.


  Dit was typisch de Brand met wie ze had samengewoond. Hij was nooit erg gul geweest met het geven van uitleg. Toentertijd had ze het niet erg gevonden. Maar nu wel. Ze was veranderd… volwassen geworden. Ze wilde een gelijkwaardige partner. Niet een man die haar als een kind behandelde.


  Ze liep achter hem aan. ‘Oké, dus je kunt me geen details geven. Maar je kunt me wél vertellen waar je bent geweest.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat wil je niet weten.’


  ‘Jawél.’ Toen hij bleef zwijgen, kwamen eindelijk haar tranen. ‘Heb je enig idee wat ik heb moeten doormaken?’


  Ze hield haar pas in en knipperde heftig met haar ogen. Ze verliet het pad en liep naar het meer. Een briesje liet het water rimpelen en waaide naar de oever, maar ze had het nauwelijks in de gaten. Ze voelde eerder dan dat ze het hoorde dat Brand achter haar aankwam.


  Jaren van opgekropt verdriet en sluimerende wrok kregen de overhand. ‘Niet één woord van jou. Had je in bijna vier jaar niet ten minste één keer aan mij kunnen laten weten dat het goed met je ging? Dat je leefde?’ Een snik ontsnapte uit haar dikke keel. ‘Weet je hoe eenzaam ik ben geweest zonder jou? In hoeveel onzekerheid ik heb gezeten? Hoe bang ik ben geweest?’


  ‘Clea, het spijt me.’ Hij pakte haar schouders en voelde haar verstrakken. ‘Ik begrijp het,’ zei hij onverwacht zacht, en hij draaide haar naar zich toe. ‘Je hoeft jezelf niet te rechtvaardigen voor mij. Ik vind het misschien niet leuk, maar ik kan het accepteren dat je dacht dat ik dood was en je troost nodig had.’


  Hij geloofde nog steeds dat ze met Harry had geslapen, ging het door haar hoofd. Ze kon hem wel door elkaar rammelen. Was het zo moeilijk voor hem om te bedenken dat ze misschien geen minnaar nodig had gehad om zwanger te raken?


  ‘Heb je enig idee hoe het was om dag na dag te proberen om te begrijpen waarom je me had verlaten? Om te proberen erachter te komen wat er mis was met mij dat je besloot weg te lopen en vier jaar lang weg te blijven?’ De brok in haar keel was te groot om weg te slikken.


  Er viel een zonnestraal op een gespannen spier hoog op zijn wang. Maar deze keer trok Brand zich niet terug in die afgesloten plek waar zij hem niet kon volgen.


  ‘Zo is het nooit geweest.’


  ‘En sinds je terug bent, ben ik er steeds meer van overtuigd geraakt dat de eerste conclusie van de detectives juist was. Dat je me had verlaten voor Anita.’ Al haar pijn lag nu voor hem open. ‘Het is wat iedereen vanaf het begin dacht.’


  Hij liet zijn handen over haar schouders naar haar gezicht glijden. ‘Ik heb me niet schuilgehouden in een liefdesnest. Ik zat gevangen; het eerste jaar heb ik nauwelijks licht gezien.’


  Afschuw vertroebelde haar ogen. ‘Brand! Waarom?’


  ‘In het begin dacht ik dat Akam – de bendeleider – mij voor een rijke buitenlander hield voor wie hij veel geld kon krijgen. Maar toen hij elke keer het kamp vernietigde en steeds dieper de woestijn in trok, begreep ik dat hij bang was.’


  ‘Toch kon je ontsnappen?’


  Brand schudde zijn hoofd. ‘De eerste paar maanden was ik dat van plan, maar er was geen gelegenheid. Ik werd te goed bewaakt. Daarna bleven we rondtrekken. Later kreeg ik meer vrijheid, maar tegen die tijd wist ik dat ik geld nodig had om uit Irak te komen. Akam en ik kregen een band. Hij werd bedreigd. Ik was een gevaar voor hem geworden. Hij had twee keuzes: mij doden of mij laten gaan.’


  Clea huiverde. ‘Hij liet je gaan?’


  ‘Uiteindelijk hielp hij me. Hij was een Koerd en kwam uit een grote familie van smokkelaars. Hij regelde een rit voor mij naar het noorden van Al Sulaymaniyah, waar ik achtergelaten werd met aanwijzingen hoe ik bij een dorp in de bergen kon komen. Hij had een brief aan mij meegegeven voor een smokkelaarsbende die daar actief was. Het plan was dat ik samen met hen via een oude smokkelaarsroute door de bergen naar Turkije zou gaan. Daar had hij een verre neef wonen die voor een paspoort kon zorgen. De reis duurde veel langer dan gepland. De smokkelaarsroute loopt vlak langs Iran, en de grens is niet duidelijk. Onze groep werd gearresteerd omdat we in Iran waren afgedwaald en de paarden en voorraden werden geconfisqueerd.’


  ‘O, Brand.’


  ‘Het duurde maanden voordat ze ons vrijlieten.’ Brand vertelde haar niet hoe opgelucht hij was geweest dat de Iraanse grenswachten dachten dat hij ook een smokkelaar was. Hij had niet durven spreken of reageren, en dus dachten ze dat hij doofstom was. ‘Ik had geld, dat Akam mij had gegeven, in de band van mijn spijkerbroek genaaid, wat de wachten gelukkig niet ontdekten.’ Brand lachte. ‘Ik heb hem beloofd het terug te betalen. Met een flinke rente en een grote bonus. Hij heeft veel risico voor mij genomen.’


  Haar ogen waren groot van schrik. ‘Dat is afschuwelijk! Ik snap niet hoe je er zo rustig onder kunt blijven.’


  ‘Ik had geen keus, en ik ben terug nu.’


  ‘Ik wil er alles van weten. Elk detail.’


  Vanbinnen kreunde Brand. Hij had geweten dat dit moment zou komen. Dadelijk zou ze precies willen weten waarom hij naar Irak toe was gegaan. ‘Clea, ik beloof je dit: ik zal je alles vertellen wat ik weet. Maar er zijn dingen die ik eerst voor mezelf op een rijtje moet zetten. Ik vraag je om mij wat tijd te geven.’


  ‘Natuurlijk geef ik je de tijd. Mijn hemel. Deze hele ervaring moet traumatisch voor je zijn geweest.’ Clea duwde haar kin tegen zijn vingers. ‘Neem zoveel tijd als je nodig hebt; ik kan wachten. Ik ben er voor je.’


  Het was ondragelijk om te bedenken wat Brand had moeten doorstaan. Ze wilde dat ze nooit aan hem was gaan twijfelen. Ze had gewéten dat hij leefde, dat er iets was geweest waardoor hij niet naar huis had kunnen komen… Maar dit was verschrikkelijk.


  ‘Dank je wel.’


  Teder omvatte hij haar gezicht, en ze kuste zijn vingertoppen. Brand kreunde zacht.


  ‘Hoe kon je denken dat er iemand anders was? Vanaf de dag van onze ontmoeting, is er nooit iemand anders geweest. Niemand. Alleen jij.’ Zijn ogen glansden en hij boog zich naar voren om haar mond met de zijne te bedekken.


  Clea verwachtte half dat het een hartstochtelijke kus zou worden, maar dat was niet zo. Langzaam en teder beroerde hij haar lippen met de zijne. Pas toen ze haar lippen van elkaar deed, greep hij de kans en duwde zijn tong langs haar zachte lippen naar binnen, terwijl hij zijn armen om haar heen sloeg.


  Gedurende een aantal seconden bleef ze doodstil staan. Toen kwam ze tot leven. Staand op haar tenen om zijn kus tegemoet te komen, vouwde ze haar handen open en liet haar handen omhoogglijden om zijn hals te strelen. Ze sloot haar ogen en genoot van zijn smaak en lichaam. Ze smolt tegen hem aan toen hij zijn tong in haar mond bewoog, waarmee hij de passie in haar buik tot een laaiend vuur aanwakkerde.


  Onder haar vingertoppen voelde zijn korte haar als ruwe bast. Vroeger had hij zijn haar lang gedragen, en als ze er dan overheen had gestreken, had het haar doen denken aan ruwe zijde. Opnieuw raakte ze de zachte stoppels aan. Er was veel tijd om in te halen, heel veel slechte dagen die uit Brands leven moesten worden gewist.


  Met een schorre kreet trok hij haar dicht tegen zich aan. Clea was zich bewust van zijn fysieke opwinding, van de hardheid tegen haar buik. Ze duwde zich nog dichter tegen hem aan, zich gelukzalig overgevend aan zijn hartstocht, zijn kracht.


  Het was Brand die zich als eerste terugtrok. ‘Geloof me, je zult voor altijd de enige voor me zijn.’


  De wind blies tegen de voorkant van haar topje, waar even daarvoor nog zijn lichaam tegenaan had gelegen. Ze zag de felle schittering van zijn ogen. Opmerkzaam. Eerlijk. Direct. Er was geen duisternis… geen afstand.


  Ze knikte.


  Iets van de intensiteit van haar gevoelens moest op haar gezicht te zien zijn geweest, want hij mompelde: ‘Laten we naar huis gaan.’


  


  De zon schitterde op de koperen plaat op de voordeur met WELKOM THUIS erop. Binnen rinkelde de telefoon.


  Clea toetste de veiligheidscode in, waarna Brand de deur openduwde. De telefoon was opgehouden, het huis was stil.


  Hún huis. Warm, uitnodigend en heerlijk leeg. Curtis werkte niet in het weekend, en Smythe had zich in zijn appartement boven het garagecomplex teruggetrokken.


  Boven in de slaapkamer was het warm, met goudkleurig licht van de zonnestralen. Brands borst zwol op van verlangen bij de subtiele geur van jasmijn.


  Naast het grote sleebed, bedekt met sneeuwwit linnengoed afgezet met kant, bleef hij staan. Hij keek achterom en zag Clea in de deuropening aarzelen, met plotseling iets van onzekerheid in haar ogen.


  ‘Kom hier!’ zei Brand uitnodigend.


  Clea vloog in zijn open armen. ‘Weet je het zeker?’ vroeg ze.


  ‘Lieve hemel, ja!’ Lachend keek hij op haar neer. ‘Ik ben nooit vergeten hoe mooi je bent.’ Zich vooroverbuigend zette hij zijn woorden kracht bij met een kus. Daarna keek hij op en zag de glans in Clea’s ogen.


  Ze wilde iets gaan zeggen, en prompt maakte hij daar gebruik van door haar op haar open mond te kussen. Terwijl hij zijn hand om haar gezicht legde, verdiepte hij de kus, en zijn ademhaling versnelde.


  Eindelijk hief hij zijn hoofd op en hij zag dat Clea’s wangen rood waren.


  Hij woelde door haar donkere haren; de zachte krullen tussen zijn vingers draaiend. Wat had hij hiernaar verlangd. Hij maakte zijn vingers los uit haar krullen en streelde langzaam en sensueel haar rug, totdat hij bij het gerimpelde randje van haar topje kwam.


  ‘Ik wil je zien. Helemaal.’


  Clea maakte zich los uit zijn omhelzing. ‘Jij eerst.’


  Even dacht ze dat Brand zou protesteren, maar toen lachte hij traag en sexy.


  ‘Wat mijn vrouw maar wil.’


  Wat ze maar wilde? Ze slikte. Dit was voor hem bedoeld.


  Met droge mond keek ze naar hem terwijl hij zijn shirt, die ze samen hadden gekocht – was dat nog maar afgelopen ochtend? – uit zijn broek sjorde en ongeduldig over zijn hoofd trok.


  Zijn gespierde bovenlichaam glom in het verblindende namiddaglicht. Gebruind van de zon in de woestijn. Heel even dacht ze aan wat hij moest hebben doorstaan, maar de grijns waarmee hij haar aankeek, terwijl hij zijn nieuwe spijkerbroek uittrok evenals de boxer eronder, was sexy genoeg om elke gedachte uit te wissen.


  Haar hartslag versnelde. Bevend van een grotere begeerte dan ze zich herinnerde ooit te hebben gehad, fluisterde ze: ‘Laat me je helpen.’


  Hij kreunde. ‘Draai je om.’


  ‘Draai je om?’ Ze gehoorzaamde al.


  Het raspende geluid van de rits was erg hard. Clea voelde dat haar topje meegaf. Vervolgens raakte hij met zijn lippen de gevoelige huid van haar hals en volgde een prikkelend lijntje om een erotisch plekje heen, dat alleen hij kende. Ze rilde van verrukking. Dit had ze gemist. Ze had hém gemist.


  Hij draaide haar in zijn armen om en mompelde: ‘Je mag me helpen dat vervloekte topje uit te trekken. Anders ruïneer ik het, maar het is te mooi om te gronde te richten door mijn onbeheerste drift.’


  Ze pakte de zoom vast, en voorzichtig trok ze het over haar hoofd. Haar borsten werden nog slechts bedekt met een flinterdunne beha.


  ‘Lieve hemel, wat ben je mooi.’ Met een hongerige blik in zijn ogen nam hij haar in zich op.


  De beha was van lichtgeel fijn kant en spande om haar volle, weelderige borsten, waarvan de tepels donkerder waren dan hij zich herinnerde. Hij slikte een gekreun in. Hij streelde de welving van haar schouders, haar ribben, haar middel… Met bevende handen ging hij verder omlaag naar haar heupen.


  Onhandig trok hij aan de rits van haar rok, die in een verkreukeld hoopje op de grond viel. Hij tilde haar op, en Clea slaakte verrast een kreetje. Terwijl hij haar dicht tegen zijn borst aan hield, liep hij naar het grote bed, zich erg van bewust van haar schaarse kleding. Voorzichtig legde hij haar neer.


  Hij vlijde zich naakt naast Clea op het bed. Leunend op een elleboog boog hij zich over haar heen en wreef zijn gezicht zacht over de welving van het vlees dat boven het randje van de beha uit kwam.


  Haar huid was zacht onder zijn lippen, en onder het fijne kant zag hij de donkere tepel hard worden. Met trillende vingers maakte hij het haakje aan de voorkant van haar beha open. De kanten stof viel opzij. Haar borsten omvattend wreef hij zacht met zijn duim over de gezwollen topjes.


  Kreunend liet Clea haar hoofd naar achteren zakken.


  Hij boog zijn hoofd nog verder naar voren en verving zijn rechterduim door zijn mond en zoog voorzichtig, totdat ze harder ging kreunen.


  Hij gleed met zijn mond naar de binnenkant van haar borst en plantte kusjes in de vallei tussen haar borsten, waarna hij weer omhoogging naar het topje van de andere borst.


  Deze keer was Clea voorbereid op de wilde, zoete sensatie. Toch kon ze niet voorkomen dat er een hees geluid uit haar keel ontsnapte.


  ‘Ik probeer me in te houden,’ mompelde hij, het laatste kledingstuk uittrekkend dat hen scheidde. Vervolgens spreidde hij haar benen en ging naar voren in de ruimte die hij tussen haar dijen had gecreëerd. ‘Maar ik beloof je dat ik het heel langzaam zal doen. Ik zal voorzichtig zijn. Jij moet zeggen wat je wilt.’


  ‘Ik ben alleen maar zwanger, dus ik zal heus niet breken. Maar als je het weten wilt: ik wil je,’ mompelde ze, en ze nam zijn hoofd tussen haar handen. ‘Ik wil vrijen. Nu.’


  Terwijl hij naar voren ging, bewoog het zonlicht over zijn benen, wat er een gouden kleur aan gaf. Hij zette zich voor haar vrouwelijke middelpunt.


  ‘Weet je het zeker?’ fluisterde hij. ‘Wil je niet nog even wachten, wat langer spelen?’


  ‘Daar is later nog tijd genoeg voor. Nu heb ik honger.’


  ‘Ik ben ook uitgehongerd,’ gaf hij toe. En leunend op zijn ellebogen, likte hij zacht haar gevoelige onderlip voordat hij zijn mond op de hare drukte. ‘Dit is slechts een voorgerechtje.’


  Met bonzend hart van verlangen antwoordde Clea: ‘Ik heb behoefte aan het hoofdgerecht.’


  Brand schoot in de lach. ‘Ik heb je al eten gegeven, onverzadigbare vrouw!’


  Het was de eerste keer dat ze hem zo ongeremd hoorde lachen sinds zijn terugkeer. Het werkte als een hevig bedwelmend afrodisiacum. Ze drukte zich in golvende bewegingen tegen hem aan, totdat ze het bonzen van zijn hart tegen het hare voelde.


  Brand bewoog zijn hand tussen hun lichamen, en ze schokte van de streling van zijn vingers. Toen werd de aanraking vervangen door zijn bekende harde warmte.


  Clea hield haar adem in. Hij duwde zich naar voren en gleed in haar met een gemak dat ze niet had verwacht.


  ‘Zeg het als het pijn doet,’ fluisterde hij tegen de zijkant van haar gezicht, genietend van zijn schurende kaak tegen haar huid.


  Ze bewogen in harmonie, in een nooit vergeten dans. Een intieme dans van geliefden. Het ritme werd sneller, zijn stoten dieper. Het genot zwol aan, en Clea spande haar spieren. Totdat met een laatste stoot de ontlading kwam. Ze wervelden allebei in een gloedvolle wereld van spectaculaire verrukking.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  In de vroege uren voor zonsopgang werd Brand zwetend wakker uit een levensechte nachtmerrie. Er speelden zich dreigende beelden af in zijn hoofd, en hij tastte naar Clea.


  Slaperig nestelde ze zich met haar rug tegen zijn bovenlichaam. Hij kuste haar hals, en als een poes drukte ze zich tegen hem aan. Zijn lichaam kwam onmiddellijk tot leven.


  Deze keer was hun hartstocht minder speels. Er zat een heftig en meedogenloos randje aan. Na afloop sloeg Brand zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan. Onder zijn hand die op haar buik lag, bewoog iets.


  Met een schok was hij klaarwakker. Door zijn hoofd wervelden de gedachten. Een baby. Een gezin. Zijn gezin…


  Clea bewoog zich slaperig in zijn omhelzing en mompelde rusteloos. Daarna ging haar ademhaling over in een regelmatig ritme.


  Het duurde lang voor Brand in slaap viel. Even later werd hij weer wakker van een specht, die tegen de kastanjeboom in de tuin tikte.


  Naast hem verroerde Clea zich niet.


  Hij draaide zich op zijn zij. Leunend op zijn elleboog bleef hij naar haar kijken, terwijl het buiten steeds lichter werd. Eindelijk gingen haar ogen open, en in het vroege ochtendlicht zag hij de eerste verraste flikkering. Er was ook vreugde. En nog iets…


  Ze staarde naar hem.


  Toen, voordat hij zich kon verdedigen, gooide ze eruit: ‘Vannacht… maakte je me wakker. Ik voelde je hand op mijn buik.’ Ze rolde naar hem toe en raakte hem aan. ‘Brand, je moet weten dat het niet Harry’s baby is.’


  Brand beefde. Hij wilde niet praten over iets wat de harmonie zou kunnen verstoren; niet na de intimiteit van vannacht. ‘Ik zal nooit vragen stellen over de omstandigheden rondom de conceptie van de baby. Ik begrijp hoe het kon gebeuren. Je was eenzaam.’


  ‘Wacht!’


  Clea sprong uit bed. Brand bewonderde de schoonheid van haar naakte vormen en haar soepelheid, waardoor ze eerder leek te zweven dan te lopen.


  Aan de andere kant van de slaapkamer maakte ze de kastdeur open. Even later hoorde Brand dat de brandkast met een ping openging. Ze haalde er een mapje uit en sloeg het open. Met een velletje papier in haar hand kwam ze naar hem toe.


  Terwijl ze weer op het bed ging zitten, gaf ze het aan hem en trok daarna het dekbed om haar naakte lichaam.


  Brand kwam overeind. ‘Ik hoef niet –’


  ‘Jawel.’


  Hij keek naar de gedrukte tekst met zijn handtekening eronder.


  ‘Wat heeft dit te –’


  ‘Kijk ernaar!’


  Hij las de kop. Er stond: OVEREENKOMST TOT OPSLAG VAN SPERMA. Terwijl hij de mogelijkheden naging, keek hij haar ongelovig aan. Vanuit de verte hoorde hij zichzelf vragen: ‘Wat probeer je me te vertellen?’


  ‘Jij bent de vader van mijn baby.’


  ‘Onmogelijk.’ Maar hij hoorde dat het niet overtuigend klonk. Hij wees naar de overeenkomst. ‘Hoe kom je hieraan?’


  ‘Ik vond het tussen de papieren in je werkkamer…’ Ze slikte. ‘Vorig jaar, nadat ik je ring had gekregen. Ik wist dat het moment was gekomen om dingen… af te ronden.’


  ‘Mijn hemel.’ Het was een scenario waar hij geen moment aan had gedacht.


  ‘Het voelde zo goed toen ik het vond.’ Clea maakte een kleine beweging, waardoor het dekbed van haar schouders viel en haar blanke, roomkleurige huid tevoorschijn kwam. ‘Het was alsof het zo moest zijn. Het gaf me na alle radeloosheid weer een doel. En ik had geluk, ik raakte onmiddellijk zwanger.’


  Jaren geleden, toen hij had overwogen zijn sperma in te laten vriezen, had het aanvankelijk fatalistisch geleken. Een doodswens. Toch had iets in hem gezegd dat het niets van doen had met de dood, maar alles met leven. Hij kon de mogelijkheid niet uitsluiten dat hij in een regio zou moeten dienen waar een chemische oorlog zijn gezondheid in gevaar zou brengen. Het was een verzekering geweest voor de toekomst. Voor het geval.


  Maar dit… Hij kon het nog niet bevatten. ‘Je moet me dit even laten verwerken,’ zei hij ten slotte.


  Met een lichte zucht zei ze: ‘Blind vertrouwen is nooit je stijl geweest. Waarschijnlijk zul je een vaderschapstest willen. Ik zal ook de papieren van de ivf-behandeling voor je opzoeken. Later. Maar nu ga ik een douche nemen, als je het niet erg vindt.’


  


  De stoom hing in dikke witte wolken in de badkamer.


  Brand liep met half toegeknepen ogen naar de douche, waar hij Clea’s bleke gedaante in de nevel onderscheidde. Zonder te aarzelen stapte hij in de betegelde douchecabine.


  Haar groene ogen glansden van de tranen.


  ‘Niet huilen!’ Brand sloeg zijn armen om haar schouders, terwijl het water op hen spatte. Hij rook de zoete jasmijngeur die om haar heen hing.


  ‘Ik huil niet,’ Ze snoof tegen zijn borst.


  ‘Ik geloof je bijna.’


  Ze hief haar gezicht naar hem op. ‘Brand, ik ben je ring kwijt.’


  Dat was het laatste wat hij had verwacht. Het was duidelijk dat ze het heel erg vond. Maar dit verklaarde waarom hij niet om haar vinger zat. ‘Sst. Ik zal een nieuwe voor je kopen.’


  ‘Dat is niet hetzelfde.’ Ze snikte hartverscheurend. ‘Ik deed hem af om mijn handen te wassen en liet hem in het toilet van het museum liggen. Toen ik terugkwam, lag hij er niet meer.’


  Hij liet haar niet verder praten. Hij drukte zijn mond op de hare. Hij proefde haar tranen. Waarna zijn eigen ogen vochtig werden. Terwijl hij ze stijf dichtkneep, kuste hij haar dieper en haalde even later zijn mond van haar af om adem te halen en gaf haar daarna een heleboel wanhopige kusjes langs haar lippen. Eindelijk fluisterde hij: ‘Clea…’


  Ze deed haar hoofd naar achteren. Het water stroomde over haar wangen en waste de tranen weg. ‘Ja?’


  Hij keek haar diep in de ogen. ‘Je moet me tegenhouden. Zeg iets. Je wilt praten. Weet je nog?’


  ‘Ik geloof dat ik dit nu meer nodig heb.’ Ze legde een vinger tegen zijn lippen om hem tot zwijgen te brengen.


  Brand kreunde tegen het topje van haar vinger. ‘Clea, ik ga aan jou ten onder.’


  ‘Ik ben nog niet eens begonnen,’ fluisterde ze, en ze ging met het puntje van haar vinger over zijn onderlip.


  ‘Stop!’


  Clea ging echter op haar tenen staan, en haar ogen waren zo dichtbij, dat Brand de gouden spikkeltjes zag, die haar groene ogen een intense glans gaven.


  ‘Voordat…’ Hij aarzelde. ‘Voordat je spijt krijgt dat je niet eerst hebt gepraat.’


  ‘Hier krijg ik geen spijt van,’ verzekerde ze hem, en met haar natte vingers streek ze over de holtes onder zijn jukbeenderen. ‘Later kunnen we praten. Je bent magerder geworden. Je wangen waren vroeger niet zo ingevallen. Maar ik moet toegeven dat ik het mooi vind. Ongelofelijk sexy. Het geeft je een hongerig uiterlijk.’


  Hij kreunde, waarop Clea lachte.


  Met een plotseling hevig verlangen wist Brand dat hij hier al die hete en donkere nachten naar had verlangd, meer dan naar wat ook op aarde. Hij hield van deze vrouw… Met heel zijn hart. Clea.


  Hij wist niet of hij haar naam hardop had uitgesproken. Hij wist alleen maar dat ze tegen hem aan stond, zacht en soepel en heel erg vrouwelijk.


  ‘We zouden –’


  ‘Naar de slaapkamer moeten gaan?’ Brand kreunde. Eerst wilde hij haar vertellen dat hij haar geloofde. Zijn wantrouwen… Hij had zich vergist. Vreselijk vergist. Hij moest het goedmaken.


  ‘Ik moet alsmaar denken aan…’ Hij legde zijn hand tegen haar zachte natte buik. Die was gegroeid sinds die eerste keer dat hij was teruggedeinsd, die avond van de opening van de tentoonstelling. ‘…de baby.’


  ‘En?’ Ze haalde haar handen van zijn gezicht. Ze zag er gespannen uit, haar ogen groot en donker in afwachting van zijn reactie.


  Was ze bang? Brand verachtte zichzelf. ‘Kijk niet zo!’


  Terwijl hij zijn beide handen op haar buik legde, verplaatste hij zijn aandacht van haar gezicht naar het nieuwe leven dat tussen zijn handen lag. Zijn kind…


  Clea’s buik rees en daalde, een emotionele reactie op zijn aanraking.


  ‘Ik geloof je.’


  Haar mond ging open van verbazing. ‘Je accepteert dat het kind van jou is?’


  Hij streelde haar buik en voelde iets hards, dat alleen van het hoofdje van de baby kon zijn. Er was een lichte beweging onder zijn handen. Zijn hart sprong op. Hij sloeg zijn ogen op en ontmoette Clea’s behoedzame blik.


  ‘We weten allebei dat ik eigenlijk te analytisch ben, te sceptisch om zonder overtuigend bewijs de baby te accepteren.’ Toen ze haar mond opende om iets te zeggen, stopte hij niet. ‘Maar ik ga niet om een DNA-test vragen. Je verdient beter. Mijn vertrouwen. Ik geloof je om geen andere reden dan dat je me zegt dat het zo is.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Het is zo. En omdat ik je vrouw was, je weduwe, was het geen probleem het te krijgen.’


  De baby bewoog onder zijn handen. Een wonderlijk gevoel kwam over Brand. ‘Ik wéét dat dit mijn baby is.’


  Hij gleed met zijn handen over haar buik naar beneden en tilde haar op in zijn armen, haar gillende protest negerend. Intussen draaide hij de kraan dicht. ‘Genoeg gepraat. Tijd om je over de drempel terug naar onze slaapkamer te dragen.’


  


  Toen Brand op maandagochtend de ontbijtkamer binnen slenterde, leek alles levendiger te zijn.


  Alles leek vrolijker door het nieuws dat hij vader zou worden… Clea en hij zouden samen een baby krijgen. Zíjn baby. Zijn leven was voor altijd veranderd.


  In de tuin bloeiden de bloemen in felle kleuren, en hij knipperde met zijn ogen tegen de zon, die door de openslaande deuren laag naar binnen scheen. Op de ronde tafel lag een stijlvol tafelkleed met bloemmotief. Er was voor één persoon gedekt. Geen spoor van Clea. Hij had niet verwacht dat ze nog hier zou zijn; volgens zijn nieuwe mobiele telefoon was het bijna negen uur.


  Hij stak zijn hand uit om een zonnestraal te pakken. Het licht danste over zijn vingers. Jarenlang was hij in een donker hol wakker geworden; nooit zou hij de zon nog als iets vanzelfsprekends beschouwen.


  Clea…


  Hij toetste haar nummer in. Ze nam onmiddellijk op, en haar stem klonk zangerig toen ze zijn stem hoorde.


  ‘Ga je vanavond met me uit eten?’ zei hij schor. Met kloppend hart wachtte hij op haar antwoord.


  ‘Dat zou heerlijk zijn. O, wacht even.’ Brand hoorde Clea praten tegen iemand op de achtergrond. ‘Brand, ik moet gaan. Alan zegt dat de televisieploeg er is om ons te interviewen. Het Museum Mile Festival nadert, en alles gebeurt hier nu tegelijk. Ik kan nu niet praten. Ik zie je straks.’


  ‘Goed,’ zei hij tevreden. ‘Ik sta om vijf uur in het museum.’


  ‘Ik moet eerst naar huis om me te verkleden.’


  Hij grinnikte. ‘Clea, je ziet er in alles mooi uit.’


  ‘Dank je wel.’ Iets in haar stem maakte hem aan het lachen. ‘In dat geval zie ik je om vijf uur.’


  Brand verbrak de verbinding en zag dat er berichten voor hem waren. Na ze te hebben beluisterd, was er één die zijn bijzondere aandacht trok.


  Toen Curtis binnenkwam met zijn ontbijt, had Brand de plaats en tijd al genoteerd voor de ontmoeting met zijn contactpersoon. Hij pakte zijn vork en begon te eten.


  


  ‘Ik heb het hele weekend geprobeerd om je te bereiken.’


  Clea keek op van de laatste proefdruk van het glossy programmaboekje van het Museum Mile Festival en zag Harry in de deuropening van haar kantoor staan.


  ‘Ik had berichten achtergelaten,’ ging hij zichtbaar gekwetst verder. ‘Je hebt me niet één keer teruggebeld.’


  Het weekend was voor haar en Brand een magische ontsnapping geweest, waarin ze elkaar opnieuw hadden kunnen ontdekken. En waarin ze de basis hadden gelegd voor hun toekomst. Maar dat kon ze onmogelijk aan Harry uitleggen. In plaats daarvan zei ze: ‘Ik heb je berichten ontvangen…’ Er viel een onbehaaglijke stilte. ‘Het was hier een gekkenhuis vanmorgen in verband met het Museum Mile Festival,’ voegde ze er zwakjes aan toe.


  Harry ging vlak voor haar bureau staan. ‘Ik wilde samen met je gaan lunchen.’


  Clea trok een gezicht. ‘Ik heb vandaag geen tijd.’ Elk moment dat ze deze dag over zou hebben, zou ze gebruiken om komende avond met Brand uit eten te kunnen gaan, dacht ze met een licht schuldgevoel. Ze moest wel met Harry praten en hem vertellen dat Brand de waarheid wist. Clea keek op haar horloge. ‘Ik kan wel even koffie met je gaan drinken hier beneden op de binnenhof.’


  ‘Beter dan niets.’ Harry keek teleurgesteld.


  Vijf minuten later hadden ze een tafeltje in een hoek op het drukke binnenplein gevonden, naast een bloembak met bloeiende planten en onder een grote groen met witgestreepte parasol.


  Clea bestelde een smoothie en Harry nam een sandwich en een pilsje.


  ‘Ziet het er niet heerlijk uit?’ zei Clea toen hun bestelling kwam.


  Harry haalde iets uit zijn zak en antwoordde niet. Toen hij weer rechtop zat, zei hij: ‘Ik had met je willen gaan lunchen om je dit te geven.’


  Hij had een glinsterende ring met diamant in zijn hand.


  Clea’s ogen vlogen naar zijn gezicht. ‘Dat kan ik niet aannemen, Harry.’


  ‘Omdat Brand is opgestaan uit de dood?’


  Ze hoorde iets in zijn stem wat haar een rilling van afgrijzen bezorgde. ‘Ik kan moeilijk met jou trouwen terwijl ik nog met hem ben getrouwd.’


  ‘Je wilde anders maar al te graag doen alsof je met mij ging trouwen.’


  ‘Dat was een stomme streek van mij. Niet eerlijk tegenover jou en niet eerlijk tegenover Brand.’


  En schandelijk van haar, dacht ze. Het had allemaal gedraaid om haar boosheid en haar stomme trots.


  Clea zuchtte. ‘Ik had je er nóóit in moeten betrekken.’


  Harry leunde naar voren. ‘Ga van Brand scheiden en trouw met mij. Ik zal er altijd voor je zijn. Het zou goed kunnen worden. We zouden samen delen wat we altijd al hebben gedeeld, en ik zou een vader zijn voor je baby.’


  Zonder op antwoord te wachten pakte hij haar hand en schoof de ring om haar vinger, op de plek waar Brands ring had gezeten voordat ze hem eraf had gehaald en kwijt was geraakt.


  De ring voelde strak en onprettig aan. En gewoonweg fóút.


  ‘Nee!’ Clea wilde hem eraf trekken, maar Harry legde zijn hand op de hare.


  Zijn lichtbruine ogen stonden ernstig. ‘Ik heb die ring weken geleden al voor je gekocht, voordat je man verscheen. Ik wil dat je van Brand scheidt. Ik wil met je trouwen. Clea, ik hou van je. Ik heb altijd van je gehouden.’


  Clea keek Harry ontzet aan. Heimelijk keek ze om zich heen of iemand hen had gehoord. Maar gelukkig lette niemand op hun tafeltje dat achteraf in een hoek stond.


  Terwijl ze haar blik weer naar Harry wendde, zei ze: ‘Dat wist ik niet.’ Hoe had ze zo blind kunnen zijn?


  Harry lachte wrang. ‘Ik droomde ervan dat je mij op een dag zou aankijken en dan zou weten dat ik de ware was.’


  ‘O, Harry…’


  Hoe had ze zo ongevoelig kunnen zijn? Al die jaren had ze hem als een broer behandeld, als een vriend. Wat moest hij geleden hebben. Ze was verliefd op Brand geworden, en had het aan Harry overgelaten om het nieuws van haar trouwen aan haar vader te vertellen… Ze sloot haar ogen en haalde diep adem.


  Vervolgens had ze Brand verteld dat ze met Harry ging trouwen… Voor de eerste keer in haar leven had ze werkelijk een hekel aan zichzelf.


  Ze opende haar ogen, draaide haar handen om en vouwde haar vingers om zijn hand. ‘Het spijt me zo. Je zult me wel heel egoïstisch vinden.’


  ‘Je houdt niet van me?’


  Langzaam schudde ze haar hoofd. ‘Niet op de manier die jij verdient. Ik wilde dat het wel zo was.’ Ze kneep zachtjes in zijn hand en liet hem daarna los. De ring trok ze van haar vinger. ‘Deze kan ik niet dragen.’


  Het was hartbrekend om de gespannen, dappere lach op Harry’s gezicht te zien toen hij de ring terugnam.


  ‘Het had heel goed kunnen worden. Ik ken je al mijn hele leven.’


  ‘Harry –’


  ‘Beslis niet te snel, Clea.’


  Hij wachtte, en even zag ze een glimp van ergernis in zijn ogen. Het was zo snel verdwenen, dat ze dacht het zich te hebben verbeeld.


  ‘Je maakt een fout door bij Brand te blijven.’


  Clea slikte haar tegenwerping in en sloeg haar wimpers neer. Harry was gekwetst, zei ze tegen zichzelf. Het was te verwachten dat hij Brand zou aanvallen.


  ‘Brand is de vader van mijn baby,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Hij is een koude, gevaarlijke schoft.’


  Korte flitsen van het weekend schoten door haar hoofd. Brands tederheid… zijn vreugde… zijn tranen. Harry kende Brand niet, anders zou hij niet zoiets absurds beweren.


  ‘Denk eens aan wat we allemaal zouden delen. Je vader zou het geweldig vinden en de mijne zou dansen in zijn graf. Twee dynastieën die samengaan.’


  ‘Dynastieën?’ De hoogdravende term alarmeerde haar. ‘Gaat dit om geld? Zeg me alsjeblieft dat het gerucht over je financiële problemen niet waar is.’


  ‘Wie heeft je dat verteld?’


  De rode kleur die vanuit Harry’s nek omhoog kroop, vertelde haar dat Brand gelijk had.


  ‘Waarom heb jij het me niet verteld? Ik had je met een lening kunnen helpen.’


  Hij lachte spottend. ‘O, Clea. Dat zou niets hebben uitgemaakt.’


  Plotseling had Clea geen zin meer om haar smoothie op te drinken. Het hoge glas wegduwend, zei ze zacht: ‘Ik had papa kunnen vragen om je te helpen.’


  ‘Je vader weet het. Als jij met me zou trouwen…’ Hij wierp een blik op haar buik, die zichtbaar begon te worden. ‘…en we zouden samen je zoon opvoeden, was hij bereid om mijn schulden af te betalen.’


  Er ging een schok door haar heen. ‘Heeft mijn vader dat gezegd?’


  ‘Je vader mag me. Hij heeft altijd gewild dat wij zouden trouwen.’


  Harry’s bewering klonk oprecht. Maar dat haar vader Harry zou betalen om met haar te trouwen…


  ‘Kijk niet zo naar me, Clea.’ Er klonk ongeduld door in Harry’s stem. ‘Het zou heel logisch zijn om met mij te trouwen.’


  Waren haar vader en Harry zo zeker geweest van haar? Hadden ze geloofd dat ze uiteindelijk met hem zou trouwen, ook al hield ze niet van hem?


  Ze voelde een scherpe steek van verraad. Ze maakte haar portemonnee open, haalde er een biljet van vijftig dollar uit en legde het op tafel om voor de maaltijd te betalen. Daarna stond ze op.


  Zelfs toen Harry begon te schreeuwen, schudde ze haar hoofd en zei slechts: ‘Dag, Harry.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Clea zag Brand om vijf uur voor haar tijger in de grote museumzaal staan. In zijn nieuwe pak van Cesare Attonini bleef hij onbeweeglijk staan, terwijl Clea met tikkende hakken over de marmeren vloer naar hem toe liep.


  Terwijl ze naast hem ging staan, keek ze hem van opzij aan. De vlinders wervelden door haar buik bij het zien van zijn mannelijke voorkomen. Het witte overhemd met een grijs streepje erin en de onberispelijk gestrikte das accentueerden Brands gladgeschoren gebruinde kaak. ‘Schitterend, vind je niet?’ Ze bedoelde niet alleen de stenen tijger.


  ‘Een relikwie uit een andere tijd.’ Brand was gefascineerd. ‘Hij is woest en imposant, met een koninklijke waardigheid.’


  ‘Hij is nobel,’ merkte ze op, met een kwinkslag naar Brands achternaam.


  Brand hield zijn hoofd schuin. ‘Ja.’ Hij zweeg, zichtbaar in de ban van het standbeeld, dat duizenden jaren geleden uit steen was gehouwen.


  ‘Soms vraag ik me af of het niet simpeler zou zijn om in zijn wereld te leven,’ zei Clea. ‘Met alleen de zorg om water en eten en het vinden van een partner om de genen aan door te geven.’


  Brand keek haar met een heel mannelijke blik scheef aan. ‘Ongecompliceerde driften. Seks, overleving, honger, dorst.’


  Clea grinnikte. ‘Precies!’


  ‘Alleen doden voor voedsel.’ Brand liet zijn stem dalen. ‘Geen hebzucht, leugens en bedrog.’


  Ze kon hem niet meer volgen. Haar lach verflauwde. ‘Wat bedoel je?’


  Was het een verwijzing naar haar leugen over haar verloving met Harry? Of dat ze hem had doen geloven dat de baby van Harry was? Sinds ze die ochtend Harry had gesproken, had ze een naar gevoel in haar buik. Spijt. Schuld.


  Brand haalde zijn schouders op. Lachend keek hij haar aan. ‘Niets. Gewoon wat gefilosofeer.’


  Ze smolt van opluchting.


  Brands blik gleed over haar heen en veroorzaakte tintelingen binnen in haar. Ze was blij dat ze het zeegroene chiffon jurkje had aangetrokken voor het televisie-interview van die ochtend. Ze wist dat ze er goed uitzag.


  Zijn ogen bleven rusten op haar buik. Toen hij zijn ogen daarna naar haar opsloeg, had hij een tedere uitdrukking in zijn ogen.


  ‘Ik weet dat je mooi bent, maar nu straal je.’


  Zijn lieve woorden verdreven het vervelende gevoel, dat ze had overgehouden aan het gesprek met Harry. Ze voelde zich gezegend. Brand was terug. Hun baby groeide. Eindelijk zouden ze een gezin zijn.


  Ze gaf hem een arm en trok hem mee naar de uitgang. ‘Waar gaan we eten?’


  ‘Niet ver. Ik heb een tafeltje bij Fives gereserveerd. Daar is het eten altijd uitstekend.’


  Met een laatste blik over haar schouder naar de tijger zocht Clea naar een aanwijzing voor wat Brand had geïnspireerd tot het maken van die raadselachtige opmerking over hebzucht en bedrog. Ze zag slechts een schitterend, heroïsch dier; geen spoor van de verdorvenheid waar Brand op had gezinspeeld.


  Toch wist ze dat ze niet moest vragen wat hij had bedoeld. Ze moest erop vertrouwen dat hij het haar zou vertellen zodra hij eraan toe was.


  


  Fives had een uitnodigende sfeer. De ruime eetzaal met de zorgvuldig opgestelde tafeltjes zorgde voor precies voldoende privacy.


  Ondanks het ongedwongen gesprek tussen hen voelde Brand dat Clea ergens mee zat. Nadat hij de biefstuk had opgegeten, vroeg hij: ‘Wat is er?’


  Clea legde zorgvuldig haar mes en vork neer. ‘Je had gelijk.’


  Hij wachtte terwijl ze naar de juiste woorden zocht.


  ‘Zoals je zei, heeft Harry geldproblemen. Hij dacht dat ik van jou zou scheiden en met hem zou trouwen.’


  Brand keek gespannen. ‘Dat gaat niet gebeuren.’


  Clea trok één mondhoek omhoog. ‘Dat weet ik. Dat heb ik hem ook gezegd.’


  Brand telde tot tien toen de ober hun lege borden weghaalde en verbaasde zichzelf dat hij zo kalm bleef. ‘Wat zei hij?’


  ‘Hij wilde me doen geloven dat hij van me houdt.’


  De pijn in Clea’s stem trof hem in zijn hart. Dit was een moment van de waarheid. Het was moeilijk om te zeggen wat hij liever verborgen hield. Maar Clea verdiende beter. ‘Ik denk dat hij echt van je houdt. Door mijn terugkeer is hij je kwijtgeraakt. Dat heeft er waarschijnlijk diep bij hem ingehakt.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben nooit de zijne geweest, dus kon hij me ook niet kwijtraken. Nee, het was een aanzoek uit financiële overwegingen. Als hij met me zou trouwen, zou mijn vader zijn schulden afbetalen.’


  Clea keek zo verloren, dat hij opstond, om de tafel heen liep en naast haar stoel neerhurkte. De aandacht die hij daarmee trok van de andere gasten, kon hem niets schelen. Onhandig legde hij zijn arm om haar heen.


  Clea legde haar inmiddels verscheurd papieren servetje neer en sloeg haar armen om zijn hals.


  Brand drukte zijn wang tegen de hare. ‘Dat zal ik nooit van mijn leven laten gebeuren.’


  Ze was zíjn vrouw en ze droeg zíjn kind. Zijn hevige bezitsdrang verraste hem. Wat had hij er spijt van dat hij Hall-Lewis niet had neergeslagen toen hij de kans had. Die man had Clea gekwetst.


  Clea leunde tegen hem aan. ‘Ik heb het gevoel dat ik me erg in Harry heb vergist. Hij was mijn beste vriend.’


  ‘Ik weet zeker dat hij dat nog steeds is.’


  ‘Hoe kan hij me dit dan aandoen?’


  ‘Harry zal altijd het meest van zichzelf houden. Zie hem als een oppervlakkige idioot.’ Brand gaf haar een kus op de wang. ‘Mensen doen de gekste dingen om geld…’


  Clea snoof en lachte. ‘Jij niet.’ Ze zei het vol vertrouwen.


  Brand schudde zijn hoofd en streek een krul van haar wang, blij dat de verloren blik uit haar ogen was verdwenen. ‘Lang geleden heb ik al geleerd dat er belangrijker dingen in het leven zijn dan geld.’


  Het was uit zijn hart gegrepen. De afgelopen vier jaar was dit geloof alleen maar sterker geworden. Gezondheid van lichaam en geest. Liefde. Niets van dat alles kon worden gekocht…


  Ze snoof nogmaals en legde haar voorhoofd tegen het zijne. ‘Ik voel me alleen zo…’ Haar stem beefde.


  Verraden. De gedachte veroorzaakte een steek in zijn hart. Zijn woede op Hall-Lewis werd nog groter. Niemand ter wereld wist beter wat ze doormaakte dan hij. Hij sloot zijn ogen en trok haar tegen zich aan in een poging om haar verdriet weg te nemen.


  ‘Bedankt dat je niet zegt: “Zie je wel”,’ mompelde ze, en haar adem vermengde zich met de zijne.


  ‘Ik wilde dat ik je dit had kunnen besparen.’


  ‘Ik kom er wel overheen,’ zei ze. ‘Ik heb jou, dus er is een plek in mijn hart die intact blijft. Mijn trots is gekwetst. Ik voel me zo dom. Waarom vertrouw ik altijd de verkeerde mensen?’


  Met een zucht ging Clea rechtop zitten, en Brands armen gleden van haar af. Langzaam stond hij op.


  Hij had haar vertrouwen ook beschaamd. Het was geen aangenaam besef. Hij wilde echter niet op één hoop worden gegooid met mensen die Clea hadden teleurgesteld. Hij wilde juist iemand zijn die ze te allen tijde kon vertrouwen, meer dan wie ook. Degene naar wie ze zich kon wenden in de donkerte van de nacht. Om haar te beschermen tegen de nachtmerries, de monsters, het hartzeer.


  Hij ging terug naar zijn stoel en vroeg: ‘Wil je een toetje?’


  Clea schudde haar hoofd.


  ‘Koffie?’


  ‘Geen koffie.’ Ze keek hem lang aan. ‘Weet je, het eten was heerlijk, maar nu wil ik naar huis.’


  Huis. Daar waren ze het over eens. Brand wist dat er geen andere plek was waar hij liever zou willen zijn.


  


  Voor Clea regen de daaropvolgende dagen zich aaneen.


  Ze werkte continu aan de voorbereiding van het Museum Mile Festival, en als ze ’s avonds thuiskwam, was ze doodmoe.


  Het werd steeds zichtbaarder dat ze zwanger was. Het liefst droeg ze wijdere jurken, die heel geschikt waren voor de zomer in New York.


  Brand en zij hadden inmiddels een routine ontwikkeld in hun dagelijkse leven. Vaak maakten ze samen het eten klaar, dat ze buiten opaten op de veranda die uitkeek over de tuin. Later op de avond liet Brand voor haar een warm bad vollopen, en na afloop masseerde hij haar rug… en alle andere plekken waar het pijn deed. De strakke huid van haar buik wreef hij in met een crème, en steeds weer was hij gefascineerd als de baby zich bewoog. En ze bedreven vaak de liefde.


  In de weekenden schilderden ze de babykamer. Brand verfde de muren lichtgroen, in de kleuren van de tuin. De inrichting kochten ze met zorg en liefde.


  Clea wist dat ook Brands dagen drukbezet waren. Hij had nieuwe kantoorruimte gehuurd, en hij had Karen, zijn betrouwbare persoonlijk assistente, overgehaald om weer voor hem te komen werken. Clea had het kantoor gezien en was onder de indruk hoeveel haar man in zo’n korte tijd voor elkaar had gekregen.


  Hoewel ze wist dat hij professionele hulp kreeg voor de verwerking van zijn gijzeling, waren er tijden dat ze bang was dat hij zou terugkeren naar zijn vroegere geslotenheid, die in het verleden zoveel afstand en misverstand tussen hen had veroorzaakt.


  Ze had echter beloofd om hem tijd te geven. Hij had een verschrikkelijk trauma opgelopen. Het minste wat ze kon doen, was begrip tonen.


  Hij zou praten zodra hij alles voor zichzelf op een rijtje had gezet. Ze dacht dat ze na vier jaar haar ongeduld wel had overwonnen. Maar dat was niet zo. Ze was nog nooit zo ongeduldig geweest als nu. Ze wilde praten, weten wat hij dacht, hoe hij alles verwerkte wat hij had meegemaakt. Ze wilde dat ze in zijn hoofd kon kijken… kon voelen wat hij dacht. Maar dwang en ongeduld waren niet wat hij nodig had.


  Het wachten viel haar zwaar. Maar hij had gevraagd hem te vertrouwen. En dat respecteerde ze.


  


  Bijna drie weken waren voorbijgegaan sinds hij thuis was gekomen, en nog steeds verlangde Brand er elke avond hevig naar om Clea te zien als hij het huis binnen ging.


  Deze avond, na een ontmoeting met een ex-rechercheur van een speciale eenheid, was hij later dan gewoonlijk. Curtis was al weg. Clea zat niet buiten op de veranda. Ook lag ze niet opgekruld op de chesterfield in de werkkamer. Brand nam de trap met twee treden tegelijk.


  Hij vond haar in de kinderkamer naast het wiegje, dat ze een paar dagen daarvoor samen hadden gekocht. Ze hing een mobiel met gele eendjes erboven en had hem niet thuis horen komen. Brand bleef in de deuropening staan en nam het beeld in zich op, Clea met haar vale spijkerbroek, witte T-shirt en blote voeten.


  De vragen waarmee hij zich de afgelopen weken bezig had gehouden, zouden de denkbeeldige monsters diep in zijn onderbewuste naar boven kunnen halen, monsters die hij misschien niet in toom zou kunnen houden.


  Hij had antwoorden nodig. Alleen dan zou hij zijn rust en vrede terug kunnen vinden. Alleen dan zou hij verder kunnen met zijn leven samen met Clea.


  Hij schuifelde met zijn voet, en Clea draaide haar hoofd om. Onmiddellijk verscheen er een blije lach op haar gezicht.


  ‘Brand! Ik wist dat je ieder moment thuis zou komen.’


  Haar blijheid verwarmde hem en verdreef de koude leegte uit hem. Hij nam haar in zijn armen en kuste het zachte plekje aan de zijkant van haar hals.


  Ze giechelde. ‘Dat kietelt.’ Ze haakte haar vingers in de riem van zijn broek. ‘Ik heb iets voor je.’


  ‘Ik heb alleen jou nodig.’


  Het was waar. Ze was zijn zon… zijn liefde… zijn alles. Zijn grootste angst was dat ze nog meer gekwetst zou worden als hij de antwoorden zou vinden die hij zocht.


  Met tegenzin liet hij haar los. Ze snelde de babykamer uit, rende de trap af en verdween in de werkkamer.


  Toen hij haar had ingehaald, stond ze naast zijn bureau. Hij had het matglanzende rozenhout altijd erg mooi gevonden, maar vandaag viel zijn blik op het kleine zwarte doosje dat op het vloeiblok stond.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Maak open.’


  Het doosje paste met gemak in zijn hand. Hij tilde het dekseltje op, en met een fluitend geluid ontsnapte zijn adem toen hij zag wat erin lag.


  Zijn trouwring…


  Haar ogen straalden. ‘Ik dacht dat je hem wel weer zou willen dragen.’


  ‘Ja, dat wil ik.’


  Ja, dat wil ik. De woorden van hun gelofte. Een moment dat voor altijd in zijn herinnering stond gegrift.


  ‘Hier.’ Clea pakte de ring uit het doosje. ‘Geef me je hand.’


  Zijn keel werd dik van emotie toen ze de gouden ring om zijn vinger schoof.


  ‘En haal hem er nooit af.’


  Zijn ogen vlogen naar de hare. ‘Niet uit vrije wil.’


  De ring was van hem afgepakt. Hij had er zo hard om gevochten, dat ze hem daarna hadden afgeranseld.


  Clea liet zijn hand los. ‘Je hebt geen idee hoe wanhopig ik was toen ze me de ring gaven.’


  Achter in zijn hoofd knaagde er iets. Leunend tegen het bureau vouwde Brand zijn armen over zijn borst en vroeg voorzichtig: ‘Wie heeft hem teruggebracht?’


  ‘Vorig jaar, na het uitloven van een beloning, dook hij op bij een geldschieter in een woestijndorpje niet ver van Bagdad, dicht bij de plaats van het ongeluk waar jij zou zijn omgekomen. Hij moet hem jarenlang in zijn bezit hebben gehad. Ik had geluk dat hij nooit is verkocht.’


  Brand richtte zich op het detail dat hem het meest interesseerde. ‘De plaats van het ongeluk?’


  ‘Van de auto die je had gehuurd.’


  ‘Clea, ik heb nooit een ongeluk in een gehuurde auto gehad.’


  Brand dacht terug aan zijn ontvoering. In de straten van Bagdad was hij gegrepen door vier gewapende mannen.


  ‘Maar de detective die ik had ingehuurd, zei dat je een auto in Koeweit had gehuurd om naar Bagdad te gaan,’ protesteerde ze. Met een verward gezicht deed ze een stap dichterbij.


  ‘Ik heb inderdaad een auto gehuurd,’ zei hij rustig, ‘maar ik heb nooit een ongeluk gehad.’


  ‘Maar…’ Clea’s stem stierf weg. ‘Ik snap het niet.’


  Hij ook niet. Nog niet. Het gesprek maakte haar zichtbaar van streek, maar hij had details nodig als hij ooit de gebeurtenissen wilde begrijpen die zijn – en haar – leven hadden verwoest. ‘Is het nooit in je opgekomen dat niet ík in die auto zat?’


  ‘Natuurlijk wel! Ik vroeg om bewijzen. Ze vertelden dat je verkoolde resten in een massagraf waren begraven. Wat er van je over was, kon niet worden opgespoord om naar huis te worden gebracht.’


  Het afgrijzen in haar stem was ongeveinsd. Brand probeerde zich er niet door te laten afleiden. ‘Die informatie klopte duidelijk niet.’


  Haar ademhaling was onregelmatig, haar angst voelbaar. Ze legde haar bevende vingers op zijn onderarm.


  ‘Dat weet ik… nu. Ik zou je nooit alleen op basis daarvan dood hebben laten verklaren. Aanvankelijk weigerde ik te accepteren dat je dood was. Maar de ring veranderde alles. Toen wist ik dat je dood moest zijn.’ Hij kon haar pijn voelen.


  ‘Heb je er niet aan gedacht dat ik de ring misschien af had gedaan om er geld voor te krijgen?’


  Heftig schudde ze haar hoofd. ‘Nooit. Iedereen probeerde me ervan te overtuigen dat je van mij was weggelopen, maar dat geloofde ik niet. Zelfs toen ik foto’s te zien kreeg van jou en Anita in een café in Athene en me werd verteld dat jullie ook in Bagdad samen waren gezien, bleef ik je vertrouwen.’


  ‘Ik had Anita ingehuurd als adviseur om de kunstvoorwerpen te bekijken waar ik interesse in had.’


  ‘Dat zéí ik tegen Harry, papa, tegen iedereen. Dat ze een collega van je was… niet je minnares. Dat ze je waarschijnlijk hielp om vast te stellen of een aankoop vals was of niet, of om de herkomst ervan vast te stellen.’


  Daarvoor had hij Anita niet in de arm genomen, maar dat was nu niet relevant. Het drong tot hem door dat Clea door een hel moest zijn gegaan, en dat ze ondanks alles in hem was blijven geloven. Ze was loyaal gebleven… trouw.


  Op die eerste avond van zijn terugkeer had hij echter aan haar getwijfeld. Zijn eigen verdriet en het overweldigende gevoel van verraad vanwege haar zwangerschap waren er de oorzaak van geweest dat hij niet was ingegaan op haar vraag waar hij was geweest. En waarom hij was gegaan. Daarna had het raadsel van zijn ontvoering de overhand gekregen, maar het was absoluut onmogelijk om zijn sinistere theorieën met haar te bespreken.


  Nu begon het onbehagen zich steeds dieper in zijn buik te nestelen. Brand vroeg zich af hoe de ring van Akam bij een geldschieter kilometers verderop terechtgekomen kon zijn. En wie zou hem samen met Anita hebben gefotografeerd? Met welk doel? En was er inderdaad een wrak in de woestijn geweest, zoals Clea duidelijk geloofde? Of had de paranoia voorgoed zijn intrede gedaan?


  Daartussendoor galmde Akams bewering door zijn hoofd: dat hij was ingehuurd om Brand te vermoorden.


  ‘Oké, wat is er dan gebeurd als je niet na het ongeluk gevangen bent genomen?’


  Brand hield alle emotie uit zijn stem toen hij zei: ‘Ik werd in de straten van Bagdad ontvoerd, ver van de woestijn, vroeg op de avond.’


  ‘In de stad?’ Clea pakte zijn bovenarmen vast. ‘Dat klinkt niet alsof het toeval was, maar meer alsof ze het op je gemunt hadden.’


  ‘Het lijkt erop.’ Dat was het raadsel dat hem tijdens zijn donkerste nachten had beziggehouden. De vraag die hij nooit had willen beantwoorden. Hij haalde zijn armen van zijn borst, sloeg ze om haar schouders en trok haar tegen zich aan. Het was gemakkelijker om haar niet aan te kijken. Om haar rug te strelen, haar warme zachte lichaam tegen zich aan te voelen. ‘Maar mijn gijzelnemers waren smokkelaars. Ze waren niet minder gevaarlijk, maar het waren geen gangsters. Later vertelden ze me dat ze de opdracht hadden gekregen mij te vermoorden.’ Ondanks het geluid van Clea’s scherp ingezogen adem, ging hij verder. ‘Maar Akam, de leider van de groep, was achterdochtig. Hij besloot me voor de zekerheid in leven te houden… Hij had het vermoeden dat er dubbelspel werd gespeeld. Uit de meningsverschillen die volgden, begreep ik dat er problemen waren met de uitbetaling. Ik vermoed dat Akam dacht dat ik meer waard zou zijn als hij losgeld voor me zou vragen. Maar naarmate de tijd verstreek, bleek dat een misrekening. Er was een prijs op zijn eigen hoofd gezet. Zoals ik je al had verteld, heeft Akam me uiteindelijk laten gaan en voor me geregeld dat ik uit Irak kon vluchten’


  Clea beefde in zijn armen. Brand hield haar nog steviger vast, maar liet haar los toen ze rusteloos werd.


  Ze leunde naar achteren en keek hem onderzoekend aan. ‘Maar wie wilde jou dan dood hebben?’


  ‘Dat weet ik nog niet,’ zei Brand bars, hoewel hij zijn verdenkingen had. ‘Maar ik zal erachter komen.’


  Clea had zijn hand gepakt en hield hem vast alsof ze hem nooit meer wilde loslaten. ‘De detectives hadden zelfs een foto van een autowrak in jouw dossier. Elke keer als ik ernaar keek, ging ik vanbinnen een beetje dood.’


  Brand legde zijn vrije hand troostend over de hare. ‘Ik ben hier.’


  ‘Was het allemaal nep? Of zijn er inderdáád een man en een vrouw in de woestijn omgekomen?’


  Dat verbaasde hem. ‘Een man en een vróúw?’


  ‘Dat zouden jij en Anita zijn geweest.’


  Hij viel stil.


  ‘Heb je contact met Anita gehad sinds je terugkeer?’


  Brand voelde dat ze gespannen op zijn antwoord wachtte. ‘Nee. Misschien wordt het tijd dat ik met jouw detectives ga praten. Hoe ben je aan hen gekomen?’


  ‘Via mijn vader. Hij kende ze van Harry, die ze had ingehuurd voor zijn bedrijf.’ Haar ogen werden groot. ‘Je denkt toch niet dat Anita…’ Haar vraag bleef zweven in de lucht, en haar greep om zijn arm verkrampte.


  ‘Ik weet het niet.’ Maar de woede die was ontvlamd bij het horen van Hall-Lewis’ betrokkenheid, kon hij niet tegenhouden. Alweer hij. ‘Als ik die detectives heb gesproken, vermoed ik dat ik een paar dagen weg zal moeten om het een en ander uit te zoeken.’


  ‘Ga je weer terug naar Bagdad?’ Er stond pure angst in haar ogen.


  ‘Misschien komt het niet zover.’ Hij gaf een kus boven op haar hoofd. Daarna legde hij zijn hand op haar buik. ‘Jij moet voor de baby zorgen. Ik blijf hoogstens één week weg. Ik zal ervoor zorgen dat ik terug ben voor het Museum Mile Festival. En deze keer blijft de ring om mijn vinger. Dat beloof ik.’


  


  Clea kon de sluipende angst die haar na Brands vertrek in de greep kreeg, niet tegenhouden. Hoewel hij haar iedere avond opbelde, verlangde ze ernaar dat hij het verleden achter zich zou laten. Ook voelde ze de groeiende vrees dat Harry misschien een rol had gespeeld in zijn verdwijning. Het zou opnieuw een verraad zijn van de man die ze lang als haar beste vriend had beschouwd. Het zou voor altijd haar leven veranderen.


  Ondanks Brands belofte leefde ze in grote angst dat hij deze keer misschien niet zou terugkeren.


  Gelukkig had ze volop werk vanwege de laatste voorbereidingen voor het Museum Mile Festival. Vastbesloten om haar dagelijkse leven door te laten gaan, ging ze op stap voor een verjaardagscadeau voor haar vader en kocht in een impulsief moment ook een boek over ouderschap voor Brand. Verder ging ze voor een algemene controle naar de dokter, die haar de geruststelling gaf dat de baby goed groeide. De uren dat ze vrij was, besteedde ze aan de inrichting van de babykamer.


  Voor zijn vertrek had Brand gezegd dat de detectives hem weinig interessants hadden verteld. Wel was hij via andere contacten te weten gekomen dat Anita omstreeks dezelfde tijd als hij was verdwenen. Duidde zijn vertrek op meer dan alleen de ongerustheid om een vermiste collega? Ze dwong zichzelf het kleine, groene monster te verjagen dat in haar oor fluisterde.


  Ze was niet meer dezelfde naïeve jonge bruid die hij jaren geleden had achtergelaten. Deze keer was ze een vrouw. Een vrouw die wist wat verlies was… en verraad. Deze keer was het niet gemakkelijk om haar twijfels te negeren. Maar ze hield van Brand, en hij had gezworen terug te komen. Ze moest hem vertrouwen, want zonder vertrouwen zou haar liefde niets voorstellen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Het Museum Mile Festival was in volle gang toen Brand via een telefoontje aan Clea liet weten dat hij terug was. Het was na twaalf uur ’s middags, en ze was al gaan denken dat hij het niet zou halen. Haar hart danste.


  De hele Fifth Avenue was in een feeststemming. De straat was afgezet en er speelden bandjes. Toen ze Brand uit een taxi zag stappen, haastte ze zich naar buiten.


  In zijn donkere Italiaanse pak en een mooie das zag hij er knap en ontspannen uit. Hij had zich ook geschoren, zag ze.


  ‘Je bent al thuis geweest.’


  ‘Om het stof van de reis van me af te wassen.’ Hij tilde haar op, draaide haar in het rond en drukte daarna een kus op haar lippen. ‘Ik heb je gemist,’ zei hij.


  Even had ze geen adem. ‘Ik had je geen sleutel moeten geven,’ slaagde ze erin te zeggen.


  Hij zette haar neer, en ze keek hem oplettend aan. ‘Gaat het goed met je?’


  Hij knikte. ‘Ik moet met je praten. Maar eerst wil ik zien wat je met het Museum Mile Festival hebt gedaan.’


  Ze borrelde over van enthousiasme. ‘Het is een fantastische dag!’


  Met hun handen in elkaar verstrengeld leidde ze hem langs de rij wachtende mensen voor het museum de trap op naar de grote zaal in de westelijke vleugel. Daar had zich een grote menigte verzameld.


  Terwijl ze haar best deed de aangename tinteling van hun ineengestrengelde vingers in haar arm te negeren, zei ze: ‘Kom, ik wil je iets laten zien.’


  Ze trok Brand mee naar de grootste vitrine, en een schitterend marmeren masker werd zichtbaar.


  Brand bleef staan. ‘Waar komt dit vandaan?’


  ‘Van dezelfde collectie als de vaas achter in de zaal. Ik noem het masker “de tempelvrouw”. Ik vermoed dat ze uit een van Inanna’s tempels afkomstig is.’


  ‘Je vaders vriend heeft het aan het museum verkocht?’


  Iets in Brands stem deed Clea opkijken. Ze hield haar stem neutraal. ‘Dat klopt.’


  ‘Ik heb soms de radicale gedachte dat alle kunst in het land van herkomst zou moeten blijven.’


  Clea ging recht voor hem staan. ‘Dan zouden ook de Elgin Marbles terug naar Athene moeten.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ja, misschien wel.’


  ‘Brand! Het zou een enorm gat slaan in de museumcollectie,’ zei ze ontdaan. ‘En denk eens aan het publiek, dat niet meer in de gelegenheid gesteld zou worden over andere culturen te leren. En wie weet hoeveel van die museumstukken hebben geleid tot een bezoek aan andere landen?’


  ‘De voorwerpen horen thuis in het land van herkomst en hun eigen cultuur.’


  ‘Maar soms moeten we kunstschatten bewaren voor andere landen; schatten die van belang zijn voor de hele mensheid.’


  ‘Bewaren… Niet stelen,’ zei Brand met lage stem.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Hij trok een donkere wenkbrauw op. ‘Weet je het niet?’


  ‘Houd op met in raadsels te spreken.’


  Brand hield haar blik gedurende een lang, geladen moment vast. ‘Ofwel je bent een volleerd leugenaarster geworden – wat ik niet geloof – of je bent nog steeds heel erg naïef.’


  ‘Ik ben volwassen geworden.’


  Daarop brak er een lach door op Brands gezicht, wat zijn ernstige uitdrukking lichter maakte. ‘Word niet te volwassen. Dat onschuldige meisje met de grote ogen is voor een deel je charme.’


  Clea wist niet of ze erom moest lachen of dat ze zich beledigd voelde. Ze besloot om te volharden en door te vragen over Brands dubbelzinnige opmerking.


  ‘Waar ben ik volgens jou te naïef voor om te snappen?’


  Brand keek haar door zijn samengeknepen ogen aan. ‘Vind je het niet vreemd dat één verzamelaar zoveel kostbare stukken heeft die ongedocumenteerd zijn?’


  Ze voelde een grote opluchting, vermengd met een groeiende irritatie. ‘Ze zijn wél goed gedocumenteerd! Sinds wanneer is een legitiem aangekocht voorwerp diefstal, Brand?’ Ze snoof ongeduldig. ‘En hoe zit dat dan met jou? Je hebt jarenlang veel geld verdiend aan de handel in oude kunstvoorwerpen. Zou je al die transacties diefstal noemen?’


  ‘Ik heb er uitzonderlijk hard voor gewerkt om er zeker van te zijn dat ik nooit handelde in gestolen kunstvoorwerpen en goederen van de zwarte markt. Om een reputatie op te bouwen die elk nauwkeurig onderzoek kan doorstaan. Dat is van cruciaal belang, en dat zou jij moeten weten. Het was vaak moeilijk om aan legitieme papieren te komen, maar het was belangrijk voor me.’


  Ze had altijd zijn integriteit bewonderd. Nu kon ze het gevoel niet van zich afschudden dat hij haar ergens van beschuldigde. ‘Wat suggereer je?’


  ‘Tien jaar geleden, toen ik in dienst was van de SAS, was ik bij een inspectie van nooit eerder tentoongestelde oude kunstvoorwerpen in Istanbul. Ik kende Anita toen al. Zij had voor de uitnodiging gezorgd. Sommige voorwerpen kwamen van het Nationaal Museum van Irak. Er zat een werkelijk uniek marmeren masker bij, zoals ik nooit eerder of daarna nog heb gezien. En nu zie ik hier een identiek voorwerp.’


  Het was haar duidelijk dat Brand het over haar tempelvrouw had.


  ‘Dat is onmogelijk.’ Maar haar hart bonsde. ‘Volgens de papieren bevindt het masker zich al meer dan vijftig jaar in de Verenigde Staten.’ Ze kreeg een akelig voorgevoel. Brand loog niet. Zijn reputatie was gebouwd op kennis en integriteit. En het idee dat er twee identieke maskers zouden bestaan, was bespottelijk. Ze werd bevangen door grote ongerustheid.


  ‘Beweer je dat we een gestolen kunstvoorwerp hebben gekocht? Dat het niet afkomstig is van mijn vaders vriend?’ Haar handen werden klam. ‘Dat is een heel ernstige aanklacht tegen het museum.’ Tegen Alan. Tegen haar vader…


  ‘Vier jaar geleden vroegen Anita en ik aan het museum in Irak of we het masker mochten fotograferen, en nog een aantal stukken uit dezelfde collectie. Mijn verzoek werd niet zo vriendelijk afgewezen.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Toeval? Ik geloof het niet.’


  ‘Vier jaar geleden.’ Haar ogen werden groot. ‘Maar toen…’


  Hij knikte. ‘Ik begon vragen te stellen. Ik had Anita al gevraagd onderzoek voor mij te doen, naar een kleitablet dat ik in het museum had gezien en waarvan Alan had gezegd dat de herkomst zuiver was. Het had me heel erg doen denken aan een tablet dat ik eerder in Istanbul had gezien, en dat zat me dwars. Hoe dieper ik groef, hoe meer ik betwijfelde of het tablet en het masker vanuit Istanbul terug waren gegaan naar het museum van Irak.’


  Clea was zich bewust van de intensiteit van zijn blik. ‘Kun je bevestigen dat het tablet of het masker ooit als gestolen zijn geregistreerd?’


  Brand schudde zijn hoofd. ‘Maar iemand wist blijkbaar dat ik interesse had in dat voorwerp. Iemand die van de diefstallen op de hoogte was. En die persoon meende het ernstig.’


  ‘Wat bedoel je?’ Clea’s hart stond stil.


  ‘Sindsdien is Anita verdwenen. Ik vermoed dat ze dood is.’ Brand sprak zacht, en vluchtig keek hij de museumzaal rond, alsof hij bang was dat er iemand meeluisterde. ‘We kunnen hier later verder over praten – als de festiviteiten voorbij zijn.’


  ‘Nee.’ Clea schudde haar hoofd. Ze wilde deze verontrustende onthulling tot de bodem uitzoeken. ‘Dit is veel te belangrijk om uit te stellen. Laten we naar mijn kantoor gaan.’


  In haar kantoor sloot Brand de deur achter zich.


  Clea liep naar het raam en keek naar het binnenplein, dat vol mensen stond. Ten slotte draaide ze zich met een ontredderd gezicht om naar Brand.


  Voordat ze allerlei vragen zou gaan stellen, begon hij te spreken. ‘Je verhaal over mijn ring, die je terug had gekregen, is me niet meer uit het hoofd gegaan.’


  Clea fronste haar wenkbrauwen.


  ‘Het was iets te toevallig, de manier waarop de ring opdook als bewijs, nadat je elke andere uitleg had geweigerd te accepteren.’ Brand keek haar aan. ‘Ik ben bijna vier jaar geleden ontvoerd. Maar de ring werd pas afgelopen augustus met geweld van mijn vinger gehaald.’


  Ze kreeg kippenvel op haar huid. ‘Dat betekent…’ Haar stem stierf weg.


  ‘Het betekent dat degene die jou de ring in handen heeft gegeven, al die tijd wist wat er werkelijk met mij was gebeurd. Blijkbaar was iemand ervan op de hoogte dat Akam mij gevangen hield.’


  ‘Wat je beweert, is onmogelijk,’ zei Clea ontzet.


  ‘Afschuwelijk, ja. Onmogelijk? Daar ben ik niet zeker van.’ Brand trok zijn schouders omhoog en liet ze daarna weer zakken. ‘Maar ik hoop dat je gelijk hebt.’


  Clea probeerde iets te zeggen. Haar stem was beverig en hees. ‘Denk je dat Harry jou heeft willen laten vermoorden?’


  Brand schudde zijn hoofd. ‘Dat hoopte ik. Maar als ik kijk naar wie er het meest bij gebaat zou zijn, dan denk ik niet dat het Harry is.’


  ‘Wie dan?’


  ‘Je vader.’


  


  Het festival was voorbij.


  Brand was eerder vertrokken. Clea had zichzelf ervan overtuigd dat hij het mis moest hebben. Haar vader was geen moordenaar. Toch bleef de twijfel. Brand had nog nooit tegen haar gelogen… En hij leek er zo zeker van te zijn. De onzekerheid maakte haar wanhopig.


  Toen ze het niet langer kon uithouden, belde ze naar Brand om hem te laten weten dat ze er snel aan zou komen. Ze opende de brandkast in haar kantoor en haalde er iets uit.


  Daarna liep ze naar de ondergrondse garage om haar auto te halen.


  De verbazing op het gezicht van haar vader toen ze twintig minuten later zijn penthouse binnen stapte, was oprecht.


  ‘Ik dacht dat je naar huis was, Clea?’


  Ze liep over het prachtige Perzische tapijt de televisiekamer met de allermodernste apparatuur binnen, waar haar vader zijn meeste tijd doorbracht.


  ‘Ga zitten. Ik zal een glas wijn voor ons inschenken.’


  ‘Niet voor mij, dank je.’ Clea legde een hand over haar buik. ‘Ik kan niet lang blijven. Pap, waar hebben de detectives dit gevonden?’


  De uitdrukking van Donald Tomlinson werd hard toen ze een aantal foto’s uit het dossier onder haar arm haalde. Ze liet hem de bovenste zien, een foto van Brands trouwring.


  ‘Je weet het antwoord!’ schreeuwde hij. ‘Een geldschieter reageerde op de opsporingsposters, die we hadden verspreid in de hoop meer van Brands persoonlijke bezittingen terug te vinden.’


  Ze haalde de foto van het wrak tevoorschijn. ‘Hier heb ik maanden… jaren nachtmerries van gehad.’


  Haar vader liet zich neerzakken op de rand van de dieprode lederen sofa. ‘Maar we wisten al van het autowrak –’


  ‘Brand heeft daar nooit in gezeten, en zijn ring is jaren later van hem afgepakt door de mannen die hem hadden ontvoerd. Precies op het moment dat ik meer bewijs wilde hebben van zijn dood. Is dat niet een beetje toevallig?’ Alsjeblieft, prevelde Clea in stilte, laat Brand het mis hebben.


  Haar vader reageerde niet. Zijn gezicht was star.


  ‘Pap, je moet het me vertellen. Brand denkt dat je hem wilde laten vermoorden.’


  Haar vader vloekte. ‘Dat is een leugen!’


  ‘Pap!’ Haar vader vloekte nooit in het bijzijn van vrouwen. Ze zette een stap naar achteren, het dossier krampachtig voor zich houdend.


  Donald Tomlinson stond op. ‘Deins niet zo voor me terug. Dat geloof je toch niet, hè?’


  ‘I-Ik weet het niet,’ stotterde ze.


  Haar vaders neusvleugels sperden zich open. ‘Je weet het niet zeker? Je gelooft hem eerder dan mij?’


  Een scherpe pijn verscheurde haar. ‘Ik weet niet wat – wie – ik nog moet geloven. O, pap, ik ben zo in de war.’ Er bleef een snik in haar keel hangen.


  Toen hij zijn armen spreidde, bleef Clea aarzelend staan. Langzaam liet hij ze zakken. ‘Je gelooft hem.’


  ‘Bewijs dan dat het een leugen is,’ smeekte ze.


  ‘Bewíjzen? Ik ben je vader. Waar is je loyaliteit? Wie heeft je grootgebracht? Wie was een vader en een moeder voor je, toen die heks ons verliet voor een andere man?’


  Clea staarde hem aan. Nooit eerder had ze deze bittere, haatdragende kant van haar vader gezien.


  Na een lange stilte verzamelde ze alle waardigheid die ze bezat. ‘Je hebt altijd mijn onvoorwaardelijke loyaliteit gehad.’


  Tot nu. Met elke minuut die voorbijging, werd haar rotsvast vertrouwen in haar vader minder. ‘Harry zegt –’


  ‘Wat?’


  Clea schrok van zijn felle reactie. Ze slikte nerveus. ‘Harry zei dat je zijn schulden zou afbetalen als hij met mij zou trouwen.’


  ‘Dat is niet waar!’ Met vooruitgestoken kaak zei haar vader: ‘Harry zou de perfecte echtgenoot zijn geweest als die andere schoft er niet tussen was gekomen.’


  ‘Ik werd verliefd op Brand.’


  ‘Verliefd! Je had beter met Harry kunnen trouwen. Dat zou alles hebben opgelost.’


  Clea’s ogen werden groot. ‘Wilde je daarom Brand vermoorden? Zodat ik vrij zou zijn om met Harry te trouwen?’ Haar maag verkrampte. ‘Ik voel me misselijk worden.’ Ze draaide zich om. ‘Ik ga naar huis.’


  Haar vaders lage stem hield haar tegen. ‘Je begrijpt het niet, Clea. Hij wilde me vernietigen, alles wat ik had opgebouwd.’


  Geschokt draaide ze zich weer om. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Meteen nadat je hem aan mij had voorgesteld, wist ik het. Brand is scherper dan een mes. Hij ziet meer dan de meeste andere mensen. Het is een koele, gewiekste schoft. Die analytische geest van hem legt alle informatie bij elkaar en spuugt het antwoord uit. Hij heeft in Irak en Afganistan gewoond. Hij wist alles van de handel in oude kunstvoorwerpen in het Midden-Oosten, de handelaren, de zwarte markt, de legitieme markt. Daarbovenop bezat hij de specifieke gave om elke fraude met één blik te herkennen… En hij had een fotografisch geheugen voor alle informatie over de meest obscure stukken. Ik wist dat het slechts een kwestie van tijd zou zijn.’


  Clea’s verwarring veranderde in zekerheid. En in bittere teleurstelling, diepe geschoktheid en ontreddering. Ze wreef over een zeurende pijn in haar zij. ‘Jij koopt gestolen kunst.’ Zoals het vat van Inanna. En de tempelvrouw. En meer voorwerpen… ‘Ik heb je verdedigd,’ zei ze verdrietig. ‘Ik zei tegen Brand dat je je nooit met zulke dingen zou bezighouden.’ Ze beet op haar lip bij de herinnering aan haar woede naar Brand. Hoe blind had haar loyaliteit haar gemaakt. ‘Ik ken je helemaal niet, nietwaar?’


  Ze moest haar verontschuldigingen aanbieden aan Brand. Hij had gelijk: ze was inderdáád erg naïef.


  Haar vader spreidde zijn armen. ‘Ik probeerde je het nieuws van zijn dood te besparen, lieverd. Als je had geloofd dat je man je voor een andere vrouw had verlaten en je van hem was gescheiden, was alles… gemakkelijker geweest.’


  ‘Maar ik geloofde het niet. Wat betekende dat je een ander scenario moest verzinnen. Dus liet je je “inspecteurs” zeggen dat Brand was omgekomen tijdens een auto-ongeluk in de woestijn samen met zijn niet-bestaande minnares. Het probleem was dat de mannen, die je had ingehuurd om hem te vermoorden, hem in plaats daarvan ontvoerden en hem voor de zekerheid in leven hielden.’


  ‘Harry en ik hadden hen eerder gebruikt voor het smokkelen van kunstvoorwerpen naar Turkije. Maar Harry betaalde hun te weinig, wat ik niet wist. Dus pakten ze Brand en verdwenen, in de hoop op meer geld. Na het zien van onze poster kwam een van de mannen met Brands trouwring aanzetten. Hij nam contact op met Harry en eiste het geld op.’ Haar vader zuchtte. ‘Toen wist ik dat we Brand bijna te pakken hadden.’


  ‘Dus zette je een prijs op het hoofd van de ontvoerders, en hun slachtoffer. Als je daarin was geslaagd, zou ik nooit hebben geweten dat je had geprobeerd mijn man uit de weg te ruimen.’


  ‘Toen het balletje eenmaal was gaan rollen, was er geen houden meer aan.’


  De twijfel over Brands overspel was gerezen, en was na zijn terugkeer alleen maar groter geworden. Ze was zo lichtgelovig geweest. Ze kon wel huilen. Maar wat had dat voor zin?


  ‘Pap…’ Donald Tomlinson was nog steeds haar vader. ‘…Brand heeft het masker van de tempelvrouw gezien en hij weet waar het vandaan komt. Ik twijfel er niet aan dat hij naar de FBI gaat.’


  Hij liep weg en bleef staan naast een voetstuk met een oud bronzen beeld. Clea wilde er niet eens aan denken of dat stuk ook illegaal was verkregen.


  ‘Vanaf het moment dat ik die man ontmoette, wist ik dat deze dag zou komen.’ Hij raakte het bronzen beeld aan. ‘En toen je man terugkwam, probeerde ik tijd te winnen. Ik probeerde Alan uit het hoofd te praten om dat masker tentoon te stellen en zei hem dat we beter konden wachten totdat we alle stukken tegelijk zouden kunnen exposeren. Maar hij wilde niet luisteren…’ Haar vader draaide zich om naar Clea. ‘…en ik kon hem niet de reden vertellen. Het was alsof ik voor een aanstormende trein stond.’


  ‘Dus Alan was er niet bij betrokken?’ Clea had het zich afgevraagd. Alan keurde alle aankopen en onderzocht de herkomst van elk voorwerp.


  ‘Hij had vermoedens. Maar hij stelde nooit veel vragen als er maar iets van een herkomst kon worden geleverd. Voldoende om zijn bureaucratische hachje te redden.’


  ‘Ik heb nooit iets vermoed.’ Het was moeilijk te geloven. Maar ze had altijd tegen haar vader opgekeken en had altijd gedacht dat hij almachtig en eerlijk was…


  ‘Je bent mijn dochter, mijn enig kind. Ik heb je nooit willen betrekken bij die duistere kant van mijn leven.’


  ‘Maar je was wel bereid om mij met Harry te laten trouwen, terwijl hij er ook bij betrokken was? Dacht je nooit dat ik er dan ook bij betrokken zou raken?’


  Haar vader lachte treurig. ‘We wilden stoppen op ons hoogtepunt. Vier jaar geleden waren we bijna bij dat punt aanbeland. Als Brand geen vragen was gaan stellen of naar Irak was gegaan om antwoorden te vinden, was alles misschien anders gegaan.’


  ‘Leg de schuld niet bij Brand. En het liep anders; Harry is failliet.’


  ‘Hij is de afgelopen jaren gaan gokken.’


  Clea stond perplex. ‘Harry? Een gokker?’


  Haar vader zuchtte. ‘Dus misschien heb je uiteindelijk met Brand een betere man gekozen.’


  ‘Wat je niet wilt begrijpen, is dat ik van Brand houd. Voor mij is er alleen Brand. Niet Harry. Niet iemand anders. Nooit.’


  ‘Die kille schoft houdt van je.’ Haar vader wachtte even. ‘Je zou hem eraan moeten herinneren dat ik je vader ben en dat hij jou te gronde richt als hij me aangeeft.’


  ‘Vraag dat niet van me,’ smeekte ze. ‘Alles behalve dat. Bovendien zou Brand nooit een compromis sluiten met zijn overtuigingen. Zelfs niet voor mij.’


  Het was ondraaglijk nu de sluier van onschuld voor haar ogen was weggehaald… Maar ze wist dat het tijd was om volwassen te worden. Ze was niet meer papa’s kleine meisje. Dit zou ze niet voor hem doen.


  Opeens zag haar vader er emotioneel uit. Uiteindelijk bleef er alleen berusting over. ‘Dat was het dan. Ik kan maar beter met mijn advocaat gaan praten.’


  Clea liep naar hem toe. ‘O, papa!’


  Haar vader omhelsde haar stevig. ‘Hoe dit ook afloopt, vergeet nooit dat ik van je hou. Je bent de beste dochter die een vader zich kan wensen.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Eén blik op Clea’s gezicht, nadat ze de voordeur achter zich had dichtgedaan, en Brand besloot niet te vragen waar ze al die tijd was gebleven. In plaats daarvan tilde hij haar op en droeg haar naar de studeerkamer. Hij zakte neer op de Chesterfield, nam haar op zijn schoot en keek naar de gepijnigde blik in haar ogen. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Je had gelijk.’ Clea begroef haar gezicht tegen zijn overhemd.


  Hij trok haar dichter tegen zich aan. ‘Ik zou het veel liever mis hebben, dan jou zo te zien.’


  ‘O, Brand!’ Ze beefde in zijn armen. ‘Ik ben bij mijn vader geweest.’


  Brand staarde over haar hoofd. Als hij had geweten dat Clea van plan was geweest om naar haar vader te gaan, zou hij hemel en aarde hebben bewogen om met haar mee te gaan. Hij vertrouwde Donald Tomlinson niet samen met de belangrijkste persoon in zijn leven, zelfs al was Clea zijn dochter.


  Met zijn kin op haar heerlijk geurende haren bedacht hij dat een man niet de keuze zou hoeven te maken waar hij nu voor stond. Als hij naar de politie zou gaan om Donald Tomlinson aan te geven, zou dat wel eens het einde kunnen betekenen van hem en Clea.


  Hij maakte zich geen illusies. Door het goede te doen, zou hij alles verliezen waar hij de afgelopen vier jaar voor had geleefd… Het zou hem zijn geluk kosten. Zijn vrouw. Zijn kind. Zijn gezin.


  Hun huwelijk zou zo’n beproeving nooit overleven. Hij bedacht dat het kind zou opgroeien met gescheiden ouders, en hij overwoog de andere optie: niks zeggen en Donald vrijuit laten gaan.


  Hij wist echter dat hij zichzelf zou verloochenen als hij Donald en Harry hun gang zou laten gaan. Had Clea niet gezegd dat ze zijn integriteit zo bewonderde?


  Terwijl hij haar nog steviger vasthield, duwde hij zijn lippen zacht tegen haar haren. Hij zei tegen zichzelf dat hij in ieder geval de herinnering aan een liefde zou hebben die menigeen nooit zou ervaren. Het was een schrale troost, maar hij zou het er ermee moeten doen.


  ‘Liefje, je weet dat ik de autoriteiten zal moeten inlichten, toch?’


  Lange tijd bleef Clea stil. Toen keek ze op. Haar ogen glansden van de tranen. En Brand wist dat zijn hart op het punt stond te breken.


  ‘Het spijt me zo, Brand, dat ik aan je heb getwijfeld. Ik dacht dat jij en p-papa…’ Ze struikelde over het woord. ‘Ik dacht dat het een strijd was tussen twee dominante persoonlijkheden. Twee alfa’s. Ik zag niet wat er aan de hand was, hoezeer hij jou verafschuwde.’


  ‘Ik vormde een bedreiging voor hem.’


  ‘Ja, dat zei hij ook. Kun je me ooit vergeven?’


  Er begon een beetje hoop te gloren. Was het mogelijk dat Clea zou blijven, zelfs als hij haar vader zou aangeven? Maar voordat hij kon antwoorden, vertrok haar gezicht van de pijn.


  Haar hand ging naar haar zij. ‘Brand. Pijn.’


  Paniek overviel hem. ‘Waar?’


  Ze klapte dubbel en antwoordde niet.


  Hij rukte zijn mobiele telefoon uit zijn broekzak. ‘Curtis? Is Smythe al naar huis?’ Hij luisterde. ‘Ik wil dat je de Lincoln voorrijdt. We moeten naar het ziekenhuis.’


  


  Het geluid van de naderende voetstappen klonk zwaarder dan die van de verpleegster die zojuist haar bloeddruk had gecontroleerd, nadat ze Clea in het hoge ziekenhuisbed had geholpen.


  Clea draaide haar hoofd op het kussen en zag Brand de ziekenkamer binnen komen. Zijn gezicht was bleker dan ze ooit had gezien.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij zacht.


  ‘Een stuk beter nu ik weet dat die gemene pijn bandenpijn is, en niet iets ernstigs.’ Zijn bezorgdheid deed haar goed. ‘En alles is prima met de baby. Er is geen bloedverlies, gelukkig.’


  ‘Maar je moet rusten. Je bloeddruk is hoger dan normaal, en daarom laten ze je nog een nachtje hier. Hoewel de dokter zegt dat het al beter gaat.’


  Brand pakte een stoel, zette hem naast het bed en bedekte zijn gezicht met zijn handen. Clea raakte zijn wang aan. Onmiddellijk sloeg hij zijn ogen naar haar op, en werd zijn gespannen uitdrukking zachter.


  ‘Je geeft écht om me,’ fluisterde ze.


  ‘Natuurlijk geef ik om je.’


  ‘Je bent altijd zo moeilijk te doorgronden.’


  ‘Dat wil ik niet.’ Hij ging op het puntje van de stoel zitten. Zijn mondhoeken krulden iets omhoog. ‘Kijk in mijn ogen en zeg wat je ziet.’


  De open blik in zijn grijsgroene ogen was spectaculair. Clea hield haar adem in bij het zien van zijn onverholen emotie. Zag ze daar zijn liefde voor haar? Haar hart begon te bonzen. Ze was te bang om te hopen dat de kloof tussen hen definitief was verdwenen. ‘Brand?’


  ‘Ik ben meer een man van daden dan van woorden. Zeggen mijn daden je niet wat ik voor je voel?’ Met zijn ellebogen op de rand van het bed leunde hij nog verder naar voren. ‘Ik ben vanuit de hel teruggegaan naar jou.’


  Toen hij dat zei, moest ze weer denken aan wat haar vader Brand had aangedaan. Aarzelend vroeg ze: ‘Heb je iets over mijn vader gehoord?’


  ‘Clea…’ Brand legde een hand op de hare. ‘De FBI gaat hem arresteren.’


  Ze sloot haar ogen. Het zij zo, dacht ze. Toen ze ze weer opendeed, leunde Brand nog steeds naar voren en keek gespannen naar haar gezicht.


  ‘Clea, ik zal pal naast je staan, wat er ook gebeurt. Onthoud dat. Dus probeer je zorgen los te laten.’


  ‘Dank je wel. Ik zal het proberen.’


  Brand had gelijk. De baby en Brand waren het belangrijkste. Haar vader had zijn eigen keuzes gemaakt, en daar zou hij zelf de gevolgen van moeten dragen.


  Ze forceerde een glimlach. ‘Ik zal altijd dankbaar blijven voor je doorzettingsvermogen waarmee je naar mij terug bent gekomen.’


  ‘Toen moest ik Harry nog verdragen, omdat jij hem aardig vond, ook al had ik hem het liefst uitgeschakeld!’


  Clea snoof. ‘Herinner me er alsjeblieft niet aan hoe ik mezelf heb laten bedotten. Maar zelfbeheersing is goed voor je. Geweld is nooit de oplossing… En dat gaan we ons kind leren.’


  ‘Nee, liefde,’ zei Brand.


  Clea’s mond viel open. ‘L-Liefde?’ stotterde ze.


  Zijn lach ging over in gegrinnik. ‘O, Clea! Ik ben misschien niet zo goed met woorden, maar ik heb al eerder gezegd dat jij altijd de enige voor mij bent geweest. Wat wil je dat ik nog meer zeg?’


  Haar ogen werden zacht. ‘Dat je van me houdt?’


  Hij gaf een klein kneepje in haar vingers. ‘Is dat dan niet duidelijk?’


  ‘Oké, misschien ben ik een beetje traag van begrip,’ gaf Clea toe. ‘Vergeef je me?’


  ‘Natuurlijk vergeef ik het je, als je vergeven wilt worden. O, en vergeet niet dat ik in ons kind geloofde zonder om wetenschappelijk bewijs te vragen.’ Hij glimlachte.


  Clea begon te lachen. ‘Dat was beslist een bewijs van liefde. Dat had ik me moeten realiseren. Au!’


  Het lachen verdween. Onmiddellijk stond hij overeind. ‘Alles goed met je?’


  ‘Alles is goed en ook met de baby.’ Ze pakte zijn hand en legde hem op haar buik. ‘De baby schopt. Voel maar.’


  ‘Hé.’ Brand gaf de baby in de buik een standje. ‘Het is nog niet je tijd. Hou op met schoppen. Gun je moeder wat rust, dat heeft ze nodig.’


  Daden, geen woorden, dacht Clea. Toen hij het echter wilde, gingen hem de woorden ook redelijk goed af. Haar oogleden werden zwaar, en langzaam viel ze in slaap.


  


  Daden, dacht Clea, toen ze de volgende ochtend wakker werd en Brand diep in slaap naast haar bed zag zitten. Zijn arm had hij over haar heen geslagen, en zijn lange, slanke lichaam lag opgevouwen in de kleine stoel.


  Onmiddellijk deed hij zijn ogen open, alsof hij voelde dat ze wakker was geworden. Hij trok zijn stoel dichter bij het bed. ‘Hoe voel je je, schat?’


  Clea lachte. ‘Ik wil wel naar huis.’


  ‘De dokter is vanmorgen geweest en zei dat je naar huis mag. Je bloeddruk is weer normaal. Alles ziet er goed uit… En met de baby gaat het ook prima,’ zei hij snel, toen ze overeind ging zitten.


  ‘Waarom kijk je dan nog steeds zo bezorgd?’


  ‘Dat heeft niets met de baby te maken, maar er is de afgelopen uren een heleboel gebeurd.’


  ‘Mijn vader?’


  Brand knikte.


  ‘Zeg het. Ik moet het weten.’ Het was een enorme opluchting dat Brand haar als een gelijke behandelde – hij hield geen geheimen meer voor haar achter.


  ‘Harry heeft zich gisteravond aan de FBI overgegeven. Hij dacht dat ze hem wel immuniteit zouden verlenen als hij over je vader zou vertellen.’


  Clea kreeg een verschrikkelijk voorgevoel. ‘Papa is toch niet dood, hè?’


  ‘Nee, maar toen de autoriteiten bij zijn penthouse arriveerden, was hij weg.’


  ‘Dat meen je niet,’ fluisterde Clea, en ze sloeg haar beide handen voor haar mond.


  ‘Jawel, ik meen het wel.’ Brand stak drie vingers in de lucht. ‘Blijkbaar was het een puinhoop in de woning. Er waren kunstvoorwerpen verdwenen. Kleine, maar zeer kostbare stukken volgens Harry. En er waren schilderijen uit hun lijst gehaald. Je vaders kluis stond open, zijn paspoort is nergens gevonden.’


  ‘O, mijn hemel.’


  ‘Hij is gevlucht.’


  ‘Na gisteravond wist hij dat je naar de politie zou gaan.’ Clea realiseerde zich dat het haar niet echt verbaasde dat haar vader was weggegaan, en een appeltje voor de dorst had meegenomen. Ongetwijfeld had hij ook nog geld ergens in het buitenland liggen. Ze dacht aan hun laatste gesprek en realiseerde zich dat hij toen alles al had uitgedacht. Hij had gezegd dat hij van haar hield, en dat ze de beste dochter was die een vader zich kon wensen. Hij had afscheid genomen.


  ‘Waarschijnlijk heeft hij vanaf het moment van jouw terugkomst zijn vlucht voorbereid.’


  Brand knikte. ‘Dit is nog niet alles. Harry heeft aan de politie verteld dat je vader verantwoordelijk is voor de dood van een taxichauffeur uit Bagdad en de arme Anita. Daarna heeft hij de lichamen in mijn huurauto laten verbranden om mijn dood in scène te zetten. Dus de aanklachten stapelen zich op. Uiteraard denkt de FBI dat Harry een veel grotere rol hierin heeft gespeeld dan hij wil toegeven.’


  Ontredderd en geschokt schudde Clea haar hoofd. ‘Ik kan het niet geloven. Mijn beste vriend en mijn vader. Hoe kan ik nog ooit op mijn oordeel vertrouwen?’


  ‘Je bent met mij getrouwd,’ zei Brand. ‘Wat dat betreft is er niks mis met jouw oordeel.’


  ‘Jij bent anders, je bent integer. Zelfs mijn vader erkende dat.’


  Brand ging op de rand van haar bed zitten. ‘Ik ben tot tranen toe geroerd. Je vader is slim genoeg om naar een land te gaan dat geen uitleveringsverdrag heeft met de Verenigde Staten. Maar hoewel ik vind dat hij de gevangenis in moet voor wat hij mij heeft aangedaan, en voor het roven van kostbare kunstvoorwerpen, zal ik nooit vergeten dat hij altijd je vader zal blijven.’


  Clea sloeg haar armen om zijn hals en kuste hem. ‘Ik hou van je.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Brand. ‘Daarom wilde je zo graag de baby.’


  Clea lachte. ‘Daden, geen woorden.’


  ‘Precies!’ Hij drukte zijn mond op de hare om haar een kus te geven die precies vertelde wat hij voor haar voelde.


  


  Een week later bleef Clea abrupt stilstaan in de deuropening van haar nieuwe en ruimere kantoor. Ze was benoemd tot waarnemend conservator van het museum, nadat Alan Daley ontslag had gekregen vanwege zijn betrokkenheid bij de aankoop van gestolen kunstvoorwerpen. De definitieve aanstelling had ze nog niet, maar die zou zeker volgen.


  Brand zat in de stoel achter haar bureau.


  ‘Wat doe je hier?’


  ‘Op jou wachten. Ik had je mee uit eten willen nemen in Fives om het te vieren.’ Hij keek op de klok aan de muur van haar kantoor die de plaatselijke tijd aangaf. De andere klok had de reis naar deze nieuwe ruimte niet gemaakt; Clea had hem niet langer nodig. ‘Maar we hebben de reservering gemist.’


  ‘O, het spijt me. Ik ben even thee gaan drinken bij mama.’ Nadat het nieuws over haar vader naar buiten was gekomen, was Clea’s moeder onverwachts in haar kantoor langsgekomen. Voorzichtig probeerden ze hun relatie weer op te bouwen. Vandaag had Clea zichzelf verbaasd door haar moeder te vergeven, waarna ze had ontdekt dat ze haar moeder werkelijk aardig vond. De vreugde op haar moeders gezicht deed haar erg goed. ‘Wat vieren we?’


  ‘Het leven?’


  ‘Wat een goed idee.’ Brand had de afgelopen week bijna geen nachtmerries gehad, doordat Clea elke avond dicht tegen hem aan was gaan liggen in hun grote bed. ‘Het spijt me dat ik er niet was.’


  ‘Geeft niet.’ Hij duwde de stoel naar achteren, stond op en deed zijn jasje weer aan. ‘Heb je honger?’


  ‘Uitgehongerd,’ gaf ze toe. ‘Tenslotte moeten er steeds twee gevoed worden.’


  Brand stak zijn hand uit en keek haar geamuseerd aan. ‘Laten we dan iets te eten halen voor jullie beiden.’


  Ze kozen voor hotdogs bij een stalletje op een straathoek in de buurt van Central Park.


  Het deed Clea denken aan die eerste onstuimige dagen, toen ze pas verliefd waren geworden en hun relatie nog geheim was. Niemand had ervan geweten.


  ‘Laten we door het park gaan wandelen,’ stelde ze impulsief voor.


  Onder het lopen aten ze hun eten op, en toen Clea het ophad, pakte ze Brands hand en verstrengelde haar vingers met de zijne.


  Waarschijnlijk was het geen verrassing dat ze uiteindelijk bij de eikenboom terechtkwamen, waar Brand haar ten huwelijk had gevraagd. De gouden zon, die door de bladeren scheen, gaf de avond een wonderlijke gloed.


  Brand nam haar in zijn armen. ‘Ik hou van je, Clea.’


  Haar hart smolt bij zijn woorden.


  ‘Wil je met me trouwen?’


  Ze staarde hem aan. ‘We zijn al getrouwd.’


  ‘Misschien kunnen we onze gelofte opnieuw doen. Wat vind je ervan?’


  Ze antwoordde zonder te aarzelen. ‘Ja.’


  Brand zocht in zijn jaszakje voordat hij zijn hoofd boog om haar te kussen. Toen hij weer rechtop stond, zei hij: ‘Geef me je hand.’


  Dus Brand had een nieuwe ring voor haar gekocht. Ze voelde een steek van spijt. ‘Ik wilde –’ Ze stopte.


  ‘Wat wil je?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het is niet belangrijk.’ Dit moment mocht niet worden bedorven.


  Ze voelde het metaal over haar vinger glijden. Hij paste perfect. Ze keek omlaag.


  Ongelovig knipperde ze met haar ogen. Er schitterde een gevlochten driekleurige gouden ring om haar vinger. ‘Brand!’


  ‘Ik had het bij de beveiliging van het museum nagevraagd…’


  Clea maakte zijn zin af. ‘…en daar was hij niet. Dat weet ik, want daar ben ik als eerste naartoe gegaan. Waar heb je hem gevonden?’


  ‘Een Japanse vrouw had hem bij het dichtstbijzijnde politiebureau afgegeven.’ Hij grinnikte. ‘Een geluk dat ik daar naartoe ging.’


  Clea herinnerde zich de nieuwsgierige gezichten van de toeristen in de westelijke vleugel op die dag. ‘Ik ben haar voor eeuwig dankbaar.’ Ze wreef met haar hand over haar buik. ‘Hij hoort in ons gezin.’


  ‘Ons gezin,’ zei hij instemmend, en hij legde zijn armen om haar schouders. ‘Jij, de baby en ik.’


  ‘Vergeet niet dat ik vijf jongens wil,’ zei ze zachtjes tegen zijn mond, en Brand lachte. ‘Straks zorgen ze er nog voor dat je voor vier jaar wílt verdwijnen…’


  ‘Nooit.’ Hij leunde tegen de stevige boomstam en trok haar tegen zijn borst. ‘Ik denk dat die vijf zonen me te veel gaan bezighouden om waar dan ook heen te gaan!’


  Hij was thuis…
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  1975 Uit liefde voor de sjeik van Olivia Gates


  (Trots van Zohayd)


  In een oogopslag weet prins Shaheen dat Johara voor hem bestemd is. Maar als hij voor haar kiest, zal het koninkrijk Zohayd ten onder gaan. Is hij bereid de ware liefde op te offeren?


  


  1976 Kus te paard van Leanne Banks


  Eve heeft de baan van haar dromen: stalmeester bij het koningshuis Devereaux. Dat ze veel samen moet werken met de aantrekkelijke prins Stefan is een fijne bijkomstigheid. Toch komt hij haar wel érg vaak opzoeken in de stallen…


  


  1977 Bijna volmaakt van Susan Mallery


  (Fool’s Gold)


  Liz was vastbesloten nooit meer haar gezicht te laten zien in Fool’s Gold. Toch keert ze noodgedwongen terug om haar nichtjes te helpen. Eenmaal daar wordt ze meteen geconfronteerd met haar verleden – in de volmaakte vorm van haar ex, Ethan Hendrix…


  


  1978 Lippen om te kussen van Kelly Hunter


  Jolie heeft redenen genoeg om met een grote boog om Cole Rees heen te lopen; die man is fout voor haar! Maar wanneer ze samen vast komen te zitten in de skilift, is er geen ontkomen aan…


  


  1979 Vlinders in vintage van Nicola Marsh


  Het in vintagestijl organiseren van het vrijgezellenfeestje van de rijke Cari Etheridge is de kans van Lola’s leven! Al snel blijkt dat de broer van de bruid, Chaz, wel oren heeft naar een flirt met deze retro chick. Lola, daarentegen, houdt er ook in de liefde nogal ouderwetse ideeën op na.


  


  1980 Onmogelijke liefde van Day Leclaire


  (Vista del Mar)


  Twee maanden geleden heeft Chase Larson een onvergetelijke nacht beleefd met Emma. Nu staat ze zomaar voor zijn neus. Zwanger. Hij aarzelt geen seconde en dwingt haar met hem te trouwen. Een langlopende vete tussen hun wederzijdse families gooit echter roet in het eten…


  Colofon
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